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Avantages 

Les Exercices Grammaticaux: 

1° sauvent du temps aux professeurs et aux élèves; 

2° donnent aux insti tuteurs une série d'exercices pratiques, 
gradués et adaptés aux différents cours ; 

1 Cahier A pour 4ème Année — revision en 5ème 

Cahier B pour 5ème Année — revision en 6ème 

Cahier C pour 6ème Année — revision en 7ème 

3° aident beaucoup, par les nombreuses phrases éducation-
nelles qui y sont insérées, à la formation morale de l 'enfant; 

4" offrent des récapitulations fréquentes, et donc t rès 
utiles, des règles déjà apprises; 

5° présentent aux maîtres et aux maîtresses une prépara­
tion de classe pratique et efficace; 

6° favorisent la discipline, en concentrant fortement l'at­
tention de l'élève, par les multiples accords de chaque exercice; 

7° reposent le professeur sans que cela soit au détriment 
de l'avancement des élèves. 

REMARQUES: 

1. Il serait bon, sur les pages lignées, de faire t ranscr i re en 
marge, par les élèves, tous les mots sur lesquels ils ont fait des 

1 Un cahier très pratique, contenant de courts exercices, des lettres, 
des dictées, etc., paraîtra sous peu ; ce cahier est fait spécialement pour les 
élèves de la troisième année, lequel, cependant, pourrait être avantageu­
sement revu par ceux de la 4e année. 



fautes; et en regard, les obliger de donner les règles grammati­
cales transgressées. 

2. Les cahiers, à la fin de juin, devraient être ramassés et 
détruits, afin que les écoliers ne s'en servent pas pour copier en 
septembre suivant. 

3. Il serait t rès utile que les élèves, même ceux des 6ème et 
7ème années, fissent une revue rapide des cahiers A et B ; ce ne 
serait certainement pas une perte de temps; les maîtres ne tar­
deraient pas à le constater. 

4. Quelques changements ayant été faits dans la partie du 
maître, il serait bon de les signaler aux élèves. 

5. Quelques mots, par manque d'espace, ont été supprimés 

dans la part ie du maître. 

LES AUTEURS. 
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No 1. — M E T T R E le, la, 1', les. No 2. — M E T T R E un, une, des. 

Indiquer le genre et le nombre. 2 Indiquer le genre et le nombre. 

1 

1. la pomme / . s. 

2. le crayon m.s. 

3. / 'enfant m.s. 

4. / ' incendie m. s. 

5. /'édifice m. s. 

6. les f ru i t s m. p . 

7. Je canard m. s. 

8. les acha ts m.p. 

9. les bannières / . 

10. J'air m. s. 

11. le char io t m. s. 

12. la paroisse f.s. 

13. J'eau / . s. 

14. les affa i res f.p 

15. le charnier m. 

16. /es oranges f.p 

17. i 'âge m. s. 

18. les é tagères / . 

19. les p runes f.p. 

20. Tétoile / . s. 

21. le pa r t i m. s. 

22. / 'orgueil m. s. 

23. J'étoffe / . s. 

24. / 'aumône / . s. 

25. le pupi t re m.s. 

26. la paroi / . s. 

27. /es ondées / . p . 

28. /a cerise / . s. 

29. les ou t rages m. 

30. / 'or m. s. 

31. / 'adage m. s. 

32. la par t ie / . s. 

33. / 'affection / . s. 

1 

la chaîne / . s. 

'es chênes m. p . 

"offense / . s. 

'es absences / . p . 

'e groupe m. s. 

l ' a rgent m. s. 

'a mère / . s. 

'es es t rades / . p . 

' 'obéissance / . s. 

'a g rappe / . s. 

"avarice / . s. 

'es acrobates m.p. 

"Orient m. s. 

'es actes m. p . 

"adverbe m. s. 

e mai re m. s. 

es additions / . p . 

"aérolithe m. s. 

'es dictées / . p . 

"exercice m. s. 

"orteil m. s. 

'es affections / . p . 

!es établis m. p . 

''orifice m. s. 

î 'abbaye / . s. 

!es orages m. p . 

"or thographe / . s. 

"ordo m. s. 

l 'opinion / . s. 

î 'abîme m. s. 

î 'orme m. s. 

î ' habi t m. s. 

!'horloge / . s. 

2 

î<ne affluence / . s. 

«ne odeur / . s. 

des acha ts m. p. 

des omissions / . p . 

une académie / . s. 

des yeux m. p . 

des abeilles / . p . 

!<n orignal m. s. 

des oignons m. p . 

un accident m. s. 

des occupations / . 

une adresse / . s. 

un aboiement m.s. 

des ornières / . p . 

î<n accent m. s. 

des oies / . p . 

un automne m. s. 

des calepins m. p . 

(nie abondance f.s 

des acclamations / 

une agence / . s. 

une occasion / . s. 

des charn ières f.p 

des oiseleurs m.p. 

un onguent m. s. 

une opérat ion / . s. 

des onces / . p . 

des ouailles / . p . 

un otage m. s. 

des outils m. p . 

des funérail les f.p 

un ordre m. s. 

un oubli m. s. 

2 

des adieux m. p . 

des ornements m. 

un agen t m. s. 

des obédiences / .p 

un abri m. s. 

un pa r t i m. s. 

des ânes m. p . 

des adeptes m. p . 

des haches / . p . 
1 un abcès m. s. 

un adjectif m. s. 

un ostensoir m. 8. 

des affiches / . p . 

w»ie abeille / . s. 

des oiseaux m. p. 

t/Ti été m. s. 

un orteil m. s. 

des abordages m.p 

un amas m. s. 

une observation / . 

une étable / . s. 

une par t ie / . s. 

des omelettes / . p . 

des ouvriers m. p. 

des organes m. p. 

M M aba t to i r m. s. 

u n orchest re m. s. 

des ourses / . p . 

!/ne ouate / . s. 

une onction / . s. 

une o range / . s. 

des moeurs / . p . 

un orgueil m. s. 

l (Des deux nombres) 

- Faute d'espace, le nombre a quelquefois été omis . 

A Petit à petit l'oiseau fait son nid. 
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a) Mettre les noms au pluriel. b) Mettre les noms au pluriel. 

( a ) (a ) (b) (b) 

1. Les nez les loups le cheval les chevaux 
2. les noix les adieux le corporal les corporaux 
3. les villes les joujoux l 'hôpital les hôpitaux 
4. les oiseaux les m a r t e a u x le soupirail les soupiraux 
5. les t rous les lieues le cardinal les cardinaux 
6. les cailloux les bleus l 'émail les émaux 
7. les feux (s) les fléaux l 'éventail les éventails 

8. les genoux les pinceaux le ciel les deux 
9. les gâ t eaux les noyaux le chacal les chacals 

10. les coucous les écrous le régal les régals 

11. les clous les filous le gouvernai l les gouvernails 

12. les ver rous les cheveux le sabot les sabots 

13. les poux les pala is l'ail les aulx 
14. les choux les glouglous le portai l les portails 

15. les milieux les sous le canal les canaux 

16. les essieux des l andaus le ca rnava l les carnavals 

17. les j eux les bour reaux le poitrai l les poitrails 

18.les écrous les époux le t rava i l les travaux 

19. les sceaux les bijoux le bétail les bestiaux 

20. les brebis les t r a îneaux l 'animal les animaux 

21. les agneaux les bambous le corail les coraux 

22. les t uyaux les tonneaux le bocal les bocaux 

23. les neveux les ba teaux le journa l les journaux 

24. les pieux les crucifix le bail les baux 

25. les hiboux les noyaux le piédestal les piédestaux 

26. les pe rd r ix les voeux le rai l les rails 

27. les logis les voix l 'étal les étaux 

28. les tombeaux les r â t e a u x le capi ta l les capitaux 

29. les cheveux les r ideaux le vantai l les vantaux 

30. les moyeux les corbeaux l 'aïeul les aïeuls, aïeux 

31. les couteaux le bétail le bal les bals 

32. les lieux les aveux l 'annale les annales 

33. les fous les enjeux l 'arsenal les arsenaux 

le vi t rai l les vitraux 

A Fais donc aujourd'hui ce que tu aimerais avoir fait 
au jour de ton trépas. 
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a) Mettre les adjectifs suivants 

au féminin. 

(a) 

1. cruel cruelle 

2. poli polie 

3. étroit étroite 

4. ennuyeux ennuyeuse 

5. doux douce 

6. long longue 

7. entier entière 

8. gai gaie 

9. gras grasse 

10. faux fausse 

11. chéri chérie 

12. aigu aiguë 

13. matinal matinale 

14. complet complète 

15. courageux courageuse 

16. paysan paysanne 

17.las lasse 

18. nul nulle 

19. roux rousse 

20. turc turque 

21. frais fraîche 

22. gentil gentille 

23. châtain châtain 

24. témoin témoin 

25. majeur majeure 

26. auteur auteur 

27. dispos dispos 

28. grognon grognon 

29. parleur parleuse 

30. professeur professeur 

31. artisan artisan 

32. solennel solennelle 

33. exact exacte 

34. favori favorite 

35. menteur menteuse 

b) Mettre les adjectifs suivants 

au masculin. 

(b) 

amere amer 
lourde lotird 

publique public 

protectrice protecteur 

bénigne bénin 

légère léger 

laborieuse laborieux 

mineure mineur 

glaciale glacial 

boudeuse boudeur 

fertile fertile 

ambiguë ambigu 

rousse roux 

verticale vertical 

favorite favori 

protectrice protecteur 

enchanteresse enchanteur 

blanche blanc 

molle mou 

discrète discret 

vieille vieux 

sotte sot 
vermeille vermeil 

secrète secret 

naïve naïf 

inquiète inquiet 
frileuse frileux 

active actif 

honteuse honteux 

franche franc 

essentielle essentiel 

sèche sec 

filiale filial 

aiguë aigu 

directrice directeur 

A Béni soit l'enfant qui honore son père et sa mère. 
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sin. Part. pas. f. pl. 

absoutes 

permises 

agrandies 

apprises 

fournies 

prises 

attendues 

remises 

écrites 

1. absoudre 

2. permettre 

3. agrandir 

4. apprendre 

5. fournir 

6. prendre 

7. attendre 

8. remettre 

9. écrire 

10. nuire 

11. commettre 

12. dire 

13. réjouir 

14. reprendre 

15. affermir 

16. guérir 

17. conclure 

18. admettre 

19. conduire 

20. contredire 

21. décevoir 

22. inclure 

23. compromettre 

24. amoindrir 

25. agir 

26. bâtir 

27. entreprendre 

28. acquérir 

29. mûrir 

30. frire 

31. requérir 

32. cuire 

33. détruire 

34. bénir 

2 Manque. 

Part. p. mas. 

absous 

permis 

agrandi 

appris 

fourni 

pris 

attendu 

remis 

écrit 

nui 

commis 

dit 

réjoui 

repris 

affermi 

ffuéri 

conclu 

admis 

conduit 

contredit 

déçu 

inclus 

compromis 

amoindri 

agi 

bâti 

entrepris 

acquis 

mûri 

frit 

requis 

cuit 

détruit 

béni, bénit 

commises 

dites 

réjouies 

reprises 

af fermies 

guéries 

conclues 

admises 

conduites 

contredites 

déçues 

incluses 

compromises 

amoindries 
2 ... 
bâties 

entreprises 

acquises 

mûries 

frites 

requises 

cuites 

détruites 

bénies, bénites 

Passé déf. 3e p. s. 

permit 

agrandit 

apprit 

fournit 

prit 

attendit 

remit 

écrivit 

nuisit 

commit 

dit. 

réjouit 

reprit 

affermit 

guérit 

conclut 

admit 

conduisit 

contredit 

déçut 

conclut 

compromit 

amoindrit 

agit 

bâtit 

entreprit 

acquit 

mûrit 

il requit 

il cuisit 

il détruisit 

il bénit 

A Dieu m'a tout donné. Il m'a tout ôté, que son saint nom soit béni. 
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Part, passé m. s. Part .passé f. p. Passé déf. le 

1. écrire écrit écrites j'écrivis 

2. fuir fui fuies je fuis 

3. mourir mort mortes je tnourus 

4. souffrir souffert souffertes je souffris 

5.créer créé créées je créai 

6. haïr haï haïes je haïs 

7. conquérir conquis conquises je conquis 

8. exclure exclu exclues j'exclus 

9. offrir offert offertes j'offris 

10. vaincre vaincu vaincues je vainquis 

11. inclure inclus incluses j'inclus 

12. craindre craint craintes je craignis 

13. aller allé allées j'allai 

14. joindre joint jointes je joignis 

15. prendre pris prises je pris 

16. prier prié priées je priai 

17. croître crû crues je crûs 

18. absoudre absous absoutes 

19. rire ri î je ris 

20. contraindre contraint contraintes je contraignis 

21 . naître né nées je naquis 

22. moudre moulu moulues je moulus 

23. paraître paru parties je parus 

24. dissoudre dissous dissoutes (manque) 

25. partir parti parties je partis 

26. obtenir obtenu obtenues j'obtins 

27.f inir fini finies je finis 

28. conclure conclu conclues je conclus 

29. bouillir bouilli bouillies je bouillis 

30. serrer serré serrées je serrai 

3 1 . servir servi servies je servis 

32. sortir sorti sorties je sortis 

33. mener mené menées je menai 

34. rompre rompu rompues je rompis 

35. déplaire déplu î je déplus 

36. subir subi subies je subis 

37. soutenir soutenu soutenues je soutins 

38. venir venu venues je vins 
1 Pas de féminin. 

A La charité est le fruit d'un coeur pur. 
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R E G L E : Le part, passé sans auxiliaire, s'accorde avec le nom auquel il se 
rapporte. Le part, passé conj. avec l'auxil. être, s'accorde avec le 
sujet du verbe. 

Complétez: 1. Dans mon voyage à la campagne, j ' a i vu beaucoup de 
terres négligées ou abandonnées. 2. Il n'y a que les enfants mal élevés qui 
se montrent impolis envers leurs professeurs. 3. Couchée sur un lit de dou­
leurs, cetfe femme s'est sanctifiée dans les épreuves bien acceptées. 4. Bat­
tues, repoussées et même rejetées, ces orphelines non découragées se sont 
recommandées à Jésus, ami des âmes affligées. 5. Partis pour des contrées 
éloignées, que de pauvres voyageurs, privés de tout, aimeraient revoir des 
parents bien-aimés. 6. Ames affaiblies, presque découragées par vos fautes 
répétées, priez Jésus crucifié et vous serez fortifiées. 7. Abandonnées par 
des parents dénaturés, ces deux fillettes, atterrées par la souffrance, s'adres­
sèrent à des personnes charitables qui les ont adoptées. 8. Couverts d'une 
forte gelée, ces champs ne donneront plus les moissons espérées. 9. Durant 
la terrible guerre, nous vîmes des soldats blessés, des femmes éplorées, des 
enfants abandonnés, des terres non cultivées, des granges démolies, des mai­
sons enflammées, des églises saccagées et des villages détruits. 10. Quoique 
souvent blessés dans des combats répétés, ces braves troupiers sont revenus 
des luttes acharnées qu'ils avaient dû livrer. 11. On voit ces livres répandus 
dans toute la contrée. 12. Cette brochure publiée la semaine passée est sou­
vent lue et relue dans plusieurs assemblées. 13. Ecrites par des élèves mal 
appliqués, ces compositions lues et relues par les correcteurs préposés aux 
examens, ont été rejetées. 14. Les vitres cassées seront remplacées. 15. Aimés 
et estimés de leurs concitoyens, ces patriotes dévoués ne craignent pas les 
langues empoisonnées. 16. Habituées aux anciemies modes, ces personnes 
vertueuses détestent grandement les nouvelles. 17. Entraînés par leurs 
passions déréglées, bien des jeunes gens se verront bientôt méprisés et aban­
donnés par tous les honnêtes gens. 18. Vous me paraissez fatiguée, harassée, 
exténuée; pourquoi ne vous êtes-vous pas reposée, ma chère tante? 19. Partis 
de grand matin, accompagnés de leurs enfants, accablés par la souffrance, 
ces deux villageois sont allés habiter une contrée étrangère. 20. Délaissée 
par son oncle, cette pauvre orpheline fut trouvée seule dans une maison 
abandonnée. 21. Créée à l ' image de Dieu, notre âme a-t-elle conservé cette 
ressemblance? 22. Mises en liberté, ces bêtes sauvages payées si cher, ont 
fui dans les bois éloignés. 23. Non couverts et maculés de nombreuses taches 
d'encre, les cahiers de ces élèves ont été enfin déchirés. 24. Lues et relues 
par des juges expérimentés, tes compositions écrites à la hâte, n'ont pas été 
acceptées. 25. Obtenue par de fausses représentations, cetfe permission sera 
bientôt révoquée. 26. Eloignée de tes parents, tes heures passées dans l'oisi­
veté, punie par tes maîtresses mécontentes de ta conduite insubordonnée; 
que penses-tu, ma fille, de ta vie ainsi gaspillée dans des frivolités? 27. 
Sculptées par des artistes renommés, ces statues, admirées des connaisseurs, 
n'ont pas été payées trop cher. 28. Brisés et renversés dans la rivière par 
une terrible tempête, ces chênes si fortement enracinés s'en vont maintenant 
à la dérive. 

A Vous qui êtes faibles, allez à Jésus, il est la force. 
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C O M P L E T E R E T F A I R E L'ACCORD DU NOM, DE L ' A D J E C T I F , 

DU PRONOM E T DU P A R T I C I P E . 

Complétez: 1. Mes soeurs sont allées à la ville vendre qua t re cents 
choux; elles n 'ont pas rappor té les clous qui leur avaient été demandés, mais 
ont acheté de beaux bijoux pour elles, et de nombreux joujoux pour leurs 
petits frères qui se traîne?ît encore sur leurs genoux. 2. Je tez ces cailloux, 
ce ne sont pas des joujoux, ramassez plutôt vos sous. 3. Cet homme sourd 
n'est pas bavard mais un peu niais et ses discours ne sont pas toujours 
exacts . 4. J e préfère les c rava tes bleues aux noi res ; et je déteste celtes qui 
sont ver tes . 5. Les jours chauds me fa t iguent e t je cra ins la saison froide. 
6. Vous avez perdu les écrous des essieux. 7. J e vois des hiboux sur un tas 
de bambous. 8. Ecoutez les coucous, fermez les verrous , serrez vos joujoux, 
bouchez tous les t rous et cachez vos bijoux car les filous sont nombreux 
dans ces lieux. 9.Les pauvres gueux ont souvent les bleus. 10. Ces landaus 
sont br isés ; il f aud ra les remplacer. 11. Mettez au pluriel les noms su ivan t s : 
les cheva*<x, les bals, les journaux , les chacats, les baîix, les é ta»x, les carna­
vals. 12. Mettez le son " ails " ou " aux " aux noms s u i v a n t s : les soupiraux, 
les ra i ts , les gouvernaits , les baux, les émaux, les v i t raxx , les cora!<x, les 
poitraiïs . 13. J ' a i fa i t s igner tous mes ba;<x pa r mes loca ta i res ; je dois 
cependant y fa i re a jouter quelques détails . 14. A ces addit ions, ajoutez vos 
totaux. 15. On allume les feux des fana?«x quand les ba teaux passe?it dans 
les canaîix. 16. Dans ces locawx spacieux, les bats sont défendus. 17. Quand 
tes cousines germaines reviendront d'accomplir leurs durs t r avaux , fai ts à 
la campagne, elles pourront se ra f ra îch i r en se se rvan t de nos éventails. 18. 
C'est une âme basse, vile, grossière et vilaine, laquelte n 'est aimée de per­
sonne. 19. Notre bateau vient de perdre ses deux gouvernants. 20. Les âmes 
baptisées sont faites enfants de Dieu et de l 'Eglise. 21. Les pommes gâtées 
ont été jetées et ne seront pas payées. 22. Les filles dissipées seront pun ies ; 
elles ne seront pas admises aux examens annuels lesquels seront donnés 
la semaine prochaine, aux élèves de la classe commerciale. 22. Tes le t t res 
écrites à la hâte , lesquelles ont été envoyées ce mat in , seront cer ta inement 
déchirées, à peine lues, pa r tes pa ren t s qui te demande?ît toujours d 'ê t re 
plus appliquée, ma chère cousine. 23. Les jeunes filles abandonnées ont été 
adoptées et placées dans un couvent où elles recevront des leçons g ra tu i t e s 
de deux professeurs t rès ins t ru i t s . 24. Les deux grandes maisons princières 
construites par tes f rères jumeaux et que ta soeur cadette a photographiées , 
seront bientôt vendues. 24. Les pertes causées par le dernier incendie ont 
été plus élevées que nous l 'avions supposé. 25. Les jolies et longues le t t res 
reçues hier, ont été lues avec plaisir ca r elles nous furent envoyées pa r des 
amies fidèles et dévouées. 26. La commande a été envoyée; j ' e spè re qu'elle 
sera bientôt reçue et for t appréciée. 27. Les deux poules noires ont été 
tuées, préparées et cuites, - elles seront servies dès que la visite sera a r r ivée 

A Dans la paix d'une bonne conscience se trouve la vraie joie. 
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ACCORD DE L'ADJECTIF ET DU PARTICIPE 

Complétez: Ce sont des terres fertiles et bien cultivées. 2. La vie nouvelle 
que je mène est très laborieuse. 3. J'ai oublié mon histoire ancienne. 4. C'est 
une salle spacieuse. 5. Les journées fraîches me rendent malade. 6. Les 
vrais amis sont rares. 7. La pointe de son couteau est aiguë. 8. Les personnes 
vertueuses sont aimées du Seigneur. 9. Cette jeune fille est ingrate envers 
ses bons parents. 10. Ne soyez pas aussi naïve, ma soeur, et craignez d'être 
trop indiscrète. 11. Pourquoi, ma mère, êtes-vous si inquiète? 12. J'ai assisté 
à deux messes solennelles. 13. La piété filiale de cet enfant a été récom­
pensée. 14. Les vieil/es personnes sont souvent très frileuses. 15. Ma soeur 
cadette se montre parfois très sotte dans ses réponses. 16. Ma cousine est 
plus disposée ce matin et elle montre de meilleures dispositions. 17. Crai­
gnons les fautes vénieWes et à plus forte raison les mortel/es. 18. Cette 
douce jeune fille a la chevelure rousse. 19. Ces cravates bleues ne sont pas 
jolies. 20. Ma soeur a été nommée professeur dans sa paroisse natale. 21. 
La promenade est mon passe-temps favori dans cette contrée enchanteresse. 
22. Comme je déteste les natures mol/es et paresseuses. 23. Votre réponse 
ambiguë n'a pas été comprise. 24. Cette toile est trop épaisse. 25. Aux Etats-
Unis on y voit des représentants des nations turgxe, grecque, anglaise et 
française. 26. Sur la place publit/iie, j'ai rencontré trois personnes gentiHes. 
27. Garde dans ton âme des pensées chrétiemies. 28. Les âmes généreuses 
ne sont jamais lasses dans l'accomplissement de leurs devoirs. 29. Montrez-
vous, jeunes filles, plus joyeuses et moins curieuses. 30. Ce nouvel élève se 
trouve devant une nouvelle entreprise. 31. Ces écoliers sont gais et francs, 
mais un peu trop indiscrets. 32. Ces deux jeunes filles demeurèrent coites 
quand elles virent arriver une tierce personne. 33. Ces lames sont trop 
aiguës; ne les voudriez-vous pas moins pointues? 34. Mettez au féminin les 
mots suivants: grecque, parleuse, pécheresse, menteuse, douce. 35. Ce 
fol enfant donna de fol/es raisons pour excuser sa fol/e conduite. 36. Ce 
nouvel écolier nous procure de nouveaux plaisirs en nous racontant de nou-
velles histoires. 37. Ce bel étudiant, dans ses bea«x habits, avec ses bei7es 
qualités, attire l'attention de ces bel/es dames turqîies et grecques. 38. 
Mademoiselle, ne soyez pas trop vive ni maligne dans votre réplique, mais 
restez calme et posée tout en demeurant joviale et gaie. 39. Les jeuwes filles 
bien élevées sont très polies dans les places public/iies. 40. Les nations orien­
tales sont moins civilisées que les nations occidentales. 41. Les vieillards 
sont moins alertes et plus caduques que les jeunes gens. 42. Auriez-vous 
l'âme assez vile et basse pour insulter à la misère? 43. Dans ce vieil édifice où 
demeurent deux vieilles personnes, il y a une vieil/e horloge et deux vie!<x 
fusils. 44. Sois inquiète, ma fille, de la réponse incomplète que tu as donnée. 
45. Mes soeurs ont dormi la nuit complète et sont disposées ce matin à 
accomplir leur \ongue marche. 46. Ces jeunes filles se sont montrées fat 
dans les réponses m a l i c e s qu'elles ont données. 47. Deux marchands har-
rassés, dans une forêt éloignée, ont été rencontrés par deux bandits et sou­
lagés d'un somme de cinquante piastres. 

A Dis-moi qui tu fréquentes, je te dirai qui tu es. 

file:///ongue
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ACCORD DE L ' A D J E C T I F E T DU P A R T I C I P E , e t c . . 

Complétez: 1. A l 'arr ivée du Sauveur toutes les na t ions étaient 
plongées dans les plus affreuses ténèbres e t dans la plus par fa i te ignorance 
des g rands bienfaits du salut . 2. Vous qui menez une vie déréglée et qui 
vous at tachez à des amis pervers , vous serez bientôt abandonnés de ceux 
sur lesquels vous aviez le plus compté. 3. Loin des personnes qui nous sont 
chères, toute ville n 'est qu 'un désert , toute assemblée qu 'une solitude et 
toute contrée qu'un exil. 4. Les bons élèves ont toujours été est imés, recher­
chés, applaudis et récompensés par leurs dévoués professeurs . 5. La paresse 
et la pauvre té s 'accompagnent et sont considérées comme deux soeurs 
jumeMes. 6. Les âmes basses et viles sont portées à voir le mal même dans 
les actions les plus nobles. 7. Le père et la mère seront a r r ivés de la cam­
pagne et seront présents à l 'assemblée si celle-ci es t tenue à l 'heure annoncée 
dans la circulaire distr ibuée. 8. Ces élèves au ra i en t été récompensés s'ils 
avaient été plus appliqués. 9. La maison a été achetée t rop cher ; elle ne sera 
pas revendue pour la somme demandée e t selon les bénéfices prévus . 10. 
Sois assurée , chère cousine, que ta mère est pa r t i e pour la longue prome­
nade recommandée pa r son habile médecin. 11. Quand les soldats seront 
arr ivés , ils seront immédiatement envoyés à la batai l le . 12. Les inf i rmières 
dévouées qui ont été vues au milieu des malades délaissés, ont été admirées 
et acclamées; elles seront cer ta inement récompensées pour leurs actes de 
chari té accomplis avec t a n t de bonté. 13. Vous avez été vue, accompagnée de 
vos cousines, dans une contrée éloignée, pa r mon épouse qui a été for t sur­
prise de n 'avoir pas été avert ie de ce voyage, car vous savez, chère filleule, 
que vous n'avez j ama i s cessé d'être aimée de votre t an t e qui par le souvent de 
vous. 14. Les élèves dont le coeur est gâ té por ten t écrites sur leur f ront les 
marques honteuses de leurs vices. 15. Délaissés et abandonnés pa r ceux qui 
devaient les secourir, ces orphelins ont consulté des aviseurs éclairés et sont 
revenus par fa i t ement consolés. 16. Applaudies et louangées pa r leurs compa­
triotes, ces canta t r ices se sont vu mépr iser pa r les é t r ange r s . 17. Rien n 'est 
plus recherché que la ver tu éprouvée. 18. Que sera ient devenus cet orphe­
lin et cette orpheline dans cette maison non chauffée s'ils n ' ava ien t pas été 
secourus p a r cette dame char i table? 19. Chacune des heures passées en 
classe doit ê t re consacrée à p répa re r son avenir . 20. Bât is au milieu de la 
rivière, ces deux for ts sont vus de loin. 21. Notre-Seigneur a d i t : " Toute 
maison divisée contre elle-même sera dét rui te . 22. Les pécheurs seront saisis 
de f rayeur e t couverts de honte au g rand jour du jugement . 23. Toute une 
année mal employée ne vau t pas une journée bien occupée. 24. Les élèves 
appliqués sont aimés, louanges et récompensés; mais les paresseux sont 
haïs, méprisés et souvent punis . 25. Vos demandes, cher ami, ne seront pas 
agréées parce qu'elles sont mal formulées. 26. De magnifiques récompenses 
vous eussent été accordées, si vous aviez été plus polie, ma chère cousine. 
27. Elle eût été crue si elle n 'ava i t pas si souvent ment i . 28. La nou r r i t u r e 
nous a été donnée pour vivre, mais la vie ne nous fut pas donnée unique­
ment pour manger . 

A Vous qui pleurez, allez à Jésus car II console. 



— 10 — 

P a r t . pass . conj. avec Taux. AVOIR s'accorde avec le compl. dir . si ce comp 
le précède. — P a r t . pass . conj. avec Taux. E T R E s'accorde avec 
le sujet du verbe. 

Complétez: 1. Les élèves ont écrit . 2. Mes soeurs ont écrit de beUes 
le t t res à mes vieil/es t an te s . 3. Les le t t res que mes tan tes ont écrites ont 
été lues e t relues p lus ieurs fois. 4. J ' a i beaucoup acheté hier, chez Dupuis. 
5. J ' a i acheté des mouchoirs blancs et des c ravates bleues. 6.. Les gan t s que 
je t ' a i achetés te seront bientôt envoyés. 7. J ' a i mangé chez mon oncle, la 
semaine dernière , mais j e n 'ai pas mangé les pommes qu'il m'a présentées 
après le repas , ca r j ' a v a i s déjà assez mangé. 8. Les noix que j ' a i mangées, 
je les ai t rouvées t r è s bonnes ; combien les as-tu payées? 9. J ' a i tué plu­
sieurs canards et je les ai envoyés à mes deux aïeuis. 10. J e t ' a i envoyé 
deux le t t res , les as- tu reçues? 11. J ' a i perdu mes deux histoires, les as-tu 
t rouvées? 12. J ' a i pr is deux années pour cons t ru i re la maison que le feu a 
dé t ru i te en quelques heures . 13. J e n 'ai pas compté les plumes neuves que 
je vous ai envoyées; les avez-vous comptées? 14. Mon père a coupé l 'avoine, 
appor té les oeufs et soigné les an imaux. 15. Mon cousin a chanté plusieurs 
chansons qui n 'ont pas été applaudies et pas même écoutées. 16. Les écoliers 
ont-ils r e tourné les l ivres que je leur ai prê tés? 17. Les deux chevaux que 
j ' a i vendus ont été envoyés à la ville. 18. Nous avons pe in turé toute la 
journée , mais la maison que nous avons pienturée n 'est pas encore assurée. 
19. J ' a i oublié l 'adresse que tu m'a donnée hier. 20. J ' a i secouru plusieurs 
pauvres ; tous m'ont beaucoup remerciée, disai t ma soeur. 21. Les deux vais­
seaux sur lesquels j ' a i voyagé, ont coulé à la dernière tempête . 22. Avez-
vous bien écouté les explications que je vous ai données? Avez-vous bien 
compris la leçon? l 'avez-vous bien appr i se? 23. Les personnes que j ' a i ren­
contrées hier sont haïes , c ra in tes , détestées et même fuies. 24. J ' a i terminé 
mes devoirs e t mes leçons sont sues ; j ' e spè re que je serai récompensée de 
celte qui t rouve toujours en moi une élève soumise. 25. J ' a i surmonté les 
mêmes difficultés que mon frère a surmontées aux compositions finales de 
l 'an dernier . 26. Cette orpheline a beaucoup pleuré à la mor t de sa bien­
fai t r ice, car celle-ci l 'avai t toujours protégée et lui ava i t procuré tout ce 
dont elle avai t besoin. 27. J ' a i aiguisé les couteaux, mais je cra ins qu'ils ne 
soie?ît pas bien aiguisés. 28. Ma mère a lavé hier, mais les chemises qu'elle 
a lavées ne sont pas encore repassées. 29. J e vous ai envoyé mes dessins; 
les avez-vous retouchés? 30. J ' a i étudié ma leçon h ie r ; ce mat in , je l 'avais 
oubliée mais je l'ai repassée et j e suis allée la réciter à ma maî t resse qui 
m'a récompensée en me d i s an t : "Soyez toujours , mademoiselle, bien appli­
quée. 31. Nous avons honoré nos pa ren t s , nous les avons respectés, nous les 
avons secourus dans leurs besoins e t Dieu nous a récompensés. 32. Les élèves 
de notre classe qui ont réussi leurs examens, ont été promus dans la 
cinquième année ; ils se félicitent d'avoir bien étudié d u r a n t les dix mois 
passés au collège. 33. J ' a i examiné les compositions qui m'ont été soumises 
et j ' a i classé première , ceUe de Lucienne. 34. J ' a i accepté les cinq p ias t res 
qui m'ont été of fer tes ; je les ai bien gagnées d u r a n t les t rois jour s que j ' a i 
t ravai l lé chez cette femme exigeante. 35. P lus ieurs personnes ont péri à la 
dern ière tempête . 

A Aime Dieu et va ton chemin. 
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ACCORD DU PRONOM, DE L ' A D J E C T I F e t c . 

Complétez: 1. De toutes les mauvaises passions, ceMe du jeu est l 'une 
des plus immorales e t des plus méprisables . 2. Ces écolières, quoiqu'elles 
soient souvent encouragées, n 'ont nuHe ambition d ' a r r iver au succès. 3. 
Les véri tables richesses sont celles que nous ramassons pour le ciel. 4. Les 
messieurs auxquels tu t 'es adressé sont mes cousins. 5. Regardez les f leurs 
sur lesquel/es viennent se reposer les abeilles indust r ieuses . 6. Dans le 
monde, il y a beaucoup de bornies et de mauvaises compagnes ; fuyez celles-
ci e t ne fréquentez que cel/es-/à. 7. Les quali tés du coeur sont préférables 
à ceHes du'fcorps. 8. Saluez les personnes devant lesquelles vous passez. 9. 
La personne à laquel/e vous avez remis votre en fan t n 'a pas été revue. 10. 
Ces dames chari tables a iment les pauvres pour lesquels elles t rava i l len t et 
auxquels eïïes rendent de fréquences visites. 11. Recherchez la société des 
gens de bien et craignez ceUe de ceux qui pour ra ien t souiller votre âme. 12 
Connais-tu, jeune homme, l 'heure à laqueWe tu dois mour i r? 13. La poule qui 
chante est souvent celle qui pond. 14.Les élèves négligents sont r a r e m e n t cei<x 
qui ont du coeur pour leurs paren t s . 15. Ne ressemblez pas à ces épis de blé 
qui lèvent la tête parce qu'ils sont vides. 16. Les échasses sont deux perches 
auxquelles est ajouté un suppor t pour y appuyer le pied. 17. Ce criminel, 
vu son repent i r , fut absous de ses c r imes ; mais cette pécheresse, persévérant 
dans son obstination, ne fut point absoute de ses péchés. 18. Les hommes 
auxquels tu t 'adresses sont ceux mêmes avec lesquels tu as voyagé l 'année 
dernière. 19. La revue à laquelle tu fais allusion est celle pour laquel/e tu 
n 'avais que du mépris . 20. Les fai ts dont tu par les ne sont pas cer ta ins . 
21. Les r ivières sur lesquelles j ' a i souvent voyagé sont celles desquelles tu 
viens d 'apprendre les noms. 22. Sur la t e r re , il y a les bons et les méch an t s ; 
pendant que ceux-et souffr iront en enfer, ceux-7à jou i ront de la béat i tude 
éternelle. 23. Ceux-?à seuls qui font le bien jouissent de la paix de la cons­
cience. 24. Heureuses les personnes qui ont une g rande dévotion à Marie , 
car elles ont en elle une t rès puissante avocate et protectrice auprès de Dieu. 
25. Les ponts sur lesquels tu as passé, ont été emportés . 26. Mes deux t an tes 
auxquelles je m'adresse ont toujours été bonnes pour moi. 27. J e possédais 
plusieurs poules et plusieurs c a n a r d s ; ceux-ci, je les ai vendus, e t celles-là. 
je les ai données. 28. Les poules blanches sont mes poules favori tes , t and is 
que les noires sont ceUes que préfère ma soeur cadet te . Si ces écoliers sont 
absous de leur négligence, ces écolières ne seront pas absoutes de leurs 
nombreuses insolences. Ton frère est inquiet, je le sais, mais tes soeurs 
sont-elles tout aussi inquiètes? 29. Voici des outardes et des poules; na tu­
rellement ceUes-/à sont plus chères que celles-ci. Voici venir mes cousins et 
mes cousines; accompagnez ce//es-ci et j ' i r a i à la pêche avec ceux-là. 31. 
Autre temps, au t re s moeurs . 32. Encore une au t r e mor ta l i t é : donc d 'au t res 
funérailles. 33. Au dernier jugement les bons et les méchants seront pré­
sents ; pendant que ceux-/à monteront au ciel, ceux-ci descendront dans les 
flammes vengeresses et éterneUes. 

A Ne remets pas à demain ce que tu peux faire aujourd'hui. 
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R E G L E S : cer = ç devant a-o-u. —• ger = e devant a-o. — ayer = 
change ou conserve y devant e muet. — yer — change y en i devant 
e muet. 

Ind. prs. Ire p. pl. Pas. déf. le p. s. Cond. p. le p. pl. 

1. manger ns mangeons je mangeai ns mangerions 
2. lancer ns lançons je lançai ns lancerions 
3.tracer ns traçons je traçai ns tracerions 
4. employer ns employons j'employai ns emploierions 
5. payer ns payons je payai ns payerions 
6. rudoyer ns rudoyons je rudoyai ns rudoierions 
7. égayer ns égayons j'égayai ns égayerions 
8. changer ns changeons je changeai ns changerions 
9. broyer ns broyons je broyai ns broierions 

10. voyager ns voyageons je voyageai ns voyagerions 
11. essuyer ns essayons j'essuyai ns essuierions 
12. exiger ns exigeons j'exigeai ns exigerions 
13. renoncer ns renonçons je renonçai ns renoncerions 
14. essayer ns essayons j'essayai 71S essayerions 
15.forger ns forgeons je forgeai ns forgerions 
16. prononcer ns prononçons je prononçai ns prononcerions 
17. exercer ns exerçons j'exerçai ns exercerions 
18. déployer ns déployons je déployai ns déploierions 
19. corriger ns corrigeons je corrigeai ns corrigerions 
20. envoyer ns envoyons j'envoyai ns enverrions 
21.effacer ns effaçons j'effaçai ns effacerions 
22. bégayer ns bégayons je bégayai ns bégayerions 
23. déménager ns déménageons je déménageai ns déménagerionf 
24. apitoyer ns apitoyons j'apitoyai ns apitoierions 
25. affliger ns affligeons j'affligeai ns affligerions 
26. ennuyer ns ennuyons j'ennuyai ns ennuierions 
27. balayer ns balayons je balayai ns balayerions 
28. défrayer ns défrayons je défrayai ns défrayerions 
29. alléger ns allégeons j'allégeai ns allégerions 
30. bouger ns bougeons je bougeai ns bougerions 
31. tutoyer ns tutoyons je tutoyai ns tutoierions 
32. relayer ns relayons je relayai ns relayerions 
33. déblayer ns déblayons je déblayai ns déblayerions 
34. appuyer ns appuyons j'appuyai ns appuierions 

A L'Enfant de Marie ne saurait périr (Saint Liguori). 
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R E G L E S : Le " e " de l 'avant dernière syllable de l 'infinitif se change en 
" è " devant une syllable muet te . 

Le " é " de l ' avant -dernière syllable de l ' infinitif se change en " è " 
devant une syllable muet te " excepté au fu tur et au cond. présent ". 

F u t u r I m p a r f a i t Imp. du subj . 

1. peser je pèserai tu, pesais qu'il pesât 

2. mener je mènerai tu menais qu'il menât 

3. abréger j'abrégerai tu abrégeais qu'il abrégeât 

4. aé re r j'aérerai tu aérais qu'il aérât 

5. égrener j'égrènerai tu égrenais qu'il égrenât 

6. révéler je révélerai tu révélais qu'il révélât 

7. régler je réglerai tu réglais qu'il réglât 

8.lever je lèverai tu levais qu'il levât 

9. répé ter je répéterai tu répétais qu'il répétât 

10.obséder j'obséderai tu obsédais qu'il obsédât 

11. parachever je parachèverai tu parachevais qu'il parachevât 

12. dessécher je dessécherai tu, desséchais qu'il desséchât 

13. céder je céderai tu cédais qu'il cédât 

14. alléger j'allégerai tu allégeais qu'il allégeât 

15. semer je sèmerai tu semais qu'il semât 

16. protéger je protégerai tu protégeais qu'il protégeât 

17. végéter je végéterai tu végétais qu'il végétât 

18. accélérer j'accélérerai tu accélérais qu'il accélérât 

19. amener j'amènerai tu amenais qu'il amenât 

20. rapiécer je rapiécerai tu rapiéçais qu'il rapiéçât 

21. soulever j( soulèverai tu soulevais qu'il soulevât 

22. adhére r j'adhérerai tu adhérais qu'il adhérât 

23. assiéger j'assiégerai tu assiégeais qu'il assiégeât 

24. précéder je précéderai tu précédais qu'il, précédât 

25. ramener je ramènerai tu ramenais qu'il ramenât 

2G. excéder j'excéderai tu excédais qu'il excédât 

27.espérer j'espérerai tu espérais qu'il espérât 

28. procéder je procéderai tu procédais qu'il procédât 

29. dépecer je dépècerai lu dépeçais qu'il dépeçât 

30. relever je relèverai tu relevais qu'il relevât 

31. grever je grèverai tu grevais qu'il grevât 

32. dégénérer je dégénérerai tu dégénérais qu'il dégénérât 

A Si vous m'aimez, gardez mes commandements. 
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R E G L E S : Les verbes en indre et en soiidre perdent le ( d ) excepté au futur 
et au cond. présent. — Les verbes en aitre et oître et (p la i re ) pren­
nent ( î ) quand il est suivi de ( t ) dans le radical. Verbes " er " = 
" e " rai , " e " rais 

Ind. prés. 3e p. s . Ind. imp. 3e p. s. Fut. simp. 3e p. s 

1. expier il expie il expiait il expiera 
2. disparaître il disparaît il disparaissait il disparaîtra 
3. plaire il plaît il plaisait il plaira 
4. plaindre il plaint il plaignait il plaindra 
5. crier il crie il criait il criera 
6. absoudre il absout il absolvait il absoudra 
7. restreindre il restreint il restreignait il restreindra 
8. défier il défie il défiait il défiera 
9. moudre il moud il moulait il moudra 

10. accroître il accroît il accroissait il accroîtra 
11. peindre il peint il. peignait il peindra 
12. clouer ii olone il clouait il clouera 
13. résoudre il résout U résolvait il résoudra 
14. suppléer il supplée il suppléait il suppléera 
15. connaître il connaît il connaissait il connaîtra 
16. conclure il conclut il concluait il conclura 
17. adjoindre il adjoint il adjoignait il adjoindra 
18. agréer il agrée il agréait U agréera 
19. joindre il joint il joignait il joindra 
20. exclure il exclut il excluait i! exclura 
21. craindre il craint il craignait il craindra 
22. contraindre il contraint il contraignait il contraindra 
23. feindre il feint il feignait il feindra 
24. naître il -naît il naissait il naîtra 
25. sanctifier il sanctifie il sanctifiait il sanctifiera 
26. coudre il coud il cousait il coudra 
27. contrarier il contrarie il contrariait il contrariera 
28. rejoindre il rejoint il rejoignait il rejoindra 
29. apparaître il apparaît il apparaissait il apparaîtra 
30. fondre il fond il fondait il fondra 
31. ceindre il ceint il ceignait il ceindra 
32. déplaire il déplaît il déplaisait il déplaira 
33. décroître il décroît il décroissait il décroîtra 

A Pardonnons aux autres comme nous voulons 
que Dieu nous pardonne 
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R E G L E : Les verbes en eler, eter doublent l, t, devant une syllable muette. 
— Excepté : acheter, becqueter, bourreler, breveter, celer, crocheter, 
déceler, décolleter, démanteler, écarteler, épouseter, étiqueter, har­
celer, geler, marteler, modeler, qui prennent è devant une syllable 
muette. 

Ind. prés. 3e p s . Pas. déf. 3e p. s. Cond. prés, le p.s 

1. acheter il achète a acheta j'achèterais 

2. épeler il épelle il épela j'épellerais 

3. bourreler il bourrelé il bourrela je bourrèlerais 
4. voleter il volette il voleta je voletterais 

5. flageller il flagelle il flagella je flagellerais 

6. atteler il attelle il attela j'attellerais 

7. écarteler il écartèle il écartela j'écartèlerais 

8. feuilleter il feuillette il feuilleta je feuilletterais 
9. niveler il nivelle il nivela je nivellerais 

10. modeler il modèle il modela je modèlerais 

11. projeter il projette il projeta je projetterais 
12. peler il pèle U pela je pèlerais 
13. fréter il frète il fréta je fréterais 
14. guetter il guette a guetta je guetterais 
15. jeter il jette il jeta je jetterais 
16. racheter il rachète il racheta je rachèterais 

Ind. présent Passé d. 3e p. pl. Cond. présent 
3e pers. plur. 3e pers. plur. 

17. voler ils volent ils volèrent ils voleraient 
18. ciseler ils cisellent ils ciselèrent ils ciselleraient 
19. émietter ils émiettent ils émiettèrent ils émietteraient 
20. déceler ils décèlent ils décelèrent ils décèleraient 
21. morceler ils morcellent Us morcelèrent ils morcelleraient 
22. révéler ils révèlent ils révélèrent ils révéleraient 
23. étiqueter ils étiquetent Us étiquetèrent ils étiqueteraient 
24. breveter ils brevètent ils brevetèrent ils brevèteraient 
25. exceller ils excellent ils excellèrent ils excelleraient 
26. geler ils gèlent ils gelèrent ils gèleraient 
27. harceler ils harcèlent Us harcelèrent ils harcèleraient 
28. renouveler ils renouvellent ils renouvelèrent renou vel leraien t 
29. marteler ils martèlent ils martelèrent ils martèleraient 
30. dételer ils détellent ils dételèrent ils dételleraient 
31. celer ils cèlent ils celèrent ils cèleraient 
32. étinceler ils étincellent ils étincelèrent ils étincelleraient 
33. ficeler ils ficellent ils ficelèrent Us ficelleraient 

A Qui prie se sauve; qui ne prie pas se damne. 
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T E M P S P R I M I T I F S 

Inf. présent P a r t , passé P a r t . prés . Ind. p. l e p. s .Passé d. l e p.s. 

1. cour i r couru courant je cours je courus 

2. absoudre absous absolvant j'absous (manque) 

3. a p p a r t e n i r appartenu appartenant j'appartiens j'appartins 

4. mour ir mort mourant je meurs je mourus 

5. voir vu voyant je vois je vis 

6. venir venu venant je viens je vins 

7. p a r t i r parti partant je pars je partis 

8. souffr ir souffert souffrant je souffre je souffris 

9. asseoir assis asseyant j'assieds j'assis 

10. vouloir voulu voulant je veux je voulus 

11. mouvoir mû mouvant je meus je mus 

12. cueillir cueilli cueillant je cueille je cueillis 

13. va incre vaincu vainquant je vaincs je vainquis 

14. nuire nui nuisant je miis je nuisis 

15. c r a i n d r e craint craignant je crains je craignis 

16. ment ir menti mentant je mens je mentis 

17. cons tru ire construit construisant je construis je construisis 

18. savoir su sachant je sais je sus 

19. v ivre vécu vivant je vis je vécus 

20 . valoir valu valant je vaux je valus 

21 . prévoir prévu prévoyant je prévois je prévis 

22. f a i re fait faisant je fais je fis 

23. b a t t r e battu battant je bats je battis 

24. l ire lu lisant je lis je lus 

25. ha ï r haï haïssant je hais je haïs 

26. pr ier prié priant je prie je priai 

27. moudre moulu moulant je mouds je moulus 

28 . o f fr i r offert offrant j'offre j'offris 

29. dormir dormi dormant je dors je dormis 

30 . monter monté montant je monte je montai 

3 1 . cuire cuit cuisant je cuis je cuisis 

32. confire confit confisant je confis je confis 

33. jo indre joint joignant je joins je joignis 

34 . coudre cousu cousant je couds je cousis 

A Que sert à l'homme de gagner l'univers, s'il vient à perdre son âme. 



Avec l'infinitif on forme le futur et le conditionnel, (rai rais ) ( e ) . 
— " Attent ion aux verbes irréguliers ". 

F u t u r simple Cond. présent Impérat i f 

I r e pers. plur. 2e pers. plur. 2e pers. sing. 

1. exclure ns exclurons vs excluriez exclus 

2. remuer ns remu erons vs remueriez remue 

3. partir ns partirons vs partiriez pars 

4. confire ns confirons vs con firiez confis 

5. confier ns confierons vs confieriez confie 

6. prévoir ns prévoirons vs prévoiriez prévois 

7. montrer ns montrerons vs montreriez montre 

8. l ire ns lirons vs liriez lis 

9. vaincre ns vaincrons vs vaincriez vaincs 

10. coudre ns coudrons vs coudriez couds 

11. lier ns lierons vs lieriez lie 

12. faire ns ferons vs feriez fais 

13. sentir ns sentirons vs sentiriez sens 

14. remettre ns remettrons vs remettriez remets 

15. vêtir ns vêtirons vs vêtiriez vêts 

16. conclure ns conclurons vs concluriez conclus 

17. défier ns défierons vs déf ieriez défie 

18. aller ns irons vs iriez va 

19. savoir ns saurons vs sauriez sache 

20. vouloir ns voudrons vs voudriez veux (veuille) 

21. asseoir ns assiérons vs assiériez assieds 

22. mouvoir ns mouvrons vs mouvriez meus 

23. mourir ns mourrons vs mourriez meurs 

24. courir ns courrons vs courriez cours 

25. cueillir ns cueillerons vs eu eilleriez cueille 

26. tenir ns tiendrons vs tiendriez tiens 

27. venir ns viendrons vs viendriez viens 

28. ouvrir ns ouvrirons vs ouvririez ouvre 

29. acquérir ns acquerrons vs acquerriez acquiers 

30. bonifier ns bonifierons vs bonifieriez bonifie 

31. fu ir ns fuirons vs fuiriez fuis 

32. valoir ns vaudrons vs voudriez vaux 

33. agréer ??.s agréerons vs agréeriez agrée 

34. of fr ir ns offrirons vs offririez offre 

A Rappelez-vous les bienfaits; oubliez les injures. 
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Avec le part, passé on forme les temps composés à l'aide de (être ou avoir). 

1. mourir ( ê t r e ) 

2. taire 

3. craindre 

4. croître 

• 5. nuire 

6. prévoir 

7. tenir 

5. acquérir 

9. obtenir 

10. faire 

11. revenir ( ê t r e ) 

12. vaincre 

13. naître ( ê t r e ) 

14. rendre 

15. sortir ( ê t r e ) 

16. offr i r 

17. absoudre 

18. venir ( ê t r e ) 

19. off r i r 

20. mourir ( ê t r e ) 

21.se repentir être 

22. boire 

23. aller ( ê t r e ) 

24. confire 

25. lire 

26. obtenir 

27. moudre 

28. cuire 

29. souffrir 

30. rompre 

31. dire 

32. haïr 

33. maudire 

?4. v ivre 

Passé ant. 

il fut mort 

ns eûmes tu 

vs eûtes craint 

il eut crû 

j'eus nui 

tu eus prévu 

il eut tenu 

vs eûtes acquis 

ils eurent obtenu 

j'eus fait 

ils furent revenus 

ns eûmes vaincu 

vs fûtes nés 

tu eus rendu 

ns fûmes sortis 

il eut offert 

tu eus absous 

il fut venu 

ns eûmes offert 

vs fûtes morts 

tu te fus repenti 

ils eurent bu 

je fus allé 

ils eurent confit 

vs eûtes lu 

ns eûmes obtenu 

il eut moulu 

ns eûmes cuit 

tu eus souffert 

j'eus rompu 

tu eus dit 

il eut haï 

j'eus maudit 

ns eûmes vécu 

Cond. passé 2 f. 

il fût mort 

ns eussions tu 

vs eussiez craint 

il eût crû 

j'eusse nui 

tu eusses prévu 

il eût tenu 

vs eussiez acquis 

ils eussent obtenu 

j'eusse fait 

s fussent revenus 

n eussions vaincu 

vs fussiez nés 

tu eusses rendu 

ns fussions sortis 

il eût offert 

tu eusses absous 

ns fussions venus 

ns eussions offert 

vs fussiez morts 

te fusses repenti 

ils eussent 6M 

je fusse allé 

ils eussent confit 

vs eussiez tu 

n eussions obtenu 

il eût moulu 

ns eussions cuit 

tu eusses souffert 

j'eusse rompu 

tu eusses dit 

il eût fiai 

j 'eusse maudit 

ns eussio?is vécu 

1 p.-q.-p. du subj. 

q il fût mort 

q ns eussions tu 

q v eussiez craint 

q il eût crû 

q j'eusse nui 

q tu eusses prévu 

q ii eût tenu 

q v eussiez acquis 

q s eussent obtenu 

q j'eusse /oi t 

s fussent revenus 

n eussions vaincu 

q vs fussiez nés 

q tu eusses rendu 

ns fussions sortis 

q il eût offert 

tu eusses absous 

ns fussions venus 

ns eussions offert 

vs fussiez morts 

te fusses repenti 

q ils eussent 6u 

q je /usse atie' 

ils eussent confit 

q vs eussiez lu 

n eussions obtenu 

q il eût ?nouiu 

q ns eussions cuit 

tu eusses souffert 

q j'eusse rompu 

q tu eusses dit 

q il eût fiai 

q j'eusse maudit 

ns eussions vécu 

à certainB temps du l L e mangue d'etpace expliaue l'omission de la lettre " q " 

pius-que-parfait du subjonctif. 

A N'oublions pas nos morts. 

http://21.se
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Avec le part. prés, on forme l'ind. prés., 3 pers. du plur. (ant), ons ; — 
imp. (ant) ais — subj. prés, (ant) e, es, e, ions — " Attention 
aux verbes irréguliers ". — Remarquer la différence entre l'ind. prés, 
et le prés, du subjonctif. 

Ind. présent Imp. de l'ind. 1 Prés, du subj. 

1. courir je cours je courais q je coure 
2. voir tu vois tu voyais q tu voies 
3.lire il est il lisait q il iise 
4. dorer ns dorons ns dorions qns dorions 
5. résoudre ils résolvent ils résolvaient q ils résolvent 
G. conclure tu conclus tu concluais q tu conclues 
7. croire il croit il croyait q il croie 
8. concourir ns concourons ns concourions q ns concourions 
9. revoir je revois je revoyais q je revoie 

10. remettre ns remettons ns remettions qns remettions 
11. conquérir il conquiert il conquérait q il conquière 
12. pourvoir vs pourvoyez vs pourvoyiez q vs pourvoyiez 
13. croître tu croîs tu croissait q tu croisses 
14. rompre il rompt il rompait q il rompe 
15. peindre vs peignez vs peigniez q vs peigniez 
16. recourir tu recours tu recourais q tu recoures 
17. vaincre ils vainquent ils vainquaient q ils vainquent 
18. recevoir vs recevez vs receviez q vs receviez 
19. prévoir tu prévois tu prévoyais q tu prévoies 
20. suivre ils suivent ils sîW'uaîeTCt q ils suivent 
21. mourir tu meurs tu mourais q tu meures 
22. savoir ns savons ns savions q n s sachions 
23. exclure il exclut il excluait q il exclue 
24. venir ns venons ns venions q ns vejM'ons 
25. valoir je vaux je valais q je vaille 
26. fuir tu fuis tu fuyais q tu /uies 
27. pouvoir vs pouvez vs pouviez q vs puissiez 
28. aller il va il allait q il ai//c 
29. vouloir tu veux tu voulais q tu veuilles 
30. parcourir je parcours je parcourais q je parcoure 
31. acquérir tu acquiers tu acquérais q tu acquières 
32. joindre ils joignent ils joignaient q ils joignent 
33. tenir vs tenez vs teniez q vs teniez 
34. pouvoir il peut il pouvait q il puisse 

\ Le subionctif orésent, dans les verbes réguliers, se forme en enlevant (ant) du Dar-
ticif Drôsent et en ajoutant e, es. e. ions iei. ent. 

A Jeune homme, que ferais-tu si tu n'avais plus qu'une heure à vivre? 
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Indicatif présent Impératif Futur simple 
Ire pers. sing. Ire pers. plur. 3e pers. sing. 

1. percer je perce perçons il percera 

2. loger je loge logeons il logera 

3. peser je pèse pesons il pèsera 

4. lever je lève levons il lèvera 

5. réclamer je réclame réclamons il réclamera 

6. ployer je ploie ployons il ploiera 

7. placer je place plaçons il placera 

8. balayer je balaye balayons il balayera 

9. achever j'achève achevons il achèvera 

10. ramener je ramène ramenons il ramènera 

11. remuer je remue remuons il remuera 

12. égrener j'égrène égrenons il égrènera 

13. rapiécer je rapièce rapiéçons il rapiécera 

14. geler je gèle gelons il gèlera 

15. renouveler je renmivelle renouvelons il renouvellera 

16. semer je sème semons il sèmera 

17. révéler je révèle révélons il révélera 

18. nager je nage nageons il nagera 

19. répéter je répète répétons il répétera 

20. marteler je martèle martelons il martèlera 

21. niveler je nivelle nivelons il nivellera 

22. nuir je nuis nuisons il nuira 

23. lancer je lance lançons il lancera 

24. émietter j'émiette émiettons il émiettera 

25. promener je promène promenons il promènera 

26. balancer je balance balançons il balancera 

27. parcourir je parcours parcourons il parcourra 

28. lire je lis lisons il lira 

29. lier je lie lions il liera 

30. écrire j'écris écrivons il écrira 

31. parvenir je parviens parvenons il parviendra 

32. étinceler j'étincelle étincelons il étincellera 

33. poursuivre je poursuis poursuivons il poursuivra 

34. savoir je sais sachons il saura 

35. déménager je déménage déménageons il déménagera 

36. acheter j'achète achetons il achètera 

A Les joies de la terre sont viles quand on considère les éternelles. 
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1 Impéra t i f prés. Passé déf. - Imp. du subj . 

1. courir 2e p. s. cours tu courus q tu courusses 

2. a imer 2e p. s. aime il aima q il aimât 

3. voir l e p . p . voyons ns vîmes q ns vissions 

4. acquérir 2e p. p . acquérez vs acquîtes q vs acquissiez 

5. m a n ç e r 2e p. s. mange vs mangeâtes q vs mangeassiez 

6. jo indre 2e p. p . joignez vs joignîtes q vs joignissiez 

7. pr ier l e p . p . prions ns priâmes q ns priassions 

8. fuir 2e p. s. fuis ils fuirent q ils fuissent 

9. venir l e p . p . venons ns vînmes q ns vinssions 

10. suivre 2e p. s. suis je suivis q je suivisse 

11. essuyer 2e p. s. essuie j'essuyai q j'esswj/asse 

12. payer 2e p. p . payez vs payâtes q vs payassiez 

13. obtenir 2e p. p . obtenez vs obtîntes q vs obtinssiez 

14. vaincre 2e p. s. vaincs t u vainquis q tu vainquisses 

15. croî t re 2e p. s. croîs il crût q il erwt 

16. se repent i r 2e p. s. repens-toi il se repentit q il se repent î t 

17. recevoir 2e p. s. reçois vs reçûtes q vs reçussiez 

18. savoir 2e p. s. sache ns sûmes q ns sussions 

19. aller 2e p. s. va tu allas q tu allasses 

20. ê t re 2e p. s. sois il fut q il / û t 

21. dormir 2e p. s. dors ns cto-mîmes q ns dormissions 

22. dorer 2e p. s. dore ns dorâmes q ns dorassions 

23. prévoir 2e p. p . prévoyez je prévis q je préf i sse 

24. l ire 2e p. s. lis tu / | (S q tu lusses 

25. lier 2e p. s. lie tu has q t u /iasses 

26. servir 2e p. s. sers vs servîtes q vs servissiez 

27 . se r re r 2e p. s. serre vs se r râ t e s a vs serrass iez 

28. mouvoir 2e p. s. meus ns mûmes q ns 7/uissions 

29. r emuer 2e p. s. remue ns remuâmes q ns remuassio7is 

30. exclure 2e p. s. exclus vs exclûtes q vs ezchfssiez 

31. révéler l e p . p . révélons ils réréfèrent q ils rei>élassent 

32. mener 2e p. s. mène il mena q il menâ t 

33. s 'abstenir 2ep.s. abstiens-toi il s'abstint q il s 'abst int 

34. se moquer l p . moqtions-nous il se moqua q il se moquât 

1 On forme l'imD., dans les vbs réguliers, en é tant de l'ind. Drés. les pron. je, ns et vs. 

2 L' imparfai t du subionctif est formé du Dassé défini et il se termine par sse, sses, 
it, ssions, dsiez, ssent . 

A Parlez peu; écoutez beaucoup. 
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Ex. ( a ) Verbes R E G U L I E R S . Temps P R I M I T I F S et temps D E R I V E S . 

Infini t i f Par t . prés. Part , passé Ind. prés. Passé déf. 

1. payer payant payé je paye je payai 
2. manger mangeant mangé ns mangeons tu mangeas 
3. mener menant mené vs menez il mena 
4. lancer lançant lancé je lance ns lançâmes 
5. geler gelant gelé ns gelons vs gelâtes 
6. jeter jetant jeté vs jetez ils jetèrent 

Ex. ( b ) Fut. sim 

1. je payerai 
2. tu mangeras 
3. il mènera 
4. ns lancerons 
5. vs gèlerez 
6. ils jetteront 

Cond. prés. 

j e payerais 
tu mangerais 
il mènerait 
ns lancerions 
vs gèleriez 
ils jetteraient 

Ind. prés. 

je poi/e 
tu manges 
il ntè?(e 
ns lançons 
vs gréiez 
ils jettent 

Subj. prés. 

q je pai/e 
q tu manges 
q il mène 
q ns lancions 
q vs geliez 
q ils jettent 

Ex. ( c ) Ind. prés. Ind. imparf. Impératif Subj. prés. 

1. ils payent j e payais 
2. ns mangeons ns mangions 
3. vs menez vs meniez 
4. ils lancent j e lançais 
5. ns gelons ns gelions 
6. vs jetez vs jetiez 

2e p. s. pew/e q ils payent 
l e p. p. mangeons q ns mangions 
2e p. p. menez q vs meniez 
2e p. s. fonce q je tance 
l e p. p. gelons q ns gelions 
1 2e p. p. jetez q vs jetiez 

Ex. ( d ) Pas. ind. 

1. j ' a i paj/e' 
2. tu as mangé 
3. il a mené 
4. ns avons lance 
5. vs avez greta 
6. ils ont jeté 

Futur ant. 

j'aurai payé 
tu auras mangé 
il anra mené 
ns aurons lancé 
vs aurez gelé 
ils aî<ront jeté 

Passé I r e forme 

j t awa i s payé 
tu aurais mangé 
il aurait mené 
ns aiirions tancé 
vs auriez gelé 
ils auraient jeté 

Subj. passé 

q j ' a ie pa yé 
q tu aies mangé 
q il ait mené 
q ns ayons lancé 
q vs aj/ez prêta 
q ils aient jeté 

Ex. ( e ) Ind. prés. Impérat if Passé déf. Subj. imparf. 

1. je paye 
2. tu manges 
3. je mène 
4. ns lançons 
5. vs gréiez 
6. je jette 

2e p. s. paye 
2e p. s. mange 
2e p. s. mène 
l e p. p. lançons 
2e p. p. gelez 
l e p. s. jette 

ils payèrent 
ns mangeâmes 
vs menâtes 
j e lançai 
tu prêtas 
il jeta 

q je payasse 
q tu mangeasses 
q il menât 
q ns lançassions 
q vs gelassiez 
q ils jetassent 

A Dieu voi t tout, Dieu entend tout. Dieu écrit tout. 
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V E R B E S I R R E G U L I E R S . — Temps P R I M I T I F S et temps D E R I V E S . 

Ex. (a) Infinitif P a r t . prés . P a r t , passé Ind. prés . Passé déf. 

fuyant 
prévoyant 
concluant 
appuyant 
vainquant 
croissant 

fui 
prévu 
conclu 
appuyé 
vaincu 
crû 

vs fuyez 
je prévois 
ns concluons 
vs appuyez 
j e vaincs 
ns croissons 

je fuis 
tu prévis 
il conclut 
ns appuyâmes 
vs vainquîtes 
ils crurent 

Ex. (b) F u t . sini. 

1. je fuirai 
2. tu prévoiras 
3. il conclura 
4. ns appuierons 
5. vs vaincrez 
6. ils croîtront 

Cond. prés . 

je fuirais 
tu prévoirais 
i' conclurait 
ns appuierions 
vs i;aincrte2 
ils croî t ra ient 

Ind. prés . 

je /Mis 
tu prévois 
il conclut 
ns appuyons 
vs vainquez 
ils croissent 

Subj . prés . 

q j e /« t e 
q tu prévoies 
q il conclue 
q ns appuyions 
q vs vainquiez 
q ils croissent 

Ex. (c) Ind. prés. Ind. imparf. 

1. ils fuient je fuyais 
2. ns prévoyons ns prévoyions 
3. vs conciliez vs concluiez 
4. ils appuient Vappuyais 
5. ns vainquons ns vainquions 
6. vs croissez vs croissiez 

Impéra t i f Sub j . prés . 

2e p. s. /d i s q ils fuient 
l e p.p. prévoyous q ns prévoyions 
2e p. p . concluez q vs concluiez 
2e p. p . appuyez q ils appuient 
le p.p. vainquons q ns vainquions 
2e p. s. crois q vs croissiez 

Ex. (d) Pas . ant . 

1. j ' e u s / « i 
2. tu eus prévu 
3. il eut conclu 
4. eûmes appuyé 
5. vs eûtes vaincu 
6. ils eurent crû 

Ind. p.-que-parf. 

j ' ava i s / n i 
tu avais prévu 
il avai t conclu 
ns avions appuyé 
vs aviez vaincu 
ils avaient crû 

Passé 2e forme 

j ' eusse / u i 
tu eusses prévu 
il eût conclu 
n eussions appuyé 
vs eussiez vaincu 
ils eussent crû 

Subj . p.-que-parf. 

qj 'caisse / n i 
q t u eusses prévu 
q il eût conclu 
n eussions appuyé 
vs eussiez vaincu 
q ils eussent crû 

Ex. (e) Ind. prés. Impéra t i f Passé déf. Sub j . imparf. 

1. vs fuyez 
2. vs prévoyez 

ns concluons 
j 'appuie 
je vaincs 
vs croissez 

2e p. p. /uj/ez 
2e p. p. prévoyez 
2e p. p. concluons 
2e p. s. appuie 
2e p. s. vaincs 
2e p. p . croissez 

ils fuirent 
vs prévîtes 
ns conclûmes 
j'appuyai 
t u vainquis 
il c rût 

q ils fuissent 
q vs prévissiez 
q ns conclussions 
q j'appuyasse 
q tu vainquisses 
q il crût 

A Çue se r t à l'homme de gagner l'univers s'il vient à perdre son âme. 
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Ex. ( a ) Ind. prés . F u t u r simple Subj . prés . 

1. pelleter je pellette tu pelletteras q ns pelletions 
2. amonceler tu amoncelles tu amoncelleras q ns amonceh'ons 
3. harce ler il harcèle ns harcèlerons q vs harceliez 

4. a g r é e r ils agréent ns agréerons q il agrée 
5. cor rompre tu corromps ils corrompront q tu corrompes 

6. recour i r il recourt ns reccmrrojts q il recoure 

7 .c rée r il crée il créera q il crée 
8. essuyer ils essuient y essuierai q j ' essu ie 
9. modeler je modèle ns modèlerons q vs modeliez 

10. demeurer vs demeurez tu demeureras q ils demeurent 

11. in terpel ler il interpelle il interpellera q ns interpellions 

12. appréc ier ns apprécions ns apprécierons q vs appréciiez 

13. céder tu cèdes tu céderas q ils cèdent 

14. pa rcou r i r il parcourt il parcourra q il parcoure 

15. déblayer ils déblayent ils déblayeront q vs déblayiez 

16. peser j e pèse tu pèseras q ns pesions 

17. mendier ns mendions ns mendierons q vs mendiiez 

Ex. (b) Passé déf. F u t u r simple Impéra t i f 2e p. s. 

1. r i r e j e ris j e r i r a i r i s 

2. remplacer il remplaça il remplacera remplace 

3. pa rven i r ns parvînmes ns parviendrons parviens 

4. émie t te r vs émiettâtes vs émietterez émiette 

5. placer tu plaças ils placeront piace 

6. ombrager il ombragea il ombragera ombrage 

7. a p p r ê t e r ils apprêtèrent ils apprêteront apprête 

8. imprégner j'imprégnai j ' imprégnerai imprègne 

9. suspendre il suspendit il suspendra suspens 

10. apercevoir ns apefçû?wes ns apercevrons aperçois 

11. l i re il fit il i i ra lis 

12. assécher vs asséchâtes vs assécherez assèche 

13. prononcer il prononça il prononcera prononce 

14. prolonger je prolongeai je prolongerai prolonge 

15. devenir ns devînmes ns deviendrons deviens 

16. vê t i r j e vêtis je vê t i ra i vêts 

17. valoir je valus je vaudrai vaux 

A /4/me Dieu et va ton chemin. 
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Ex. (a) Ind. prés. Futur simple Subj. prés. 

1. partir je pars je partirai q je parte 

2. remuer il remue il remuera q il remue 

3. remettre tu remets tu remettras q tu remet tes 

4. combattre il combat il combattra q il combatte 

5. plaindre ns plaignons ns plaindrons q ns plaignions 

6. coudre vs cousez vs coudrez q vs cousiez 

7. ployer je ploie je ploierai q je ploie 

8. parcourir il parcourt il parcourra q il parcoure 

9. parer tu pares tu pareras q tu pores 

10. dormir il dort il dormira q il dorme 

11. dorer tu dores tu doreras q tu dores 

12. déplier ils déplient ils déplieront q ils déplient 

13. mourir ns mourons ns mourrons q ns mourions 

14. prier vs priez vs prierez q vs priiez 

15. recourir il recourt il recourra q il recoure 

16. vouloir je veux je voudrai q je veuille 

17. mouvoir il meut il mouvra q il meuve 

Ex. (b) Passé déf. Cond. prés. 1 Subj. imparf. 

1. déplier je dépliai je déplierais q je dépliasse 

2. déplacer il déplaça il déplacerait q il déplaçât 

3. concourir tu concourus tu co?icoi<rrais q tu concourusses 

4. découdre ils décousirent ils découdraient q ils décousissent 

5. appartenir ns appartînmes n appartiendrions ns appartinssions 

6. chauffer vs chauffâtes vs chaufferiez q v s chauffassiez 

7. boire je 6MS je boirais q j e busse 

8. recueillir il recueillit il recueillerait q il recueillît 

9. jouer ns jouâmes ns jouerions q ns jouassions 

10. jouir ils jouirent ils jouiraient q ils jouissent 

11. enlever vs enlevâtes vs enlèveriez q vs enlevassiez 

12. revêtir tu revêtis tu revêtirais q tu revêtisses 

13. rapatrier il rapatria il rapatrierait q il r a p a t r i â t 

14. révéler ns révélâmes ns révé/erioTis q ns ?-évélassi'ons 

15. paraître vs parûtes vs paraîtriez q vs parussiez 

16. renouveler ils ?-enoMt>eière»it s renouvelleraient ils rewoiive/asseut 
17. engager il engagea il engagerait q il engageât 

1 Faute de place * q " est surpr ime à 2 endroita. 

A Suis tes passions mauvaises et tu mourras en réprouvé. 
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Indicatif présent Passé défini Futur simple 
Ire pers. sing. Ire pers. sing. Ire pers. sing 

1. lancer je lance je lançai je lancerai 

2. manger je mange je TiiMiiyvai je mangerai 

3. révéler je révèle je révélai je révélerai 

4. mener je mène je menai je mènerai 

5. acheter j'achète j'achetai j'achèterai 

6. payer je paye je payai je payerai 

7. appuyer j'appuie j'appuyai j'appuierai 

8. atteler j'attelle j'attelai j'attellerai 

9. voler je vole je volai je volerai 

10. répéter je répète je répétai je répéterai 

11.charroyer je charroie je charroyai je charroierai 

12. enlever j'enlève j'enlevai j'enlèverai 

13. rappeler je rappelle je rappelai je rappellerai 

14. essuyer j'essuie j'essuyai j'essuierai 

15. niveler je nivelle je nivelai je nivellerai 

16. déménager je déménage je déménageai je déménagerai 

17.retracer je retrace je retraçai je retracerai 

18. peler je pèle je pelai je pèlerai 

19. bourreler je bourrelé je bourrelai je bourrèlerai 

20. bégayer je bégaye je bégayai je bagayerai 

21. envoyer j'envoie j'envoyai j'enverrai 

22. appeler j'appelle j'appelai j'appellerai 

23. projeter je projette je projetai je projetterai 

24. protéger je protège je protégeai je protégerai 

25. percer je perce je perçai je percerai 

26. partager je partage je partageai je partagerai 

27. rapiécer je rapièce je rapiéçai je rapiécerai 

28. alléger j'allège j'allégeai j'allégerai 

29. balancer je balance je balançai je balancerai 

30. renouveler je renouvelle je renouvelai je renouvellerai 

31. agréger j'agrège j'agrégeai j'agrégerai 

32. tracer je trace je traçai je tracerai 

33. lever je lève je levai je lèverai 

34. désagréger je désagrège je désagrégeai je désagrégerai 

35. étiqueter j'étiquete j'étiquetai j'étiqueterai 

A Le travail est un antidote au péché. 
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1 F u t u r 1 Conditionnel Indicat i f présent 

Ire pers. s ing 2e pers. plur. forme int. l e p. s. 

1. f inir je finirai vs finiriez est-ce que je finis 
2. payer je payerai vs payeriez payé-je 

3. prier je prierai vs prieriez prié-je 
4. serrer je serrerai vs serreriez serré-je 
5. servir je servirai vs serviriez est-ce que je sert 
6. remuer je remuerai vs remueriez remué-je 
7. bénir je bénirai l's béniriez est-ce q. je bénis 
8. fléchir je fléchirai vs fléchiriez est-ce q. je fléchi* 
9. répudier je répudierai vs répudieriez répudié-je 

10. confier je confierai vs confieriez confié-je 
11. offr ir j'offrirai vs offririez offre-je 
12. jouir je jouirai vs jmdriez est-ce que je jouis 
13. fu ir je fuirai vs fuiriez est-ce que je fuis 
14. appuyer j'appuierai vs appuieriez appruyé-je 
15. mener je mènerai i;s mèneriez mené-je 
16. expier j'expierai vs expieriez expié-je 
17. expatrier j'expatrierai vs expatrieriez expatrié-je 
18. rapatrier je rapatrierai vs rapatrieriez rapatrié-je 
19.créer je créerai vs créeriez créé-je 
20. expédier j'expédierai vs expédieriez expédié-je 
21. remercier je remercierai vs remercieriez remercié-je 
22. lire je lirai vs liriez est-ce que je lis 
23. lier je lierai r s lieriez lié-je 
24. continuer je continuerai vs continueriez continué-je 
25. clouer je clouerai vs cloueriez cloué-je 
26. cueillir je cueillerai vs cueilleriez cueille-je 
27. nier je nierai vs nieriez nié-je 
28. assaillir j'assaillirai vs assailliriez assaillé-je 
29. arguer j'arguerai vs argueriez argué-je 
30. tuer je tuerai vs tueriez tué-je 
31. ponctuer je ponctuerai vs ponctueriez ponctué-je 
32. contribuer je contribuerai vs contribueriez contribué-je 
33. instituer j'instituerai vs institueriez institué-je 
34. saluer je saluerai vs salueriez salué-je 
35. évaluer j'évaluerai vs évalueriez ivalué-je 
36. louer je louerai vs loueriez loué-je 

1 Les verbes en E R Drennent " e " devant le " r *' du futur et du conditionnel. 

A Qui donne aux pauvres prête à Dieu. 
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a ) Mettre 

1. vs résolvez 

2. q n acquérions 

3. q vs ayez vu 

4. ns mènerons 

5. ns r amerons 

6. q vs achetiez 

7. vs mangiez 

8. ns lançons 

9. vs recevez 

10. s mangeassen t 

11. ns croissons 

12. vs croyez 

13. q vs couriez 

14. q ils meuren t 

15. q ils reçussent 

16. q n concluions 

17. vs fuyez 

18. q vs recouriez 

19. vs recourez 

20. vs envoyez 

21. ils na issent 

22. q vs requériez 

23. vs requérez 

24. ns louions 

25. vs liez 

26. vs ennuyez 

27. ns employions 

28. vs courez 

29. ils meuren t 

30. ils r eçuren t 

SI . ns concluons 

32. q vs fuyiez 

33. ns lisons 

34. vs louez 

au singulier. 

tu résous 

que j'acquière 

que tu aies vu 

je mènerai 

je ramerai 

que tu achètes 

tu mangeais 

je lance 

tu reçois 

qu'il mangeât 

je croîs 

tu crois 

que tu coures 

qu'il meure 

qu'il reçût 

que je conclue 

tu fuis 

que tu recoures 

tu recours 

tu envoies 

il naît 

que tu requières 

tu requiers 

je louais 

tu lies 

tu ennuies 

j'employais 

tu cours 

il meurt 

il reçut 

je conclus 

que tu fuies 

je lis 

tu loues 

b) Change 

1. Tu cra ignis 

2. q j ' acqu iè re 

3. tu vins 

4. tu l iais 

5 . 1 j ' a cqu ie r s 

6. je devins 

7. je résous 

8. il connaî t 

9. 1 q tu coures 

10. allez 

11. q ns allions 

12. je t ins 

13. tu fais 

14. tu dis 

15. vs envoyez 

16. vs révélez 

17. vs pelez 

18. je c ra igna is 

19. tu vis 

20. il mangea 

21. q tu acquières 

22. t u revis 

23. il c ra in t 

24. il c ra igni t 

25. tu cours 

26. vs mentez 

27. vs révélez 

28. ns plaignions 

29. ils écr ivirent 

30. ils écrivent 

31 . s pa ra i s sa ien t 

32.je fais 

33. vs celez 

34. achetez 

le nombre. 

vs craignîtes 

q ns acquérions 

vs vîntes 

vs liiez 

ns acquérons 

7is devînmes 

ns résolvons 

ils commissent 

q vs couriez 

va 

q j'aille 

ns tînmes 

vs faites 

vs dites 

tu envoies 

tu révèles 

tu pèles 

ns craignions 

vs vîtes 

ils mangèrent 

q vs acquériez 

vs revîtes 

ils craignent 

ils craignirent 

vous courez 

tu mens 

tu révèles 

je plaignais 

il écrivit 

il écrit 

il paraissait 

ns faisons 

tu cèles 

achète 

A Rien ne sert de courir, il faut partir à point. 
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I n f i n i t i f P a r t . p rés . P a r t , passé I n d . prés . P a s s é déf. 

1. r emuer remuant remué j e remue j e r emuâ t 

2. r incer rinçant rincé tu rinces tu rinçaê 
3. -nénager ménageant ménagé il ménage il ménagea 

4. e x p i e r expiant expié ns expions ns expiâmes 

5 . t u t o y e r tutoyant tutoyé v s tutoyez vs tutoyâtes 

6. men t i r mentant menti i ls mentent i ls mentirent 

7. semer semant semé j e sème j e s e m a i 

8. p la i re plaisant plu tu plais tu ph i s 

9. recour i r recourant recouru il recourt il r ecouru t 

10. dép la i re déplaisant déplu ns déplaisons ns déplûmes 

11. r i re riant ri vs riez v s r i fes 

12. exc lu re excluant exclu i ls excJ«en< i ls exclurent 

13. épeler épelant épelé j'e'peiVe j'épelai 

14. ge le r gelant gelé t u gèles tu jreias 

15. l i re Usant lu i l fit i l Eu* 

16. l i e r liant lié ns 7io?is ns liâmes 

17. p ro téger protégeant protégé v s protégez v s protégeâtes 

1 F u t u r s imple 1 I m p é r a t i f 1 S u b j . p résent 1 S u b j . i m p a r f a i t 

1. j e remuerai 2e p . s. remue q j e remue q j e remuasse 

2. tu rinceras 2e p . s. rince q t u rinces q t u rit tf asses 

3. i l ménagera l e p .p . ménageons q i l ménage q il ménageât 

4. n s expierons 2e p . p . expiez q ns expiions q ns exp ia s s ions 

5. v s tutoierez 2e p . s. tutoie q vs tutoyiez q vs tutoyassiez 

6. i ls mentiront 2e p . s. mens q i ls mentent q i ls men t i s sen t 

7. j e sèmerai 2e p . s. sème q j e sème q j e s emasse 

8. t u plairas 2e p . s. plais q tu plaises q tu plusses 

9. i l recourra 2e p . s. recours q i l recoure q i l recoi(»"ût 

10. ns déplairons l e p .p . déplaisons q ns déplaisions q ns déplussions 

11. v s rirez 2e p . p . riez q vs 7'itez q v s n 'ssiez 

12. i l s excluront 2e p . p . excluez q ils exc luen t q i ls exciussewt 

13. j'épellerai 2e p . s. épelle q y épelle q j'épelasse 

14. t u gèleras l e p . p . gelons q t u (7è!es q tu gelasses 

15. i l lira 2e p . s. lis q i l ïise q i l i i i i 

16. ns lierons l e p . p . lions q ns liions q ns liassions 

17. vs protégerez 2e p . p . protégez q vs protégiez q vs protégeassiez 

l Voir dans la . crammairc la formation des temos dérivés. 

A Bienheureux ceux qui ont faim de la justice, 
car ils seront rassasiés. 
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Inf in i t i f Par t . prés. Part , passé Ind. prés. Passé déf. 

1. jouer jouant joué je joue je joi/ai 

2. jou ir jouissant joui tu jouis tu jouis 

3. bouillir bouillant bouilli il bout il bouillit 

4. vêtir vêtant vêtu je vêts ns vêtîmes 

5. sortir sortant sorti tu sors vs sortîtes 

6. prévoir prévoyant prévu, il prévoit ils prévirent 

7. construire construisant construit je construis je construisis 

8. connaître connaissant connu tu connais tu connus 

9. rompre rompant rompu il rompt il rompit 

10. appeler appelant appelé j'appelle ns appelâmes 

11. joindre joignant joint tu joins vs joignîtes 

12. écrire écrivant écrit il écrit ils écritn're?i.t 

13. coudre cousant cousu je couds je cousis 

14. nager nageant nagé tu nages tu nageas 

35. peser pesant pesé il pèse il pesa 

16. lancer lançant lancé je lance ns Zancâmes 

17. agréer agréant agréé tu agrées vs agréâtes 

F u t u r simple Impérat i f 2e p. s. S u b j . présent S u b j . imparfa i t 

1. j e jouerai joue q je joue q je jouasse 

2. tu jouiras jouis q tu jouisses q tu jouisses 

3. il bouillira bous q il bouille q il bouillit 

4. ns vêtirons vêts q ns vêtions q ns vêtissions 

5. vs sortirez sors q vs sortiez q vs sortissiez 

6. ils prévoiront prévois q ils prévoient q ils prévissent 

7 . j e construirai construis q je construise q je construisisse 

8. tu connaîtras connais q tu connaisses q tu connusses 

9. il rompra romps q il rompe q il rompît 

10. ns appellerons appelle q ns appelioTis q ns appelassions 

11. vs joindrez joins q vs joigniez q vs joignissiez 

12. ils écriront écris q ils écrivent q ils écrivissent 

13. j e coudrai couds q je couse p je cousisse 

14. tu nageras nage q tu nages q tu nageasses 

15. il pèsera pèse q il pèse q il pesât 

16. ns lancerons lance q ns lancions q ns lançassions 

17. vs agréerez agrée q vs agréiez q vs agréassiez 

A C e u x qui enseigneront la justice brilleront comme des 
étoiles pendant l'éternité. 
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Infinitif P a r t . prés . P a r t , passé Ind. prés . Passé déf. 

1 1. tomber (ê t re ) tombant tombé je tombe je tombai 
1 2. na î t re (ê t re) naissant né il naît il naquit 
1 3. venir (ê t re ) venant venu ns venons ns vînmes 
4. émouvoir émouvant ému j'émeus Y émus 
5. asseoir (o) assoyant assis vs assoyez vs assîtes 
6. prévoir prévoyant •prévu ils prévoient ils prévirent 

1 7. en t r e r (ê t re) entrant entré Y entre y entrai 
8. coudre cousant cousu tu couds tu cousis 
9. cueillir cueillant cueilli ils cueillent ils cueillirent 

10. croire croyant cru il croit il crut 
11. conquérir conquérant conquis tu conquiers tu conquis 

Ex. (b) P a s . ind. 

1. sommes tombés 
2. ils sont nés 
3. vs êtes venus 
4. tu os ému 
5. ils ont assis 
G. ns avons prévu 
7. je suis entré 
8. vs avez cousu 
9. ns avons cueilli 
10. ils ont cru 
11. j ' a i conquis 

Ex. (c) Ind. imp. 

1. je tombais 
2. tu naissais 
3. il venait 
4. ns émouvions 
5. vs assoyiez 
6. ils prévoyaient 
7. j ' e n t r a i s 
8. tu coitsais 
9. il cueillait 

10. ns croyions 
11. vs conquériez 

F u t u r simple 

je tomberai 
tu noueras 
il viendra 
ns émouvrons 
vs assoirez 
ils prévoiront 
j'entrerai 
tu coudras 
il cueillera 
ns croirons 
vs conquerrez 

Passé ant . 

je / 2 i s tombé 
tu / « s né 
il / u t venu 
ns eûmes ému 
vs eûtes assis 
ils e!(rent prévu. 
je / u s entré 
tu eus COMSM 

il eut cueilli 
ns eûmes cru 
vs eûtes conquis 

Subj . p résent 

q ns tombions 
q ils naissent 
q je vienne 
q tu émeuves 
q il assoie 
q vs prévoyiez 
q ns entrions 
q ils cousent 
q j e cueille 
q tu croies 
q il conquière 

Passé 2e forme 

je .fasse tombé 
t u fusses né 
il / û t •uenw 
ns eussions ému 
vs eussiez assis 
ils eussent prévu 
je fusse entré 
tu eusses cousu 
il eût cueilli 
ns eussions cru 
vs eussiez conquis 

Subj . impar fa i t 

q je tombasse 
q il naquit 
q il vînt 
q ns e'mussions 
q vs assissiez 
q ils prédissent 
q j ' e n t r a s s e 
q il cousit 
q tu cueillisses 
q ns crussions 
q vs conquissiez 

Subj . passé 

q j e sois tombé 
q tu sois né 
q il soit venu 
q ns ayoïis ému 
q vs aj/ez assis 
q ils aient prévu 
q je sois entré 
q tu aies cousu 
q il a i t cueilli 
q ns ayons cru 
q vs aj/ez conquis 

1 II serait avantageux que l'élève Bût que ces verbes prennent l 'auxil iaire être 
aux temps composés. 

A Veillez et priez, afin que vous ne tombiez pas dans la tentation. 
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I n f i n i t i f 

1. a v o i r 

2. c o n c o u r i r 

3. a c q u é r i r 

4. c e l e r 

5. a m e n e r 

6. a l l é g e r 

P a r t . p r é s . P a r t , passé I n d . p r è s . P a s s é déf . 

ayant eu j'ai j'eus 

concourant concouru ns concouronsn concourûmes 

acquérant acquis i l acquiert i l acquit 

celant celé i l s cèlent i l s celèrent 

amenant amené j'amène j'amenai 

allégeant allégé tu allèges tu allégeas 

E x . ( b ) I n d . p r é s . 

1. ns avons 

2. v s concourez 

3. i ls acquièrent 

4. ns celons 

5. v s amenez 

6. i l s allègent 

E x . ( c ) P a s . i n d . 

1 . j ' a i eu 

2. tu as concouru 

3. il a acquis 

4. ns avons celé 

5. v s avez amené 

6. i l s ont allégé 

I n d . i m p a r f a i t 

j ' a v a i s 

tu concourais 

il acquérait 

ns celions 

v s ameniez 

i l s allégeaient 

P a s s é an t . 

J'CÎIS e » . 

tu ras concouru 

il eut acquis 

ns eûmes celé 

v s e iUes a m e n é 

i l s eurent allégé 

I m p é r a t i f 2e p . s. 

aie 

concours 

acquiers 

cèle 

amène 

allège 

P a s s é 2e f o r m e 

j'eusse eu 

t eusses concouru 

il eût acqtiis 

ns eussions celé 

v s eussiez amené 

i l s eussent allégé 

S u b j . p r é s e n t 

q ns ayons 

q ns concourions 

q i l s acquièrent 

q j e cèZe 

q tu a m è n e s 

q il allège 

S u b j . p . -que-par f . 

q j ' e w s s e ei< 

t eusses concouru 

q i l eût acquis 

q ns eussions celé 

v s euss iez amené 

i ls eî(sse7rt allégé 

E x . ( d ) F u t . s i m . 1 Sub . i m p . l e p.s. S u b j . i m p . 3e p . s. S u b j . i m p . l e p .p 

1. j'aurai 

2. tu concoum-as 

3. il acquerra 

4. ns cèlerons 

5. v s amènerez 

6. i l s allégeront 

q j eusse 

q j e concmmisse 

q j'acquisse 

q j e celasse 

q j ' a m e n a s s e 

q j'allégeasse 

qu'il eût 

qu'il concourût 

qu'il acquît 

qu'il celât 

qu'il amenât 

qu'il allégeât 

q ns e}tsswns 

ns concourussions 

q ns acquissions 

q ns celassions 

q ns amenassions 

q ns allégeassions 

E x . ( e ) I m p é r . 

2e p e r s . p l u r . 

1. ayez 

2. concourez 

3. acquérez 

4. celez 

5. amenez 

6. allégez 

I m p é r . l e p . p . 

ayons 

concourons 

acquérons 

celoiis 

amenons 

allégeons 

A corriger 

Demande-le-lui 

Chantez-nous-la 

Donnez-les-leur 

Jette-nous-en 

Ayez-en 

Sois-y 

Vas-y 

Va-t'en 

Portes-en 

A ies-en 

Parle-lui 

Regarde-le 

A Heureux celui qui porte le joug du Seigneur dès sa jeunesse. 
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R E M P L A C E Z LE T I R E T P A R : (a ) ses, ces, sait , sais, s'est, c'est, cet. — 
(b) ce, se. — (c) se sont, ce sont, ce son. 

1 Complétez les mots inachevés: 1. ( a ) Cet enfan t m'a rencontré?, 
cksaif Jul ie t te , et m'a dit que (a ) cet incendie (a) s'est déclaré près de la 
demeure de (a) ses pa ren t s et que deux de (a) ses cousins ont été terr ible­
ment blessés pa r des pierres qui (c) se sont détachées de la corniche de la 
bâtisse. 2. (b) Ce garçon (b) se vante de (b) se donner toutes les joies que 
(b) ce monde peut p rocure r ; je ne crois pas que (a ) c'est ainsi qu'il p la i ra 
à (a) ses pa ren t s . 4. J e (a ) sois que (c) ce sont tes soeurs qui (c) se sont 
blessées hier au soir; mais (a ) c'est mon frère qui (a ) s'est fa i t tuer par 
(a) ces bandi ts desquels la police (a ) s'est emparée. 5. ( a ) Sais- tu que ( a ) 
c'est la fête de l 'Enfant -Dieu? 5^ J e (a ) sois répondit le pauvre . 6. Si (b) 
ce brave (a ) s'est fai t tuer (a ) c'est pa r amour pour (a ) ses pa ren t s et 
celui de sa pat r ie . 7. (c) Ce sont ( a ) ces apôtres du Chr is t qui ont laissé 
tout pour aller évangéliser (a ) ces ba rbares qui vivaient dans les obscures 
ténèbres de l ' idolâtrie. 8. (b) Ce l u t t eur (b) se r i t des menaces de son 
ennemi. 9. (c )Ce sont mes amis qui (c) se sont fa i t peindre. 10. (b) Ce 
voleur (a) sait que (a ) ses biens, il les a volés et qu'il f audra les res t i tuer 
s'il veut ê t re sauvé. 11. (c) Ce son, ( a ) c'est le b ru i t que fai t la cloche de 
notre église. 12. Le voleur s 'écrira à la m o r t : (a) ces t e r res ne sont pas 
mes t e r r e s ; (a) ces t résors ne sont pas mes t résors . 13. (b) Ce t rava i l leur 
(a) s'est blessé aux mains puis (a) s'est fai t couper les deux b ra s . 14. (a ) 
Ces jolies peintures , (c) ce so?it vos frères qui les ont fai tes . 15. (a ) C'est 
qu'il a t rop parlé, si ( a ) cet homme est mal jugé . 16. (a) C'est p a r (a ) 
cette porte que (a ) s'est évadé (b) ce prisonnier . 17. (a ) C'est dans la pra­
tique de la ver tu que l'on t rouve (a) ces douceurs que seuls les saints ont 
ressenties. 18. (c) Ce so?it des remords bien cuisants qu'ont dû éprouver à 
ia mort , ( a ) ces persécuteurs des chrét iens. 19. (a ) C'est dans la pr ière 
que (a ) cet enfant (a) s'est sanctifie'. 20. (c) Ce sont vos f rères qui (c) 
se sont aperçus les premiers de votre e r r eu r . 21. Si (a ) ces biens ne sont 
pas (a) ses biens, (a) c'est qu'il les a volés. 22. (a ) C'est dans de longues 
marches et par de dures pr ivat ions que (a ) ces soldats (c) se sont ague r r i s 
et ont pu rempor te r (a ) ces br i l lantes victoires qui nous ont obtenu (a ) ces 
magnifiques provinces. 23. (b) Ce marchand (a ) s 'est fa t igué à a t t endre 
(a) ses commis. 24. (a ) Ces maisons m 'appar t i ennen t et ( a ) c'est en ména­
geant que j ' a i pu les acquérir . 25. (b) Ce n 'est pas t a soeur qui (a) s'est 
blessée, (a) c'est ta t an te qui est tombée et qui (a ) s'est cassé les deux 
jambes. 26. Si (a) c'est toi qui as fa i t cela, il (a) s'est opéré un g rand 
changement dans ta conduite. 27. (a) C'est en (b) se ba ignan t que Lucienne 
(a ) s'est noyée. 28. (a ) Sait-il que (a ) c'est son père qui ( a ) s'est tué? 
29. (a ) C'est votre avenir que vous sacrifiez dans (a ) ces folles dépenses, 
et ( a ) c'est dans les pleurs que vous passerez (a ) ces jours malheureux qui 
précéderont votre mort . 30. (a ) Sois-tu que (a ) c'est ton bien que je veux? 
31. Regarde , (a ) c'est ta soeur qui (a ) s'est évanouie. 32. (a ) Ces deux 
frères (c) se sont vus, (c) se so?)t injur iés , (c) se sont «PDarés, puis (c) 
se sont bientôt réconciliés. 

1 Donner l'accord des verbes réfléchis. 

A Celui qui rougira de moi, je rougirai de lui. 
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Infini t i f Participe passé Pas. déf. l e p. s. Impératif 2e p. p 

1. écouter 
2. louer 
3. jouer 
4. t ravail ler 
5. prier 
6. loger 
7. abandonner 
8. aller 
9. habiller 

10. lier 
11. serrer 
12. pardonner 
13. consulter 
14. aimer 
15. respecter 
16. dépenser 
17. planter 

écouté j'écoutai écoutez 
loué je louai louez 
joué je jouai jouez 
travaillé je travaillai travaillez 
prié je priai priez 
logé je logeai logez 
abandonné j'abandonnai abandonnez 
allé j'allai allez 
habillé j'habillai habillez 
lié je liai liez 
serré je serrai serrez 
pardonné je pardonnai pardonnez 
consulté je consultai consultez 
aimé j'aimai aimez 
respecté je respectai respectez 
dépensé je dépensai dépensez 
planté je plantai plantez 

( a ) infinitif; ( b ) part, passé; ( c ) passé défini; ( d ) impératif; ( e ) futur. 

1. I l faut (passer) ( a ) passer votre jeunesse dans le plaisir, vous 
dira le monde; mais moi je vous (d i r e ) ( e ) dirai, (passer) ( d ) passez-la 
dans la piété, car les années ainsi ( b ) passées dans la paix du Seigneur 
seront pour vous une source de bonheur et à l'heure de votre mort, chacun 
pourra (s 'écr ier) ( a ) s'écrier: " Mon Dieu, je (passer) ( c ) passai ma 
jeunesse loin du péché et ma vieillesse, je l'ai (passer) ( b ) passée dans la 
pratique du bien, ayant toujours (ga rde r ) ( b ) gardé vos commandements; 
maintenant, Seigneur, ( recevoi r ) ( d ) recevez votre serviteur ". 2. Dieu vous 
commande (d'écouter) ( a ) d'écouter vos parents; (écouter) ( d ) écoutez-
les donc promptement et dès ici-bas vous serez (récompenser ( b ) récom­
pensés d'avoir ainsi (observer) ( b ) observé ce qui vous était (ordonner) 

( b ) ordonné. 3. J' ( envoyer ) ( c ) envoyai trois lettres hier, vous les (rece­
vo i r ) ( e ) recevrez demain; il ne faudra pas les (déchirer) ( a ) déchirer 
avant que votre soeur soit ( a r r i v e r ) ( b ) arrivée. 4. (Chanter) ( a ) chan­
ter juste et fort n'est pas facile. 5. J'ai ( regarder ) ( b ) regardé ton frère 
( se r re r ) ( a ) serrer ses l ivres; j 'espère qu'il ne les a pas (oublier) ( b ) 
oubliés. 6. Les deux arbres que je (planter) ( c ) plantai la semaine (pas­
ser) ( b ) passée; (a r racher) ( d ) arrachez-les ce soir et vous les (replanter) 
( e ) replanterez demain. 7. Je ( jouer ) ( e ) jouai aux dames hier, je ( jouer ) 
( e ) jouerai de nouveau demain, mais je ne (pouvoir ) ( e ) pourrai ( jouer ) 

( a ) jouer la semaine prochaine. 8. ( A i m e r ) ( a ) aimer et (respecter) ( a ) 
respecter ses parents, voilà ce que doivent faire les enfants bien (é lever ) 
( b ) élevés. 9. Je ( r egarder ) ( c ) regardai par la fenêtre et je le vis (por te r ) 
( a ) porter un paquet que vous ( recevoi r ) ( e ) recevrez dès ce soir; ne le 
(décacheter) ( d ) décachetez pas avant que votre cousine soit ( a r r i v e r ) ( b ) 
arrivée. 

A On connaît l'homme par son langage. 
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Infinit if Pas . déf. 3e p. s. F u t u r l e pers . pl. 1 Imp. sub. 3e o.s 

1. communier il communia ns communierons qu'il communiât 

2. joui r il jouit ns jouirons qu'il jouît 
3. rendre il rendit ns rendrons qu'il rendît 
4. recevoir il reçut 11 s recevrons qu'il reçût 
5. remuer il remua ns remuerons qu'il remuât 
6. offrir il offrit ns offrirons qu'il offrit 
7. pr ier il pria ns prierons qu'il priât 
8. souffrir il souffrit ns souffrirons qu'il souffrît 
9. lier il lia ns lierons qu'il liât 

10. p a r t i r il partit ns partirons qu'il partit 
11. d iminuer il diminua ns diminuerons qu'il diminuât 
12. apercevoir il aperçut ns apercevrons qu'il aperçût 
13. se r re r il serra ns serrerons qu'il serrât 
14. mour i r il mourut ns mourrons qu'il mourût 
15. écrire il écrivit ns écrirons qu'il écrivît 
16. parveni r il parvint ns parviendrons qu'il parvint 
17. exclure il exclut ns exclurons qu'il exclût 

(a ) conditionnel présent ; (b) fu tur simple. 

Complétez: 1. Il fau t que toi et Paul envoyiez ces le t t res dès demain. 
2. Lucien et moi partiro?is pour la campagne dès que nous recevrons la le t t re 
que doivent nous envoyer mon oncle et ma t an te . 3. Ton frère et moi devoir 
(a) devrions ouvri r un magas in ; nous réussir (a) réussir ions cer ta inement . 
4. Toi, Paul e t moi-même pa r t i r (a) partirions pour la guer re . 5. Il est 
nécessaire que le frère et la soeur s'entr'aide?ît et secourent leurs g rands 
parents . 6. Si toi e t ton frère refusez de secourir ce mendian t qui vous sup­
plie au nom de Dieu, ma soeur et moi prendrons de notre nécessaire et sou-
lagero?ts ce malheureux dans ses pénibles souffrances. 7. Pau l qui est 
revenu d 'Europe et Antoinet te qui termine ses études cette année, ne sem­
blent pas disposés à aider celui qui leur demande l 'aumône d'un peu de pain 
8. Toi et A r t h u r par t i rez pour les bois aussi tôt que mon père et moi avoir 
(b) aurons reçu notre permis de chasser dans la forêt. 9. Toi, Lucien et 
moi recevroîîs aujourd 'hui même notre congé et partiro?is immédiatement 
pour la campagne afin de nous reposer de nos longues études. 10. Lucienne, 
Ernes t ine et vous-même (s) recevrez chacune une boîte de chocolat. 11. Paul 
et moi par t i rons le mois prochain pour un long voyage en Europe , mais lui 
seul y passera une année entière. 12. Toi et J e a n pa r tagerez et mangerez 
le gâ teau que vous enver ra la dame char i table que vous avez rencontrée. 13. 
Ta soeur et moi passerons nos examens la semaine prochaine ; toi et mon 
frère ne les passerez que l 'an prochain. 14. Il es t tout probable que ton père, 
toi et moi subirons à la bourse de grandes per tes d 'argent . 

1 Bien faire remarouer la différence entre la 3ème personne du Dassé défini et la 

3éme personne de l ' imparfait du subjonctif. 

A L'oisiveté use plus que le travail. 
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I N D I Q U E Z : l e s s u j e t s ; l e s c o m p . d i r . , i n d . , c i r e , d é t . 
1. P a u l (sujet) m a n g e d a n s la c u i s i n e ( c . cir.) d e b e l l e s p o m m e s (c . 

dir.) q u e ( c . dir.) s o n p è r e (sujet) l u i (c. ind.) a d o n n é e s . 2 . L e s e n f a n t s 
(sujet) d e L u c i e n ( c . d é t . ) p a r t i r o n t d e m a i n a v e c l e u r s c o u s i n s (c. ind.) 
p o u r u n e v a c a n c e ( c . n i d . ) d e q u i n z e j o u r s ( c . d é t . ) . 3 . L e s g a r ç o n s (sujet) 
e t les f i l l e s ( s u j e t ) s e r o n t r é c o m p e n s é s d è s q u ' i l s (sujet) a u r o n t p o r t é à la 
v i l l e (c. cir.) l es l e t t r e s (c. dir.) q u ' ( c . d i r . ) i l s (sujet) o n t é c r i t e s . 4 . Le 
f i l s (sujet) d u j a r d i n i e r ( c . dét.) c u l t i v e , a v e c u n a m i (c. ind.) d a n s u n 
p a r t e r r e ( c . cir.), d e s r o s e s ( c . dir.) e t d e s o e i l l e t s ( c . dir.). 5. L e s l i v r e s 
( s u j e t ) d e J e a n ( c . d é t . ) o n t é t é l a i s s é s d a n s la c u i s i n e ( c . cir.) de t o n onc le 
( c . dét.). 6. J ' (sujet) a i m a n g é a v e c m o n f r è r e ( c . i n d . ) s u r l a g a l e r i e 
( c . e t r . ) d e t r è s b o n s g â t e a u x ( c . dir.) a u x a m a n d e s (c. dét.). 7 . L a m a i s o n 
(sujet) d e c e t h o m m e (c . dét.) a é t é c o n s t r u i t e l ' é t é (c. cir.) d e r n i e r , p a r le 
vo i s i n (c. ind.) d e t o n g r a n d - p è r e ( c . d é t . ) . 8. L a s e r v a n t e (sujet) d u m é d e ­
c i n ( c . d é t . ) d e n o t r e v i l l a g e (c. dét.) é c r i t a u b u r e a u ( c . c i r . ) à son c o u s i n 
(c. bld.) t o u t e s les s e m a i n e s ( c . cir.) d e l o n g u e s l e t t r e s (c. dir.). 9. J e ( s n -
jrt) lu i ( c . i n d . ) d o n n e r a i la s e m a i n e ( c . c i r . ) p r o c h a i n e , c h e z t o n o n c l e (c . 
c i r . ) , l ' a r g e n t ( c . d i r . ) q u ' ( c . dir.) il (sujet) m ' a ( c . i n d . ) d e m a n d é . 10. 
N o u s (sujet) l e u r ( c . i n d . ) d o n n e r o n s les p a q u e t s (c. dir.) q u ' (c . dir.) i ls 
(sujet) n o u s ( c . i n d . ) d e m a n d e r o n t . 1 1 . J ' ( s u j e t ) a i v é c u c h e z m a s o e u r 
( i \ c i r . ) a v e c m o n c o u s i n ( c . ind.) p r è s d e d e u x a n s ( c . c i r . ) . 12 . T u (sujet) 
l u i ( c . i n d . ) é c r i r a s a u s s i t ô t q u ' i l (sujet) V (c. ind) a u r a é c r i t . 1 3 . E l l e 
(sujet) s ' ( c . d i r . ) e s t b l e s s é e a u p i e d ( c . c i r . ) p u i s les m é d e c i n s (sujet) lu i 
(c. bld.) o n t a m p u t é l a j a m b e (c. dir.). 14 . L e s p o t s (sujet) d e f l e u r s ( c . 
d é t . ) s e r o n t e m p o r t é s à t a c o u s i n e ( c . i n d . ) p a r L u c i e n ( c . i n d . ) d a n s q u e l ­
q u e s j o u r s ( c . c i r . ) . 15 . L e s v i t r e s (sujet) d e s d i x f e n ê t r e s (c. dét.) de l a 
m a i s o n (c. dét.) d e t o n c o u s i n ( c . d é t . ) o n t é t é a c h e t é e s c h e z P a u l ( c . c i r . ) 
p a r A n d r é ( c . i n d . ) le m o i s ( c . c i r . ) d e r n i e r . 16. M e s h a b i t s (sujet) d e d r a p 
( c . dét.) o n t é t é p o r t é s p a r m o n f r è r e (c . i n d . ) c h e z le t a i l l e u r (c. cir.). 17. 
J e (sujet) v o u s ( c . d i r . ) c o n d u i r a i à l a p ê c h e (c . c i r . ) d è s q u e v o u s (sujet) 
le ( c . d / r . ) d e m a n d e r e z . 18. L a m a i s o n (sujet) de bo i s (c . d é t . ) d ' A n d r é (c . 
d é t . ) q u e (c . d i r . ) t o n f r è r e (sujet) a c o n s t r u i t e il ( s u j e t ) y a d e u x a n s (c . 
c i r . ) v i e n t d ' ê t r e d é t r u i t e p a r u n t e r r i b l e i n c e n d i e (c . ind.). 19 . N o u s (sujet) 
l e u r ( c . ind.) a p p o r t e r o n s l e s l i v r e s (c. dir.) q u a n d n o u s (sujet) i r o n s les 
(c. dir.) v o i r . 20 . L a g r i l l e (sujet) d e f e r ( c . d é t . ) d u j a r d i n (c. dét.) a é t é 
o u v e r t e ce m a t i n ( c . c i r . ) p a r m o n f r è r e (c. bld.). 2 1 . M o n o n c l e (sujet) e t 
m a t a n t e (sujet) ont a c h e t é à l a v i l l e ( c . cir.) le m o i s ( c . c i r . ) d e r n i e r , p o u r 
les é t r e n n e s ( c . i n d . ) d e l e u r s e n f a n t s (c. dét.) u n e v i n g t a i n e d e b e a u x 
j o u e t s ( c . dir.). 22. M a c o u s i n e (sujet) a e n v o y é à m a t a n t e , ( c . i n d . ) p a r 
m o n p è r e ( c . ind.) u n j o l i b o u q u e t (c . dir.). 2 3 . J e ( s u j e t ) t ' ( c . i n d . ) e n v o i e 
p a r m o n f r è r e ( c . bld.), d a n s u n e b o î t e , ( c . c i r . ) l a m o n t r e (c. dir.) q u e ( c 
o i r ) t u (sujet) m ' ( c . i n d . ) a s d e m a n d é e . 24. I l (sujet) t ' ( c . i?id.) e x p é d i r a 
d a n s d e u x j o u r s ( c . c i r . ) p a r le b a t e a u ( c . i n d . ) l es p a i r e s (c . d i r . ) de c h a u s ­
s u r e s ( c . d é t . ) q u e ( c . dir.) t u (sujet) d é s i r e s . 25 . J e (sujet) v o u s ( c . i n d . ) 
d o n n e r a i l e s c r a y o n s (c. dir.) q u e ( c . d i r . ) v o u s (sujet) a v e z a c h e t é s , d è s 
q u e v o u s (sujet) m e ( c . i n d . ) r e t o u r n e r e z les l i v r e s (c . d i r . ) q u e ( c . d i r . ) j e 
(sujet) v o u s ( c . i n d . ) a i p r ê t é s d i m a n c h e ( c . c i r . ) d e r n i e r . 26 . D o n n e z - n o u s 
(c. ind.) -en ( c . d i r . ) . 2 8 . L e s c l o c h e s (sujet) d e n o t r e é g l i s e ( c . d é t . ) o n t é t é 
a c h e t é e s e n F r a n c e ( c . c i r . ) p a r le c u r é (c. ind.) d e n o t r e p a r o i s s e (c. dét.). 
29 . L e f i l s (suj.) d u r o i ( c . d é t . ) d e ce p a y s (c. dét.) a é t é t u é j e u d i (c . c i r . ) 
d e r n i e r s u r c e t t e p l a g e ( c . c i r . ) p a r u n b a n d i t ( c . bld.). 30 . L a c o m p o s i t i o n 
( s u j e t ) d e c e t é l è v e (c. dét.) s e r a c o r r i g é e ce s o i r (c . c i r . ) p a r le p r o f e s s e u r 
(c. ind.). 3 1 . N o u s (sujet) l e u r ( c . i n d . ) é c r i r o n s e t j e (sujet) c r o i s q u ' i l s 
(sujet) a c c e p t e r o n t n o t r e i n v i t a t i o n ( c . dir.). 32 . L e s é l è v e s (sujet) de la 
d e u x i è m e c l a s s e ( c . d é t . ) d u c o l l è g e ( c . dét.) L a v a l ( c . d é t . ) o n t g a g n é , p a r 
l e u r a p p l i c a t i o n ( c . i n d . ) u n g r a n d n o m b r e (c . dir.) d e b e a u x p r i x ( c . d é t . ) . 
3 3 . J e ( a u j . ) v o u s ( c . d i r . ) a p p e l l e r a i j e u d i (c . c i r . ) s o i r ; v o u s ( s n j . ) m e 
(<: ind.) r é p o n d r e z e t v o u s (sujet) m e (c . i n d . ) d i r e z q u a n d v o u s (sujet) m ' 
( c . i n d . ) e n v e r r e z l e s o b j e t s ( c . d i r . ) q u e j e (sujet) v o u s ( c . i n d . ) a i t a n t 
de fo i s ( c . c i r . ) d e m a n d é s . 

A Considère la récompense et tu ne craindras pas le travail 
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I n f i n i t i f 

1. a i m e r 

2. p a r d o n n e r 

3 . l i r e 

4. é c r i r e 

5. s o n n e r 

6 . 1 p a r t i r ( ê t r e ) 

7. b a l a y e r 

8. h a ï r 

9. t a i r e 

10. v a i n c r e 

] 1. 1 v e n i r ( ê t r e ) 

] 2. e x c l u r e 

13. a b s o u d r e 

14. r o m p r e 

15. d é v ê t i r 

16. a c q u é r i r 

17. 1 a l l e r ( ê t r e ) 

P a s s é a n t . 

il eut aimé 

n eûmes pardonné 

il eut lu 

n s eûmes écrit 

il eut sonné 

n s fûmes partis 

il eut balayé 

n s eûmes haï 

il eut tu 

n s eûmes vaincu 

il fut venu 

n s eûmes exclu 

il eut absous 

n s eûmes rompu 

il eut dévêtu 

n s e û m e s acquis 

il / » t aHe' 

P a s s é 2e f o r m e 

il eût aimé 

eussions pardonné 

il eût lit 

n s eussions écrit 

il e û t sonné 

n s fussions parfis 

il e û t balayé 

n s eds s io j i s / ia ï 

il e û t t u 

n eussions vaincu 

il / û t vettH 
n s eussions exclu 

il e û t absous 

n eussions rompu 

il e û t dévêtu 

n eussions acquis 

il / û t aWé 

2 p . - q . - p . s u b j . 

1 q il e û t a i m é 

eussions pardonne 

q il e û t lu 

q n s eussions écrit 

q il e û t sonne ' 

n s fussions partis 

q il e û t balayé 

q n s eussions haï 

q il e û t tw 

n eussions vaincu 

q il / û t venu 

n s eussions exclu 

q il e û t absous 

n e u s s i o n s rompu 

q il e û t dévêtu 

n s e*<ssio»s acquis 

q il / û t aHé 

I N D I Q U E R si c ' e s t u n v e r b e ( a ) a c t i f ; ( b ) n e u t r e ; ( c ) p r o n o m i n a l ; ( d ) 

p a s s i f ; ( e ) u n i p e r s o n n e l . 

1. J ' a i r e n c o n t r é (a) d e u x g a r ç o n s q u i se s o n t v i v e m e n t d i s p u t é s ( c ) . 

2. L e s s o l d a t s o n t t i r é ( 6 ) s u r les b a n d i t s q u i se s o n t e n f u i s ( c ) s a n s ê t r e 

b l e s s é s (d). 3 . L e s p l u i e s q u ' i l e s t t o m b é ( e ) o n t g r a n d e m e n t n u i ( 6 ) a u x 

r é c o l t e s . 4. J ' a i a c h e t é (a) d e s p o m m e s , j e t e les e n v e r r a i ( a ) , t u m ' é c r i r a s 

( 6 ) e t t u m e d i r a s (a) s i t u l e s a s t r o u v é e s (a) b o n n e s . 5 . L e v e n t b r u i t 

( 6 ) d a n s l a f o r ê t p e n d a n t q u e les b r e b i s b r o u t e n t ( a ) l ' h e r b e d e s c h a m p s . 

6. J ' a i b i e n m a n g é (b) a u s o u p e r , m a i s j e n ' a i p a s m a n g é (a) l e s p o m m e s 

qu i m ' o n t é t é p r é s e n t é e s ( d ) . 7 . J e m e s u i s r e n d u ( c ) à l a c a m p a g n e h i e r 

e t j ' a i c o n s t a t é (a) q u ' i l a v a i t b e a u c o u p n e i g é (e). 8. L e s c a n a r d s q u e j ' a i 

t u é s (a) o n t é t é i m m é d i a t e m e n t v e n d u s ( d ) , m a i s p e r s o n n e n e m ' a e n c o r e 

p a y é ( a ) . 9. J ' a i a c h e t é (a) d e j o l i s b o u q u e t s d o n t les f l e u r s n e s o n t p a s 

e n c o r e éc loses (d). 10 . J ' a i a p p l a u d i ( 6 ) , c h è r e c o u s i n e , q u a n d t u a s c h a n t é 

( 6 ) ; m a i s j e r e g r e t t e (a) q u e t u n ' a i e s p a s c h a n t é (a) l e s c h a n s o n s q u e j e 

t ' a v a i s d e m a n d é ? - > ( a ) . 1 1 . T e s c o u s i n e s se s o n t r e n c o n t r é e s ( c ) , p u i s se 

s o n t r i ( c ) e t se s o n t m o q u é e s ( c ) d e s s a g e s c o n s e i l s q u e t a t a n t e l e u r a v a i t 

d o n n é s ( a ) . 12 . J e n ' a i m e ( o ) p a s c e t t e c o n t r é e c a r il g r é s i l l e ( e ) t r o p s o u ­

v e n t . 13 . L e s t r o i s h e u r e s q u e j ' a i d o r m i ( 6 ) m ' o n t r e p o s é e ( a ) d i s a i t ( a ) 

m a s o e u r . 14. J e n e r e g r e t t e ( a ) p a s l ' a r g e n t q u e j ' a i d o n n é (a), c a r l e s 

p a u v r e s o n t é t é s o u l a g é s (d). 15 . A u co l l ège , j e p r i e ( 6 ) , j ' é t u d i e (b) e t j e 

j o u e ( 6 ) . 16 . A u d é j e u n e r , j ' a i m a n g é (a) t r o i s o r a n g e s e t j ' a i b u (<x) d e u x 

v e r r e s d e l a i t . IV. T e s s o e u r s o n t é t é v u e s ( d ) q u a n d e l l e s se s o n t d i s p u ­

t é e s , ( c ) . 1 8 . Il é c l a i r e ( e ) e t il t o n n e ( e ) s o u v e n t d a n s c e t t e c o n t r é e . 

I Faire faire les changements nécessaires dans le cahier de l'élève. 

1 Faute d'espace six " q " ont été supprimés. 

3 Le complément direct est sous-entondu. 

A L'arbre tombe du côté où il penche. 
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Ex. ( a ) 

1. Lever 
2. modeler 
3. révéler 
4. manger 
5. renouveler 
G. percer 

Indicatif présent Futur simple 

je lève 
tu modèles 
il révèle 
ns mangeons 
vs renouvelez 
ils percent 

je lèverai 
tu modèleras 
il révélera 
ns mangerons 
vs renouvellerez 
ils perceront 

Subj. présent 

q je lève 
q tu modèles 
q il révèle 
q ns mangions 
q vs renouveliez 

q ils percent 

Ex. ( b ) 

1. menacer 
2. relever 
3. exercer 
4. appuyer 
5. acheter 
6. répéter 

Passé défini 

je menaçai 
tu relevas 
il exerça 
ns appuyâmes 
vs achetâtes 
ils répétèrent 

Cond. présent Subj. imparfait 

je menacerais 
tu relèverais 
il exercerait 
ns appuierions 
vs achèteriez 
ils répéteraient 

q je me?iaçasse 
q tu re/evasses 
q il exerçât 
q ns appuyassions 
q vs achetassiez 
q ils répétassent 

Ex. ( c ) 

1. battre 
2. aller 
3. loger 
4. savoir 
5. mourir 
6. souffrir 

Ind. imparfait 

je battais 
tu allais 
il logeait 
ns savions 
vs mouriez 
ils souffraient 

Ind. présent Impératif présent 

je fcats 
tu vas 
il ?opre 
ns savons 
vs mourez 
ils souffrent 

bats 
va 
loge 
eache 
meurs 
souffre 

Ex. ( d ) être 

1. tomber 
2. arr iver 
3. naître 
4. partir 
5. arr iver 
6. sortir 

Passé ant. 

je fus tombé 
tu fus arrivé 
il fut né 
ns fûmes partis 
vs fûtes arrivés 
ils furent sortis 

Passé 2e forme Subj. p.-que-parf 

je fusse tombé 
tu fusses arrivé 
il fût né 

ns fussions partis 
vs fussiez arrivés 
ils fussent sortis 

q je / « s se tombé 
q tu fusses arrivé 
q il /itt ne' 
ns fussions partis 
vs fussiez arrivés 
ils fussent sortis 

Ex. ( e ) 

1. se repentir 
2. se moquer 
3. s'aventurer 
4.se confesser 
5. se pardonner 
6. s'aimer 

Ind. passé défini. 

je me repentis 
tu te moquas 
il s'aventura 
ns ns confessâmes 
vs us pardonnâtes 
ils s'aimèrent 

Subj. imparfait 

q..je me repentisse 
q..tu te moquasses 
q..il s'aventurât 
q..ns 7is confessassions 
q..vs vs pardonnassiez 
q..ils s'aimassent 

Prenons souvent l'avis des sages vieillards. 
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On, ont ; a, à ; ou, où; saint , Sa in t ; église, Egl i se ; f rançais , F r a n ç a i s ; des, 
dès ; on est, on n'est . 

Complétez: 1. On nous a raconté toutes les victoires que tes frères 
ont remportées, mais on ne nous a pas par lé des lut tes qu'ils ont perdues, 
ni des blessures qu'ils ont reçues. 2. Quand on a péché, on ne veut pas 
que nos fautes soient connues,- mais quand on a bien agi, on ne c ra in t pas 
la cri t ique. 3. Ma soeur s'est rendue à l'école où il y a plusieurs jolies pein­
tures qui sont fort admirées. 4. On a envoyé des pommes bien mûres aux 
dames que tu as rencontrées lesquel/es ont été bien sa t i s fa i t es ; elles les ont 
mangées dès qu'elles les ont reçues e t elles nous ont dit qu'elles les avaient 
trouvées excellentes. 5. Ces deux jeunes / r a n ç a i s ont perdu hier leurs 
g rammai res françaises ; on ne les a pas encore re t rouvées. 6. Les F r a n ç a i s 
ont acclamé les armées / r ança i ses lorsqu'elles rev inren t victorieuses après 
les durs combats qu'elles avaient l ivrés. 7. Au collège Sa in t -Lauren t , on 
peut voir une peinture on saint L a u r e n t est représenté couché sur son gri l . 
8. J ' a i vu dans l'église Sainte-Phi lomène une s ta tue r ep résen tan t sainte 
Philomène. 9. Dans l 'égl ise catholique on prie beaucoup la sainte Vierge et 
sa int Joseph. 10. A l'église Sa in t -Gérard , oit j ' a i rencontré tes soeurs ou tes 
cousines, j ' a i beaucoup prié sa int Gérard et sa inte Thérèse afin que les âmes 
pervert ies obéissent à notre mère la sainte Eglise . 11. On est heureux quand 
on est ver tueux, mais on n 'est plus heureux quand on cesse d 'être pieux. 
12. A la maison on a souvent ce que l'on veut, mais au pensionnat on n'a pas 
toujours ce que l'on désire. 13. On me dit que tes deux cousins se sont 
rendus jusqu 'à Rome et qu'ils ont visité l'église Sa in t -Pau l . 14. Si on a 
ce que l'on veut, on est heu reux ; mais si on n'a pas ce qu'on demande, on 
n'est pas content. 15. Les F r a n ç a i s ont écouté a t tent ivement nos vieilles 
chansons canadiemtes et les ont for tement applaudies. . . 16. On a accepté les 
garçons à la représenta t ion , mais on n'a pas permis aux filles d'y aller. 17. 
Quand on est t rop étourdi on ?t'est pas en é ta t d 'apprécier la valeur du 
temps. 18. Dans le magasin où vous allez, achetez-vous une pai re de chaus­
sures ou deux paires de souliers. 19. Est-ce des pommes ou des oranges que 
vous avez reçues dans la boîte qu'on vous a envoyée? 20. D'où venons-nous 
et où allons-nous : voilà ce qui devrai t ê tre la méditat ion des âmes réfléchies. 
21. Dès qu'on a à l'école des difficultés à apprendre une leçon, on ne doit 
pas se décourager, on doit plutôt redoubler d'efforts. 22. Dans l'église Sain t -
Arsène, OH mes deux soeurs ont été faites enfants de l 'Fgl ise , on y voit la 
s ta tue de sa in t Augus t in et celle de sainte Marguer i te . 23. Les jeunes filles 
que vous avez rencontrées devant l'église vous écr iront demain ou après-
demain pour vous remercier des jolis présents que vous leur avez envoyés. 
24. Il y a à Saint -Char les , deux cul t iva teurs qui ont été blessés et qui ont 
été immédiatement conduits à l 'hôpital Notre-Dame. 

A Vous voulez être grand au ciel, venez, suivez-moi. 
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VINGT, CENT, MILLE, MIL. 

Complétez: 1. Aux pages quatre-vingt et deux cent de ce livre, vous 
trouverez vingt erreurs. 2. Je suis née en l'an mil neuf cent quinze, disait 
Lucienne, mais vivrai-je en l'an deux miUe? 3. Au massacre de Lachine 
arrivé en mil six cent quatre-vingt-neuf, il y eut plus de trois cents morts 
et deux cents prisonniers. 4. Montréal fut fondée en mil six cent quarante-
deux. 5. En l'an mil/e, mil/e enfants, quatre-vingts femmes et vingt hom­
mes périrent durant la famine qui ravagea cette contrée. 6. Cette auto­
mobile peut faire quatre-vingts mil/es à l'heure, mais ce navire ne fait à 
peine que vingt-deux mil/es dans le même temps. 7. Cet aéroplane a parcouru 
vingt-trois mil/e mil/es. 8. Cette montagne a plus de deux mil/e neuf cent 
quatre-vingts pieds. 9. Cette année, j'ai tué quatre-vingt-cinq canards, mais 
l'an passé, j'en avais tué trois cents. 10. Trois cents Spartiates défendirent 
courageusement le passage des Thermopyles. 11. Dans cet envoi, il y a deux 
?ents couteaux, cent cinquante fourchettes, quatre-vingt-trois cueillers, 
quatre-vingts verres, vingt-huit assiettes et vingt tasses. 12. Des vingt-
trois mil/e hommes dont se composait cette armée, seulement trois mil/e 
huit cents revinrent dans leurs foyers. 13. Ceux qui vivaient en l'an mil/e 
seraient étonnés de constatée toutes les découvertes qui seront faites en l'an 
deux mil/e. 14. La grande guerre fut déclarée en mil neuf cent quatorze. 
15. D'ici à la ville, il y deux mil/es ou trois mil/e cinq cent vingt verges. 
10> J'aime mieux faire vingt mil/es en voiture que deux mil/es à pied. 17.Dans 
cette contrée, sur un territoire de deux mil/e deux cents mil/es carrés, il n'y 
a que trois mil/e quatre cents habitants. 18.. Ces deux cents hommes, 
durant la guerre, ont reçu quatre cent trente blessures. 19. Apporte-moi 
vingt-c'nq bananes, deux cents pommes, et trois cent trente-cinq oranges. 
20. Le Canada fut découvert par Jacques-Cartier en mil cinq cent trente-
qi at e. 21. Les hommes attendirent le Messie durant quatre mil/e ans. 22. 
Après avoir marché vingt-quatre mil/es dans les bois, l'armée livra bataille; 
il y eut deux cents morts et huit cents blessés... 23. Que penserez-vous de vos 
vingt ans quand vous aurez atteint l'âge de quatre-vingts ans? 24. Dans ma 
maison construire à vingt mil/es de la ville, il est entré vingt-cinq mil/e pieds 
de planche et qi atre-v ugt mil/e briques; on m'a offert hier, vingt mil/e 
piastres pour l'acheter, mais je ne l'ai pas vendue parce que cette somme ne 
m'a pas convenu. 25. Paul a reçu deux mi!/e cinq cents piastres comme pre­
mier prix du marathon de cinq cents mil/es de l'été dernier. 26. Avant le 
déluge, les hommes vivaient quatre cent cinquante, huit cents et même neuf 
cent trente ans. 27. Mon grand-père est mort à quatre-vingts ans et ma 
grand'mère à quatre-vingt-dix-huit, laissant à leurs deux enfants un héri­
tage de vingt mil/e huit cents piastres, somme qui fut perdue à la bourse 
après qiuti e-vngts jours. 28. Au couvent, il y a mil/e quatre cent quatre-
l'vçts élèves toutes très appliquées lesquel/es seront bien récompensées 
ijuind elles auront terminé leurs examens. 

Biens mal acquis ne profitent jamais. 
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VINGT, C E N T , M I L L E , MIL, G R A N D , D E M I . 

Complétez: 1. Le g rand congrès eucharis t ique au Canada eut lieu en 
mil neuf cent dix. 2. J ' a i vu vingt-trois élèves por t an t dans une caisse, 
vingt dict ionnaires et quatre-vingts cahiers . 3. Que préférez-vous: quatre-
vingt-cinq pommes ou quatre-vingts o ranges? 4. Le combat de Dollard eut 
lieu au Long-Saul t en l 'an mil six cent soixante. 5. Il y eut de g randes 
f rayeurs en l 'an miKe. 6. Vivrons-nous en l 'an deux miïïe? 7. Hier , Pau l , 
tua deux cents poules et son frère , quatre-vingts. 8. Aux pages quatre-
vingt et trois cent de ce l ivre, vous t rouverez plusieurs e r r eu r s . 9. Lucien 
couruf, la semaine dernière , plus de dix miUe verges sans s ' a r rê te r . 10. Les 
milles mar ins sont plus courts que les milles ordinaires . 11. Un mille ordi­
naire égaie mille sept cent soixante verges. 12. L 'Amérique fut découverte 
en mil qua t re cent quatre-vingt-douze. 13. Cette automobile peut a t te indre 
une vitesse de quatre-vingts milles à l 'heure. 14. Cetfe montagne a plus de 
qua t re mille pieds de hau teur . 15. Mgr de Laval a r r iva au Canada 
en l 'an mil six cent cinquante-neuf'. 16. Cet aéroplane peut monter à plus 
de vingt mille pieds de hau teur . 17. J ' a i lu dans mon livre de lecture . 
quatre-vingt-trois pages et demie; ma soeur, quatre-vingts. 18. Mon grand-
père et ma grand'mère se rendaient chaque mat in à l'église e t entendaient 
deux grand'messes. 19. Mes deux grand'mères sont mortes avan t mes deux 
grands-pères . 20. Tu donneras tes grandes chaussures à tes grands-oncles. 
21. J ' a i demandé à ma grand'tante de m'acheter une demi-verge de d rap , 
qua t re verges et demie de toile et une horloge qui sonne les heures et les 
demies. 22. J ' a i gagné la course d'une demi-lieue et mon frère celle de deux 
lieues et demie. 23. Neuf demis font qua t re ent iers et demi. 24. Aux g rands 
maux pas de demi-remèdes. 25. J 'a i t ravai l lé une demi-journée e t ma soeur 
deux jours et demi. 26. Mes grand'tantes, dans leur g rande cuisine, ont eu 
grand'peur d u r a n t la dernière grosse tempête. 27. Il y a des hommes 
petits qui sont de g rands hommes. 28. La g rande horloge de notre église 
qui sonne pendant la grand'messe, fut achetée pa r mes deux grands-pères et 
mes deux grand'tantes lesquels l'on* donnée à la fabrique en action de grâce 
d'une grande faveur qu'ils avaient obtenue lors d 'une t raversée orageuse 
sur l'océan couroussé. 29. La grand'classe où se réunisse?!? les f inissants est 
la plus peti te de notre école. 30. Dans les g randes bouteilles se mettent r a re ­
ment les plus doux par fums. 31. Ce clocher a quatre-vingt-dix verges et 
demie et celui-là quatre-vingts et demie. 32. La demie est sonnée e t tu n 'es 
pas encore par t ie pour la classe, ma fille! ton f rère est pa r t i depuis une 
demi-heure! 33. Ne faites pas vos devoirs à demi. 34. Hier , j ' a i vu, appuyée 
sur un g rand bâton, ta grand'mère m a r c h a n t sur la grand'route; elle m'a 
dit qu'elle se rendai t chez tes grand'tantes. 35. J ' a i grand'faim ca r cela 
fait deux jours et demi que je n 'ai pas mangé disai t mon grand-oncle. 36 
J 'a i acheté une demi-l vre de sucre ; e t ma soeur, qua t re livres et demie. 37. 
Ta let tre , je l'ai eue vers la mi-septembre; ma réponse fut envoyée vers la 
mi-octobre; j ' e spère que tu l'as reçue? 

A Sans moi, vous ne pouvez rien faire. (S. Jean, XV, 5.) 
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R E M P L A C E Z L E T I R E T P A R : ai, aie, aies, ait, aient, es, est. 

1. J'ai ce qu'il faut que tu aies. 2. Si cet homme meurt aujourd'hui, 
c'est qu'il a trop voulu que ses enfants aient le bonheur. 3. Aie confiance 
dans le Seigneur. 4. I l est bien malheureux celui qui n'est pas en grâce 
avec le Seigneur. 5. Qui n'est pas avec Dieu, est contre Lui . 6. I l faut que 
tu aies du succès dans tes études car tu es un élève appliqué. 7. Serait-il 
nécessaire qu'ils aient tant de richesses pour arriver à la gloire? 8. Bien 
qu'il ait menti une fois, il ne faut pas dire que cet enfant est un mauvais 
élève. 9. I l a fallu que les saints aient eu de grandes grâces pour pratiquer 
de si admirables vertus. 10. Je sais que tu es dans l'ennui parce que ta 
mère est partie. 11. Pourquoi es-tu sans confiance dans l 'avenir; ne sais-tu 
pas que la Providence est une mère pour nous? 12. Il est bon que tu aies 
quelquefois des épreuves, car tu es ainsi moins orgueilleux. 13. I l faut que 
tes maîtres aient bien de la patience, car tu n'es guère reconnaissant pour 
eux. 14. Dis-moi qui tu fréquentes, je te dirai qui tu es. 15. La rivière où 
tu t'es baigné est très dangereuse. 15 Bien que ce jeune homme ait une 
grande fortune, il n'est pas heureux parce qu'il n'est pas où Dieu le veut. 

17. Si tu es content bien que ton maître ne t'ait pas récompensé, c'est que 
tu as accompli ton devoir et que tu sais que Dieu est content de toi. 18. Tu 
n'es pas appliquée, ma f i l l e ; tu es même désobéissante, me dit-on; ce n'est 
pas ainsi que tu dois ag i r ; aie bien dans ta pensée les paroles que je vais te 
dire : si dans un mois tu ne t'es pas corrigée et que j ' a i des mauvaises nou­
velles de ta conduite, il est une place qui t'est réservée pour les vacances 
prochaines; place dans laquelle tu auras le loisir de réfléchir à la valeur 
du bon emploi du temps. 

R E M P L A C E Z L E T I R E T P A R : ( a ) plus tôt, plutôt ; ( b ) parce que, 
par ce que; ( c ) quoique, quoi que. 

1. Mon ami, si tu n'arrives pas ( a ) plus tôt à ton ouvrage demain, tu 
perdras ta place. 2. ( a ) Plutôt mourir que de commettre le péché. 3. ( a ) 
Plutôt que de perdre ma place, je préfère arriver ( a ) plus tôt à mon tra­
vail . 4. Nos soldats ont fait sauter la forteresse ( a ) plutôt que de la rendre 
à l'ennemi. 5. Si vous êtes malades, mes cousines, c'est ( b ) parce que vous 
vous êtes fatiguées ( a ) plutôt que de vous reposer. 6. ( b ) Parce que vous 
avez bien étudié, vous partirez ( a ) plus tôt ce soir. 7. ( b ) Par ce que vous 
dites, j e m'aperçois que vous avez eu tort de n'être pas arrivés ( a ) plus tôt 
à l'école. 8. ( c ) Quoi que vous fassiez, vous serez souvent persécutés ; 
mais réjouissez-vous, Dieu sera votre récompense. 9. On te jugera ( b ) par 
ce que tu feras. 10. ( b ) Par ce que cet homme a fai t pour les pauvres, on 
voit qu'il les aime beaucoup. 11. Je prie beaucoup ( b ) parce que j e veux 
sauver mon âme. 12. ( c ) Quoi qu'il arrive j 'attaquerai l'ennemi ( a ) plus 
tôt qu'il ne le pense. 13. ( c ) Quoi que l'on puisse faire contre moi, j 'écouterai 
la voix de Dieu ( a ) plutôt que celle de la nature. 14. ( c ) Quoique vous 
vous sentiez forts, craignez de tomber. 15. ( c ) Quoiqu'ils soient jeunes, le 
courage de ces enfants égale celui des personnes avancées en âge. 16. ( c ) 
Quoique faibles et délicates ces vierges préfèrent mourir que d'abandonner 
leur foi. 17. ( b ) Parce que vous êtes paresseux, vous resterez après la classe. 

18. Le vent a cassé les vitres ( b ) parce que la porte est restée ouverte. 19. 
( c ) Quoi qu'il dise ou ( c ) quoi qu'il fasse, ce père ne peut plaire à son enfant 
ingrat. 

A On connaît l'arbre par ses fruits. 
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LES NOMS T E R M I N E S E N té, t ié, E N G E N E R A L , N ' O N T P A S 
D E U X e. Excepté les noms dérivés d'un verbe ou indiquant un 
contenu. 

Complétez: 1. Dans ma dernière dictée, j ' a i fai t des fautes aux trois 
noms su ivan t s : des difficultés, de l 'amitié, de la santé . 2. L'assiétée de 
soupe qu'on t 'a présentée, a été payée par moi-même. 3. J ' a i enlevé une poi­
gnée de t e r r e de la brouettée que tu as appor tée . 4. La pitié que ces jeunes 
gens ont apportée aux malheureux, a été for t appréciée. 5. La gaî té qu'ont 
éprouvée ces écoliers les a g randement récompensés des sacrifices qu'ils 
s 'étaient imposés. 6. La piété qu'a montrée cette j eune fille, a beaucoup 
édifié ceux qui l'ont regardée. 7. La reconnaissance que j ' a i témoignée à mon 
oncle n 'égale pas la bonté qu'il m'a toujours montrée . 8. Les pelletées de 
neige que j ' a i enlevées près de ta propriété ont rempli ma voiture. 9. L'agi­
lité e t l 'habileté de cet acrobate sont é tonnantes . 10. Le Seigneur a montré 
une g rande amitié pour les enfants à cause de leur pure té . 11. La pure té , 
la char i té et la chasteté sont les ver tus caractér is t iques des sa in ts lesquels 
ont répandu sur cette t e r r e la bonne odeur de Jésus-Chris t . 12. Les ouvriers 
engagés à notre chant ier , se sont dist ingués par leur g rande activité. 13. 
Les m a r t y r s ont montré à Dieu leur fidélité en acceptant tous les supplices 
auxquels ils furent condamnés. 14. La char re t tée de foin que tu m'as 
envoyée, je l'ai refusée parce que je n 'avais pas d ' a rgen t pour la payer . 15. 
On t 'a a r r aché des dents dans lesquelles il y avai t plusieurs cavités. 16. La 
bonté et la fermeté sont deux qualités que l'on doit rencont re r chez tous les 
éducateurs . 17. J ' a i la ferme volonté de réuss i r dans les examens que j ' a u r a i 
à passer. 18. J e dois te dire avec amabil i té que la moitié de ta comptabil i té 
ne sera pas acceptée pa r les examina teurs qui se sont aperçus que tu avais 
regardé sur la copie de ton voisin laquelle a été confrontée avec la t ienne. 
19. J ' a i appor té une platée de pommes lesquelles ont été achetées d'un culti­
va teur qui les a beaucoup louangées. 20. La rapidi té avec laquel/e on a 
construit la jetée, a émerveillé tous ceux qui l'ont visitée. 21. La r a r e t é des 
vivres que j ' a i constatée dans cette contrée m'a vivement émue, me disait 
ma tan te après avoir visité cette province que la gue r re a dévastée. 22. Ma 
paren te m'a visitée, disait ma cousine; elle s'est promenée dans l 'une des 
allées de mon ja rd in , e t a admiré sa propreté . 23. Mes frères , de cra inte de 
se perdre , se sont séparés, ou plutôt se sont enfuis de la société de ces gens 
pervers qui ne donnent leur amitié que pour des indignités . 24. J e t 'a i tou­
jours conseillé, ma chère enfant , de ne pas mépr iser la pauvre té , car plu­
sieurs se sont g randement t rompés en re j e t an t ceux que la for tune n 'avai t 
pas favorisés. 25. La bonté que vous m'avez montrée m'a g randement con­
solée, disai t à sa protectr ice dévouée cette orpheline éprouvée. 26. C'est 
avec une douce espérance que je vois a r r i ve r la mort , disait Thérèse , ca r 
j ' a i toujours fai t ce que le Seigneur m'a commandé ; j ' a i suivi les 
bons conseils qui m'ont été donnés, j ' a i profité des sacrements et je les ai 
souvent r eçus ; avec les grâces que Dieu m'a accordées, j ' a i sans cesse évité 
les pièges tendus à mon innocence et je suis sortie victorieuse; il ne me 
reste plus qu 'à recevoir la récompense promise. 

A Notre-Seigneur est venu nous montrer le chemin du ciel. 
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R E C A P I T U L A T I O N G E N E R A L E 

Complétez: 1. Ils nous écr i ront et nous leur répondrons dès que nous 
aurons reçu la le t t re qu'i ls nous auron t envoyée. 2. Va, ma fille, au cou­
vent ; étudie beaucoup, sois respectueuse pour tes maî t resses qui ' s e 
dévouent pour toi, prie pour tes pa ren t s qui travaille?!* chaque jour et qui 
pense»t sans cesse à toi, ne te décourage j ama i s , demande souvent conseils, 
suis les bons exemples, fuis ceUes de tes compagnes qui sont i rrespectueuses, 
inappliquées, bavardes , menteuses, désobéissantes, »!.a/ignes ou cor rompues ; 
sache que Dieu te voit, qu'il entend ce que tu dis, qu'il écri t ce que tu 
fais, e t qu 'un jou r il te récompensera ou te pun i ra selon que tu au r a s été 
bonne ou mauvaise . 3. J e te remercie des car tes que tu m'as envoyées, ce 
sont bien celtes que je t ' ava is demandées. 4. E n f a n t pieux qui aimes le 
bon Dieu, pr ie pour ceux qui s'éloignent de l 'Eglise ou qui offensent le 
Seigneur . 5. Tu m a n g e r a s ton pain à la sueur de ton f ron t : voilà la puni­
tion qu 'Adam reçut de Dieu. 6. J e t 'ai remis ton a rgent , je t 'a i permis 
d'aller voir ta vieil/e t a n t e ; pourquoi lui os-tu nui au lieu de l 'aider? En 
ag i s san t ainsi , tu as été loin de m'avoir réjoui. 7. J e vous ai souvent par­
donné dira le Sauveur , pourquoi n'avez-vous pas aussi pardonné à ceux qui 
vous avaient offensés? 8. J e t ' a i envoyé trois l e t t r e s ; les as- tu reçues? 9. 
J e t ' a i invitée, chère cousine; pourquoi n 'as- tu pas accepté l ' invitaton que je 
t 'ai fai te? 10. Les pécheurs désabusés et abandonnés , f rappés de la colère 
du Seigneur , s 'écrient à leur m o r t : nous nous sommes g randement t rompés! 
11. Il t ' écr i ra ce r t a inement ; ne lui répondras- tu pas? 12. Aussitôt qu'ils 
nous écr iront , nous leur enverrons les objets qu'ils nous demanderont . 13. 
Tu lui por te ras ce qu'il te demandera et tu lui offr i ras les cigares que tu 
as reçus . 14. J e t 'a i accordé plusieurs permissions, mais tu n 'as pas été 
reconnaissante , ma fille; tu t 'es même montrée for t impolie envers ta mère 
qui a ressent i amèrement la peine que tu lui as f a i t e ; sois convaincue qu'elle 
a beaucoup pleuré en cons ta t an t l ' ingra t i tude de ceiïe qui a toujours été si 
bien t ra i t ée . 15. Mon f rère leur écr i ra i t , mais j e suis persuadé qu'ils ne 
lui répondraie»f pas . 16. Va à l 'ennemi, mon fi ls ; cours vers la forteresse, 
combats vai l lamment , rempor te une victoire signalée, puis reviens et appor te 
à ton père la renommée qu'il a toujours souhaitée pour son enfant . 17. 
J eune fille, écoute la voix de ta conscience, prie beaucoup, aime Dieu, sois 
prudente , fuis le danger et ga rde toujours ton innocence. 18. Toi qui con­
damnes les au t r e s , a imera is - tu que les au t re s te condamnent? alors, con­
damne en toi cette habi tude mauvaise de toujours juge) ' ton prochain. 19. 
Les oiseaux sur lesquels j ' a i t i ré , ont été blessés et nous venons de les trou­
ver. 20. Les règles que vous avez expliquées n 'ont pas été apprises et elles 
ne seront pas bien sues quand les examens seront a r r ivés . 24. Comme les 
personnes âgées, désabusées de la vie, r egre t t en t les heures gaspillées et 
perdues d u r a n t les quelques années passées sur les bancs de l'école! 22. J e 
me rappel le avec peine, disait une pauvre âme pécheresse, ar r ivée à l 'heure 
de la mort , les conseils que j ' a i méprisés , les sacrements que j ' a i profanés 
ou ridiculisés, des bons exemples dont je n 'ai pas profité, des grâces nom­
breuses que j ' a i toujours refusées. 

A Dans la croix nous trouvons le salut. 
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R E C A P I T U L A T I O N G E N E R A L E 

Complétez : Les enfants désobéissants, dissipés, inappliqués et 
bavards sont souvent punis et r a remen t aimés. 2. Les fils insoumis, impolis 
et grossiers causent souvent de cruels chagr ins et de cuisantes douleurs à 
leurs paren ts . 3. Dans votre réponse ambiguë vous ne me dites pas , jeune 
fille menteuse e t vaniteuse, si vous m'avez remis les couteaux aux lames 
aiguës ou t rès pointues. 4. Les specta teurs impat ients et anxieux ressen­
t i ren t une douce jouissance quand ils virent leur équipe favori te rempor te r 
une victoire âprement disputée e t g randement méri tée. 5. Quel/e audacieuse 
jeune fille que celle que vous voyez actuellement dansan t sur des t rapèzes 
suspendus à cinquante pieds dans l 'a i r ! 6. Pour quelques nouvelles vraies 
que l'on vous a racontées, que de fausses e t mensongères on vous a débitées! 
7. Nul devoir, nul/e dictée, rien de son t ravai l ne fut accepté. 8. J e n'ai reçu 
aucune let tre , aucun mot de mes soeurs jumel/es ni de ma soeur cade t t e ; je 
ne puis expliquer une teUe conduite de leur pa r t . 9. Quels beaux chapeaux, 
quel/e jolie robe et quel/es bel/es chaussures , ma tan te , avez-vous achetés à 
votre filleule Lucienne! Comme elle va ê t re fière et reconnaissante envers 
sa bon?ie e t affectueuse m a r r a i n e ! 10.Bénies soient les dames compat issantes 
dont les mains se tendent vers le pauvre pour l 'aider dans ses besoins et 
vers le malade pour panser ses plaies, parfois si r épugnan tes . ! 11. Cette 
jeune fille, chaussée de ses raquet tes encore neuves, court t rès vite et 
gagnera cer ta inement la course qui sera disputée la semaine prochaine sur 
la route publique. 12. Cette femme veuve, po r t an t dans ses bras ses deux 
filles orphelines, demandai t l 'aumône dans le parc public. 13. Ces r ivières 
que tu vois là-bas sont profondes e t t rès dangereuses . 14. Cette dame 
active, dévouée et char i table , ne compte pas ses services quand il s 'agit de 
secourir les pauvres abandonnés. 15. Louanges et respectés soient ceux qui 
combat tent leurs passions déréglées et rempor ten t sur elles de nombreuses 
et bri l lantes victoires! 16. Votre nouvel ins t i tu teur est bon pour tous ses 
élèves, mais la nouvel/e ins t i tut r ice est beaucoup plus indulgente que lui, 
su r tou t pour les nouvelles écolières lesquel/es sont toujours gênées et parfois 
persécutées. 17. J ' a i acheté de la toile blanc/ie t rès épaisse et aussi une dou­
zaine d'aiguilles pointues. 18. La maison paterneWe est le lieu où se pas­
sèrent, paisibles et joyeuses, les premières années de mon heureuse enfance. 
19. C'est là que j ' a i ressenti les joies pures , goûtées auprès de bons et tendres 
parents , t rop tôt, héias, enlevés à ma g rande tendresse. . 20. Ma vieil/e t an te 
toujours bonne e t a imante envers sa petite nièce parfois si capricieuse, 
mais franche, me raconte souvent les exploits é tonnants de la nation fran­
çaise. 21. Reste toujours bon»e, soumise e t respectueuse, ma fille, envers ta 
d i rec t r ice ; sois convaincue qu'elle n'est pas si maligne que tu le penses. 22. 
Elles sont par t ies pour des contrées éloignées, t rès sauvages et remplies, dit-
on, de nombreux et terr ibles repti les. 23. Ces jeunes filles que nous avons 
remarquées toujours appliquées et soumises, ont dit adieu à des pa ren t s 
tendrement aimés, ont abandonné des amies dévouées et chéries, sont allées 
dans un couvent se consacrer à Dieu, et, enflammées de la char i té divine, 
elles vienne?ît de s 'embarquer pour une contrée é t r angère . 

A La bouche parle de l'abondance du coeur. 
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R E C A P I T U L A T I O N G E N E R A L E 

Complétez: 1. J ' a i mis les choux près de la boîte de clous. 2. Paul 
et André sont impolis, ils seront bientôt punis . 3. Les pommes cassées ce 
mat in leur seront envoyées ce soir. 4. Leurs beUes chansons n 'ont pas été 
suf f i samment applaudies . 5.On t rouve ici que tes f rères ont parlé t rop à l 'as­
semblée que le mai re a tenue dans la salle publique. 6. Tes cousins ont été 
blessés, mais on ne croit pas qu'ils soient mor ts . 7. Place les verrous e t défie-
toi des filous ; ils te lanceraieîi t des cailloux et te p rendra ien t tes coucous. 
8. Les soupi raux sont-ils fermés? Avez-vous fini vos t r a v a u x ? 9. Les bonnes 
élèves sont gaies, vives, douces e t appliquées," les paresseuses sont insou­
ciantes , inappliquées d is t ra i tes et quelquefois niaises. 10. (ses ces) Ces 
voleurs lui ont pr is ses b i joux; elle a été t rès peinée, car ses pa ren t s l'ont 
beaucoup grondée. 11. Quel/es joies n 'éprouveront pas les âmes chrét iennes 
au jour de la m o r t ; p a r contre, quels remords terr ibles ne ressent i ront pas 
les pécheurs à cet i n s t an t suprême qui décidera de leur sort é te rne l ! 12.Votre 
maison est jolie, mais la mienne est encore plus beUe. 13. Votre poule est 
bien cuite, la mienne n 'est pas encore au feu. 14. En été les nui ts sont plus 
courtes que les jours , mais en hiver, ceux-ci sont moins longs que ceiJes-là. 
15. Il te r egarde , pourquoi ne lui parles-tu pas? 16. La personne à laquelie 
j e me suis adressée m'a d i t : « Mademoiselle, avez-vous reçu les let t res que 
j ' a i vu composer hier et que votre cousine vous a envoyées?» 17. La per­
sonne qui t ' a écri t ne t 'a pas dit que la religieuse qui nous a enseigné nos 
pr ières , est morte d'une terr ible maladie contagieuse? 18. J ' a i rencontré tes 
t an tes hier, je leur ai par lé , je leur ai demandé si les beaux pommiers plan­
tés dans leurs jolis j a rd ins avaient beaucoup fleuri l 'an dernier . 19. Tu 
manges m a i n t e n a n t ; pourquoi n 'as- tu pas mangé tout à l 'heure? Mange à 
l 'avenir quand on te l 'offrira. 20. Nous leur donnerons ce qu'ils demande­
ront car ces hommes furent toujours bons et char i tables pour nous quand 
nous sommes tombés dans des malheurs inévitables. 21 . Tu lui écr i ras 
auss i tô t qu'il t ' au r a envoyé les qua t re cents cahiers que tu lui as demandés. 
22. J ' a i étudié mes histoires, mais je ne les ai pas sues, et j ' a i été punie, 
disait ma cousine. 23. Nous leur avons envoyé des invi tat ions précises mais 
ils ne les ont pas r eçues ; qu'ils veuillent bien nous excuser, disaient nos 
grand'tantes. 24. Est-ce toi qui as porté si loin ces lourdes p ier res que je 
ne puis pas soulever? 25. Les en fan t s blessés hier, je ne les ai pas vus , 
mais ils seront envoyés à l 'hôpital ce soir. 26. J e t r ansc r i s ce que tu as écrit 
hier, et j ' e spè re que ces chansons qui seront envoyées à ma soeur, aussi tôt 
qu'elle sera a r r ivée à la ville, seront acceptées pa r elle avec plaisir . 27. Mes 
deux grands-pères sont mor ts avan t mes deux grand'mères; j ' é t a i s toujours 
édifiée, moi leur peti te filleule, de les voir tous les jours , pa r la grand'rue, 
aller à l 'église, en tendre deux grand'messes. 28. J ' a i rencontré , ce mat in , 
mes deux grands-oncles et mes deux grand'tantes ; j e ne les avais pas vus 
depuis l 'année passée. 29 Les g rands a rb res que mes grands-pères ont cou­
pés, je les ai ébranchés . 

A Ne rends point le mal pour le mal. 
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R E C A P I T U L A T I O N G E N E R A L E 

Complétez: 1. Ce bel enfant étudie son histoire ancienne; s'il arrive 
le premier de la classe commerciale, il recevra deux beUes récompenses des 
représentants de la nation turque et de la nation grecque. 2. Cette femme 
folie s'amuse à courir sur la terre fraîche et mol/e; queUe pauvre insensée! 
3. Ceux qui prient se sauvent, ceux qui ne prient pas se damnent. 4. Sur 
cette place publique, vous verrez des représentants de différentes nations; 
vous rencontrerez aussi des paysans grecs, américains, anglais, portugais, 
turcs, mexicains et canadiens. 5. Cette image encadrée représente une 
armée française. 6. Seules les jeunes filles seront admises à la course; les 
garçons seront refusés. 7. Seule, avec sa soeur cadette, que vouliez-vous 
qu'elle fît devant ces cruels bandits? 8. I l y a des bons et des méchants; 
hélas dans notre siècle de folles joies, nous constatons qu'il y a beaucoup 
plus de ceux-ci (ci , l à ) que de ceux-là. 9. Tu parles beaucoup en man­
geant; ne parle pas tant à l'avenir. 10. Tu étudies une demi-heure par jour; 
maintenant que la fin de l'année va bientôt arriver, étudie une heure et 
demie. 11. Il faudrait qu'elle leur envoyât les chapeaux qu'ils lui ont de­
mandés. 12. Les dames auxquelles tu t'es adressée nous parleront bientôt 
de toi, et nous diront si tu t'es toujours montrée polie, ma chère filleule. 13. 
Je t'ai envoyé des cahiers non déchirés, pourquoi les as-tu refusés? 14. Va , 
ma fille, à ta classe, apprends les sciences utiles et nécessaires lesquelles te 
serviront dans la vie, sois respectueuse, montre-toi polie et obéissante, 
obéis aux ordres de tes maîtres dévoués; ne fréquente pas celles qui pour­
raient te détourner de la voie du ciel, crains ces jeunes filles médisantes, 
je t'assure qu'elles sont daugereuses ; reçois chaque jour l'Eucharistie, 
prends sans cesse pour modèles toutes celles qui sont les meilleures parmi 
tes compagnes. 15 Vous me visiterez demain, et je vous expliquerai quel­
ques règles de grammaire non encore comprises, car je ne veux plus que 
vous me donniez des réponses ambiguës. 16. Personne ne resta indifférent 
en entendant l'hymne national. 17. Complétez et mettez au féminin les mots 
suivants: brève, grasse, pieuse, essentiel/e, mortelle, douce, rousse, solennelie, 
matinale, lasse, franc/ie, parleuse, replète, menteuse, nul/e, pécheresse, mi­
neure, trompeuse, vengeresse, naïve, favorite, absoute, épaisse. 18. Mettez 
au masculin, les mots suivants: publique public, franche franc, inquiète 
inquiet, absoute a&sous, caduque caduc, complète complet. 19. Crains les 
filous car ils t 'enverront des cailloux après avoir volé tes clous, tes choux et 
peut-être les verrous de ta maison. 20. C'est vers les choses saintes seules 
que doivent tendre tous nos efforts. 21. Les meilleures dictées ne sont pas 
toujours exemptes de fautes grossières. 22. Les fautes vénieUes ne sont 
pas aussi légères que tu le crois. 23. Cette sotte jeune fil le est légère, 
envieuse et menteuse; elle n'est point active, spirituelle, ni douce; elle est 
parfois bien niaise. 

A Qui donne au pauvre prête à Dieu. 
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R E C A P I T U L A T I O N G E N E R A L E 

Complétez: 1. Semblables aux hiboux, les âmes criminel/es fuient la 
lumière et aime??t les places ténébreuses . 2. Les hommes grossiers sont par­
fois inhumains e t n'accomplisse?** pas des actions br i l lantes . 3. Cette jolie 
robe te inte en bleu sera facilement revendue. 4. Fa i s que ton âme créée à 
l ' image du Sauveur ne soif j ama i s rayée de la liste des âmes béatifiées. 5. 
J ' a i vu dans cer ta ines villes de F r a n c e des rues étroi tes formées par de 
vieil/es maisons en bois. 6. Les chaleurs "longues et excessives ont beaucoup 
fa t igué ma mère déjà exténuée par une douloureuse maladie. 7. J ' a i pris 
p lus ieurs poissons dans ces lacs profonds, mais je te prie de ne pas t 'y bai­
gner si tu ne sais pas nager . 8. Vois-tu ces deux t e r res près de la monta­
gne? elles appart ienî îenf au nota i re et à ses deux fils. 9. Méprisées des mé­
chan t s mais louées des âmes pieuses, tes soeurs, par t ies hier pour le couvent, 
se sanct i f ieront e t ne seront pas oubliées de Celui qui a dit que même un 
verre d'eau froide donné en son nom, sera i t récompensé. 10. Ces revues 
nouvellement publiées seront bientôt mensuelles, je crois qu'elles seront 
encouragées car elles sont t rès instruct ives. 11. Applaudis pa r les uns , mé­
prisés p a r les au t r e s , ainsi mes chers amis vous passerez votre vie. 12. 
Ecla i rée pa r la grâce divine, cette âme pécheresse a reconnu ses e r r e u r s 
nombreuses, es t revenues à Dieu et a complètement changé de vie. 13. Aban­
donnée et oubliée de ses au t r e s pa ren t s , cette orpheline, presque découragée, 
est allée à l 'église, a prié avec ferveur et a t rouvé en Marie une consola­
tr ice dans ses peines, un soutien et un refuge dans les dures lut tes de la 
vie. 14. Il m'écri t e t il me prie de lui p rê te r les quelques revues que j ' a i 
achetées la semaine dernière . 14. J ' a i lu les livres r eçus ; je vous les enver­
ra i lorsque vous me téléphonerez. 16. Regardez ces étoiles, tous ces as t res 
ne proclame?*t-ils pas la g r andeu r de Celui qui nous a tous créés? 17. Il 
me reçoit au jourd 'hui , mais il ne te recevra pas demain. 18. Va au village, 
cours bien vite, demande le curé et reviens aussi tôt , ca r ton père est mou­
ran t . 19. Téléphone à t a t an te , dis-lui que tu lui appor t e ra s demain les 
pommes fameuses qu'elle m'a demandées. 20. Ecr is à ton oncle, avertis-le 
que ses f rères sont a r r ivés des E ta t s -Un i s e t qu'ils désirent le voir. 21. Ta 
cousine te salue, pourquoi ne la salues-tu pas ? Montre-toi plus polie, ma 
fille, et ne ga rde pas dans ton coeur, fai t pour aimer, de l ' an t ipa th ie envers 
ton prochain. 22. Seule devant ses juges et ses bour reaux cruels, elle res ta 
ferme, courageuse jusqu ' à la mort . 23. Nous avons envoyé plusieurs le t t res 
aux jeunes filles auxquel/es tu t 'adresses , mais elles n'ont répondu à aucune. 
24. Tu la recevras e t tu l 'accompagneras à la réunion; je suis cer ta ine qu'elle 
te sera reconnaissante et qu'elle te remercie?-a sincèrement. 25. J ' a i mis 
mes lunet tes au moyen desquelles je puis facilement lire les le t t res bien 
écrites que ma gent i l 'e pet i te nièce m'a adressées. 26. Les abeilles ont des 
reines auxquel/es elles sont soumises e t près desquel/es elles revien?ie??f après 
leur dur labeur . 27. Vous n'avez pas assez repassé les règles si souvent 
expliquées e t sur lesquelles vous fai tes toujours les mêmes fautes et pour 
lasquel/es vous avez été punis . 

A Les paroles émeuvent, l'exemple entraîne. 
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R E C A P I T U L A T I O N G E N E R A L E 

Complétez: 1. Ce ne sont pas des fous mais bien des filous desquels 
vous devez vous défier. 2. Voilà les bons élèves et voici les indés i rables ; 
fuyez ceux-ci et ne fréquentez que ceux-/à. 3. Regarde les deux g r a m ­
maires que j ' a i achetées et qui viennent de m'ê t re remises. 4. Voici un 
crayon e t une plume qui ont été pe rdus ; je te les donne si tu veux les accep­
tée. 5. Te voilà enrichie, tu voudrais être seule, tu désirerais t 'éloigner de 
la maison pa terne l /e ; ne te rappelles-tu pas les peines que tes pa r en t s ont 
endurées pour toi, les la rmes qui ont souvent coulé des yeux de ta mère, fille 
ingra te e t t rop souvent insoumise? 6. Va à la fourmill ière, j eune légère ; 
regarde la fourmi au t rava i l , apprends d'elle la loi du labeur journa l ie r , 
constate sa prévoyance qui ne remet pas au lendemain (se ce) ce qui peut 
(se ce) se fa i re le jour même. 7. Tu revois tes livres à tous les ans , ne fau­
drai t - i l pas que tu les revisses plus souvent? 8. J e pa r t i s vers sept heures 
et demie hier au mat in , mais aujourd 'hui , je suis pa r t i une demi-heure 
I plus tôt. 9. Tu te défies des personnes légères, défie-toi aussi de cel/es qui 
n'ont pour toi que des paroles enchanteresses . 10. Tu crois parce que tu 
vois; mais quand Dieu par le , ne faut-il pas que tu croies sans que tu voies? 
11. J e m'aperçois que tu crois t rès v i te ; l 'année passée tu as g rand i moins 
vi te ; j ' e spè re que tu grandis a u t a n t en sagesse e t que tu fais sans cesse la 
joie de tes excellents pa ren t s lesquels sont peut-être t rop bons pour toi. 12. 
II fau t que je recoure à ton influence laquel/e, je le sais, ne me sera pas 
refusée, car tes bonnes dispositions à mon égard me sont connues. 13. Ma 
cousine me disait h ie r : « De toutes les personnes que j ' a i rencontrées à la 
soirée, personne ne s'est montré plus gentil que ta soeur, cel/e qui fut diplô­
mée l'été dernier . 14. Ton frère mangea chez nous hier. 15. J ' a u r a i s aimé 
que ta soeur eût reçu une somme plus élevée pour son dévouement si désin­
téressé. 16. De toutes les canta t r ices que j ' a i rencontrées , cel/es que j ' a i le 
plus admirées /« renc tes deux cousines. 17. La let t re que tu reçus hier, 
l 'as-tu lue avec beaucoup d 'a t tent ion? as-tu bien remarqué toutes les deman­
des qui étaie?it formulées? as-tu accepté l ' invitation qui t 'é ta i t fa i te? y as-
tu répondu immédiatement ? 18. Les pa ta tes reçues hier sont pourr ies , je 
ne puis me faire des pa ta tes fr i tes . 19. Les a rbres que j ' a i vu p lan te r , je 
je les ai vus g rand i r , et ma in tenan t je vois notre maison placée à l 'ombre de 
leurs feuilles nombreuses. 20. Tu as obtenu la première place, mais l 'as-tu 
bien méri tée? 21. On t 'a remis c inquante p ias t res , les as- tu bien gagnées? 
22. J ' a i secouru quelques bonnes peti tes filles délaissées par des pa ren t s 
déna turés . 23. J e t 'a i vue Lucienne, à l'église, et plusieurs t 'ont remarquée 
car tu as bien prié. 24. Vous m'appellerez demain et je vous écouterai , 
mais je ne vous promets pas que je vous accorderai tout ce que vous me 
demanderez. 25. Nous leur écrirons, mais nous répondront- i ls? 26. Ils nous 
ont écrit e t nous leur avons répondu. 27. Ils nous photographieront demain 
et nous ne leur paiero?w les por t r a i t s que s'ils sont bien réussis . 28. Mes 
soeurs, cel/es que tu as demandées pour t ' accompagner ne le pourront pas 
parce qu'elles sont tombées malades ce m a t i n ; on c ra in t qu'elles soient obli­
gées d'aller à l 'Hôpital-Général . 

A Qui est semblable à Dieu? 
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R E C A P I T U L A T I O N G E N E R A L E 

Complétez: 1. La sainte Vierge t 'a toujours aimée, ma fille, pour­
quoi n 'es-tu pas pleine de reconnaissance pour cette bonne mère? . 2. J ' a i 
p la in t tes cousins quand, éprouvés, ils furen t laissés seu l s ; mais pourquoi 
ne m'ont-ils pas plaint , lorsque ma mère t endrement aimée me fut enlevée 
d u r a n t l 'épidémie qui a sévi dans la contrée? 3. J ' a i lavé les planchers que 
ma soeur a balayés, mais je n 'ai pas repassé les chemises déchirées que tu 
lui as envoyées. 4. Seuls dans une contrée éloignée, nous a imerons à ren­
cont rer des amis dévoués qui nous consoleront dans les épreuves qui vien­
dront nous f rapper . 5. Les bas déchirés que tu as reprisés seront envoyés à 
ta t an t e qui les a demandés. 6. Les peines que tu as éprouvées, les chagr ins 
que tu as ressent is , les persécutions qui te sont survenues , les ennuis que 
tu as endurés , la maladie dont tu fus f rappée, seule dans ce couvent éloi­
gné, ne nous ont pas laissés indifférents ton père et moi, ma chère enfant . 

7. Nous avons souvent pleuré, nous avons demandé ton prompt rétablisse­
ment , nous avons vivement souhaité ton re tour au milieu de nous ; cepen­
dan t nous avons préféré , ma fille, malgré que nous ayons beaucoup souf­
fer t , te voir cont inuer les études que tu as si bien commencées, car nous 
espérons que la fin de l 'année ar r ivée nous te verrons couronnée et graduée . 
8. Nous avons vu hier tes soeurs seules, elles nous ont pa ru t rès fat iguées. 
9. Elles nous ont demandé de leur envoyer les livres qu'elles ont achetés et 
qui ont été oubliés dans la voiture que nous avions louée. 10. J e recours à 
mon père au jourd 'hu i , mais il f audra que je recoure à toi demain. 11. J e 
parcours une longue route actuellement, mais j ' e n pa rcou r r a i une plus péni­
ble demain. 12. Ces soldats lui d i sa ien t : « N o u s sommes venus, nous avons 
vu, nous avons va incu» . 13. Ma t an t e me disai t h ie r : « J ' a i bien reçu ma 
petite nièce quand elle est venue à la ville, mais elle m'a fermé la porte 
quand je suis allée à la campagne . » 14. Ta soeur cadet te m'a vu, mais 
comme elle é ta i t accompagnée, elle ne m'a pas sa lué ; je l'ai peut-ê t re gênée. 
15. Le crayon rouge et la plume bleue que j ' a i achetés ne m'ont pas été 
envoyés, du moins je ne les ai p a s encore reçus quoique je les aie souvent 
demandés . 16. J ' a i reçu tes pa ta t e s , je les ai vendues ; on me les a payées et 
je te r e m e t t r a i l ' a rgen t dès que tu seras a r r ivé . 17. Va, mon enfant , car ta 
mère t ' a t t end dans la p ra i r i e où elle veut que tu lui cueilles un peu de 
fraises afin de les servi r à la visite qui nous est a r r ivée . 18. Viens, ma 
fille, c'est ta mère qui t ' appel le ; approche et ne cra ins aucun mal de ceUe 
qui t ' a ime si tendrement . 19. J ' a i vu ta soeur, hier au soir, je ne l 'ai pas 
revue ce mat in et elle ne m'a pas encore téléphoné bien que je lui aie dit 
de m'appeler aussi tôt qu'elle sera i t levée. 20. Vous m'appeHerez votre père 
et je vous appeMerai mes fils, disai t un vieillard à deux enfants orphelins 
qu'il venai t d 'adopter . 21. La haine ou l ' in térêt gouvernent la p lupa r t des 
h u m a i n s ; bien peu, hé las! écoutent la dictée de la conscience. 

A Craignez celui qui ne craint point Dieu. 
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ACCORD du NOM, de l ' A D J E C T I F , du P R O N O M , ainsi que du V E R B E 
et des P A R T I C I P E S ordinai res . 

Complétez: 1. Les amis sur lesquels j ' a v a i s le plus compté m'ont tous 
abandonné quand l 'épreuve est ar r ivée . 2. J ' a i appelé tes f rères , je cra ins 
qu'ils ne m'aie?;? pas entendue, car ils ne m'ont pas répondu, disai t Jul ie t te . 
3. J ' a i déchiré, sans les avoir lues, les le t t res qui m'ont été adressées. 4. J ' a i 
visité aujourd 'hui plusieurs campagnes ; je ne les ai pas t rouvées aussi 
belles que toutes celles que j ' a i visitées hier . 5. J ' a i récompensé tous les 
élèves qui ont obtenu l 'une des trois premières places de leurs c lasses; tous 
sont venus me visiter et m'ont beaucoup remercié des pr ix que je leur avais 
accordés. 6. Vous avez dissipé vos richesses à des fr ivoli tés; pourquoi ne 
les avez-vous pas employées pour secourir les pauvres déshéri tés? 7. Plu­
sieurs personnes ont péri à la dernière tempête, pourquoi ne les a-t-on pas 
secourues? 8. Les deux dames que j ' a i rencontrées m'ont dit que les navi res 
a t t endus étaient a r r ivés et que les passagers en é ta ient descendus depuis 
une heure . 9. P lus ieurs paysannes , après avoir accompagné leurs mar i s 
dans leurs durs t r a v a u x des champs, se servent de beaux éventails afin de 
se raf ra îchi r . 10. La personne à laquel/e je me suis adressé ne m'a pas ren­
seigné de sorte que la route que j ' a i prise n 'é ta i t pas ceUe qui conduisait 
directement chez toi. 11. Les âmes viles, lesquelles t 'ont si souvent per­
sécutée, ma chère filleule, ont été honteusement chassées de toutes les assem­
blées auxquelles elles se sont présentées. 12. Les beaux bijoux attire?it les 
filous. 13. J ' a i par lé à des é tudiants e t à des écolières tous t rès appl iqués ; 
ce^es-ci m'ont dit qu'elles avaient eu une journée de congé à cause des suc­
cès qu'elles avaient rempor tés , e t ceux-là ont ajouté qu'ils ava ien t obtenu 
leur promotion t a n t désirée. 14. Les let t res que j ' a i reçues de tes cousines 
joviales ont été lues avec plaisir car j e les ai t rouvées t rès bien composées. 
15. J ' a i acheté des oranges et je les ai envoyées à ma soeur ; je ne sais pas 
si elle les a déjà reçues. 16. J 'a i obtenu la position sollicitée mais j ' a i bien 
t ravai l lé et me suis fa t igué d u r a n t les journées passées dans cette salle 
surchauffée. 17. Les orphelines jumel/es auxquelles nous nous sommes si 
intéressés, viennent d 'être placées dans un couvent où elles seront ins t rui te* 
par des religieuses dévouées. 18. Des élèves insensés ont r i des écolières 
appliquées et obéissantes; dans quelques années, celles-ci pou r ron t à leur 
tour r i re de cewx-là. 19. Ces dames à la chevelure rousse nous ont adressé 
des paroles t rès douées auxquelles nous avons répondu p a r quelques mots 
de remerciements . 20. J ' a i obtenu la première place mais comme j ' a i t r a ­
vaillé, disai t Mar ie ! 21. J ' a i envoyé plusieurs l e t t r e s ; je sais qu'elles ont 
été reçues, mais personne ne m'a répondu. 22. L 'année est commencée; avez-
vous acheté les l ivres indiqués sur la liste qui vous a été remise ; les avez-
vous payés? 23. Avez-vous pris , ma chère nièce, la résolution de bien étudier , 
de ne perdre aucune minute consacrée à votre ins t ruct ion? 24. Mon père 
a envoyé mes soeurs à la campagne, il les a confiées à mon oncle, il espère 
que, les vacances terminées, elles seront bien reposées des fa t igues qu'elles 
ont eues pendant les examens qu'elles ont passés. 25. Ta cousine est indis­
crè te ; elle a même, m'a-t-on dit, l 'âme basse et vilaine. 26. La femme turque 
a répondu aux questions d'une façon incomplète. 

R Soyez prêts car je viendrai à vous comme un voleur. 
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Le verbe A C C I D E N T E L L E M E N T réfléchi est celui qui pou r ra i t se con­
j u g u e r avec un seul pronom. Son par t ic ipe passé s'accorde avec le 
complément direct si ce complément le précède. 

Complétez: 1. Ces dames se sont regardées , se sont saluées, puis se 
sont pa r l é de leurs mar i s . 2. Des enfants mal élevés se sont rencontrés , se 
sont dit des in jures , se sont lancé des p ier res puis se sont jetés pa r t e r re . 
3. Dans cet accident, deux voyageurs se sont coupés aux mains et deux 
au t r e s se sont cassé les b ra s . 4. Cette personne s'est rappelé ses fautes , 
s'est confessée et s'est s incèrement convertie. 5. Les pat r io tes se sont a t ta ­
qués avec courage aux ennemis de la pa t r ie et ils les ont repoussés. 6. Vous 
vous êtes disputé cette jolie pomme; alors je l'ai donnée pour vous con­
tenter . 7. Nous nous sommes appliqué les proverbes qu» vous nous avez 
expliqués. 8. Nous nous sommes donné des remèdes t rès amers et nous nous 
sommes guér ies , m'écrivaient mes deux soeurs, dans la le t t re qu'elles m'ont 
envoyée hier. 9. Les orphelines se sont réjouies en a p p r e n a n t que dans les 
dernières compositions elles avaient été classées les premières . 10. Après 
s 'être longtemps contredits et s 'être chamaillés, ces é tudiants se sont ensuite 
ba t tus et ne se sont p a r fa i t es t imer pa r ceux qui devaient les engager . 11. 
Mes voisines se sont plu dès qu'elles se sont rencontrées. 12. Ces deux jeunes 
filles, après s 'être longtemps en t re tenues de leurs espérances fu tures , se 
sont coupé la ehevelure, se sont faites religieuses et se sont dévouées toute 
leur vie à l 'éducation de la jeunesse. 13. J e me suis for t réjouie de voir que 
vous ne m'avez pas oubliée, écrivait à son pa r r a in une filleule reconnais­
sante . 14. Vous êtes-vous enfin convaincue, ma chère cousine, que vous avez 
été t rompée? 15. Après s 'être longtemps estimées, ces dames se sont mépri­
sées e t se sont envoyé des le t t res remplies d ' injures. 16. Nous nous som­
mes promenées dans la pra i r ie , puis nous nous sommes couchées à l 'ombre 
d'un g r a n d a rb re et nous sommes revenues le soir t rès bien reposées, disaient 
mes deux t an tes au re tour de la campagne . 17. Ces bûcherons se sont enga­
gés sur la ferme, mais ils ne se sont pas engagés à t rava i l l e r dans la 
soirée. 18. Les punit ions qu'i ls se sont a t t i rées par leur conduite indisciplinée, 
leur ont beaucoup nui dans l 'obtention des places qu'ils ont longtemps cher­
chées. 19. Que de pauvres pécheurs se sont dégoûtés de leur vie scandaleuse, 
se sont re t i rés dans de profondes solitudes et se sont ent ièrement jetés dans 
la miséricorde du Seigneur . 20. Ceux qui se sont appliqués toute l 'année, se 
sont re t i rés au mois de ju in tout réjouis de s 'être ainsi fa t igués pour pré­
pa re r leur avenir . 21 . Vous étes-vous considérée comme privilégiée d'avoir 
été choisie comme ins t i tu t r ice dans cette belle ins t i tu t ion? 22. Dès que la 
g rande gue r r e s'est annoncée et que la loi de la conscription s'est passée, 
que de jeunes gens se sont cachés dans les bois de cra inte d 'être enrôlés et 
envoyés au f ront où t a n t de sanglantes batail les se sont l ivrées. 23. 
Nous nous sommes dirigés vers le collège dès que nos maî t res nous ont 
appelés. 24. A l 'automne, les a rb res se sont dépouillés de leurs feuilles et 
se sont reposés pour la saison nouvelle. 25. Vous vous êtes adressé des let­
t res de reproches, puis vous vous êtes adressés à moi pour vous réconcilier. 

B Si vous ne faites pénitence, vous périrez tous. 
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Le V E R B E REFLECHI est celui dont le sujet et le complément désignent 
le même être. 

Le VERBE E S S E N T I E L L E M E N T réfléchi est celui qui ne peut pas se 
conjuguer avec un pronom; il s'accorde avec le sujet du verbe. 

Complétez: 1. Après s'être examinée et s'être reconnue pécheresse, 
Marie Madeleine s'est repentie et s'est confessée au Seigneur qui l'a absoute 
de ses péchés. 2. De tous ceux qui se sont aventurés sur l'Atlantique en 
aéroplanes, bien peu en sont revenus. 3. Les Anglais, en 1759, se sont empa­
rés de Québec et n'en furent plus délogés. 4. Que de jeunes gens se sont ri, 
se sont moqués des commandements de Dieu et ne se sont pas repentis 
d'avoir si mal agi! 5. Je me suis empressée de secourir ma mère; elle m'a 
dit: « Ma chère enfant, sois toujours bomie et tu seras aimée du Seigneur. » 
6. Quand je me suis vue poursuivie, je me suis dépêchée, je suis arrivée à la 
maison tout essoufflée, je me suis jetée dans les bras de ma mère qui m'a 
dit: «Pourquoi, ma fille, es-tu si effrayée?» 7. Mes frères, se voyant bles­
sés, se sont empressés de demander du secours. 8. Vous me semblez fort 
peinée; mais vous êtes-vous efforcée, ma chère cousine, de plaire à votre 
époux? 9. Que d'âmes pécheresses, dès qu'elles se sont converties, se sont 
réfugiées sous le manteau protecteur de Marie! 10. Au jour de la mort, on 
pourra dire aux méchants : « Vous êtes-vous souvenus des conseils que vous 
avez reçus, avez-vous accepté les exemples qui vous ont «té donnés, vous 
êtes-vous empressés de secourir vos semblables, vous êtes-vous repentis de 
vos fautes, vous êtes-vous enfuis devant le crime; ne vous êtes-vous pas plu­
tôt ingéniés à enfreindre les commandements qui vous étaient dictés, n'avez-
vous pas méprisé les sages recommandations qui vous ont été faites, ne vous 
êtes-vous pas souvent ri et plus souvent moqués de la loi de Dieu qui vous 
recommandait la pratique de la vertu? 11. Nous nous sommes réjouis d'ap­
prendre que vous vous êtes souvenus, mes chers amis, de tous les bienfaits 
que vous avez reçus de vos professeurs; vous êtes-vous rappelé tous leurs 
actes de bonté et vous en êtes-vous montrés reconnaissants? 13. Ces jeunes 
filles, ne voulant pas manger, se sont affaiblies, et elles se sont évanouies 
par la douleur qu'elles ont ressentie en apprenant la mort de leur mère. 14. 
Les navires se sont réfugiés dans le port aussitôt que la tempête s'est élevée. 
15. Que de pécheurs se sont livrés au mal, se sont aveuglés dans leurs erreurs 
et ont méprisé les grâces de Celui qui les a rachetés. 16. Les saints se sont 
affermis dans la pratique des vertus les plus austères; ils ne se sont jamais 
démentis dans les oeuvres de charité qu'ils ont accomplies. 17. Les bons se 
sont associés, se sont encouragés et soutenus dans la pratique du bien. 18. 
Après avoir été souvent battue, notre armée s'est enfin emparée des deux 
forteresses supposées imprenables. 19. Que de personnes se sont enor­
gueillies d'elles-#iêmes et se sont vantées de posséder des connaissances 
qu'elles n'ont jamais eues! 20. Malgré les conseils que je leur avais donnés, 
mes camarades se sont éloignés, se sont misérablement enivrés et se sont 
adonnés à des actes de vagabondage. 21. Tes cousines allaient périr dans 
l'incendie si les pompiers ne s'étaie?it pas empressés de les retirer des flam­
mes qui les avaient enveloppées. 

B Tu mangeras ton pain à la sueur de ton front. 
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Excepté, compris, supposé, etc. 

Complétez: 1. Excepté les bons élèves, les autres resteront en retenue. 
2. Tout sera vendu, les chaises et les tables exceptées. 3. Exceptés de la loi 
commune, vous pensez échapper à la mort? 4. Non comprises dans la vente, 
ces brebis lui seront remises. 5. Les élèves, les orphelines y comprises, 
seront admises dans cette institution. 6. Supposé votre innocence reconnue 
devant les tribunaux, vous n'en serez pas moins condamnés car ces juges 
sont injustes. 7. Supposé vos pertes vingt fois plus grandes, vous devez 
pardonner. 8. Supposées vraies ou fausses, ces nouvelles n'auraient jamais 
dû être racontées. 0. Vues du ciel, que paraisse?** les joies trompeuses de 
la terre? 10. Vus du toit de cet édifice, les hommes dans la rue ne parais-
se»!t que comme des nains. 11. Ces peintures, vues de loin, me semblent très 
jolies. 12. Vu votre jeunesse, mademoiselle, vous ne serez pas condamnée, 
quoique vous méritiez d'être vivement réprimandée. 13. Passé cette mon­
tagne, une vaste plaine s'étend devant vos yeux. 14. Vu la grande fai­
blesse de cette malade, elle ne sera pas opérée. 15. Passé dix heures, vous 
serez admises à ce concert, mes chères cousines. 16. Les témoins ouïs, votre 
cause, je le constate, est perdue. 17. Vues et revues attentivement, ces com­
positions n'ont pu être acceptées. 18. Passé cette semaine, votre compte ne 
sera pas accepté. 19. Supposé de plus grandes raisons, vous serez condam­
nés d'avoir rougi ainsi de ceux de qui, après Dieu, vous avez reçu la vie. 20. 
Les nouvelles recrues, passées en revue hier, ont été immédiatement envoyées 
au combat et se sont battues comme des soldats fort bien aguerris. 21. At­
tendus depuis trois heures, les navires ne sont pas encore aperçus. 22. Vos 
frères attendus la semaine dernière, ne sont arrivés que ce matin, harassés 
et fourbus de leur longue randonnée. 23. Les chèques ci-joints, vus et ap­
prouvés par moi-même, doivent être envoyés. 24. Les hommes passés au fil 
de l'épée avaient été injustement condamnés. 25. Il a tout sacrifié pour ses 
parents abandonnés, sa religion exceptée. 26. Je vous vends tous mes meu­
bles, mes chaises exceptées. 27. Vu la tempête qui s'élève, vous seriez impru­
dents de partir. 28. Vu la maladie de ma nièce, je serai obligée de demeu­
rer auprès d'elle, car elle m'a souvent dit: «Ma tante, je vous serai recon­
naissante si vous ne m'abandonnez pas. 29. Attendu votre négligence, vous 
ne serez pas promus, l'an prochain, dans la classe supérieure. 30. Les exa­
mens terminés, vous serez admises, mesdemoiselles, comme sténographes 
officiel/es. 31. Les explications que mon maître m'a données, ouïes avec 
attention, ont été bien comprises et me seront très utiles. 32. Les pom­
miers exceptés, tous les autres arbres seront coupés. 33. Tout a été brûlé 
dans cette maison, quelques draps exceptés. 34. Au ciel, les vertus théolo­
gales n'existeront plus, la charité exceptée. 35. Les jeunes gens pleins d'or­
gueil se sont toujours aveuglés sur leur propre mérite. 36. Nos ancêtres se 
sont ouvert un chemin jusqu'au Pacifique et se sont couverts de gloire par 
les luttes qu'ils ont soutenues, par les institutions qu'ils ont établies, par la 
religion qu'ils ont prêchée, et par les victoires qu'ils ont remportées. 

B On se servira pour vous de la même mesure dont vous vous 
serez servis envers les autres. 
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V, Dieu connaît tout, même nos pensées les plus secrètes. 

R E G L E S : Le par t ic ipe passé des verbes impersonnels res tent invariables . 
« Fa i t » suivi d'un infinitif, reste invariable . 

Complétez: 1. Les maisons qu'il s'est fa i t cons t ru i re ont été brûlées 
par des incendiaires qui viennent d 'être a r r ê t é s . 2. Les a rb res que j ' a i fai t 
couper, ont été jetés dans la rivière et dirigés vers le moulin. 3. Les messes 
que j ' a i fai t chan te r ont été dites pour le repos de l 'âme de mes pa ren t s t ré ­
passés. 4. Les bâtisses que j ' a i fait pe in turer ont été assurées contre le feu 
par les agents que j ' a i fai t demander . 5. Les ponts que j ' a i fa i t cons t ru i re 
ont été emportés par les pluies torrentiel /es qu'il est tombé. 6. Les froids 
qu'il a fai t ont beaucoup nui à nos récoltes. 7. Deux personnes sont mortes 
l'été dernier à cause des chaleurs qu'il a fai t . 8. La neige qu'il est tombé 
m'a empêchée d'aile/- te voir, mon cher époux. 9. Les la rmes qu'il a versées 
l'ont beaucoup soulagé. 10. Les let t res qu'il m'a fallu expédier ont été 
écrites à la hâte , car je voulais qu'elles fussent reçues avan t que tes cou­
sines soient par t ies . 11. Les sécheresses qu'il y a eu ont causé de g r a n d s 
dommages aux récoltes. 12. Les punit ions qu'il m'a fallu donner aux élèves 
paresseux ont été bien acceptées car ils se sont aperçus qu'ils les avaient 
plusieurs fois méritées par leur conduite repréhensible. 13. Les malheurs 
qu'il est a r r ivé à Jérusa lem nous prouvent que la loi de Dieu doit ê t re 
observée et ses ordonnances toujours respectées. 14. Quand il s'est agi de 
vous t rouver une position rénuméra t r ice , ma chère cousine, avez-vous con­
sulté des personnes expérimentées? 15. Les haines qu'il s'est élevé en t re ces 
deux frères ont été réparées par le r egre t et la douleur qu'ils ont montrés . 
16. Qu'il a fallu du courage aux saints pour su rmonte r toutes les dif­
ficultés que les t y r ans ont semées sur leurs p a s ! 17. S'est-il passé une seule 
journée dans cetfe ville, sans que la mort nous a i t visités? 18. Les grandes 
chaleurs qu'il a fa i t ont rendu les vivres fort chers. 19. L'épidémie qu'il y a 
eu l 'année dernière a obligé les inf i rmiers à se dépenser sans compter. 20. 
Pa rmi tous les amis que vous aviez quand vous possédiez la r ichesse; com­
bien s'en est-il t rouvé qui vous a ient secourus quand vous êtes tombés dans 
le malheur? 21. Que d 'e r reurs il s'est commis d u r a n t la g rande g u e r r e ! 22. 
De tous ces athées supposés, combien s'en est-il t rouvé qui n 'ont pas t remblé 
au moment de la mor t? 23. Où sont donc les le t t res que j ' a i vu éc r i r e ; 
sont-elles déjà envoyées? 24. Les soldats blessés que j ' a i vus revenir , je les 
ai vu soigner par d'habiles inf i rmiers lesquels les ont beaucoup encouragés. 
25. Que d'injustices il s'est commis dans l 'application des lois de ce p a y s ! 
2G. S'est-il passé une seule journée de votre vie sans que Dieu vous a i t mon­
tré quelques effets de sa bonté? 27. Les t rava i l leurs que tu as vus faucher , 
je les ai vu payer quand leur journée fut terminée. 28. Les hommes que tu 
as vus chanter, je les ai entendu acclamer. 29. Qu'il sera doux aux âmes 
chrétienHes, à l 'heure du t répas , de se rappeler les conseils qu'elles auron t 
donnés, les personnes qu'elles au ron t conduites dans le droi t sent ier , les 
sacrements qu'elles auront reçus avec piété et les actes nombreux de charité 
qu'elles auront pratiqués! 
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Le P A R T I C I P E P A S S E suivi d'un I N F I N I T I F s'accorde avec le comp. qui 
fa i t l 'action marquée pa r l ' infinitif si ce comp. précède le part icipe. 

Complétez: 1. Les blés que vous avez vu faucher étaient mûrs . 2. Les 
t r ava i l l eu r s habiles que vous avez vus faucher hier ont été payés ce mat in . 
3. Les cloches que vous avez entendues sonner, ont été brisées par l 'oura­
gan . 4. Les malades que vous avez vu soigner, je les ai vus mour i r . 5. Que 
de soldats nous avons vus p a r t i r pour la g u e r r e ! 6. Quel/e douleur n 'avons-
nous pas ressentie lorsque nous avons vu noyer nos e n f a n t s ! disaient ces 
deux mères éplorées. 7. Les deux belles pièces que j ' a i vu jouer ont été fort 
applaudies . 8. La jeune fille que tu as vue pa t iner a gagné le premier prix. 
9. Les a rb res que j ' a i vu couper, je les ai aussi vus tomber. 10. Les mor­
ceaux que vous avez en tendu réciter n 'ont pas été bien rendus . 11. Cette 
voi ture, je l'ai vue p a r t i r mais je ne l 'ai pas vue revenir . 12. Avez-vous vu 
bâ t i r l 'église que l ' incendie a brûlée? 13. Les habi ts que tu as vu confec­
t ionner, je les ai achetés ap rès les avoir bien examinés. 14. Les paysages 
que j ' a i vu peindre, sont t rès jolis. 15. La religieuse que j ' a i vue peindre 
est habile et ses pe in tures sont t rès recherchées. 16. Ces personnes se sont 
vu refuser l 'entrée de l'église parce qu'elles é taient t rop décolletées. 17. 
Les sa in t s se sont laissé m a r t y r i s e r pour l 'amour de Jésus-Chr is t . 18. Les 
candidates que j ' a i laissées concourir ont été diplômées. 19. Que de jeunes 
gens n 'ont pas écouté la loi du Seigneur et se sont laissé corrompre pa r 
des amis pe rve r s ! 20. Les permissions que cette femme a demandées à son 
mar i , je les lui ai vu re fuser ; cependant elle ne s'est pas froissée. 21. Tes 
pa ren t s seront t r è s sa t is fa i ts des le t t res que je t 'a i vue écrire, ma chère 
filleule, car elles sont bien composées. 22. Les enfants que j ' a i vus courir , 
je les ai vu app laud i r pa r une foule enthousiaste . 23. Les poules que j ' a i 
vu tuer , je les ai vu porter au marché où tes cousins les ont achetées. 24. 
Les emplois que j ' a i vu solliciter p a r ces hommes ont été mal remplis. 25. 
Que de jeunes gens qui s 'é tant laissé éblouir par les plais irs de ce monde, 
se sont aperçus t rop t a rd qu'ils s 'étaient g randement t rompés. 26. La reli­
gion chrét iemie que les empereurs romains avaient cru anéan t i r pa r les 
persécutions sanglan tes qu'ils avaient suscitées contre elle, s'est étendue 
ju squ ' aux endroi ts les plus reculés du monde. 27. Malheur à ceux qui se 
sont laissé en t r a îne r p a r des amis méchan t s ; malheur su r tou t à ceux qui 
au ron t en t ra îné les au t re s dans de mauvaises habi tudes . 28. Ceux qui se 
sont laissé perver t i r , se sont laissés aller à leurs mauvais penchants et se 
sont r a r e m e n t convert is . 29. Les aéroplanes que nous avons vus pa r t i r , 
les avez-vous vus reveni r? 30. Les orphelins que vous avez vus pleurer , 
je les ai vu consoler pa r des personnes char i tables . 31 . Les élèves que j ' a i 
en tendus déclamer, j e les ai ensuite vu récompenser par les maî t res qui les 
ava ien t cha leureusement applaudis . 32. Les robes que j ' a i vu coudre, je 
les ai vu acheter pa r deux demoiselles qui les ont for t estimées. 33. Ces 
maisons, je les ai vu bâ t i r , puis je les ai vu pe in turer , et enfin, je les ai vu 
acheter au pr ix de dix mille p ias t res chacune. 34. Tes f rères , je les ai vu 
engager , je les ai vus pa r t i r , et après t rois ans écoulés sur une t e r r e é t ran­
gère, je les ai vus mour i r dans la plus g rande misère. 

B L'ennui est entré dans le monde par la paresse (La Bruyè re ) 
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Mots terminés en A N T : Le nom (variable). — L'adjectif MARQUE U N E 
QUALITE (variable). — L'adjectif verbal MARQUE U N E QUA­
LITE et tient du verbe (variable). — Le part. prés, marque une 
action (invariable). 

Complétez: 1. Les étudiants vaillants ont été rencontrés hier au soir 
jouant gaiement sur les deux versants de la rivière. 2. Les enfants obéis­
sants ne sont jamais entendus répliquant à leurs parents. 3. Les mendiants 
que tu as consolés, je les avais vus demandant l'aumône à des passants 
indifférents. 4. As-tu vu les habitants de ce village, criant, sautant, chan­
tant et se livrant tout entiers à leur joie exubérante! 5. J'ai rencontré les 
policiers qui ont vu les assaillants fuyant déconcertés. 6. Ces trois mar­
chands, détaillant leur marchandise à des prix exorbitants, ne sont plus 
encouragés; ils seront bientôt obligés de fermer leurs magasins. 7. Ces sol­
dats intrépides ont été acclamés comme de vaillants combattants; nous les 
avons vus, quoique blessés, courant vers la forteresse et remporter une 
brillante victoire, après une lutte acharnée, contre des ennemis aguerris. 
8. Tes soeurs, je les ai vues très souffrantes, mais souffrant patiemment 
pour l'amour du Seigneur. 9. Ces élèves désobéissants, je les ai vus se cha­
maillant et s'insultant; à l'approche de leur maître, ils vinrent à lui trem­
blants et repentants lui demandant de vouloir bien les pardonner d'avoir 
ainsi manqué au règlement. 10. Quand j'ai vu mes cousines, elles étaient 
souffrantes, presque mourantes, mais toujours confiantes et soumises à la 
Providence. 11. Les étudiants turbulents sont souvent changeants. 12. 
Ayez toujours pour votre prochain, des paroles obligeantes et édifiantes ; 
ainsi vous serez considérée, ma chère filleule, comme une étudiante modèle. 
13. On voit certaines personnes changeant sans cesse d'opinion. 14. Dans 
cette figure géométrique, il y a trois angles rentrants et cinq angles sor­
tants. 15. En étudiant attentivement, vous progresserez rapidement. 16. 
Voyez-vous couler ces larmes abondantes? C'est une mère pleurant la perte 
de ses deux enfants que la mort a enlevés au même instant. 17. Les belli­
gérants, conduits par des commandants sanguinaires, s'attaquant aux 
veuves et aux orphelins, ont écrit une page infamante dans l'histoire de leurs 
pays. 18. Je les ai vus traversant la rue, criant éperdument. 19. Les deux 
peintures suspendues au mur, lesquelles furent achetées hier, je les trouve 
ravissantes. 20. Les personnes souffrantes comptent tous les instants. 21. 
Les propos que j'ai entendu raconter sont déconcertants. 22. En enivrant les 
pauvres gens, ces fabricants d'eau de vie se sont moqués impunément des 
lois de leur pays. 23. Des prêtres, se rendant près des personnes agonisantes, 
se sont gravement blessés en tombant. 24. J'ai vu des tigres aux yeux étin-
celants; ils ont grandement terrifié les fabricants qui m'avaient accom­
pagné. 25. C'est en tombant dans les eaux peu abondantes de ces affluents, 
que mes deux nièces, si ravissantes, se sont noyées. 26. Les finissants 
obéissants, s'appliquant continuellement, ont tous été diplômés. 27. En 
priant avec ferveur et en combattant leurs passions déréglées, ces enfants 
obéissants deviendront puissants sur eux et sur Dieu même. 

B La prière est à l'âme ce que sont les ailes à l'oiseau. 
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V E R B E S I R R E G U L I E R S ; « T E M P S P R I M I T I F S » et 

« T E M P S D E R I V E S » . 

Ex. ( a ) Infinit if Part . prés. Part , passé Ind. présent Passé défini 

1. aller allant- allé vs allez j'allai 
2. venir venant venu il vient tu vins 
3. acquérir acquérant acquis j'acquiers il acquit 
4. savoir sachant su tu sais ns sûmes 
5. vouloir voulant vouhi ils veulent vs voulûtes 
6. courir courant couru ns courons ils coururent 

Ex. ( b ) Fut. sim. Cond. présent Ind. présent Subj. présent 

1. 3'irai 
2. tu viendras 
3. il acquerra 
4. ns saurons 
5. vs voudrez 
6. ils courront 

y irais 
tu viendrais 
il acquerrait 
ns saurions 
vs voudriez 
ils courraient 

tu vas 
je viras 
il acquiert 
ns savons 
vs voulez 
je cours 

q tu aiMes 
q j e vien?;e 
q il acquière 
q ns sachions 
q vs vouliez 
q je coure 

Ex. ( c ) Ind. prés. Ind. imparfait Impératif Subj. présent 

1. ils vont 
2. vs venez 
3. ns acquérons 
4. ils savent 
5. vs voirez 
G. ns courons 

j'allais 
ns venions 
vs acquériez 
je savais 
ns voulions 
vs couriez 

2e p. p. aWez 
2e p. p. venez 
l e p. p. acquérons 
2e p. p. sachez 
2e p. s. veMre 

2e p. s. cours 

q ils aillent 
q vs veniez 
q ns acquérions 
q ils sachent 
q ns voulions 
q ns courions 

Ex. ( d ) Pas. ind. Fut. antérieur Passé l e forme Passé du subj. 

1. j e suis aHe' 
2. tu es venn 
3. il a acquis 
4. ns avcms su 
5. vs avez voulu 
G. ils ont couru 

je serai allé 
tu seras venw 
il aura acquis 
ns aurons su 
vs aurez voulu 
ils auront couru 

je serais allé 
tu serais venu 
il aurait acquis 
ns anrions s » 
vs auriez voulu 
ils auraient couru 

q je sois aiié 
q tu sois venn 
q il ait acquis 
q ns ayons su 
q vs ai/ez voulu 
q ils aient couru 

Ex. ( e ) Ind. prés. 

1. je vais 
2. ns venons 
3. vs acquérez 
4. j e sais 
5. ns voulons 
6. vs courez 

Impératif 

2e p. s. va 
l e p. p. venons 
2e p. p. acquérez 
2e p. s. sache 
l e p. p. voulons 
2e p. p. courez 

Passé défini 

ils allèrent 
vs vîntes 
ns acquîmes 
je SMS 

tu voulus 
il courut 

Subj. imparfait 

q ils allassent 
q vs vinssiez 
q ns acquissions 
q j e susse 
q tu voulusses 
q il courût 

B Pratique la vertu et tu mourras en prédestiné. 
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T E M P S P R I M I T I F S et T E M P S D E R I V E S . 

Ex. ( a ) Infinitif Part , présent Part , passé Ind. présent Passé défini 

valant 
tenant 
courant 
conquérant 
venant 
croissant 

valu 
tenu 
couru 
conquis 
venu 
crû 

vs valez 
il tient 
ns courons 
vs conquérez 
je viens 
ns croissons 

je valus 
tu tins 
il courut 
ns conquîmes 
vs vîntes 
ils crûrent 

Ex. ( b ) Fut. sim. Cond. présent Ind. présent Subj. présent 

1. je vaudrai 
2. tu tiendras 
3. il courra 
4. ns conquerrons 
5. vs viendrez 
6. ils croîtront 

j e vaudrais 
tu tiendrais 
il courrait 
ns conquerrions 
vs viendriez 
ils croîtraient 

je w i « 
tu tiens 
il court 
ns conquérons 
vs venez 
ils crussent 

q je vaille 
q tu tiennes 
q il coure 
q ns conquérions 
q vs veniez 
q ils croissent 

Ex. ( c ) Ind. prés. 

1. ils valent 
2. ns tenons 
3. vs courez 
4. ils conquièrent 
5. ns venons 
6. vs croissez 

Ind. imparfait 

je valais 
ns tenions 
vs couriez 
je conquérais 
ns venions 
vs croissiez 

Imp. 

2e p. p. votiez 
2e p. p. tenez 
2e p. s. cours 
lep.p. conquérons 
2e p. s. viens 
l e p. p. croissons 

Subj. présent 

q ils vaillent 
q ns tenions 
q vs couriez 
q ils conquièrent 
q ns venions 
q vs croissiez 

Ex. ( d ) Pas. ant. Ind. p.-que-p. Passé 2e forme Subj. p.-que-p. 

1. j 'eus vaiu, 
2. tu eus tenu. 
3. il er<t conrît 
4.n eûmes conquis 
5. vs fûtes vernis 
6. ils eurent crû 

y avais valu 
tu avais tenu 
il avait couru 
ns avions conquis 
vs e'tiez venus 
ils avaient crû 

j'eusse valu 
tu eusses tenu 
il eut couru 
n eussions conquis 
vs fussiez venus 
ils eussent cru 

q j'eusse valu 
q tu eusses tenu 
q il eût couru 
n eussions conquis 
a vs fussiez venus 
q ils eussent crû 

Ex. ( e ) Ind. prés. 

1. j e vaux 
2. ns tenons 
3. vs courez 
4. j e conquiers 
5. ns venons 
6. ns croissons 

Impératif prés. 

2e p. s. vaux 
l e p. p. tenons 
2e p. p. courez 
2e p. s. conquiers 
l e p. p. venons 
l e p. p. croissons 

Passé défini 

ils valurent 
vs tîntes 
ns courûmes 
je conquis 
tu vins 
il crût 

Subj. imparfait 

q ils valussent 
q vs tinssiez 
q ns œuncMJofu 
q je conquisse 
q tu vinsses 
q il crût 

L'arbre tombe du côté où il penche. 
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Conj. Ind. F . affirmative F . interrogative 3e p. s., Inter. négat. 
présent le p. s. 

1. aimer j'aime aimé-je n'aime-t-il pas 
2. aller je vais vais-je ne va-t-il pas 
3. voir je vois est-ce que je vois ne voit-il pas 
4. révéler je révèle révélé-je ne rêvèle-t-il pas 
5. mener je mène mené-je ne mène-t-ïl pas 
6. appuyer j'appuie appuyé-je n'appuie-t-il pas 
7. acheter j'achète acheté-je n'achète-t-il pas 
8. peler je pèle pelé-je ne pèle-t-il pas 
9. lancer je lance lancé-je ne lance-t-il pas 

10. étiqueter j'étiquete ctiqueté-je n'étiquète-t-il pas 

11.serrer je serre serré-je ne serre-t-il pas 
12. servir je sers est-ce que je sers ne sert-il pas 

13. essuyer j'essuie essuyé-je n'essuie-t-il pas 
14. jeter je jette jeté-je ne jette-t-il pas 
15. geler je gèle gelé-je ne gèle-t-il pas 

16. amener j'amène amené-je n'amène-t-il pas 
17. becqueter je becqueté becqueté-je ne becquète-t-il pas 
18. naître je nais est-ce que je nais ne naît-il pas 
19. taire je tais est-ce que je tais ne tait-il pas 
20. celer je cèle celé-je ne cèle-t-il pas 
21. appeler j'appelle appelé-je n'ajppelle-t-il pas 
22. refaire je refais refais-je ne refait-il pas 
23. apparaître j'apparais est-ce q. je parais n'apparaît-il pas 
24. exceller j'excelle excellé-je n'excelle-t-il pas 
25. lever je lève levé-je ne lève-t-il pas 
26. rejeter je rejette rejeté-je ne rejette-t-il pas 
27. clouer je cloue cloué-je ne cloue-t-il pas 
28. remuer je remue remué-je ne remue-t-il pas 
29. exclure j'exclus est-ce que j'exclus n'exclut-il pas 
30. envoyer j'envoie envoyé-je n'cnvoie-t-il pas 
31. atteler j'attelle attelé-je n'attelle-t-il pas 
32. rudoyer je rudoie rudoyé-je ne rudoie-t-il pas 

33. céder je cède cédé-je ne cède-t-il pas 
34. accélérer j'accélère accéléré-je n'accélère-t-il pas 

35. manger je mange mangé-je ne mange-t-il pas 
36. fuir je fuis fuis-je ne fuit-il pas 

B On récoltera ce qu'on aura semé. 
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Verbes I R R E G U L I E R S . — Temps P R I M I T I F S et temps D E R I V E S . 

Ex. ( a ) Infinit if Part , présent 

Faire 

Part , passé Ind. présent Passé défini 

1 
2. mourir 
3. cueillir 
4. asseoir 
5. pouvoir 
6. mouvoir 

( e ) 

faisant 
mourant 
cueillant 
asseyant 
pouvant 
mouvant 

fait 
mort 
cueilli 
assis 
pu 
mû 

vs faites 
il meurt 
ns cueillons 
vs asseyez 
je peux 
ns mouvons 

j e fis 
tu mourus 
il cueillit 
ns assîmes 
vs pûtes 
ils murent 

Ex. ( b ) Fut. sim. 

1.je ferai 
2. tu mourras 
3. il cueillera 
4. ns assiérons 
5. vs pourrez 
6. ils mouvront 

Cond. présent 

je ferais 
tu mourrais 
il cueillerait 
ns assiérions 
vs pourriez 
ils mouvraient 

Ind. présent 

je /aïs 
tu meurs 
il cueille 
ns asseyons 
vs pouvez 
ils •meuvent 

Subj. présent 

q je /asse 
q tu meures 
q il cueille 
q ns asseyions 
q vs puissiez 
q ils meuvent 

Ex. ( c ) Ind. prés. 

1. ils /ont 
2. ns mourons 
3. vs cueillez 
4. ils asseyent 
5. ns po;<vons 
6. vs moîcvez 

Ind. imparfait 

je faisais 
ns mourions 
vs cueilliez 
j'asseyais 
ns potivions 
vs mouviez 

Impératif 

2e p. p. faites 
2e p. s. mewrs 
2e p. s. cueille 
l e p. p. asseyons 
2e p. s. (manque) 
2e p. s. meus 

Subj. présent 

q ils fassent 
q ns mourions 
q v s cueilliez 
q ils assej/ent 
q ns f i s s i o n s 
q vs motiviez 

Ex. ( d ) Pas. ant. 

1. j'e!<s /ait 
2. tu /î<s mort 
3. il eut cueilli 
4. ns eûmes assis 
5. vs eûtes pu 
6. ils eurent mû 

Ind. p.-que-parf. 

j ' ava is /ait 
tu étais mort 
il avait cueilli 
ns avions assis 
vs aviez pu 
ils avaient mû 

Passé 2e forme 

j'ensse fait 
tu fusses mort 
il eîît cueilli 
ns e!<ssio?is assis 
vs eussiez pu 
ils eussent mû 

Subj. p.-que-p. 

qj 'eiisse /ait 
q tu fusses mort 
q il eût cueilli 
q n eussions assis 
q vs enssiez p?t 
q ils eussent mû 

Ex. ( e ) Ind. prés. 

1. j e fais 
2. ns mourons 
3. vs cueillez 
4. j'a-ssieôs 
5. ns pouvons 
6. vs moîcvez 

Impératif 

2e p. s. fais 
l e p. p. mourons 
2e p. p. cueillez 
2e p. s. assieds 
l e p. p. (manque) 
2e p. p. mouvez 

Passé défini 

ils firent 
vs mourûtes 
ns cueillîmes 
j 'assis 
tu pus 
i! mut 

Subj. imparfait 

q ils fissent 
q vs mourussiez 
q ns cueillissions 
q j'assisse 
q tu pusses 
q il mût 

Bienheureux ceux qui souffrent, car ils seront consolés. 
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Ex. (a) Ind. prés, l e p. s. Pas. déf. l e p. p. Sub. prés, l e p. s 

1. voir je vois rts vîmes q je voie 
2. acquérir j'acquiers ns acquîmes q j'acquière 
3. croire je crois ns crûmes q je croie 
4. courir je cours ns courûmes qje coure 
5. lire je lis ns lûmes q je lise 
6. craindre je crains ns craignîmes q je craigne 
7. fuir je fuis ns fuîmes qje fuie 
8. exclure j'exclus ns exclûmes q j'exclue 
9. conquérir je conquiers ns conquîmes q je conquière 

10. résoudre je résous ns résolûmes q je résolve 
11. envoyer j'envoie ns envoyâmes q j'envoie 
12. peindre je peins ns peignîmes q je peigne 
13. rompre je romps ns rompîmes q je rompe 
14. vaincre je vaincs ns vainquîmes q je vainque 
15. sourire je souris ns sourîmes q je sourie 
16. prévoir je prévois ns prévîmes q je prévoie 
17. mourir je meurs ns mourûmes q je meure 

Ex. (b ) . (a) ind. prés.; (b) subj. prés.; (c) imp. du subj. 

1. Je vois ce que je doute qu'il ne voie. 2. Il faut qu'il coure comme 
je cours et il est nécessaire que je lise comme il lit. 3. Tu acquérir (a) ac­
quiers ce qu'il faut qu'il acquérir (b) acquière ; mais il conquérir (a) con­
quiert ce que je ne crois pas que tu conquérir (b) conquières. 4. Le plus 
riche trésor que l'homme pouvoir (b) puisse conserver est la pureté. 5. Tu 
pouvoir (a) peux rester bon si tu le vouloir (a) veux, mais je doute que 
tu le vouloir (b) veuilles et alors que tu le pouvoir (b) puisses. 6. Je 
meurs pour mon crime, disait un condamné; mais ne vaudrait-il pas mieux 
que je (c) mourusse pour ma patrie? 7.Cet enfant dit qu'il est nécessaire qu'il 
fuie le péché; mais il ne fuit pas même les occasions prochaines du péché. 
8. On exclut les enfants des théâtres; il faut aussi qu'on en exclue un grand 
nombre de jeunes gens. 9. Il faut que nous prévoyions toujours les dan­
gers que nous prévoyons aujourd'hui. 10. Il sera nécessaire que nous reli-
sioiis demain ce que nous lisons aujourd'hui. 11. Nous vainquons aujour­
d'hui des ennemis puissants mais il faudra que nous en vainquions demain 
de plus puissants encore. 12. Ton père pourvoit actuellement à tes besoins; 
il faudra, plus tard, que tu pourvoies aux siens. 13. Tu parcours, il est 
vrai, un dur chemin; crois-moi, il faudra que tu en parcoures un plus dif­
ficile encore. 14. J'accours à ton appel, il faudra aussi que tu accoures à 
l'aide de ton prochain. 15. Je concours dans le prochain marathon; il fau­
dra aussi que ton frère y concoure avec moi. 16. Il faudra que tu conclues 
demain le même marché que ma soeur conclut aujourd'hui. 

B Malheur à celui par qui le scandale arrive. 
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CORRIGEZ et changez le N O M B R E . 

1. Il vainc un ennemi cruel. 
2. Nous lisons un livre instructif . 
3. Vous vous êtes t rompés. 
4. Ils sont pa r t i s . 
5. J e requiers un garçon majeur . 
C. Vous servez un oncle malin. 
7. Ils se r ren t les f ru i t s mûrs . 
8. Ce sont des frères jumeaux . 
9. Ton frère s'est blessé. 

10. Ayez soin de ce doux orphelin. 
11. Qu'ils voient les chevaux roux. 
12. J e hais les gens faux. 
13. Tu dis des mots dangereux . 
14. Que nous voyions ces parcs publics 
15. Vous peignez un ciel bleu. 
16. Les femmes turques meurent . 
17. Allez voir les cerfs légers. 
18. Ayez peur des menteurs . 
19. Fa i s un cours commercial. 
20. Ils eussent été ba t tus . 
21. J e fus blessé. 
22. Etes-vous malades, hommes cra in­

t i fs? 
23. Il s'est reposé. 
24. Ces femmes para issent f ières. 
25. Mon fils, ne sois pas si léger. 
26. Allez à l'école, soyez bons. 
27. Vous cousez de fines toiles. 
28. J ' acquiers de g randes richesses. 
29. Rompez avec ces habi tudes 

vicieuses. 
30. Il sera hué dans ses combats. 

31 . Vous vous mîtes à pleurer . 
32. Elles se sont regardées . 
33. Il est par t i pour un monde meil­

leur. 

Ils vainquent des ennemis cruels. 
Je lis des revues instructives. 
Tu t'es trompé. 
Il est parti. 
Nous requérons une fille majeure. 
Tu sers une t an t e malsgne. 
Il serre les pommes mûres. 
Ce sont des soeurs jumelles. 
Tes frères se sont blessés. 
Aie soin de ces douces orphelines. 
Qu'il voie la chevelure rousse. 
Nous haïssons les nouvelles fausses. 
Vous dites une parole dangereuse. 
.Que je voie cette salle publique. 
Tu peins une cravate bleue. 
Les hommes turcs meurent. 
Va voir l 'hirondelle légère. 
Aie peur d'une menteuse. 
Faites une le t t re commerciale. 
Il eût été battu. 
Nous fûmes blessés. 
Es-tu malade, homme craintif? 

Ils se sont reposés. 
Cette femme parait fière. 
Mes filles, ne soyez pas si légères. 
Va à l'école, sois bon. 
Tu couds un d r a p fin. 
Nous acquérons un bel immeuble. 
Romps avec cet ami pervers . 

Ils seront acclamés après leur (s) vic­
toire ( s ) . 

Tu te mis à pleurer. 
Elle s'est regardée. 
Elles sont parties pour une vie meil­

leure. 

La mère de Dieu est aussi la nôtre. 
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V E R B E S E S S E N T I E L L E M E N T R E F L E C H I S . 

1. se repentir 
2. se moquer 

3. s'aventurer 
4. s'emparer 
5. s'enfuir 
6. s'empresser 
7. se souvenir 
8. s'efforcer 
9. s'écrier 

10. se réfugier 
11. se f ier 

Ind. présent 

je me repens 
tu te moques 
elle s'aventure 
ns ns emparons 
vs vs enfuyez 
ils s'empi-essent 
je me souviens 
tu t'efforces 
il s'écrie 
ns ns réfugions 
vs vs fiez 

Futur simple 

je me repentirai 
tu te moqueras 
il s'aventurera 
lis ns emparerons 
vs vs enfuirez 
ils s'empresseront 
je me souviendrai 
tu t'efforceras 
il s'écriera 
ns ns réfugierons 
vs fierez 

1 Subj. passé 

q n n soyons repentis 
g vs vs soyez moqués 
q'ils se soient a.turés 
q je me sois emparé 
q tu te sois enfui 
q'elle se soit e...essée 
q n n soyons s..venus 
q v v soyez efforcés 
q il se soit écrié 
q je me sois réfugié 
q tu te sois fié 

V E R B E S A C C I D E N T E L L E M E N T R E F L E C H I S . 

1. se glorif ier 
2. s'unir 
3. se balancer 1 

4. se geler 
5. se lancer 
6. se promener 
7. se révéler 
8. 1 se confier 
9. s'appuyer 

10. se convertir 
11.se présenter 

Ind. présent Cond. présent Ind. p.-que-parf. 

je me glorifie 
tu t'unis 
il se balance 
ns ns gelons 
ns ns lançons 
ils se promènent 
je me révèle 
tu te confies 
elle s'appuie 
n n convertissons 
vs vs présentez 

n ns glorifierions 
vs vs uniriez 
ils se ba..ceraient 
je me gèlerais 
vs vs lanceriez 
elles se p..eraient 
ns ns révélerions 
je me confierais 
tu t'appuierais 
n n convertirions 
vs vs présenteriez 

ils s'étaient glorifiés 
je m'étais uni 
tu t'étais balancé 
elle s'était gelée 
ns ns étions lancés 
vs vs étiez promenés 
ils s'étaient révélés 
je m'étais confié 
tu t'étais appxiyè 
elle s'était convertie 
n M étions présentés 

V E R B E S I N T R A N S I T I F S , A C C I D E N T E L L E M E N T R E F L E C H I S . 

1. se sourire 
2. se succéder 
3. se plaire 
4. se suffire 
5. se rire 

6.1 se télégraphier 
7.se déplaire 

8. se douter 
9. s'écrire 

10. se téléphoner 
11. se parler 

Ind. présent 

elles se sourient 
vs vs succédez 
elle se plaît 
ns ns suffisons 
vs vs riez 
ils se télé...phient 
je me déplais 
tu te doutes 
elles s'écrivent 
vs vs téléphonez 
vs vs parlez 

Passé défini 

ns ns sourîmes 
vs vs succédâtes 
ils se plurent 
j e me suffis 
tu te ris 
elles se t.phièrent 
ns ns déplûmes 
ns ns doutâmes 
ils s'écrivirent 
vs vs téléphonâtes 
elles se parlèrent 

Subj. passé 

q ns ws soyons souri 
q vs vs soyez succède 
q tu te sois plu 
q elle se soit suffi 
q ns soyons ri 
q v v soyez té.raphié 
elles se soient d..plu 
q je nie sois douté 
elles se soient écrit 
q n » soyons té..honé 
q vs vs soyez parlé 

B /l gui /u/t /e péché, la mort sera une délivrance. 
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Tradu i r e de la F O R M E A C T I V E à la F O R M E P A S S I V E . 

1. Paul mange des pommes. Des pommes sont mangées par Paul. 
2. Les enfan t s f inissent les devoirs. Les devoirs sont finis par les enfants. 
3. Mes pa ren t s ont reçu des le t t res . Des lettres ont été reçues par mes 

parents. 
4. Ma soeur avai t vu cette personne. Cette personne avait été vue par ma 

soeur. 
5. Tes cousines ne ver ron t pas la La partie ne sera pas vue par tes 

part ie . cousines. 
6. Ta soeur écrit-elle une le t t re? Une lettre est-elle écrite par ta soeur? 
7. Ton père eût-il pardonné cette Cette faute eût-elle été pardonnée par 

fau te? ton père? 
8. Ju l ie t te voit-elle les musiciens? Les musiciens sont-ils vus par Juliette? 
9. J e a n enverrai t - i l des cadeaux? Des cadeaux seraient-ils envoyés par 

Jean? 
10. Marie a u r a i t lu tes le t t res . Tes lettres auraient été lues par Marie. 
11. Ta mère a constaté tes progrès . Tes progrès ont été constatés par ta 

mère. 
12. Tes cousins achèteront ta t e r re . Ta terre sera achetée par tes cousins. 
13. André reçut-il tes paquets? Tes paquets furent-ils reçus par 

André? 
14. P ie r re ne voit-il pas des images? Des images ne sont-elles pas vues par 

Pierre ? 
15. Antoine chassera i t les cana rds . Les canards seraient chassés par 

Antoine. 
16. Nous vîmes ses cahiers . Ses cahiers furent mis par nous. 
17. Vous ne reçûtes pas ma plume. Ma plume ne fut pas reçue par vous. 

Compléter et t r adu i r e de la F O R M E P A S S I V E 
à la F O R M E A C T I V E . ( C o r r i g e r ) . 

1. Mes soeurs seront vues pa r tes Tes frères verront mes soeurs. 
f rères . 

2. Ma plume a été achetée pa r Paul , raid a acheté ma plume. 
3. Lucienne n'est-elle pas vue par André ne voit-il pas Lucienne? 

André? 
4. Le bateau n'est-il pas vu pa r tes Tes frères ne voient-ils pas le bateau? 

f rères? 
5. Les devoirs étaient-i ls fa i ts p a r Les élèves faisaient-ils les devoirs? 

les élèves? 
6. Les pommes eurent été achetées Paul eut acheté les pommes. 

pa r Paul . 
7. La plume aura-t-el le été brisée Léon aura-t-il brisé la plume? 

pa r Léon? 
8. Les crayons avaient été perdus Jean avait perdu les crayons. 

par Jean . 
9. Tes soeurs ont été blessées pa r Les chars ont blessé tes soeurs. 

les chars . 
10. Les cloches au ra ien t été sonnées Henri aurait sonné les cloches. 

pa r Henri . 
11. Les tables seraient-elles achetées Rose achèterait-elle les tables? 

par Rose? 
12. Une pierre avai t été lancée par L'enfant avait lancé une pierre. 

l 'enfant. 
13. Ces let t res eussent été envoyées J'eusse envoyé ces lettres. 

pa r moi. 
14. Ces paroles ont été dites pa r ton Ton père a dit ces paroles. 

père. 
15. Les maî t res é ta ient obéis pa r les Les élèves obéissaient à leurs maîtres. 

élèves. 
16. Dieu a été servi par les sa ints . Les saints ont servi Dieu. 
17. Cette mère est aimée pa r ses Ces enfants aiment leur mère. 

enfants . 
B II vaut mieux subir le mal que de le faire. 
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( a / C O R R I G E Z ; (b) C H A N G E Z L E N O M B R E . 

1. 
2. 
3. 
4. 
5. 
6. 
7. 
8. 
9. 

10. 

11. 
12. 
13. 

14. 
15. 

16. 
17. 
18. 
19. 
20. 

21. 
22. 

23 
2-1 
25 
26. 
27. 
28. 
29. 

30. 

31 . 
32. 
33. 
34. 
35. 

Nous leur écrivons des le t t res . 
I ls nous envoient des jeux. 
J e t ' enve r ra i des joujoux. 
Il leur envoie des choux. 

Je lui écris une lettre. 
Il m'envoie un jeu. 
Nous vous enverrons un joujou. 
Ils lui envoient un chou. 

Vous requériez vos (bail) baux. Tu requérais ton bail. 
Allez lui por te r son évanta i l . Va leur porter leurs évantails. 
Dis-lui qu'il s'est t rompé. Dites-leur qu'ils se sont trompés. 
Ils le connaissent bien. Il les connaît bien. 
Vous me révélez votre secret. Tu nous révèles tes secrets. 
Nous ne le menons pas aux ( b a l ) / e ne les mène pas au bal. 

bals. 
Vous vous ennuyez chez les Turcs . Tu t'ennuies chez les Titres. 
Ils te revoie?ii joyeux. Il vous revoit joyeux. 
Vous m'enverrez des c r ava t e sT» nous enverras une cravate bleue. 

bleues. 
Vous leur enverrez des émaux. 

les II m'emploiera dans l'arsenal. 
Tu lui enver ras un émail . 
I ls nous emploieront dans 

arsena!<x. 
Nous vous appel lerons. 
Ils m'ont blessé. 
Ils m ' au ra i en t vu. 
Elle leur envoie des choux. 
Ils nous écr i ront . 
Nous leur répondrons . 
Ils m'ont oublié. 
Ils ne te r ega rden t pas . 
J e les place aux hôpi taux. 

Je t'appellerai. 
Il nous a blessés. 
Il nous aurait vus. 
Elles lui envoient un chou. 
Il m'écrira. 
Je lui répondrai. 
Il nous a oubliés. 
Il ne vous regarde pas. 
Nous le plaçons à l'hôpital. 

. I l s mangè ren t des oranges douces.Il mangea une orange douce. 
Donnez-les-leur. 
Elles se sont t rompées . 
Que vous alliez les rencont rer . 
J e t ins bon devant une bête 

cruelle. 
Que vous vouliez. 

Qu'ils mangeassen t . 
Qu'ils eussent reçu. 
Que nous acquérions. 
Qu'ils concourussent . 
Ils eussent concouru. 

Donne-le-lui. 
Elle s'est trompée. 
Que tu ailles le rencontrer. 

Nous tînmes bon 
cruelles. 

Que tu veuilles. 
Qu'il mangeât. 
Qu'il eût reçu. 
Que j'acquière. 
Qu'il concourût. 
Il eût concouru. 

devant des bêtej 

B Rendez à Dieu ce qui est à Dieu. 



Verbes à l ' IND. P R E S . ; P A S S E D E F . ; P A R T . P A S S E , etc. 

1, Il m'a puni , il a aussi puni ma soeur, mais il ne punit pas mes cou­
sines qui mérite?it comme nous d 'être punies. 2. Ma soeur m'a contredit , 
mais elle n 'a ime pas à être contredire, quoiqu'elle contredise tout le monde. 
3. J ' a i écrit à mon cousin l 'année dernière mais ma le t t re é ta i t mal écrite, 
voilà pourquoi il ne m'écri t plus. 4. Ecris-lui car il t 'a écri t le premier 
quoiqu'il ne fût pas dans le tor t . 5. Tu bât is sur le sable, mais ta maison 
ainsi bâtie ne rés is tera pas aua; tempêtes de l 'hiver prochain. 6. Ta soeur 
prie la t rès sainte Vierge, mais tes frères ne la pr ient p a s ; pour toi, pr ie-
la avec ferveur et tu seras protégée, ma chère cousine, toi qui es si souvent 
f rappée par des épreuves amères et souvent renouvelées. 7. Ta soeur étudie 
mais tes frères n 'é tudient p a s ; pour toi, étudie chaque jour et je te pro­
mets que si tu étudies beaucoup, tu feras de g rands progrès et tu obt iendras 
de br i l lants succès. 8. Il a dit bien des paroles, mais les paroles qu'il a 
dites ne signifient pas grand 'chose. 9. Tu dis que tu mûr is tes pensées ; 
agis toujours ainsi et il te sera permis de te féliciter de n 'avoir j a m a i s agi 
imprudemment . 10. Unis tes pr ières à celtes de ces deux âmes si un ies ; et 
j ' e spè re que tu obt iendras la faveur demandée. 11. Tu as choisi tes amis, 
me dis- tu; choisis-les bien, car si tu les choisis mal, tu a u r a s à t 'en repent i r . 
12. Il a agi avec prévoyance dans cette a f fa i re ; hélas, il n 'agi t pas toujours 
ainsi. 13. Tu as conclu plusieurs marchés ; réfléchis-tu quand tu conclus 
de telfes t ransac t ions? 14. Tes soeurs concluent actuellement plusieurs bon­
nes t ransac t ions , cependant je crains qu'elles regrette?;t toutes ceHes qu'elles 
ont conclues le mois dern ie r ; j ' a imera i s que tu conclusses les t iennes avec 
moins de précipitat ion. 15. Il m'a permis d'aller à son m a g a s i n ; j ' y suis 
allée et j ' a i choisi pour mon mar i , une beUe crava te noire et une jolie pa i re 
de chaussures j aunes . 16. Ta vocation est choisie, me dis- tu; choisis-la bien, 
car d'elle dépend ton bonheur à venir. 17. Un feu a rden t a cuit les pa ta t e s 
en dix minutes , mais je cra ins qu'elles ne soient pas pa r fa i t emen t cuites. 
18. Tu as choisi plusieurs chemises, mais celles que tu as choisies ne sont 
pas les plus beUes que nous ayons vues ; choisis plutôt ceUes-ci et tu ne le 
r egre t t e ras pas . 19. Ton frère s 'unit aux méchants , mais des personnes 
ainsi unies ne saura ien t réussir car elles ne seront pas bénies de Dieu; 
qu'elles cra ignent plutôt d 'être maudi tes de Celui qui a d i t : «Gardez mes 
commandements ». 20. Un terr ible coup de tonner re é tourdi t mon père 
hier au soir; ce mat in un au t r e coup a étourdi ma soeur, mais moi, je ne 
fus nullement étourdie, disait Lucienne. 21. J e mis l 'an dernier beaucoup 
d'application à mes études, ma soeur en mit moins, mais mon frère n'en a 
pas mis du tout cette année. 22. Mes frères ont beaucoup bu la nui t der­
nière, mais ils ont payé bien cher la boisson qu'ils ont bue. 23. Ces élèves 
reniueot sans cesse quoiqu'ils soient perclus de leurs jambes . 24. J ' admet s 
que je bât is ma maison t rop vite l 'an dernier , mais la t ienne, tu l 'as bât ie 
avec t rop de soin, de sorte que tu n ' au ra s pas, à la vente, la somme deman­
dée. 25. 11 me dit qu'il a appr i s sa leçon en quelques minutes . 

B Chaque jour nous approche de notre éternité. 
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I N D . P R E S . ; S U B J . P R E S . ; I M P E R A T I F ; > I M P . d u S U B J . 

Complétez: 1. J e c o n s t a t e q u e t u e n v o i e s u n e n v o i p r é c i e u x , m a i s 

n e f a u t - i l p a s q u e t u v o i e s à ce q u e t o n c o u s i n le p o r t e a v e c p r é c a u t i o n ? 2 . 

J e n e f u i s p a s q u o i q u e m o n c o m p a g n o n fu i e d e v a n t l ' e n n e m i . 3 . J ' a c ­

q u i e r s d e s c o n n a i s s a n c e s p a r d e s é t u d e s p r o l o n g é e s c a r n e f a u t - i l p a s q u e 

j ' a c q u i è r e ce s c o n n a i s s a n c e s a v a n t u n â g e t r o p a v a n c é ? 4 . J e d é s i r e q u e t o n 

d é s i r se r é a l i s e . 5. C e t e n f a n t m e u r f d a n s son p é c h é e t j e c r a i n s q u e son 

c o m p a g n o n m e u r e d e la m ê m e f a ç o n s'il c o n t i n u e à a i m e r le d a n g e r . 6. T u 

n e c r o i s p a s e n D i e u , d i s - t u , m a c h è r e a m i e ; m a i s n e f a u t - i l p a s q u e t u c r o i e s 

s : t u v e u x ê t r e s a u v é e ! 7. C e t a r b r e c r o i t d ' u n p i e d p a r a n n é e , m a i s il f a u t 

q u ' i l c r o i s s e d a v a n t a g e . 8. J e s e r s t o n f r è r e m a i s il f a u d r a q u e t u s e r v e s 

m e s c o u s i n s . 9. P i e r r e r é s o u t ce p r o b l è m e ; n e f a u d r a i t - i l p a s q u e P a u l le 

résolût à son t o u r ? 10. C e t h o m m e v a i n c sa p a r e s s e , m a i s il f a u t a u s s i q u e 

s a f e m m e v a i n c u e sa c o l è r e . 1 1 . I l f a u t q u e t u e x c l u e s t o u s c e u x q u i v e u l e n t 

t a p e r t e , c a r j ' e x c l u s m o i - m ê m e c e u x q u i n e d é s i r e » * q u e m o n a r g e n t . 12 . 

P u i s q u e D i e u t ' a b s o u t d e t e s p é c h é s , a p p r e n d s d e l u i qu ' i l f a u t q u e t u 

absolves t o n p r o c h a i n . 1 3 . P u i s q u e t u r i s d e t o u s , t u m é r i t e r a i s q u e t o u t 

le m o n d e r î t d e t o i . 14 . J e m o u d s m o n g r a i n , m a i s il f a u t q u e les a u t r e s 

m o u / e w t le t i e n . 15 . J e c o n c l u s ce m a r c h é a v a n t q u e t u c o n c l u e s le t i e n . 16 . 

Il r o m p t son c o n t r a t a v a n t q u e t u r o m p e s le t i e n . 17 . J e t e p l a i n s , c h e r a m i , 

s ' il f a u t q u e t u plaignes ce m i s é r a b l e . 18 . J e p e i n s m a m a i s o n a v a n t q u e 

t u peignes la t i e n n e . 19. C h a q u e j o u r j e h a i s le m a l ; n e f a u d r a i t - i l p a s q u e 

t o i - m ê m e t u h a ï s s e s c e u x q u i t e p o r t e w t a u p é c h é ? 20 . J e m o u d s m o n g r a i n 

d a n s m o n m o u l i n à v e n t ; p o u r q u o i n e m o u d s - t u p a s le t i e n de la m ê m e m a ­

n i è r e ? 2 1 . C e t e n f a n t , a p r è s u n e s a i n t e v i e , m e u r t d a n s le S e i g n e u r ; c r o i s -

t u q u e c e t a u t r e m e u r e d e l a m ê m e m a n i è r e , lu i q u i v i t s a n s c e s s e d a n s le 

p é c h é ? 22 . M o n f r è r e veu f se f a i r e e x t r a i r e u n e d e n t a f i n q u e t a s o e u r 

veuille se f a i r e e x t r a i r e les s i e n n e s . 2 3 . I l f a u d r a q u e t o n f r è r e v i v e p a u ­

v r e m e n t . 24. T u t e v ê t s r i c h e m e n t ; n e v a u d r a i t - i l p a s m i e u x q u e t u t e 

vêtisses p l u s s e l o n t e s m o y e n s ? 2 5 . T u t a i s l a v é r i t é ; il f a u t p l u t ô t q u e 

t u t e t a i s e s q u a n d t u n e do i s p a s p a r l e r . 26 . T o n f r è r e s o u r i t en le v o y a n t . 

27 . Il f a u t t o u j o u r s q u e c e t t e f e m m e s o u r i e e n v o y a n t son e n f a n t . 2 8 . I l 

f a u d r a q u e t u s e c o u r e s t e s s e m b l a b l e s . 29 . J e l e s s e c o u r s b i e n q u ' i l s n e 

m ' a i m o n t p a s . 30 . T u vo i s t e s d e v o i r s ce s o i r , m a i s il f a u d r a q u e t u l e s 

r e v o i e s d e m a i n . 3 1 . Il e s t n é c e s s a i r e q u e t u p r é v o i e s ce q u ' i l t e d e m a n d e r a . 

32 . J e p r é v o i s q u ' i l s n o u s d o n n e r o n t t o u t ce q u e n o u s l e u r d e m a n d e r o n s . 3 3 . 

J e c o n q u i e r s t o u t e l a v i l l e . 34 . I l s e r a n é c e s s a i r e q u ' i l vo ie ce q u e t u vo i s 

e t qu ' i l a i l / e OÎV t u do i s a l l e r . 3 5 . I l e s s a y e d e v a i n c r e à l a c o u r s e , m a i s son 

e s s a i r e s t e r a i n f r u c t u e u x . 36 . C e t t e j e u n e f i l l e a p p e H e s o n p è r e , m a i s c e l u i -

ci n ' e n t e n d p a s l ' a p p e l d e son e n f a n t . 37 . M a s o e u r b a l a i e l a m a i s o n a v e c 

un b a l a i t o u t neuf. 3 8 . P l i e c e t t e l e t t r e , q u e le pl i s o i t b i e n f a i t . 39 . L e r ô t i 

q u e r ô t i t c e t t e d a m e s e r a d o n n é a u x p a u v r e s . 

R Si vous ne pardonnez pas, vous ne serez pas pardonnes. 
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I N D . P R E S . ; S U B J . P R E S . ; I M P E R A T I F ; I M P A R F . du S U B J . 

Complétez: 1. T u a d o u c i s t e s p r o p r e s d o u l e u r s , a d o u c i s a u s s i celles 

de ta s o e u r qui ne s e r o n t a d o u c i e s q u e par t e s t e n d r e s s e s e n v e r s e l l e ; il f a u ­
dra a u s s i que tu a d o u c i s s e s les c h a g r i n s a m e r s de ce s p a u v r e s o r p h e l i n e s 
j u m e l / e s c r u e l l e m e n t é p r o u v é e s par la m o r t de l eur m è r e s i t e n d r e m e n t 
a i m é e de s e s e n f a n t s c h é r i e s . 2. T u f u i s l e m a l , d i s - t u ; a s - t u f u i de m ê m e 
ces c o m p a g n e s m é p r i s a b l e s d e s q u e l / e s t e s c o u s i n e s se s o n t é l o i g n é e s ? Il f a u ­
dra a u s s i que tu f u i e s ces l i e u x où t a n t de fo i s ton â m e f u t e x p o s é e . 3 . T u 
e x t r a i s l'or de c e t t e m i n e ; il e s t a u s s i n é c e s s a i r e que t u e x t r a i e s le c u i v r e 
qu'el le r e n f e r m e . 4. T u p e i n s les m ê m e s p a y s a g e s que ton f r è r e a p e i n t s 
l'an d e r n i e r ; il f a u d r a que tu les r e p e i g n e s l 'an p r o c h a i n . 5. T o n f r è r e con­
c lu t a c t u e l l e m e n t un i m p o r t a n t m a r c h é ; j ' en ai c o n c l u u n s e m b l a b l e l'an 
p a s s é , m a i s il f a u d r a le m o i s p r o c h a i n , que j ' en conc lue un p l u s p r o f i t a b l e . 
6. J e m'aperço i s que ce t h o m m e déchoi t d a n s l ' e s t ime p u b l i q u e ; j e s o u h a i t e 
qu'il déchoie p l u s v i te encore c a r sa c o n d u i t e e s t de p l u s en p l u s r é p r é h e n -
s ible . 7. Il p la in t sa soeur , m a i s ne v a u d r a i t - i l p a s m i e u x qu'il p l a i g n i t 
d a v a n t a g e s a m è r e ? 8. Il s ' enquier t de t o u t e x c e p t é de ce qu'i l f a u t qu'il 
s ' enquière . 9. N o u s n o u s e n q u é r o n s des m a l h e u r s des a u t r e s , m a i s ne s e r a i t -
il p a s p r é f é r a b l e que n o u s n o u s enquissions des d a n g e r s dont n o u s s o m ­
mes m e n a c é e s , d i s a i t m a s o e u r à m e s c o u s i n e s , q u a n d e l l e l e s a r e n c o n t r é e s . 

I N D . P R E S . ; P A S S . D E F . ; P A R T . P A S S E . — R é c a p i t u l a t i o n . 

Complétez: 10. Ce g r a n d roi c o n n u t la g l o i r e , m a i s s e s d e s c e n d a n t s 
ne l 'ont j a m a i s c o n n u e . 11 . Ces p o t e a u x sont r o m p u s ; n'est -ce p a s to i , P a u l , 
qui les a s r o m p u s ? 12. T e s p l u m e s sont be l / e s , m a i s sont - e l l e s a u s s i jo l i e s 
que celles de ta soeur jumeWe? 13. V o s l e t t r e s s o n t b ien é c r i t e s , m a i s sont -
e l l es a u s s i b ien c o m p o s é e s que celles que v o t r e s o e u r c a d e t t e v o u s a s o u v e n t 
e n v o y é e s ? 14. L a poule e t le coq b l a n c s que v o u s avez t u é s ont é té e x p é d i é s 
à mon cous in qui ne les a pas a c c e p t é s e t qui v a v o u s les r e n v o y e r . 15. Mon 
oncle a c a s s é h ier des p o m m e s v e r t e s ; j e les ai m i s e s a u f e u , m a i s e l l e s ne 
.sont p a s e n c o r e cu i t e s e t v o u s ne pouvez l e s m a n g e r m a i n t e n a n t . 16. N o u s 
a v o n s c o m b a t t u pour la p a t r i e , n o u s a v o n s reçu de n o m b r e u s e s b l e s s u r e s 
non encore g u é r i e s l e sque l l e s s o n t p o u r n o u s des s t i g m a t e s b ien g l o r i e u x ! 
17. J u l i e t t e t'a v u e , m a chère c o u s i n e ; pourquo i n 'as - tu p a s p a r l é à cel le 
qui t'a si s o u v e n t s e c o u r u e q u a n d tu es t o m b é e d a n s la m i s è r e ? 18. V a , 
f i l l e i n s u b o r d o n n é e , à t a m è r e qui te p a r d o n n e et oubl ie t e s m é f a i t s ; r e t o u r n e 
vers cel le qui t'a d o n n é le j o u r ; j e t t e - to i à s e s g e n o u x ; p r e n d s s e s m a i n s 
e n t r e l e s t i e n n e s ; pro met s - lu i qu'à l ' aven ir tu lui s e r a s s o u m i s e e t que tu lui 
f e r a s oubl ier les p e i n e s que t u lui a s c a u s é e s . 19. Mon père p a r c o u r u t la 
route de la v ie h i e r ; j e la p a r c o u r s a u j o u r d ' h u i ; il f a u d r a que m o n f i l s la 
p a r c o u r e d e m a i n ; a i n s i l 'ont p a r c o u r u e t o u s nos a ï e u x . 20 . J e r e c o u r u s à 
mon b i e n f a i t e u r h i e r ; j e recours encore o lui a u j o u r d ' h u i ; il s e r a n é c e s ­
sa i re que j e recoure de n o u v e a u d e m a i n à sa g é n é r o s i t é . 2 1 . J 'a i r e c o u r u au 
S e i g n e u r e t il m'a a idée d i s a i t m a c o u s i n e à pe ine r e m i s e de la g r a n d e dou­
leur c a u s é e par la per te de sa f i l l e si t e n d r e m e n t a i m é e . 

B Ne jugez point et vous ne serez point jugés. 
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I N D . P R E S . E T I M P E R A T I F ; antécédant de QUI. 

Complétez: 1. Toi qui songes à t 'enr ichir , songe donc a u p a r a v a n t à 
te sauver . 2. Toi qui manges si bien, pourquoi ne t ravai l les- tu pas? t ra ­
vaille, ca r sache que sa in t Pau l a d i t : « Celui qui ne t ravai l le pas ne méri te 
pas de manger . » 3. Toi qui vas à l'école et ne penses qu'à t ' amuse r ; va à la 
ruche et apprends de l'abeille la loi du t rava i l . 4. Toi qui possèdes de si 
g randes r ichesses; possède-les, mais qu'elles ne te possèdent j ama i s . 5. Tu 
pries, jeune homme, pour obtenir des r ichesses; ne pries-tu pas aussi pour 
demander la san té? prie donc alors et sur tou t pour posséder l 'éternité. 6. 
Jeune fille qui gaspilles ton temps dans l'indolence, qui méprises les con­
seils que te donnent tes pa ren t s , qui refuses d'obéir à ceux qui te comman­
dent , qui ne connais pas ce qu'est la p r i è re ; rappelle-toi que plusieurs ont 
vécu comme tu vis, et sache que tous s'en sont vivement repent is . 7. J ' a p ­
prends , mon fils, que tu écoutes bien en classe, que tu donnes satisfaction à 
tes maî t res , que tu t ' encourages à l 'étude et t 'adonnes à la p r i è r e ; con­
t inue ainsi , cher enfant , applique-toi sans cesse, demande des explications 
nombreuses, joue bien aux récréat ions, et é tudie ; fuis aussi les méchants 
camarades e t prie beaucoup pour ton père qui est f ier de toi. 8. Jeune 
homme qui regardes le monde et que le monde a t t i re , qui cherches le bon­
heur et ne le t rouves pas , qui cours après l 'ambre et que la réali té fuit, 
qui soupires après le repos par fa i t e t qu'attache?it les fr ivoli tés; persuade-
toi que tu v ivras malheureux, que tes amis t ' abandonneront quand tu ne 
leur appor t e ra s plus l ' appât de ton a r g e n t ; souviens-toi de la fin de ceux 
qui ont vécu comme tu vis e t rappelle-toi toujours les aver t issements que 
je te donne présentement . 9. Seigneur, toi qui me vois, qui me regardes , 
qui écris ce que je fais, qui constates que j ' e r r e souvent dans le chemin du 
mal, qui lèves si souvent ton b r a s pour me p u n i r ; considère ma faiblesse, 
ne t ' a r r ê t e pas à ma malice, soutiens mes pas chancelants , relève-moi quand 
je tombe, pardonne-moi dans mon repent i r sincère, introduis-moi dans ton 
beau parad i s et couronne-moi au jour de ma mort . 10. E n f a n t pieux qui 
honores tes pa ren t s , qui pries pour les t répassés , qui occupes ton temps à 
des choses uti les, qui apprécies ce que te donnent tes pa ren t s , qui aides 
ceux qui te demandent conseils, qui fréquentes les jeunes gens ver tueux, 
lesquels recherchent ta compagnie ; sache que tes pa ren t s sont heureux, 
qu'i ls fondent sur toi de g randes espérances ; sois convaincu que Dieu t ' a ime; 
regarde avec confiance l 'avenir car le Seigneur te bénira . 11. Vai l lant 
écolier qui veux pour celui qui ne veut p a s ; toi qui désires le succès dans 
tes examens , qui ambit ionnes un bel avenir , qui te formes un idéal élevé; ne 
te décourage pas , va de l 'avant , ne regarde j ama i s en a r r i è re , marche fer­
mement dans la route que tu t 'es t racée e t a t te ins enfin l 'objet de tes arden­
tes asp i ra t ions . 12. Abeille industr ieuse qui voles du mat in jusqu 'au soir, 
qui but ines le suc de la f leur, qui reviens à ta ruche, qui y déposes ton 
lourd fa rdeau , puis re tournes en hâ te à ton champs d 'act ion; toi qui t r a ­
vailles toujours et ne succombes j ama i s à la f a t igue ; toi qui recommences 
le lendemain, sans te lasser, ce que tu as fait la veille; viens donc à l'écolier 
paresseux, enseigne-lui le prix du temps. 

B Celui qui aime le péril y périra. 
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IND. P R E S , et I M P E R A T I F ; an técédant de QUI , S U B J . P R E S . ; IMP. 
du S U B J O N C T I F . 

Complétez: 1. Apprends-lui que les heures perdues ne reviennent 
plus; soutiens-le, encourage-le, répr imande-le au besoin, donne-toi pour 
modèle d'énergie et de prévoyance; oui, va et dis-lui que c'est dans le jeune 
âge que se p réparen t les plus belles car r iè res . 2. 0 riche qui vis dans l'opu­
lence, viens au pauvre qui t 'appelle et te tend les m a i n s ; toi qui as tout en 
abondance, donne à celui qui n'a pas une bouchée de pa in ; toi qui commandes 
à t a n t de servi teurs , aide celui qui ne peut s 'aider lu i -même; toi qui veux 
être obéi, respecte aussi les veuves e t les orphelins, fais qu'ils t rouvent en 
toi secours et soutien. 3. Ma fille, toi qui penses que la vie est une per­
pétuelle jouissance; toi qui désires que tout le monde te serve ; toi qui com­
mandes toujours et n'obéis j a m a i s ; prends en ce moment mes conseils: 
sois plus modeste, aie plus de char i té envers ton prochain ; sache que les 
au t re s désire?ît ê t re t ra i tés comme tu désires l 'être toi-même; sois bonne et 
compatissante envers les déshérités ; écoute les avis de ceux qui ne te sou­
hai tent que du bonheur ; cra ins ceux qui te louangent et qui t 'éloignent du 
bien; reviens immédiatement au Seigneur si j amais tu t 'en écartes pa r le 
péché; ne t ' a t tache pas à l 'ami pervers car , crois-moi, il t ' abandonnera à 
l 'heure du t r é p a s ; attache-toi plutôt à Dieu; aime-le; sers-le avec a m o u r ; 
gagne-lui des âmes, et s'il te choisit à son service, obéis immédiatement d 
sa voix. 4. Toi qui ris si souvent des au t res , ne faudrai t - i l pas que tu risses 
quelquefois de toi-même? 5. Tu cours après les p la i s i r s ; ne cours pas ainsi 
vers ces joies éphémères ; Dieu te le défend. 6. La vie t 'est donnée afin que 
tu coures dans la voie que t 'a indiquée le Sauveur . 7. Tu secours tes amis, 
mais ne faudrai t- i l pas que tu secourusses aussi les pauvres qui te deman­
dent du pain? 8. Toi qui crois, jeune fille, aux maximes du monde, j e 
t ' assure qu'elles sont erronées et t rompeuses ; et je t ' aver t i s qu'il faut 
que tu croies à celles de Jésus , car ses paroles, il l'a dit, ne passeront pas . 
9. Toi qui reçois les riches sous ton to i t ; ne serait-il pas bon aussi que tu 
reçusses quelquefois les déshéri tés? 10. Toi qui exclus les pauvres de ta 
tab le ; ne crains-tu pas que Dieu t 'exclue de son parad i s? 11. Il f au t que tu 
pourvoies aux besoins de tes pa ren t s , toi qui pourvois si souvent tes amis 
de choses si peu utiles. 12. Il f au t que tu fuies ceux qui t ' en t ra înen t au mal 
comme tu fuis ceux qui volent ton a rgen t . 13. Il est nécessaire que tu 
croisses en sagesse devant Dieu comme tu croîs en richesses et en honneur 
devant les hommes. 14. Il fau t que tu croies en la parole de Dieu; mais ne 
crois pas aux paroles des cha r l a t ans . 15. J 'exige que tu parcoures aujour­
d'hui la route indiquée. 16. J e désire que vous me confiiez vos in té rê ts comme 
je vous confierai les miens demain. 17. Il importe que ton f rère concoure 
dans cet examen comme je concours moi-même. 18. J e ne permets pas que 
tu lises ces revues car elles sont condamnées. 

B Soyez bons envers votre prochain et Dieu sera bon pour vous. 
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I N D I Q U E R : les sujets; les compléments direct, indir., c i r e , dét., et expli­
catif, ( a t t r ibu t ) . 

1. Les enfants (nui.) de Paul (c. dét.) mangent dans la cuisine 
(c . cir.), deux douzaines (c. dir.) de belles oranges (c . dét.). 2. Les élèves 
(suj.) de la cinquième classe (c . dét .) de l'école (c. dét.) Jean-de-Brébeuf 
(c . dét . ) iront avec leurs maîtres (c. ind.) la semaine (c. c i r . ) prochaine, 
en bateau (c . c i r . ) jusqu'à l'île d'Orléans (c . c i r . ) . 3. Les serviteurs (suj.) 
du prince (c . dét .) porteront, dans une grande voiture (c . c i r . ) , à la cam­
pagne (c. cir.), le mois (c . c i r . ) prochain, tous les meubles (c. dir . ) néces­
saires pour la saison (c . cir . ) d'été (c. dé t . ) . 4. Les soldats («MJ.) de notre 
village (c . dét.) envoyèrent la semaine (c. c i r . ) dernière, à leurs épouses 
(c. ind.), par la malle (c. ind.), de fort jolis portraits (c. d i r . ) . 5. Le maire 
(suj.) de notre ville (c. dét.), prononça, avec des accents (c. ind.) convain­
cus, jeudi (c. cir . ) dernier, dans une salle (c. c i r . ) , devant une grande foule 
(c . ind.), attentive, un vibrant discours (c. d i r . ) très applaudi. 6. Le curé 
(suj.) de notre paroisse (c. dé t . ) , en chaire (c. cir.), dimanche (c. cir . ) der­
nier, à toutes les messes (c. cir.), avertit les fidèles (c. dir.) d'encourager 
ceux (c. dir.) de notre race (c. dét.). 7. Les enfants (suj.) d 'André (c. dét.) 
se (c. d i r . ) sont rendus à pied (c . c i r . ) , ce matin (c. c i r . ) , avec leurs cou­
sins (c. n id . ) , à l 'oratoire (c . c i r . ) pour remercier le grand saint Joseph 
(c. dir.). 8. Les hommes (suj.) de la ferme (c. dét.) que (c. dir.) vous avez 
rencontrés à Québec (c . cir . ) le mois (c. c i r . ) dernier, ont acheté à Berthier 
(c . c i r . ) une grande ferme (c. d i r . ) pour y cultiver des patates (c. d i r . ) et 
du tabac (c. dir.). 9. Les commis (suj.) du magasin (c. dét.) de chaussures 
(<'. dét .) qui (suj.) ont été engagés par ton frère (c. ind.), sont partis avec 
ton cousin (c. ind.) en automobile (c. c i r . ) pour un long voyage (c. ind.) 
dans les Laurentides (c. c i r . ) . 10. Les jeunes gens (suj.) de la campagne 
(c. dét.) que (c . d i r . ) l'on (suj.) a appelés sous les drapeaux (c . cir . ) se 
sont battus avec courage (c. c i r . ) sur les champs (c. cir . ) de batailles (o. 
dét.) de France (c . d é t . ) . 11. Les menuisiers (svj.) qui (swj.) ont été si 
cruellement blessés et que (c. dir . ) le médecin (suj.) a-soignés, seront trans­
portés dans une ambulance (c . cir . ) à l'hôpital Notre-Dame (c. dét.). 12. 
Les fleurs (suj.) que (c. d i r . ) tes frères (suj.) ont cultivées dans ton jardin 
(c . oir . ) et oui ( s « j . ) furent envoyées par tes cousines (c. ind.) mardi (c 
ci r . ) dernier à l'exposition (c. c i r . ) de Québec (c. dét.), ont été primées par 
des juges (c. nid.) impartiaux qui (sffj.) les ont ensuite achetées. 13. Dis-
moi (c. ind.) qui (c . d i r . ) tu (swj.) fréquentes, je (suj.) te (c. i?id.) dirai 
oui (a t t . ) tu (suj.) es. 14. Je (suj.) lui (c . md . ) ai écrit pour lui (c. md. ) 
demander les livres (c. d i r . ) qu' (c . d i r . ) elle m' (c. nui.) avait promis; elle 
(thij.) ne m' (c. md . ) a pas encore répondu afin de me (c. ind.) donner la 
raison (c . dir.) pour laquelle (c. ind.) elle (sn.i.) ne me (c. md. ) les a pas 
envoyés. 15. Les brochures (suj.) que (c. d i r . ) tu (swj.) m' (c. md.) as 
offertes et que (c. d i r . ) mon voisin (suj.) t' (c . i?id.) a achetées, ont été 
envoyées par la poste (c. m d . ) , à mes cousines (c. md.) qui (suj.) les (c. 
d i r . ) ont fort appréciées. 16. Les boîtes (suj.) de bonbons (c. dét.) que (c. 
d;r.) tu (suj.) m' (c. i?id.) as demandées te (c. rad.) seront expédiées aussi­
tôt que tu (suj.) seras arrivé à ta maison (c . cir.) de campagne (c. dét .) où 
tu ( su ; . ) dois aller bientôt te (c. dir.) reposer. 17. Je (suj.) te (c. ind.) 
pivte ces livres (c. d i r . ) mais j e (suj.) te (c. ind.) défends de les (c. dir . ) 
lire à l'église (c. c i r . ) . 18. La maison (suj.) que (c. d i r . ) construisent ces 
ouvriers (suj.) près de l'école (c. cir . ) Sainte-Philomène (c. dét.), sera ache­
tée par le frère (c . ind.) de notre médecin (c. dé t . ) . 19. Les lettres (suj.) 
que (c. d i r . ) j ' (suj.) ai reçues et que (c. d i r . ) ta soeur a écrites ont été 
montrées à mon père (c. ind.) qui ( s 2 « j \ ) les (c. dir . ) a trouvées bien écrites. 
20. Je (suj.) te (c. ind.) prête ces cahiers (c. d i r . ) mais tu (suj.) les (c. 
d i r . ) lui (c . md. ) remettras dès qu'il te (c. i?id.) les (c. dir . ) demandera. 

B Celui qui me confessera devant les hommes, je le confesserai 
- devant mon Père. 
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S U J E T S A P R E S ou E L O I G N E S . 

Complétez: 1. Les enfants de Pau l que regarde cet homme, sont 
malades. 2. Le canon que coulent ces F r a n ç a i s , porte t rès loin. 3. Le nègre 
à qui par len t tes cousins, court t rès vite. 4. Les chevaux qu'achète ton 
voisin coûtent t rès cher ; ils seront revendus avec perte . 4. Les élèves que 
tu as rencontrés et que le ma î t r e a punis sévèrement, n'accomplisse?it pas 
ce qui leur est demandé. 5. Ces maisons que construise?ft tes f rères sont 
t rop éloignées de la r u e ; elles ne seront pas louées à un pr ix élevé. 6. Les 
livres que lit ta soeur nous ont été envoyés pa r une t an t e éloignée. 7. Le 
colis que lie cette corde, se porte faci lement; tu le recevras demain mat in 
8. Les assiet tes que serre notre servante , nous les enverrons à tes soeurs 
dès qu'elles nous les demanderont . 9. Les convives que sert ta cousine, sont 
charmés de la manière dont ils sont servis. 10. Un bonheur sans fin et 
sans mélange : c'est là ce que proclame la religion et ce qu 'assuren t la foi 
et la just ice à ceux qui auront pardonné aux au t re s et auron t marché tou­
jours dans la bonne voie. 11. Soyez prudente comme les s e rpen t s : voilà ce 
que vous dit ce vieillard et ce que vous enseignent la sagesse et l 'expérience; 
serez-vous assez insensée, chère amie, pour mépr iser des conseils si utiles? 

12. Il fau t que la jeunesse se passe ; maxime fausse que te répète le monde 
et vers laquelle te poussent ton orgueil insensé et tes passions non contrôlées. 
13. N'obéissez p a s : voilà ce que nous diront les amis pe rve r s ; mais nous 
leur répondrons : Ce n 'est pas cela que nous enseignent chaque jours nos 
sages précepteurs . 14. Fuyez devant l 'ennemi: voilà ce que nous crie?it les 
lâches soldats ; mais moi, je vous d i r a i : « Mourez s'il le f au t pour la Pa t r i e 
a t taquée ». 15. L 'âme que remplissent les maximes du monde, n'offre aucune 
espérance à ceux qui sont préposés à son éducation. 16. Les pauvres que 
méprise cet orgueilleux, qu'insulte?it ces enfants e t que condamne le juge, 
prie?it fervemment pour ceux qui les persécutent , demandent à Dieu de 
leur rendre le bien pour le mal et de leur pa rdonner les fautes dont ils se 
sont rendus coupables. 17. On inscr i ra sur des monuments l 'histoire des 
prodiges qu'a obtenus à cette contrée le zèle apostolique de ces mission­
naires qu'on a appelés les héros de la colonie. 18. Comme les vues de Dieu 
sur nous sont incompréhensibles; les uns voient croî t re dans le bonheur, 
jusqu 'à la vieillesse la plus reculée, le nombre de leurs années ; ils meurent 
pleins de satisfaction et de jo ie ; d 'au t res , fauchés dès le milieu de leur che­
min, voient se fermer sur eux les froides portes du tombeau; d ' au t res enfin, 
à peine voient-ils le jour , qu 'aussi tôt ils se couchent dans la nui t de la mort , 
semblables à ces f leurs des champs que voit éclore le mat in et qui le soir se 
flétrissent et se fanent pour toujours . 19. Ces jeunes gens, je les vois et 
leur parle, mais ils ne me répondent pas . 20. Vos frères , nous les verrons, 
nous les conseillerons, nous leur dirons qu'ils nous rencontreront à l 'assem­
blée et que nous les récompenserons dès qu'ils nous appor te ron t ce que nous 
leur demanderons. 21. J e vous ve r r a i la semaine prochaine, mais aupa ra ­
vant vous m'écrirez et vous me direz quand vous m'enverrez les paquets 
que je vous demandera i lorsque je vous téléphonerai demain mat in . 

B Jeune homme, rappelle-toi les enseignements de Jésus. 
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S U J E T S A P R E S ou E L O I G N E S . 

Complétez: 1. Les jeunes gens que tu as rencontrés le mois dernier , 
nous ont écrit avan t h ier et ils nous ont dit qu'ils nous expédieront demain 
les deux habi ts que nous leur avons demandés lesquels seront re tournés dès 
que nous les au rons pressés . 2. Ces chaussures , prête-les-lui ou donne-les-
lui. 3. Ces bijoux, il ne vous les prê te pas , il vous les donne. 4. Les hom­
mes que le p rê t re bapt ise , que l'évêque confirme, et que le mai re récompense 
pa r t i ron t demain pour un long voyage. 5. Les blessures fai tes avec des 
ins t ruments qui coupe?it mal ou qui déchireiit doiw?it ê tre lavées avec de 
l 'eau t rès pure pour les débar rasse r des corps é t r ange r s qui se seraient 
in t rodui ts dans la plaie. 6. Dans l 'Afrique, existent plusieurs te r res non 
cultivées. 7. J e ne cra ins que Dieu.devant qui t remblent le ciel,la t e r r e et les 
enfers . 8. Vive?it les personnes char i tables ; loués soie?tt leurs bons exem­
ples! 9. Athén iens ! disait Démosthène, ne croyez pas que Phil ippe soit une 
divinité à laquelle soient a t tachées la for tune et la gloire! 10. Puissent vos 
enfan t s ê t re récompensés pa r le plus br i l lant succès! 11. Ce sont les nom­
breuses occupations auxquelles nous nous l ivrerons qui nous désennuieront . 

12. Voyez cette t ave rne où s 'engouffrent le bonheur et la joie de la famille. 
13. Toutes les richesses nature l les qu'offre ce pays ne doi-ye?it-elles pas 
a t t i r ée ton a t ten t ion? 14. Qu'il fa i t bon pr ier dans le cimetière où reposent 
les cendres de mes pa ren t s ! 15. Les yeux sont des miroirs fidèles où se 
réflète?ît tour à tour et sans confusion tous les sent iments ressentis par 
l 'âme humaine . 16. Posséder le ciel : voilà ce que proclame la religion et ce 
qu ' a s su ren t la bonté e t la sagesse du Seigneur à ceux qui pra t iquent la 
vertu et qui marchent jusqu 'à la mor t dans la bonne voie. 17. Les fusils 
qu ' appor te ce soldat a t t i r en t mon a t tent ion. 18. La forteresse que cons-
truise?it les F r a n ç a i s s'élève non loin de la front ière. 19. La permission 
que réclament les élèves regarde le directeur . 20. Le maire qu'acclament 
les é tud ian ts , p a r t pour un long voyage. 21. La dictée qu'écrivent ces can­
didates porte sur les règles des par t ic ipes . 22. Les fusils que ( fa i re) fait 
cet a r m u r i e r por tent t r è s loin. 23. Les clients qu 'a t t i re ce marchand parte?it 
non sa t i s fa i t s . 24. Le personnage que rencontrent les voyageurs sur la 
route de Ber th ier , effraye de nombreux paysans . 25. Les r a t s que dét ru i t 
le chat , sor tent du hanga r . 26. Il f au t que mes frères par lent à l 'assem­
blée qui se t ient à la salle Windsor , quoique ce ne soit pas l ' intention de 
mes pa ren t s . 27. Les joies que réserve le ciel aux élus seront éternelles. 
28. Les le t t res que Gérard écrit , porte-les au bureau de poste. 29. Les pom­
mes que mange Thérèse proviennent du verger que tu as visité. 30. Les 
livres que tu m'envoies sont jo l i s ; je les lui por te ra i et je suis convaincu 
qu'il les ga rde ra . 31. Les faux amis qui te f la t tent et que tu recherches te 
secourront- i ls quand les malheurs te f r apperon t? 32. Les épreuves que 
nous suppor te rons pour Dieu lorsqu'elles nous affl igeront, seront pour nous 
une source de méri tes pour le ciel. 33. J e vous appelai hier au soir. 34. 
Nous savons qu'ils nous insul teront , mais nous leur pardonnerons . 35. Les 
enfants que nous soignerons, nous remercieront cer ta inement . 36. Le vieil­
lard que les enfan t s insul tèrent hier, porte aujourd 'hui la douleur écrite 
dans son coeur. 37. Pourquoi me frappez-vous? disai t Notre-Seigneur . 

B Jeune homme, rappelle-toi les exemples du Sauveur. 
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Le N O M M A S C U L I N , en général, est plus court que le V E R B E dont il 

dérive. 

Complétez: 1. Fais un bon accueil de l'envoi que je t'envoie par le 
convoi qui partira demain matin. 2. I l faut que le navire convoie l'envoi des 
troupes qu'envoie le Canada pour aider la France et l 'Angleterre . 3. Je tra­
vaille avec ardeur et j 'espère que mes maîtres seront satisfaits de mon tra­
vail. 4. Je permis à ta soeur de partir hier au soir; mais à l 'avenir tout 
permis lui sera refusé. 5. Il m'accueille comme un frère, mais que d'hypo­
crisie il cache dans cet accueil si bienveillant! 6. Jeune homme, appuie-toi 
sur le Seigneur et sois convaincu que cet appui ne te manquera jamais. 7. 
J'aime mon emploi et m'y intéresse, quoique celui qui m'emploie ne soit pas 
toujours bienveillant à mon égard. 8. Le reçu que je reçus hier m'a été 
envoyé par mon frère. 9. Ecoute cet appel ; n'est-ce pas Antoinette qui 
appelle à son aide? 10. Je désire ardemment que ton désir soit bientôt 
réalisé. 11. Je parie sur la victoire du Boston, mais je forme des voeux 
pour que je perde mon pari. 12. Mon cousin s'entretient avec ma cousine, 
cependant je ne veux pas que cet entretien se prolonge. 13. Je soutiens les 
pauvres aff l igés; puisse ce soutien attirer sur moi les bénédictions tant 
demandées. 14. Craignez ce marchand car il vole; mais le vol l'enrichira-
t-il? 15. Le réveil des justes gens dans la grâce du Seigneur sera doux; 
mais que pensera le pécheur s'il se réveille l'âme non purifiée de ses souil­
lures! 1C. Je maintiens que ton maintien n'est pas ce qu'il devrait être 
17. Ce vieillard s'appuie sur son fils qu'il considère comme l'appui de ses 
vieux jours. 18. Je n'aime pas son froid accueil; tant qu'à moi, j 'accueille 
tout le monde avec politesse. 19. T'es-tu aperçue, ma chère cousine, que les 
mots suivants et autres semblables s'écrive?it comme le verbe: secours, 
recours, parcours? 

I N D . P R E S . ; P A S S E D E F . ; P A R T . P A S S E ; S U B J O N C T I F . 

Complétez: 1. Comme elles frottent, balayent, épousettenf, les ména­
gères dans des foyers bien tenus! 2. Comme elles ont souffert et pâli, ces 
jeunes filles, depuis que je les ai vues! 3. Mes soeurs prient, travaillent, 
jouent, et le soir, elles plie?it le linge qu'elles ont repassé pendant le jour 
4. Quand mes frères se sont aperçus que les puits étaient remplis, ils sont 
partis et ont demandé l'aide de leurs voisins. 5. Ces enfants qui ne prient 
pas, seront bientôt pris dans les pièges tendus par le démon. 6. I l partit 
pour la guerre sans savoir que sa soeur était partie pour un monde meil­
leur. 7. As-tu accompli la tâche que ton frère accomplit depuis tant d'an­
nées? 8. Je lui écris souvent bien qu'il ne m'ait jamais écrit. 9. I l reçut 
hier l'une des deux longues lettres que j ' a i envoyées; n'avez-vous pas reçu 
la vôtre? 10. I l remit hier à ma soeur le paquet que ton cousin lui a remis 
la semaine dernière. 11, Mon frère jouit beaucoup à la séance donnée hier; 
mais ma soeur n'a pas joui autant ce soir, car elle fut placée trop loin de 
la scène. 12. Mon cousin finit ses devoirs vers dix heures hier soir, mais 
ma cousine n'a fini les siens que ce matin. 13. J'envoyai la semaine passée 
une boîte semblable à celle que vous avez envoyée à votre ami. 

B Ne remets jamais à demain ce que tu peux faire aujourd'hui. 
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NOMS C O M P O S E S (garde) et au t r e s . 

Complétez: 1. Les principales a rmes des sauvages é ta ient les toma­
hawks , espèces de massues appelées casse-tête. 2. Les rez-de-chaussée des 
maisons qui ont été construi tes non loin d'ici, seront condamnés à cause de 
leur humidi té . 3. Au début, le Canada é ta i t sous la domination des g randes 
compagnies . 4. Aimeriez-vous à fa i re la chasse aux orangs-outangs? 5. Les 
lieux où se réunissent les sous-préfets ou les mai res d'un comté, s'appellerît 
chefs-lieux. 6. Dix gardes-chasse appuyés sur deux garde-fous regardaie?!? 
t rois ga rde -manger en t r 'ouver t s . 7. Cette peinture représente deux chiens-
bergers près de t rois chats sauvages . 8. Nos (aïeul) aïeux se servaient sou­
vent des t i re-bot tes . 9. Mettez aux casse-cou, des garde-fous. 10. Les qu'en-
dira-t-on causent souvent des désunions en t re paren t s . 11. P lus ieurs élèves 
ont f réquenté l'école des beaux-ar t s et ont beaucoup profité des leçons qu'ils 
ont reçues. 12. Pourr iez-vous écrire sans faute les mots su ivan t s : les belles-
de-nuit , les loups-garous, les essuie-mains, les cure-dents . 13. L 'usage des 
tail le-plume (s) a complètement d isparu su r tou t depuis l ' invention des 
plumes-réservoir . 14. Ne soyez pas pour votre prochain des sans-coeur ou 
des coupe-gorge. 15. En Amérique on voit beaucoup de serpents à sonnettes 
ou des oiseaux-mouches, mais guère de orangs-outangs . 16. Les gardes-
malades que j ' a i rencontrés se sont acheté des porte-clefs e t deux boîtes de 
cure-dents . 17. Ecr ivez : des ser re-papiers , des arcs-boutants , des porte-
paraplu ies , des por te-cigaret te ( s ) . 18. Mes cousins se sont acheté deux coqs 
magni f iques ; ils me font dire qu'i ls leur sont de bons réveille-matin. 19. 
Il y a dans notre p a r t e r r e des belles-de-nuit lesquelles ouvre?!( leurs f leurs que 
lorsqu'il fa i t noir. 20. J ' a i acheté deux chefs-d'oeuvre lesquels seront expo­
sés dès qu'i ls seront a r r ivés . 21. J 'a i af f ranchi ma let t re avec trois t imbres-
poste de deux sous. 22. J ' a i été émue de pitié, disai t Lucienne, lorsque j ' a i 
rencontré t rois sourds-muets exténués, se t r a î n a n t sur une t e r r e glacée. 23. 
Ces pe t i t s -maî t res se sont crus fort i n t é ressan t s ; cependant ils ont été con­
sidérés que comme des gens sots e t é tourdis . 24. J ' a i planté dans mon j a r ­
din des choux-fleurs, des choux-raves et des choux-navets. 25. Les hiboux 
et les cha t s -huan t s sont des oiseaux de nuit . 26. Cette peti te fille s'est fait 
voler ses deux cerfs-volants. 27. Mes deux beaux-frères et mes t rois belles-
soeurs sont pa r t i s pour la campagne depuis une semaine et ils nous ont 
écrit hier nous annonçan t qu'i ls s 'é taient acheté quelques chefs-d'oeuvre de 
la l i t t é r a tu r e f rançaise . 28. J e t 'envoie deux passe-par tout , cinq t ire-l ignes, 
qua t re t ire-bouchons et t rois réveille-matin. 29. On ne doit pas se servir , 
en compagnie, de cure-dent ni de cure-oreille. 30. J ' a i reçu deux prie-Dieu 
et dix casse-noisettes. 31 . Les appuis-main nous aident à conserver propres 
nos cahiers . 32. Ces é tud ian tes ont été graduées à l'école des beaux-ar t s et 
des belles-lettres. 33. J ' a i tué deux gros-becs et qua t re mar t ins-pêcheurs . 

B L'enfant de Marie ne saurait périr. 
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NOMS PROPRES. — COMPLEMENTS DES NOMS. 

Complétez: 1. Les Massillon, les Bourdalou, les Fléchier, les Bos-
suet étaient de vrais foudres d'éloquence, de vrais aigles dans la science du 
salut; ils ont étonné le inonde par la profondeur de leurs connaissances. 2. 
Les Napoléon, les Jules-César, les Alexandre ont fait trembler le monde. 
3. Les Madeleine, les Pierre, les Augustin se sont repentis de leurs fautes 
se sont sincèrement convertis, se sont purifiés et ont sanctifié beaucoup 
d'autres. 4. Il faut obéir aux lois de son pays. 5. J'ai acheté deux instru­
ments à pistons, quatre à cuivre et cinq à cordes; je vous les F. (envoyer) 
enverrai et vous m' (écrire) écrirez dès que vous les (recevoir) recevrez. 
6. Les Gérards de Magella, les Augustins, les Brébeufs, les Lalements sont 
rares de nos jours. 7. J'ai visité l'an dernier, les deux Amériques et les 
trois Guyanes. 8. Tu recevras un baril d'huile d'olive, cinq bouteilles d'eau-
de rose et trois bouquets de roses. 9. La foudre a tué un troupeau de mou­
tons. 10. J'aime à manger des gigots de mouton lorsqu'ils sont bien cuirs. 
11. Les Condé, les Turenne, les Colbert, les Racine, les Boileau, les Bossuet, 
les Fénelon ont illustré le règne de Louis XIV. 12. La France doit être 
fière d'avoir produit les Curé d'Ars, les Jeanne d'Arc, les Corneille et les 
Racine. 13. Autrefois tes Gaules étaient peuplées de barbares. 14. Vous 
m'enverrez deux Télémaque et quatre Larousse. 15. L'isthme de Panama 
unit les deux Amériques. 16. Comme j'ai été émue en lisant l'histoire, disait 
Lucienne, quand j'ai appris les malheurs des Stuarts et des Bourbons! 17.On 
récolte beaucoup de coton dans les deux Guinées. 18. Les Néron, les Dioclé-
tien ont été des empereurs cruels sous le règne desquels beaucoup de chré­
tiens ont souffert la mort. 19. La grandeur des Colomb ne surpasse-t-elle 
pas celte des Napoléon? 20. Combien avez-vous acheté d'Athalie et de La­
rousse? 21. Les Racines, les Bossuets sont rares de nos jours. 22. Il y a en 
France beaucoup de vers à soie lesquels se nourrissent des feuilles du mûrier. 
23. Réfléchissez en écrivant les mots suivants: des maî<x de dents, des 
gâteaux d'amandes, de l'huile de lin, une forêt de sapins, une voiture de 
pains, un mangeur de pain. 24. Le marchand de lait apporte dans sa voiture 
une corbeille de fruits, un bouquet de roses, une poche de blé, un paquet de 
linge et deux barils de pommes. 25. Mes cousins se sont trompés, car au 
lieu de m'envoyec de l'huile d'olive, ils m'ont envoyé de l'huile de lin. 26. 
Mettez sur la table une corbeille de fleurs et deux corbeilles de pain. 27. 
Un paradis de délices sera la récompense bien méritée des âmes prédes­
tinées lesquelles auront, sur terre, combattu leurs passions et remporté sur 
elles-mêmes d'éclatantes victoires. 28. Dans la boîte qui m'a été envoyée, 
j'ai trouvé plusieurs fruits à noyau et quelques fruits à pépins. 29. J'aime à 
visiter, dans ce château, la salle d'armes ainsi que la galerie de tableaux. 
30. Pour quelques Gérards de Magella, que de Nérons ne rencontrons-nous 
pas de nos jours! 31. Notre grande ville est remplie de Madeleines péche­
resses, mais combien y en a-t-il de repentantes et converties? 32. Puisque 
de nos jours il y a tant de Sauls sur le chemin de Damas; pourquoi n'y 
aurait-il pas plus de Pauls changés par la grâce du Seigneur! 33. Ma soeur 
a oublié son livre 'le prières. 

P. La paresse et la misère voyagent de société. 
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E X E R C I C E : demi, nu, feu, g rand . 

Complétez: 1. Les demi-mesures comme les demi-remèdes ne donne?it 
j ama i s complète sat isfact ion. 2. Il n 'est pas r a r e en Russie de voir des 
enfan t s abandonnés , couran t sur la t e r r e glacée, pieds nus et nu-tête , se 
d i spu tan t les quelques morceaux de pain que pa r pitié, on leur a je tés . 3. 
J ' a i vu hier mes cousines s ' achetant une demi-verge de ruban , qua t re ver­
ges et demie de toile et t rois r ideaux de trois pieds et demi de l a rgeur . 4. 
Cet ignoran t ne peut comprendre que cinq demis font deux ent iers et demi. 
5. Ma soeur s'est acheté une horloge qui sonne les heures , les demies et les 
qua r t s . 6. Ce sont des demi-bandits , ceux qui brise?ît les vi t res ou qui font 
souffr i r les an imaux . 7. La demi-heure est-elle sonnée? 8. Nus , étendus 
sur la r ivière glacée, les qua ran t e m a r t y r s de Cébaste ne cesserez* de pr ier 
le Seigneur . 9. La nue propr ié té de ses immenses domaines lui est restée. 

10. Ne marchez pas nu-pieds dans l'eau glacée car vous vous enrhumeriez. 
11. J ' a i acheté une tonne et demie de charbon que j ' a i laissé à mi-côte; 
j ' i r a i le chercher quand les jours froids seront a r r ivés . 12. J ' a i payé dix 
mille p ias t res pour sa nue propr ié té . 13. Nue, la vérité n 'a j amais corrigé 
ceux qui s'étaient t r empés . 14. A la mi-carême, je suis sortie nu-tête, disait 
Françoise , mais je n 'ai pas osé sor t i r peids nus . 15. Tu n'es pas encore 
par t ie et la demie est sonnée, ma chère cousine! 16. Le t r a in passe ordi­
na i rement à dix heures et demie, mais aujourd 'hui , il es t une demi-heure 
en re ta rd . 17. Feu ma mère me disai t souvent : " P r ie beaucoup pour tes 
feus g r ands -pa ren t s ". 18. Mes feues g rand 'mères sont mortes avan t feu 
mes grands-pères . 19. J ' a i beaucoup pleuré mes feues soeurs ; elles étaient 
si bonoes pour moi. 20. Feu mes trois f rères sont mor ts à la gue r r e après 
plusieurs terr ibles batai l les auxquelles ils avaient pr is pa r t . 21. Feu mes 
g r a n d ' t a n t e s ont fa i t dire plusieurs grand 'messes pour ma feue g rand 'mère . 
22. Le corbillard por t an t les restes mortels de ma feue g rand ' t an t e , se rend 
au cimetière en pas san t pa r la g r and ' rue . 23. Les élèves de la grand 'c lasse 
du collège doh>e?it donner l 'exemple aux plus jeunes . 24. La feue reine 
ass is ta i t chaque mat in , à deux grand 'messes . 25. Je ne vous ai pas envoyé 
les v ingt p ias t res que vous m'avez demandées car je n 'ai t ravai l lé cette 
semaine que dix heures et demie e t la semaine dernière, qu'une demi-
journée . 26. Une demi-heure avan t notre mort , que penserons-nous des 
heures que nous aurons perdues et des fautes que nous aurons commises 
d u r a n t not re vie si courte? 27. Feu ma g rand 'mère , appuyée sur une grande 
canne, se rendai t souvent à la g rand 'messe le dimanche, e t pr ia i t pour ma 
g rand ' soeur qui fut un mat in trouvée morte près de la porte de la 
g rand 'c lasse du couvent. 28. Nu-tê te et pieds nus , je m'en allai fat iguée 
et découragée sur la g rand ' rou te qui conduit au sanc tua i re de Mar ie ; et là, 
dans le recueillement, j ' en tend i s une voix qui me d i t : " M a fille, pour­
quoi te désoler a ins i ; rappelle-toi ta feue mère qui comme toi fut éprouvée 
mais j a m a i s découragée ". 29.Contri te et repentan te , cette pauvre pécheresse, 
pieds nus et nu-tête , près de la g rande croix du cimetière, s'est rappelé les 
sages conseils de sa feue mère et a complètement changé de vie. 

B Chaque instant de notre vie est un pas vers notre éternité. 
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Aigle, amour , délice, orgue, enfant , hymne, aide. 

Complétez: 1. L 'hymne Lauda fut composée pa r le g rand saint 
Thomas d'Aquin. 2. Aussi tôt que les soldats euren t entendu l 'hymne guer­
rier, ils se sont élancés à l ' a t taque de la forteresse qui, après un combat 
acharné , est tombée en t re leurs mains . 3. Soyons fiers de notre hymne 
nat ional ; chantons- (le la) le comme de vra is pat r io tes . 4. L 'hymne Regina 
coeli n'est- (il) elle pas jolie? 5. L 'hymne nat ional des F r a n ç a i s fut chanté 
au théâ t re Saint-Denis . 6. Les Romains, au re tour des combats , chanta ien t 
l 'hymne t r iomphal de la victoire. 7. L 'orgue de Notre-Dame est le plus joli 
de toutes celles que j ' a i vues d u r a n t les quelques jours que j ' a i passés à 
Montréal . 8. Les âmes dévotes mépr isent les joies et les délices passagères 
pour obtenir les éternelles auxquelles elles asp i ren t de toute l ' a rdeur de leur 
coeur. 9. Craignez l 'amour intéressé que votre nièce vous a mont ré car je 
crois que (c s) c'est votre a r g e n t qu'elle désire posséder. 10. O ciel, quel 
amour ardent , au sein de tes délices éternelles, goûteront les âmes qui, sur 
te r re , se seront mortifiées e t sanctif iées! 11. Quel/es délices merveilleuses 
ressent i ront les âmes chastes à suivre l 'Agneau pa r tou t OM il i r a ! 12. Quelles 
délices n 'ont pas éprouvées cet hiver les membres de la Saint -Vincent de 
Paul à secourir les familles que le chômage a éprouvées! 13. Ces deux élèves 
se sont montré un amour f ra ternel jus tement loué pa r leur ma î t r e . 14. 
L'aigle mère est dévouée pour ses peti ts pour lesquels elle ne c ra ind ra i t pas 
de donnée sa vie. 15. L'aigle est fier de sa force e t (il) il s ' a t taque aux 
enfants , aux hommes même. 16. L 'amour a rden t que les époux se sont j u r é 
doit ê tre fidèle et constant . 17. Paul est pour moi un aide for t es t imé et les 
deux pias t res que je lui ai données ont été pour lui une aide t rès appréciée. 
18. L'homme trouve dans une compagne dévouée une aide précieuse qui joue 
souvent le rôle de consolatrice. 19. Les hymnes pieuses que j ' a i entendu 
chanter dans votre église ont déposé dans mon âme la paix t a n t souhaitée. 
20. Quelles vraies et pures délices n 'éprouverons-nous pas à contempler le 
Seigneur dans les demeures éternel/es du ciel! 21. Quelles délices n 'ont pas 
goûtées ces foudres de guer re , comme les César, les Napoléon devant les­
quels la t e r re entière a t remblé! 22. Deux jolies orgues ont été dét rui tes 
par l'incendie. 23. Les trois jolies orgues que j ' a i envoyées à Montréal ont 
été vendues sept mille p ias t res chacun. 24. Mon appren t i es t un aide cou­
rageux, mais ma servante n 'est pas une aide aussi dévouée. 25. L 'orchestre 
a joué plusieurs hymnes na t ionaux for t applaudis par l 'assemblée. 26. Les 
gardes-malades , d u r a n t les épidémies, sont des aides précieux 1 j ama i s t rop 
appréciés. 1 27. Une mère t rouve dans ses enfants ses plus chères amours . 

28. Quel sot amour que cet amour de soi qui va jusqu 'à mépr iser les a u t r e s ! 
29. Les religieux t rouvent leurs plus chères amours comme leurs plus pures 
délices à se dépenser pour Celui pour qui ils ont tout sacrifié. 30. Ju les est 
un enfant dévoué e t Lucienne est une enfan t t rès obéissante. 31 . Ces pen­
sionnaires sont des enfants bien appl iquées; (ils) elles ont été récompensées 
par la supér ieure du couvent, après avoir été applaudies à cause des succès 
qu' (ils, elles) elles avaient r empor t é s ; je crois que ces jeunes filles se feront 
r emarquer et seront bientôt placées dans des positions rénumérat?-i'ces. 

1 précieuses, appréciées, indiquant des femmes. 

B Pensons souvent à nos fins dernières et nous ne pécherons iamai* 
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Couple, foudre, personne, quelque chose. — R E C A P I T U L A T I O N . 

Complétez: 1. Cette personne qui fut si g ravement blessée, nous 
disai t que personne n ' é ta i t venu e t ne l 'avai t soulagée. 2. Personne n'est 
sorti e t la personne a t tendue n 'est pas encore ar r ivée . 3. La personne que 
j ' a i rencontrée me disai t que personne, après neuf heures, n 'est sorti de la 
maison. 4. Le tonne r re a grondé et la foudre est tombée non loin de ma 
voisine qui s'est blessée en courant à sa demeure qui est située non loin 
d'ici. 5. Ce foudre brisé contenai t mille gallons. 6. Napoléon fut un foudre 
de gue r re et Bossuet un foudre d'éloquence. 7. Ces personnes réellement 
gaies auxquel/es vous venez de pa r le r ne sont ni médisantes ni orgueilleuses 
et les personnes mensongères ou vindicatives ne sont pas admises dans leur 
compagnie. 8. Il y a une couple d 'années, je mangeais une couple d'oeufs 
I ra i s tous les mat ins . 9. Le mar i age de ce couple si heureux fut célébré il 
y a une couple de jours . 10. Deux for ts chevaux t i r a ien t péniblement la 
cha r rue dans une t e r r e à peine défrichée. 11. Ces deux élèves forment un 
couple uni, lesquels s ' en t r ' a ident dans la p ra t ique de la ver tu . 12. Ce couple 
joyeux, ap rès un long voyage, passa une couple de jours à notre maison de 
campagne . 13. Personne n 'es t plus orgueil leux que cette personne igno­
r an t e que vous avez t a n t de fois rencontrée. 14. P a r leurs ferventes pr ières , 
les sa in ts ont empêché que la foudre vengeresse du ciel tombât sur t a n t de 
pécheurs égarés dans la voie du vice. 15. J ' a i quelque chose d ' in téressant à 
te raconter . 16. Quelque chose que vous disiez aux personnes enivrées, (ils 
elles) elles ne s au ra i en t comprendre , car (ils elles) elles sont aveuglées. 
17. J e sais que quelque chose a été dit contre toi par les deux personnes que 
tu as t a n t estimées. 18. Il y a quelque chose de faux dans votre maint ien 
e t vous ne serez pas aimée car vous passerez pour une hypocri te . 19. Si ce 
couple n 'est pas heureux c'est qu'il y a une couple de jours , il lui est a r r ivé 
quelque chose d 'affreux qui m'a beaucoup émue, moi qui l 'ai si bien connu, 
disai t ma soeur encore tout en la rmes à cause de la peine qu'elle en avai t 
ressentie. 20. Pap ineau fut un foudre d'éloquence, il en thous iasmai t les 
foules lesquel/es ne lui ménagea ien t pas les applaudissements prolongés. 
21. La personne préposée à l 'entrée de ce parc nous a assuré que personne 
n 'é ta i t en t ré . 22. Personne n 'est plus heureux que les personnes dévotes. 
23. Il n 'est personne d'aussi ins t ru i t que les personnes intelligentes qui ont 
appr i s pa r fa i t emen t ce que leur enseignai* la religion. 24. Un couple de 
r ena rds suff i ra i t pour peupler en quelques années cette renard ière . 25. Les 
hypocri tes ont quelque chose de faux même dans leurs gestes et ils sont 
méprisés pa r toutes les personnes sensées. 26. Ces deux amis forment un 
couple dangereux de qui vous devez vous éloigner si vous voulez res ter bons 
et pieux. 27. J ' a i vu tes compositions, je les ai bien examinées e t je les ai 
anotées. 28. Il a toujours respecté les personnes préposées à son instruct ion. 
29. J ' a i appelé ma fille, elle ne m'a pas répondu, je ne crois pas qu'elle 
m'a i t entendu. 

B Bienheureux les coeurs purs car ils verront Dieu. 
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Aïeux, a ïeuls ; eieux, ciels; yeux, oeils; gens. — Noms la t ins de p r i è r e ; 
noms é t r a n g e r s ; mots invariables . 

Complétez: 1. Les vra is honnêtes gens, sans cesse persécutés e t par ­
donnant toujours , au ron t dans les (ciel) deux leur récompense. 2. P lu­
sieurs a r t i s tes a iment à peindre des (ciel) ciels lumineux. 3. Les (ciel) 
ciels de lit sont assez ra res dans notre ville. 4. J ' a ime à contempler les 
(ciel) deux où j ' e spè re al ler posséder Dieu pour toujours . 5. J ' a i connu 
mes qua t re (a ïeux) aïeuls lesquels sont morts à qua t re-v ingts ans . 6. Res­
tons a t tachés à notre sainte religion comme le furen t nos (aïeul) aïeux 
lesquels ont préféré mour i r plutôt que de l 'abandonner . 7. Mes deux (aïeul) 
aïeules lesquelles furent toujours bonnes pour moi, se sont fa i t g ravement 
blesser la semaine dernière et ont succombé ce mat in à leurs douloureuses 
blessures. 8. Les (oeil) yeux sont le miroir de l 'âme comme le l angage est 
le miroir du coeur. 10. Pouvez-vous écrire sans faute les mots su ivan t s : 
les (ciel) dels d ' I tal ie, les oeils-de-boeuf, les oeils-de-perdrix, les car , les si, 
les donc, les Pa te r , les Ave? 10. J ' i r a i sous d 'au t res (ciel) ciels re fa i re ma 
santé. 11. On voit à Sainte-Anne de nombreux ex-voto qui p rouven t les 
nombreuses faveurs qu'ont obtenues les pèlerins qui ont visité le sanc­
tua i re béni. 12. Pour quelques Alléluias, que de nombreux Requiem! 13. 
Ces ora teurs se sont fai t r idiculiser parce qu'ils ont recouru t rop tôt aux 
et coetera. 14. Les écoliers ont oublié la recommandation que j e leur ai fai te 
de remplir les rectos et les versos de leurs cahiers . 15. J ' a i dans ma biblio­
thèque plusieurs in-octavo et quelques in-folio. 16. J ' a i fa i t deux fautes 
dans la phrase su ivan te : André reçut deux accessits et deux sat isfeci ts . 

17. Dans un chapelet il y a six Pa t e r , c inquante-trois Ave et six Gloria. 
18. Dans les trois le t t res que cette légère enfant a écri tes, j ' y vois deux 
post-scriptum. 19. Les nota bene doivent a t t i r e r l 'a t tention des lec teurs 
d is t ra i t s . 20. Mes deux (aïeul) aïeuls materne ls sont mor ts avan t mes deux 
(aïeul) aïeuls paternels . 21. La p lupar t de nos (aïeul) aïeux venaient de la 
Bretagne. 22. Adam et Eve furent nos premiers (ïeul) aïeux. 23. Les hiron­
delles, à l 'automne, vont vivre sous d 'au t res (ciel) ciels. 24. Les (ciel) 
deux ne proclament-ils pas la puissance du Seigneur? 25. Les bandi t s qui 
vous ont blessée, ma chère nièce, se voyant poursuivis , se sont enfuis sous 
d 'autres (ciel) dels. 26. Dans sa composition, j ' a i relevé seize que, vingt 
car, t ren te donc. 27. Les jockeys ont acheté hui t rosbifs e t cinq biftecks et 
les ont envoyés à des pauvres abandonnés. 28. Les (oeil) oeils-de-chat sont 
des espèces de pierres précieuses et les (oeil) oeils-de-boeuf sont des ouver­
tures rondes. 29. J ' a i acheté plusieurs (oeil) oeils-de-serpent qui vous ont 
été expédiés p a r la mal le ; vous m'écr i re ( fu tu r ) écrirez pour me dire si 
vous les avez aimés. 30. Mes soeurs qui se sont livrées à des études prolon­
gées se sont exténuées, e t pour refa i re leur santé , se sont proposé d 'al ler 
vivre qu" 'ques années sous d 'au t res (ciel) dels. 

B Si vous voulez la vie éternelle, gardez mes commandements. 
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G E N S — A D J E C T I F S et A D J E C T I F S pris comme A D V E R B E S . 

Complétez: 1. Heureux sont les jeunes gens intel l igents qui vivent 
éloignés du péché. 2. P a r t i s dès cinq heures du mat in , ces bomîes gens que 
tu as rencontrés à deux heures , ne sont revenus qu 'à hui t heures . 3. Quels 
braves gens n'ai-je pas rencontrés dans les hôpi taux ; je les ai vus bien souf­
f ran t s mais non découragés. 4. Ridiculisés et abandonnés , ces sottes gens se 
sont bientôt vus dans la plus g rande misère. 5. Devenus vieux, ces bonnes 
et saintes gens, loin d 'être découragés, ont vu venir la mort dans la plus 
g rande quiétude. 6. Les doux e t honnêtes gens sont toujours recherchés et 
for t est imés. 7. De sages et prudentes gens que j ' a i rencontrés m'ont con­
seillée de m'engager comme inst i tur ice dans cette localité, m ' a s s u r a n t que 
je serais bien payée. 8. Tous les gens intel l igents devra ient comprendre 
que les foUes maximes du monde peuvent en t r a îne r de g rands dangers . 9. 
J ' a i par lé à de pieux et braves gens reconnus dans leur paroisse comme 
fort char i tables pour les pauvres abandonnés. 10. Honnis et repoussés soient 
les gens assez malheureux pour oser blasphémer le Seigneur. 11. Si nous 
sommes jus tes , nous devons récompenser ces choristes, car ils sont dévoués 
et chante?;t for t jus te . 12. J ' a i rencontré vos f r è res ; ils m'ont d i t : "Soyez 
ferme dans vos résolutions " 13. Nous avons été a t taqués pa r t rois bandi ts 
a rmés , mais nous avons tenu ferme devant eux ; nous les avons chassés 
après une lu t te mouvementée. 14. Marchez droi t dans la route droite qui est 
ceUe de la p ra t ique de la ver tu . 15. Ces lignes ne sont pas droites. 16. Les 
gens ver tueux qui marchen t toujours droi t devant le Seigneur ne cra ignent 
pas la mort . 17. Tenez-vous droit , jeunes gens, car la tenue droite est celle 
demandée pour conserver sa san té . 18. Ces chapeaux coûtent cher mais ils 
ne sont pas t rop che r s ; on les payai t plus cher l 'été dernier . 19. Chers 
pa ren t s , comme nous devons vous a imer et vous ê t re reconnaissants car 
nous vous coûtons si cher! 20. Ces positions t a n t recherchées coûtent t rop 
cher si nous devons y laisser notre ve r tu ! 21. Les faux plaisirs du monde 
nous sont chers , mais nous para î t ront - i l s aussi chers à l 'heure de notre 
mor t? disaie?it quelques jeunes gens s 'adonnant à des plaisirs défendus. 
22. Cette vi t re si chère se cassa net quand cet enfan t lança une pierre . 23. 
Les réponses que vous m'avez données n'étaie?it pas claires, voilà pourquoi 
la position demandée vous a été refusée. 24. Si ces jeunes filles chantent 
jus te et clair , c'est parce qu'elles ne sont pas enrhumées . 25. Soyez fermes 
dans vos décisions et marchez droi t au bu t ; ainsi les joies que vous éprou­
verez vous seront chères e t vous ne t rouverez pas les avoir payées t rop 
cher. 26. Ne prenez pas les mesures t rop jus tes pour ces hab i t s ; fai tes qu'ils 
ne me coûtent pas t rop cher. 27. Rompez net avec ceux qui voudraie?it vous 
en t r a îne r au péché, car les remords que vous auriez, vous feraie?tt payer 
bien cher les courtes joies que vous auriez prises contre la volonté de Dieu. 
28. Ces é tud ian ts fu ren t fort humiliés car ils r es tè ren t court pendant leurs 
déclamations. 29. I ls chan tè ren t for t et jus te mais leur voix claire e t aiguë 
me déplut . 30. Les jours g r a s , cette année, tombent jus te pendant ma 
semaine de vacances. 

B Comment accomplirais-je cette action si elle était 
la dernière de ma vie? 
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Q U E L Q U E 

1. Quelque belle que soit ta réponse, elle n 'est pas véridique. 2. Quel-
que habiles mathémat ic iens que soient ces hommes, ils ne peuvent solution­
ner ce problème. 3. Quelque avenants et quelque aimables que soient cer­
taines gens, il fau t toujours ê t re prudent avec eux. 4. QueWes que soient ta 
force et ta richesse, cherche-toi des protecteurs . 5. Quelques hommes et quel­
ques femmes accoururent au-devant des quelques soldats blessés. 6. Quel-
que bien por tan t s que para i ssen t ces élèves, ils n'en sont pas moins condam­
nés pa r les médecins. 7. Quelque habiles avocats que fussent tes f rères , ils 
n'en perdi rent pas moins leur procès. 8. Quelques g rands ta len ts que vous 
ayez ou quelques grandes richesses que vous possédiez, restez soumis au 
Maî t re de l 'univers. 9. Quels que soient les ta lents de cet enfant , il n 'est 
pas aimé à cause de son orgueil. 10. P ra t iquons la ver tu pendant les quel­
ques années que Dieu nous a prêtées . 11. Quelles que fussent ses douleurs , 
sa in t L a u r e n t chan ta i t les louanges de son Dieu. 12. Quelques douloureuses 
épreuves que tu aies à endurer , bénis la main du Seigneur qui te f r appe 
du ran t les quelques années qu'il t 'a prêtées . 13. QueUes que soient les jouis­
sances que tu a u r a s éprouvées ici-bas, que feras- tu quand il f audra , au 
g rand Juge , rendre compte de ta vie? 14. Quel/es que soient la bonté et la 
sagesse de ce g rand roi, il ne peut régner sur le coeur de ses sujets ingra ts . 
15. Quelques bons remèdes que tu prennes , tu ne te gué r i r a s pas . 16. Quel-
que intrépides que fussent ces soldats, ils succombèrent devant le nombre 
17. Ce mill ionnaire a quelques bons médecins qui le soignent ; mais quelque 
bons qu'ils soient, ils ne pourront le guér i r , car son heure dernière es t a r r i ­
vée. 18. J ' a i acheté quelque vingt g r ammai re s qui seront distr ibuées à mes 
élèves. 19. Quelques braves soldats sont a r r ivés de la g rande g u e r r e ; ils 
nous ont raconté les quelques combats auxquels ils ont pr is p a r t ; ils nous ont 
montré les quelques blessures qu'ils ont reçues e t nous ont fa i t voir la pho­
tographie des quelques pr isonniers qu'ils ont ramenés des l ignes ennemies. 
20. Quelques riches sont ar r ivés ce mat in pa r le ba teau , mais quelque riches 
qu'ils soient, échapperont-i ls aux pièges que leur tendront les bandi t s? 21. 
Quelque pauvres que fussent mes cousines, elles ont t rouvé assez d ' a rgen t 
pour secourir les quelques pauvres qui leur ont demandé l 'aumône. 22. Quel­
que habiles, quelque courageux soldats qu 'a ient été ceux qu'on a envoyés 
pour s 'emparer de la forteresse, ils n 'ont pu en déloger l 'ennemi qui s'y 
étai t re t ranché . 23. Quelque froide que soit cette contrée, quelgues dures 
privat ions que j ' a i e à endurer , queltes que soient les persécutions auxquelles 
je sois condamnée, j ' i r a i accomplir la mission à laquel/e je suis appelée; 
ainsi par la i t cette missionnaire en fa i san t ses adieux à ses pa r en t s bien-
aimés. 24. Quelques bons conseils qu'elles aient reçus, elles n 'ont pas voulu 
profi ter des quelques années qu'elles ont passées au couvent. 25. Quelque 
appliqués que soient tes f rères , quel/e que soit leur br i l lante intelligence, 
quelque longues que fussent les heures consacrées à l 'étude, quelques excel­
lents professeurs qu'ils aient eus, ils n 'ont pas réussi leurs examens parce 
que les questions ont été prises en dehors du p rogramme de l 'année. 

B Veillez et priez, car si l'esprit est prompt, la chair est faible. 
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R E G L E : " même " va r iab le : l o dans le sens de S E M B L A B L E ; 2o avec un 
pron. pers . pluriel . — Inva r i ab le : dans le sens de J U S Q U ' A . 

Complétez: 1.-Evitez de retomber dans les mêmes fautes . 2.-Les 
mêmes fautes se répètent souvent dans les mêmes dictées. 3. On remarque 
les mêmes défauts chez les mêmes enfants . 4."J 'ai vu hier ceux mêmes à 
qui vous avez remis vos le t t res . 5. Ceux mêmes qui vous \ouangeaient hier 
sont ceux mêmes qui vous mépr isent aujourd 'hui . 6.-Ceux même qui vous 
aime?ît le plus devront vous laisse?- au tombeau. 7 r J e u n e homme, vos amis, 
vos pa ren t s même vous abandonnent car ils r emarquen t chez vous un man­
que de reconnaissance. 8 r L e s hommes, les femmes, les enfants même s'em­
pressèrent de donner l 'aumône au pauvre mendiant . 9. Dieu trouve des 
taches même dans ses sa in ts . 10 - Les enfants même ne t rouvèren t grâce 
devant ce t y r a n . 11.-Nous devons a imer notre prochain comme d 'autres 
nous-mêmes. 12. Jeunes gens, dans les combats de la vie, ne comptez que 
sur Dieu et sur vous-mêmes. 13. Que de fois les pa ren t s doivent répé ter les 
mêmes conseils à leurs enfants . 14. Même les fautes véniel/es doivent être 
g randemen t expiées. 15. Nous devons obéir aux mêmes commandements 
qui furen t donnés à Moïse au Sinaï. 16. Même les méchants admirent la 
vertu. 17. Les mêmes cimetières a t tendent e t les riches et les pauvres et 
les mendiants et les rois. 18. Revenez souvent sur les mêmes règles, sinon 
vous constaterez toujours les mêmes fautes . 19. Les mêmes causes pro­
duisent ord ina i rement les mêmes effets. 20. Ceux même qui vous causent 
le plus de chagr in donnent avoir p a r t à vos pr ières . 21. Si vous faites le 
même t ra je t , vous reverrez les mêmes paysages. 22. Même les sauvages 
croyaic?(t à un ê t re supér ieur . 23. Même les églises ne peuvent ê t re vues à 
une tel/e d is tance! 24. Les enfants , les hommes, les anges même ne sont 
rien devant le Seigneur. 25. Les chaises, les tables, les deux pianos même 
furent vendus à des pr ix ridicules. 26. Nous-même comme vous-mêmes, 
disai t le di recteur aux élèves, subissons la loi du t rava i l . 27. Vous-même, 
chère maman , comptez sur nous-mêmes, car quoique nous soyons orphelines, 
nous avons le courage de t rava i l le r pour subvenir à tous vos besoins. 28. 
Vous les verrez eux-mêmes et vous me direz ce qu'ils pensent de nous-mêmes. 

29. Les plus gros an imaux même t remblent à l 'approche de forts orages 
30. Dans la vie, ma fille, ne comptez que sur vous-même car vos plus pro­
ches pa ren t s même ne penseront qu'à eux-mêmes. 31. Aux mêmes étour-
deries, donnez les mêmes punit ions. 32. Les saints même t remblent à l 'ap­
proche de la mort . 33. Celles mêmes qui vous ont t r ah i s sont celles mêmes 
que vous avez secourues quand elles fure?!t dans le besoin. 34. Les plus 
puissants automobiles même ne pourra ien t a t te indre le sommet de cette 
haute montagne . 35. Après une absence de vingt ans , ses paren ts même 
ne le reconnurent pas . 36. Aimons même nos ennemis : teUe est la loi du 
Seigneur . 37. C'est à vous-même, Madame, que j ' a i remis la plume que 
vous m'aviez demandée. 38. Voici les paroles mêmes de l 'accusé: " J ' a i volé 
parce qu'on m'a en t ra îné . ". 39. En revenant dans mon village, après mon 
long voyage, les enfants même me reconnuren t ; eux-mêmes v inrent à ma 
rencontre et me souhai tèrent la bienvenue. 

B Que sert à l'homme de gagner l'univers s'il perd son âme. 
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ACCORD DU MOT " T O U T ". 

Complétez: 1. J ' achè te ra i tous les crayons et toutes les plumes que 
tu as . 2. Les pécheurs sont tous des ing ra t s à l 'égard des g randes bontés du 
Seigneur. 3. J ' a i avert i toutes tes soeurs que le concert ava i t lieu ce soir, 
mais je suis cer ta in que toutes ne s'y r endron t pas . 4. Tous ceux qui disent 
Seigneur, Seigneur, n ' en t re ront pas dans le ciel; ceux-là seuls qui accom­
plissent la loi auron t p a r t au bonheur des élus. 5. Tous tes f rères sont pa r t i s 
pour la guer re , mais hélas, tous n'en sont pas revenus . 6. Vous êtes tous 
tenus de donner le bon exemple, car vous êtes tous obligés de faire à votre 
prochain ce que vous voulez qu'il fasse à vous-mêmes. 7. Pourquoi , jeune 
homme, suis-tu des doctrines toutes contra i res et tout opposées à eeUes don­
nées pa r Jésus-Chr is t? 8. Tous ces amis qui vous en toura ien t quand vous 
étiez riches ne vous ont-ils pas laissés p leurer tout seufs quand vous êtes 
tombés dans la plus g rande misère? 9. Toutes jolies et tout aimables que 
soient ces dames, elles ne saura ien t plaire car elles sont t rop éprises d'elles-
mêmes. 10. Tout injuste, tout ing ra te et toute mépr i san te que soit pour toi 
cette personne, tu dois l ' a imer ; Dieu te l 'ordonne. 11. Tout braves , tout 
héroïques que fussent ces soldats, ils duren t reculer devant le g rand nombre 
des ennemis. 12. L'étude de la religion est nécessaire à tous les hommes 
quels que soie?;t leur âge, leurs richesses et leur condition. 13. Tout horribles, 
toutes douloureuses tout épouvantables, tout incroyables que fussent leurs 
douleurs, les saints les suppor ta ient avec joie, pour l ' amour de Dieu. 14. 
Toutes surprenan tes et tout incroyables que soient ces nouvelles, elles n'en 
sont pas moins vraies . 15. Ces nouvelles sont toutes (ou tout) erronnées, 
ne les croyez pas . 16. La mor t nous rend tous égaux devant les hommes. 
17.Toute sage et tout éclairée que tu te croies,demande conseil, chère cousine, 
à des personnes plus âgées que toi. 18. Cette voiture tout en beau bois, est 
tout au t r emen t belle que celle que tu avais l 'an dernier . 19. Au ciel, tous 
les anges, toutes les vierges, tous les m a r t y r s , tous les saints jou i ront d'un 
bonheur éternel. 20. Les joies des bons sont tout au t r emen t douces que 
celles des méchants . 21. Toutes les professions ici-bas ont leurs lu t tes et 
leurs dangers . 22. Tout incertaines, toutes t rompeuses que soient les espé­
rances du lendemain, elles excitent bien des courages, animent toutes les 
âmes, et consolent bien des coeurs. 23. Tout habiles, toutes courageuses que 
soie?it tes soeurs, elles ne suff iront pas à la tâche. 24. Si nous voulons nous 
conserver bons, évitons toutes les occasions prochaines du péché. 25. Evi te 
toute envie, toute haine, toute parole méchante contre ton prochain. 26. 
Donnez-vous tout ent iers à vos ent repr ises e t le succès couronnera vos 
efforts. 27. Tout ins t ru i t s , tout renseignés que soie?!t ces savan t s , il leur 
reste beaucoup de choses à apprendre . 28. Les cinq premiers élèves tout 
seuls mér i tent les louanges qui pou r t an t ont été données à toute la classe. 
29. Les sa ints , tout affermis qu'ils é taient dans le bien, pr ia ient Dieu afin 
d'être préservés de toute tentat ion. 30. Cette pensionnaire prise à ment i r , 
demeura tout interdi te , toute confuse, toute honteuse e t tout humiliée. 31 . 
Bénissons le Seigneur pour toutes les grâces , tous les biens et toutes les 
bénédictions qu'il nous a accordés. 

B Faites entrer le soleil, vous ferez sortir le médecin. 
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LE V E R B E : s 'accordant avec le dernier ou le premier sujet. — Ant. de 
qui. — (a ) prés , ind. ; (b) passé défini ; (d) fu tur . 

Complétez: 1. Le courage, l 'énergie, la b ravoure de ce général (b) 
r an imo l 'espoir en la victoire finale. 2. Les injures , les promesses, les sup­
plices, r ien (b) n 'ébranla le courage des m a r t y r s . 3. Le tonnerre , les éclairs, 
un bru i t , une ombre (a ) effraye la conscience crimineUe. 4. Jul ie t te , cette 
jeune fille de dix ans que tu as vue, (d) p a r t i r a demain pour la campagne . 
5. Les hommes, les femmes, les enfan ts , personne ne (b) réussi t à f ran­
chir la f ront ière . 6. Ce rasoir , cet in s t rument si t r anchan t , ne (a ) doit pas 
ê t re laissé en t r e les mains de ton enfant . 7. Le paresseux, comme le men­
teur , ne sau ra i t a t t i r e r la confiance publique. 8. La char i té , comme le feu, 

(a ) s 'éteint si les actes ne viennent pas en vivifier la f lamme. 9. L 'âme, 
comme le corps, demande un soutien qu'elle ne t rouve que dans la pr ière . 
10. Une le t t re , une phrase , un mot provoquer (a ) provoque quelquefois de 
g randes dissensions. 11. Cette personne est si faible que la moindre poussée, 
un souffle la fera i t tomber. 12. Pau l , notre nouveau commis, gagne déjà 
vingt p ias t res pa r semaine. 13. Le vice, comme la ver tu , se voit sur la 
f igure humaine . 14. La for tune , les honneurs , les plaisirs , les amis , tout 
nous (a ) abandonne au tombeau, r ien ne nous (d) accompagnera au juge­
ment, excepté les ver tus que nous aurons prat iquées ou les péchés que nous 
aurons commis. 15. Napoléon, ce g rand général qui fit t rembler le monde, 
(b) t e rmina sa vie comme un simple mortel . 16. Le bru i t du canon, l'éclair, 
!e tonner re même ne sau ra i t e f f rayer l 'âme en paix avec Dieu. 17. L 'âme 
bonne, comme la pécheresse, ne (d) rés i s te ra pas à l 'appel des passions si 
un jou r elle cesse de pr ier . 18. Le savant , comme l ' ignorant , ne ( a ) sai t 
rien des g r a n d e u r s de Dieu. 19. L 'aumône, une parole, un sourire suffit 
parfois pour consoler le pauvre . 20. La douceur, les présents , les suppli­
cations, rien ne (b) toucha ce coeur endurci . 21. La douceur, le tendresse de 
ce p rê t re (b) convert i t un g rand nombre de pécheurs. 22. Votre position, 
votre honneur , votre conscience ne (a) demande-t-elle pas la fuite de ces 
amis pervers? 23. Cette âme généreuse, cette peti te sainte (b) (ê t re) fut la 
gloire de l 'Eglise. 24. La musique, le chant , le moindre b ru i t ( a ) fa t igue 
cette malade. 25. C'est moi qui lui (d) pa r i e r a i et c'est lui qui me (d) 
répondra . 26. C'est nous qui leur enverrons cet écrit , e t ce sont eux qui 
nous (d) répondront . 27. Si c'est toi qui lui ( a ) écris, c'est lui qui te (a) 
répond. 28. Les blessures faites avec des ins t ruments t r anchan t s doivent 
être pansées avec des bandes de linge qui unissent les deux côtés de la plaie 
et a r r ê t en t la per te du sang. 29. C'est moi, dit le Seigneur, qui ai créé tous 
ces mondes, qui les soutiens dans l 'espace et qui vois à ce qu'ils accom­
plisse?^ l 'ordre que je leur ai prescr i t . 30. Toi qui es dans la 5ème année, 
tu fais fa i re tes devoirs pa r ton f rère qui est dans la 4ème! 31. Toi qui 
possèdes la richesse, porte secours à celui qui manque de tout. 32. Femme 
orgueilleuse qui t 'es vue si puissante , qu'es-tu donc devenue? 33. Toi qui 
parles mal des au t r e s et qui ne désires pas que les au t re s parle?tf mal de 
toi, penses-tu que tu échapperas à la just ice du Seigneur? 

B Peut-elle vivre en paix l'âme pécheresse? 
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V E R B E S P R E C E D E S D'UN " C O L L E C T I F ". — (a ) passé défini. 

Complétez: 1. Quand a r r iven t les vacances, une foule d 'enfants par ­
tent pour la campagne ; hélas, quelques-uns meuren t pendant l'été sans ê t re 
bien préparés . 2. Comme la mul t i tude des étoiles étonne tous ceux qui 
s 'adonnent à l 'étude des a s t r e s ! 3. Un g rand nombre d'élèves comprennent 
l'emploi du t emps ; mais une mul t i tude d 'au t res perdent ce temps si néces­
saire. 4. La foule des hommes doit se p r é p a r e r à la m o r t ; hélas , une mult i ­
tude n'y pensent même pas . 5. Une mul t i tude de fautes que l'on voit dans 
cette courte dictée proviennent de la négligence de l'élève qui l 'a écrite sans 
s 'appliquer. 6. Un g rand nombre de fautes que j ' a i fai tes dans ma compo­
sition découlent des nombreuses dis t ract ions que j ' a i eues. 7. La mul t i tude 
des jeunes gens devrai t penser qu'ils vieilliront un j o u r ; combien peu 
règle?it leur conduite selon cette sage pensée. 8. Un g rand nombre de 
jeunes gens vivent sans penser à leur âme. 9. Un g rand nombre d 'enfants 
donnèrent l 'aumône quand ils vi rent une mul t i tude de pauvres t endan t la 
main pour leur demander du pain. 10. En l'an mil hui t cent quat re-v ingt , 
une mult i tude de sauterelles dévastèrent les moissons de cette contrée déjà 
si éprouvée. 11. La moitié des jeunes filles r i t de l ' au t re moitié. 12. La 
p lupar t de ces élèves par lent sans réfléchir. 13. Un g rand nombre de sol­
da ts pa r t i ron t pour la g u e r r e ; la p lupa r t combattro?!t près de Reims. 14. 
Une mul t i tude de voitures encombre le marché ce mat in e t pou r t an t un 
t rès g rand nombre ne peuvent t rouver place. 15. La mul t i tude des profes­
seurs se dévoue pour leurs élèves; hélas, combien peu de ceux-ci apprécient 
les sacrifices sans nombre acceptés pour eux. 16. Un g rand nombre de sol­
dats reviennent du combat; plusieurs me semblent g ravement blessés. 17. 
Beaucoup se croient forts quand les dangers sont éloignés; mais combien peu 
résistent quand l 'épreuve est a r r ivée ! 18. La mul t i tude des pécheurs vit 
comme s'il n 'y ava i t pas d 'enfer; combien peu échapperont aux terr ib les 
ana thèmes lancés contre eux ! 19. La foule des specta teurs (a ) acclama 
leurs favoris, mais une foule parmi eux (a ) perdi rent leurs par i s . 20. Le 
g rand nombre des indigents me surprend e t m'affl ige comme la mul t i tude 
des paresseux a t t i re mon mépris et accroît mon indignat ion. 21. Trop peu 
de ceux qui rentre?îf au service du Seigneur persévèrent jusqu ' à la mort . 
22. La p lupar t des élèves n 'étudient p a s ; beaucoup d 'entre eux ne pensent 
pas même à leur avenir . 23. Beaucoup de nos amis nous promet ten t assis­
tance ; combien peu nous secoure?ît quand nous tombons dans le besoin! 
24. Bien peu de ceux qui pr ient tombent dans le découragement ou s 'aban­
donnent à leurs passions. 25. La p lupa r t de ceux qui ne pr ient pas ne 
t a rden t pas à s'éloigne)- de la voie de la ver tu e t à e r r e r dans le sentier du 
mal. 26. Beaucoup de gens parle?;t de cette affa i re . 27. La foule des gens 
court après les honneurs , mais combien peu les obt iennent! 28. La foule 
des jouisseurs a imera i t que Dieu n 'exis tâ t pas . 29. Une foule de cur ieux 
entoura i t le château, mais bien peu réussi?-ent à voir la princesse entourée 
de ses pages. 30. La p lupa r t des criminels qu ' a r rê te la police, viennent des 
pays d 'Europe. 31. Que d'hommes se couchent le soir e t ne se réveillent 
pas le mat in . 32. P lus ieurs personnes demandent des faveurs , mais com­
bien peu en obtiemtent. 

Si votre oeil droit vous scandalise, arrachez-le. 
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S U J E T S jo ints pa r " o u " " n i " ; met t re le verbe : (a ) impar fa i t ; (b) 
f u t u r ; (c) passé indéfini. 

Complétez : 1. Ni Pau l ni moi ne (b) pa r t i rons pour Québec. 2. Ni 
toi ni André ne (b) par lerez à l 'assemblée. 3. Ni Lucienne ni Antoinet te 
ne vous (b) recevront ce soir. 4. Ni l 'enfant ni la veuve ne t o u c h e r a i s 
le coeur de cet ava re et lui feraie?it dénouer les cordons de sa bourse. 5. Ni 
les promesses ni les supplices n 'eurent raison de la fidélité des m a r t y r s . 
6 Lucien ou moi (b) ê t re serons nommés professeurs dans ce «ollège. 7. 
P ie r re ou Pau l (b) ê t re sera nommé directeur de l'école Sa in t -Paul . 8. Le 
f rère ou la soeur (b) fa i re fera le voyage. 9. C'est la faim ou la soif qui 
détermine cet enfan t à p leurer . 10. Ni l'or ni la g randeur ne saura ient 
nous rendre heureux. 11. Ni l 'autobus ni le bateau ne vous conduiraient à 
la contrée ou vous souhaitez vivre. 12. Ton frère ou ton cousin (b) bâ t i r 
bâ t i ra notre maison, mais ni l 'un ni l ' au t re ne (b) être seront engagés pour 
la construct ion de notre église. 13. C'est le devoir ou le besoin qui déter­
minent les hommes à t rava i l le r . 14. C'est le commandement ou l 'amour de 
la pa t r i e qui poussent les soldats à combat t re vai l lamment . 15. C'est le 
dégoût du monde ou l ' a rden t désir de sauver leur âme qui décident bien des 
jeunes gens à en t re r dans un cloître. 16. Pau l ou toi (b) ê t re serez promus 
dans la classe commerciale. 17. Ni Lucien ni Louis ne rempor te r (b) rem­
porteront la victoire t a n t désirée. 18. C'est la haine ou la vengeance qui (b) 
déclanchera la prochaine guer re . 19. C'est la haine ou l ' intérêt qui furent 
la cause de toutes les guer res . 20. Ni ton f rère ni moi ne (b) voir verrons 
!e roi d 'Angle ter re , mais Paul au toi (b) recevoir recevrez de lui une longue 
let t re . 21. Ni Pau l ni Jul ien ne (b) ê t re seront nommés professeurs dans 
notre collège; e t ni Louis ni Jul ien n'en (b) être sera nommé directeur . 
22. C'est ma t an t e ou ma cousine qui viendra te voir demain, mais ni l 'une 
ni l ' au t r e ne t ' appor te ron t les paquets que tu leur as demandés. 23. Toi ou 
ton f rère (b) ê t re serez appelés par le géné ra l ; je sais que ni toi ni lui 
ne refuserez d'obéir à son ordre . 24. Cette maison de bois ou cette mai­
son de br iques (b) ê t re sera vendue pa r la succession. 25. C'est le désir 
de la gloire ou l 'amour de la pat r ie qui animent les soldats d u r a n t les com­
bats . 26. C'est le devoir ou une g rande douleur qui décide enfin mon frère 
à par le r . 27. Des remords bien cuisants ou un malheur sans fin (b) ê t re 
seront le pa r t age des pécheurs. 28. Ni P ie r re ni moi ne (b) parlero?is à 
l 'assemblée. 29. Pau l ou André (b) a r r ive ra le premier de votre classe, mais 
ni l 'un ni l ' au t re ne (b) commenceront un cours classique l 'an prochain. 

30. La prison ou une fin malheureuse a t tendent la p lupa r t des ivrognes. 
31. Ni Lucienne ni Antoinet te ne (b) réuss i ront à fa i re cette dictée sans 
faute , mais je crois que l 'une ou l ' au t re se classera la première. 32. Une 
foule d ' ignorants croient encore au* feux-follets ou aux loups-garous. 33. 
Ni la douceur ni la persuasion ne sauraie?it gagner le coeur de ces crimi­
nels. 34. La lune ou le soleil nous éclaire tour à tour , mais ni l 'un ni l ' au t re 
ne (b) pouvoir pourront ê t re a t te in t s pa r l 'être humain . 35. Assez d'élèves 
concoururen t ; hélas , bien peu réuss i rent . 36. P ie r re ou moi (b) ê t re serons 
échevins à Montréal ; mais ni l 'un ni l ' au t re ne (b) ê t re sera acclamé 
comme maire de la cité. 37. Ni P ie r re ni Pau l (c) être n 'ont été élus éche­
vins à Mont réa l ; l 'un ou l ' au t re (c) a perdu son dépôt. 

B Aimez-vous les uns les autres comme je vous ai aimés. 
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MOTS I N V A R I A B L E S . — Remplacez les t i re t s pa r un des mots s u i v a n t s : 
(a) près de, prê t à ; (b) plus tôt, p lu tô t ; (c) de suite, tou t de su i te ; 
(d) voici, voilà; (e) au t r ave r s , à t r a v e r s ; (f) parce que, pa r ce que ; 
(g) quoique, quoi que; (h) quand, quant . 

1. Le soleil se lève (b) plus tôt au mois de ju in qu 'au mois de décem­
bre. 2. Pa r tez (c) tout de suite car votre mère s'est blessée e t elle vous fai t 
demander . 3. (g) Quoiqu'elle fût ver tueuse, elle a failli et elle s'est t rompée 
(f) parce qu'elle a t rop présumé de ses forces. 4. P a r e n t s , vous avez aimé 
vos enfants si vous les avez obligés à obéir (c) tout de suite. 5. Ces élèves 
(b) plutôt désobéissants ne seront pas récompensés (c) tout de suite, nous 
a t tendrons qu'ils se soient repentis et qu'ils a ient montré une meilleure 
volonté. 6. On juge des élèves (f) par ce qu'ils font comme on juge des 
a rbres (f) par ce qu'ils produisent . 7. (g) Quoi qu'il t ' a r r ive , il ne fau t 
pas, jeune homme, que tu manques aux promesses solenneHes que tu as 
faites. 8. (g) Quoi qu'on pense, (g) quoi qu'on dise, (g) quoi qu'on sup­
pose de vous, chère cousine, restez a imante et obéissante. 9. (g) Quoique 
ces enfants se soie?it g ravement blessées, elles se sont rap idement guéries 
par les remèdes qu'elles se sont achetés. 10. Les élèves (h) quand ils sont 
appliqués, sont es t imés; (h) quant aux insolents, ils sont méprisés et sou­
vent punis . 11. Les écoliers obéissants seront libérés (h) quand ils au ron t 
terminé leurs devoirs; (h) quant aux paresseux, ils seront gardés d u r a n t 
toute la matinée. 12. (h) Quand on est devenu vieux on est (b) plutôt 
sage ; (h) quant aux jeunes , ils sont (b) plutôt é tourdis . 13. (g) Quoi que 
nous ayons fai t à ces ingra t s , nous n 'avons pas échappé à leurs insultes. 
14. (f) Par ce que vous me dites, mademoiselle, je m'aperçois que vous vous 
êtes g randement t rompée en confiant à cet insensé, les sommes d 'a rgent que 
vous avaient laissées vos paren t s . 15. (f) Parce que vous êtes bonne, Ber-
the, on vous a délaissée, mais Dieu a vu votre courage et s au ra vous récom­
penser. 16. (b) Plutôt la punit ion que le mensonge; (b) plutôt la mor t 
que la soui l lure: (d) voilà ce que toute âme bien née devrai t souvent répéter . 
17. Les élèves des grand 'c lasses arrive?ît à l'école (b) plus tôt que ceux des 
classes inférieures. 18. (h) Quand a r r ive le mois de ju in , nous sommes ( a ) 
près d ' en t re r en vacances. 19. Sont-ils (a ) prêts à mour i r , ceux qui vivent 
dans les liens du péché? 20. Vous vous êtes réjouie (f) parce qu'on vous a 
louangée, peti te orgueil leuse; mais seriez-vous aussi fière si on vous avai t 
méprisée. ' 21. Les pécheurs sont souvent (a) près de mour i r sans ê t re (a ) 
prê ts à compara î t re devant Dieu. 22. Les hommes que vous avez rencontrés 
sont (b) plutôt faibles (g) quoiqu'ils vous aie?ît pa ru d 'une force ex t rao r ­
dinaire. 23. Vous me réveillerez (b) plus tôt demain mat in (f) parce que 
je dois aller rencont rer deux de mes amis qui sont a r r ivés à la ville. 24. 
(d) Voici ce qu'il f au t fa i re pour gagner le ciel: observe?' les commande­
ments. 25. Mes soeurs se sont blessées (f) parce que les planches sur les-
quel/es elles ont marché se sont brisées. 26. Ceux qui pr ient se sauven t ; 
ceux qui ne pr ient pas, se damnen t ; (d) voilà ce que nous enseigne saint 
Liguori. 

B Tout pour Jésus par Marie. 
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MOTS I N V A R I A B L E S (suite). 

1. (d) Voici les grands ennemis jurés de l'homme: le démon, le monde 
et ses passions mêmes. 2. (g) Quoique Antoinette ne soit pas très avancée 
en âge; (g) quoi qu'elle dise, elle est écoutée car elle est réfléchie. 3. (h) 
Quant à toi, puisque tu t'es blessée (h) quand tu es tombée, tu ne seras pas 
admise avec tes compagnes à la course qui sera disputée cet après-midi. 4. 
(g) Quoi que vous fassiez,vous serez louanges par les uns et méprisés par les 
autres. 5. Jésus, sur terre, aimait (b) plutôt les enfants que les personnes 
âgées. 6. (b) Plutôt que de perdre votre place, il est préférable que vous ar­
riviez (b) plus tôt. 7. (b) Plus tôt vous serez rendue, (b) plus tôt vous 
serez récompensée car, (g) quoique vous ayez souvent manqué, vous êtes ar­
rivée la première dans la composition finale. 8. (g) Quoi qu'il vous arrive, 
chère Antoinette, vous serez toujours contente, (g) quoique vous soyez seule, 
si vous vous gardez dans la grâce du Seigneur. 9. (g) Quoiqu'ils fussent 
bien armés, ils ont fui. (e) à travers champs, devant des ennemis acharnés 
à leur poursuite. 10. Mes deux frères, après avoir été blessés, ont dû se 
frayer un chemin (e) au travers de leurs ennemis, lesquels leur avaient juré 
une haine éternelle. 11. Ouvrez votre livre (c) tout de suite et lisez-y deux 
pages (c) de suite. 12. Ma cousine est partie (c) tout de suite après qu'elle 
eût reçu votre appel et elle courut deux milles (c) de suite afin de parler à 
sa mère mourante. 

HOMONYMES: lieu, lieue; mots, maux; ver, verre, vers, vert; eau, os ; 
pot, peau; canots, canaux; voie, voix. 

Complétez : 1. Après avoir parcouru cent lieues à pied, ce voyageur erre 
maintenant dans des lieux fort solitaires. 2. Je n'aime pas les places publi-
ques ni les lieux trop fréquentés; je préfère faire trois lieues chaque matin 
et me retirer à la campagne pour y passer la journée. 3. On a trouvé des os 
humains dans les eaux glacées du Saint-Laurent; ces os seront placés dans 
un tombeau. 4. Les pauvres sont plus sensibles aux mots durs et grossiers 
qu'aux maux dont ils sont accablés au sein de leur misère. 5. Job n'avait que 
des mots de bénédiction même quand de multiples maux venaient fondre sur 
lui. 6. Ne regarde pas ce ver se dirigeant vers cette allée; prends plutôt ce 
verre d'eau froide placé sur ce cabaret vert. 7. Après avoir pris un verre de 
vin, je me dirigeai vers le jardin et vis deux pêcheurs ramassant des vers 
dans un champ de choux. 8. Je me déchirai la peau de la main avec un pot 
de verre cassé. 9. J'aime, dans ces canots d'écorce, à me promener sur les 
canaux. 10. Par sa voix douce et persuasive, ce prêtre nous indique la voie 
du salut. 11. La voie du ciel est étroite et combien peu s'y engagent. Le pape, 
d'une voix assurée dit: « La voie du plaisir et de la perdition est spacieuse 
et fréquentée même hélas, par un grand nombre de chrétiens. 12. Le pécheur 
n'écoutant pas la voix de sa conscience, s'engage dans une voie de remords et 
de malheurs. 13. Voici en quelques mots mon opinion: aux grands maux pas 
de demi-remèdes. 

B Beaucoup sont appelés, peu sont élus. 
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Complétez: 1. Il mit beaucoup d 'exact i tude hier à p rendre ses repas ; 
pourquoi n'en a-t-il pas mis a u t a n t ce mat in à fa i re les devoirs que le ma î t r e 
lui a donnés; ne craint- i l pas d 'être puni? 2. Sois sage, n'oublie pas ce qui 
t 'est recommandé, accomplis-le p romptement ; ainsi tu p la i ras à ceux qui 
sont préposés à ton éducation, tu feras des p rogrès marqués et tu se ras ré­
compensé. 3. Mon père permit à ma grand ' soeur , hier, d 'al ler fa i re une cour­
te visite chez ma t a n t e ; ce mat in , il lui a d i t : « Ma fille, il ne te sera plus 
permis d 'en t rer à une heure si avancée de la nuit . 4. Cette fille g r and i t t r è s 
vite l'an dern ier ; ses pa ren t s eusse?tt été réjouis si elle eût aussi g rand i en 
sagesse et en intelligence, et qu'elle se iût montrée plus obéissante et mieux 
appliquée. 5. Charles remit à mon frère l ' a rgent qui lui é tai t dû; pourquoi 
n'a-t-il pas aussi remis à ma soeur la somme qu'il lui avai t emprun tée? Ton 
maî t re puni t hier les élèves inappliqués et désobéissants ; il t ' a u r a i t aussi 
puni, mon garçon, s'il avai t mieux examiné tes dern iers devoirs inachevés. 
7. Punis- toi , toi-même, si tu as compris t a conduite répréhensible et que tu 
en éprouves un profond repent i r . 8. N 'a t t ends pas que je te punisse moi-
même, car tu seras sévèrement puni . 9. Toi qui oublies d ' apprendre tes le­
çons; oublie donc aussi de manger . 10. Toutes les mères sont chéries de 
leurs enfants si ceux-ci ont une intelligence développée et un coeur bien pla­
cé; chéris donc la t ienne et ne passe plus pour un jeune homme sans-coeur 
ou un enfant mal élevé. 11. Ton frère réjouit bien des personnes pa r ses 
chansons populaires et patr iot iques, mais ces personnes ainsi réjouies n'ont 
pas bien agi, ca r elles n'ont pas même acclamé celui qui les avai t t a n t inté­
ressées. 12. Cette jeune fille reçut bien des conseils de ses compagnes légè­
res, mais aucun des conseils reçus, ne fut donné dans l ' intérêt de son avenir . 
13. J e reçus la semaine dernière les deux jolies e t in té ressantes le t t res que 
ma cousine m'a écr i tes ; cependant je n 'ai pas encore reçu les paquets qu'elle 
m'a envoyés; je cra ins qu'ils soient perdus . 14. Ta cousine aperçut , hier au 
soir, son cousin Lucien g rav i s san t péniblement une côte escarpée,- je suis 
cer ta in qu'elle ne fut pas vue de lui, au t r emen t il serai t venu la rencont rer . 
15. Ta nièce finit rap idement ses devoirs hier au soir ; je crois qu'elle les a 
écri ts t rop vite et qu'elle méri te d 'être punie. 16. J e c rus à tes paroles , ma 
cousine; je n ' aura i s j amais cru que tu eusses t rompé celle qui t ' a toujours 
protégée. 17. Je voulus, l 'année dernière, qu'elle cont inuât ses études, mais 
elle n 'a pas voulu suivre mes conseils; elle a préféré suivre les avis donnés 
par une jeunesse étourdie. 18. Je cueillis beaucoup de framboises l 'été der­
nier, et je les ai immédiatement vendues; mais cel/es que ma soeur a cueil­
lies ont été gardées et nous en avons fa i t des confi tures for t appréciées. 19. 
J e lus beaucoup de livres pendant ma jeunesse, disai t ma t a n t e ; m a i n t e n a n t 
que je suis plus âgée, je constate que les livres que j ' a i lus m'ont été d'une 
g rande utilité. 20. Tu plus à la compagnie, hier, p a r tes danses excentr iques ; 
mais as-tu plu a u t a n t au Seigneur? 21 . J e mépr isa i , je haïs même le mois 
dernier , les deux personnes médisantes et calomniatr ices qui m'ont été pré­
sentées; elles ne seront j ama i s t rop haïes. 

B Voulez-vous être grand au ciel? quittez tout, venez et suivez-moi. 
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Complétez: 1. Il m'eût appor té ses deux chats , mais je n 'ai pas voulu 
les accepter parce qu'ils muent t rop souvent. 2. Tu crois parce que tu vois; 
mais il f au t que tu croies sans que tu voies. 3. Aucun élève savan t voit 
d 'un oeil de r eg re t les heures consacrées à l 'étude oit les années passées au 
collège. 4. Ni l ' a t t r a i t des plais irs éphémères , ni l 'appel des passions arden­
tes ne sauraie?it ébranle?- les âmes dévotes qui s 'appuient sur le Seigneur. 5. 
Ni P i e r r e ni André n ' au ra i en t réussi à vaincre t a n t d'ennemis acharnés à 
sa per te . 6. Ni Lucien ni Léon ne réuss i ra demain à ê t re élu mai re de cette 
ville. 7. Ni Léon ni moi ne réussirons à fa i re ce t rava i l . 8. Paul ou André 
pa r t i r a demain pour Québec, mais ni l'un ni l ' au t re n 'obtiendront les prê ts 
demandés. 9. Ni vous ni moi ne connaissons ce que nous réserve le lende­
main. 10. Le vent ou le feu peut dé t ru i re cette maison. 11. C'est la faim ou 
la soif qui dé terminent les enfants à pleurer . 12. Ni lui ni toi ne me ferez 
changer la résolution que j ' a i prise. 13. Quel/es que soient t a for tune et t a 
gloire, quelque riches que soient tes pa ren t s , à quelques puissantes compa­
gnies auxquelles tu te sois assurée , sache bien, ma cousine, que rien ne te 
suivra après la m o r t ; seules les ver tus prat iquées ou les fautes commises 
plaideront en ta faveur ou contre toi devant la souveraine Jus t ice on se déci­
dera pour toi ton bonheur sans fin ou ton éterneUe damnat ion . 14. J ' a i ren­
contré à la ferme, quelques hommes qui m'ont dit que quelques puissantes 
compagnies s 'étaient établies près de la route nat ionale et des places publi­
ques. 15. J ' a i reçu toutes les le t t res demandées, mais elles ne sont pas toutes 
bien composées et bien écr i tes ; je vous les r e tou rne ra i dès que je les au ra i 
corrigées. 16. Les mêmes causes produisent les mêmes effe ts ; même les en­
fants comprendront cette vér i té . 17. Même les vieil lards se sont rendus à la 
fête et en tendi rent les mêmes chansons que vous avez si longuement applau­
dies. 18. L'énergie, la force de carac tère des saints étonne parfois l ' imagi­
nation. 19. La souplesse, l 'agilité de ces élèves méri te no t re admirat ion. 20. 
J ' a i acheté du d r a p et des oranges bien sucrées. 21. Le tonnerre , un coup 
de fusil, le moindre brui t , dans la nuit , effraie les enfants . 22. La personne 
jolie à laquel/e je me suis adressée, m'a d i t : « Madame, vous vous êtes t rom­
pée, car, passé sept heures , personne n 'a été vu dans cette maison. 23. Au 
milieu de ces nat ions payennes, âmes chrét iennes et immolées, vous serez 
persécutées, vous pleurerez, vous mourrez peut-ê t re dans les t ou rmen t s ; 
mais consolez-vous, vous serez bientôt glorifiées et béatifiées pour l 'é terni té . 
24. Un bel orgue a été placé dans notre église. 25. Après avoir chanté à 
l'église, les hymnes religieuses, nous nous sommes rendus à la place publique 
pour le chan t des hymnes na t ionaux . 26. Les bonnes et pieuses gens que 
vous avez rencontrés ce mat in , réc i tan t des P a t e r et des Ave sont bien éprou­
vés pa r la per te de plusieurs personnes bien-aimées. 27. Il y a quelque chose 
de cur ieux qui est a r r ivé à cette personne souvent éprouvée. 28. J ' a i perdu 
mes qua t re aïeu/s pour lesquels j ' a i souvent prié. 29. Quels sots et pauvres 
gens que ceux qui ne t rava i l len t pas pour le ciel! 

B L'ivrognerie rend l'homme semblable à la bête. 
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Complétez: 1. J e t ' assure , chère Lucienne, qu'il ne s'écoule pas une seule 
journée sans que ceux qui t ' a iment p a r l é e de toi et te souhai tent mil/e bon­
nes choses toutes plus beiïes les unes que les au t r e s . 2. Tu es heureux, mon 
frère, toi qui restes près des pa ren t s , qui leur prodigues tes soins journa­
liers, qui reçois d'eux leurs tendresses ; réjouis-toi, bénis le Seigneur , n 'en­
vie pas le sort de ceux qui sont éloignés; aime la p a r t qui t 'est échue et fais 
en sorte qu'elle ne te soit pas ôtée. 3. N'oublie pas , mon f rère , toi qui vis 
près de ceux qui me sont chers, de me remplacer ; oui, aime-les beaucoup et 
que ta tendre amitié les dédommage de mon absence. 4. P a r ce que vous 
dites, je m'aperçois que vous avez eu to r t de refuser les sommes qui vous 
étaient offer tes ; je te dis cela parce que je sais que les montan t s perçus ne 
sont pas perdus. 5. Ces fai ts te montrent que Dieu les puni t , ces enfan t s in­
soumis. 6. Ils sont souvent maudi ts ceux qui méprisent les pa r en t s ou les 
vieillards. 7. Ames pécheresses, avez-vous pensé que la mort v iendra (plu­
tôt) plus tôt que vous le suppose;? 8. Les hommes vivent incer ta ins de la 
durée de leurs j o u r s ; cette incer t i tude seule devrai t les rendre c ra in t i f s . 9. 
On me dit que mes enfants sont bien malades et qu'ils n'ont pas encore ap­
pelé le médecin; ne suis-je pas , avec raison, une mère affligée qui ne peut 
ê t re consolée? 10. En l'an mil/e, dix mil/e hommes ont fa i t à pied c inquante 
miMes, et, quoique fat igués, ont a t taqué des ennemis nombreux et ague r r i s 
lesquels furent mis en fuite. 11. Aux pages qua t re -v ingt et deux cent de ce 
livre, vous lirez que vingt hommes, quat re-vingts femmes e t deux cent t rois 
enfants furent tués au dernier g rand t remblement de t e r re . 12. Mes deux 
grands-pères sont morts , mais mes deux au t res aïeules m'ont souvent raconté 
les actions héroïques accomplies pa r nos aïeux à la fondation de la colonie. 
13. J ' i ra i sous des ciels plus doux refa i re ma santé ébran lée ; je passera i une 
par t ie de mes nui ts à contempler les cieux étoiles. 14. Nous sommes allés au 
magasin , nous avons acheté une demi-verge de d r ap , deux verges et demie 
de toile, cinq pieds et demi de p ré la r t et une horloge qui sonne les heures , 
les demies e t les quar t s . 15. Ne sais-tu pas que cinq demis font deux ent iers 
et demi? 16. Ces jeunes filles se sont conduites jad is comme des insensées; 
mais depuis, elles se sont aperçues qu'elles s 'étaient g randement t rompées ; 
elles sont revenues à Dieu ; se sont r i et se sont moquées du monde qui les 
avai t pour un moment éblouies; elles ont beaucoup prié et se sont sincère­
ment converties. 17. L 'Eglise a établi des relat ions amicales en t re les riches 
et les pauvres ; à ceux-/à elle a commandé de donner de leur super f lu ; à 
ceux-ci le respect du bien d ' au t ru i ; à tous, la plus par fa i te char i té . 18. Ton 
frère réussi t à t romper son maî t re mais il n 'a pas réussi à obtenir sa promo­
tion. 19. J eune fille qui aimes le monde et ses fol/es joies, qui appelles des 
amis et pa r t ages leurs plais irs insensés, qui rêves que de boire, manger et 
t 'amuser , et ne songes pas à la t r i s te mort qui t ' a t tend ; va au cloître, passes-
y quelques j o u r s ; r egarde res religieuses qui ont tout sacrifie pour gagner 
cette vie que tu dois mér i t e r ; apprends d'elles la valeur des heures que tu as 
si souvent gaspillées. 

B Le paresseux aura ses désirs pour linceul. 
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Complétez: 1. L 'aéroplane que j ' a i vu tomber, je l'ai vu brûler . 2. Les 
poules que j ' a i vu t u e r j e les ai vu acheter pa r un par t icul ier qui les a payées 
un pr ix élevé. 3. Les élèves que j ' a i vus réuss i r dans leurs études prolongées, 
je ne les ai pas vu récompenser p a r leurs maî t res qui ne les ont pas beau­
coup louanges ; c'est peut-ê t re parce que ces enfants n 'avaient pas encore 
assez t rava i l lé ou s 'é taient t rop de fois montrés impolis. 4. Tu cra ins et fuis 
la souffrance, d is- tu; ne te t rompes- tu pas , e t ne faudrai t - i l pas plutôt 
que tu fuisses le péché? 5. Tu secours ces amis dévoués; secours aussi les 
malheureux , ca r la loi de Dieu est que tu secoures tes semblables, quels 
qu'ils soient. 6. Tu pleures t a fau te parce que tu es punie, ma fille; pleure 
aussi ton péché, car il fau t que tu le pleures dans ce monde ou dans l 'autre . 
7. J ' a i vu des enfan t s a l lan t tête nue en hiver, mais je n'en ai pas vu cou­
r a n t nu-pieds sur la neige. 8. J ' a i lu deux cents pages de ton volume; j ' a i 
constaté qu 'à la page quat re-v ingt , il y avai t vingt e r r eu r s grossières non 
corrigées. 9. En l 'an mil neuf cent quat re-v ingt , je recevrai vingt mil/e deux 
cent qua t re-v ingts p ias t res d'une succession. 10. J ' a i beaucoup aimé les 
pieuses hymnes qu'on a chantées ce mat in à l'église paroissiale. 11. Quel/es 
douces délices goûtent les âmes béatifie'es à chan te r les louanges de Celui 
qui les a créées et qui les a rachetées. 12. La personne que j ' a i rencontrée 
m'a dit que personne ne sera admis à l 'assemblée qui commencera dans une 
demi-heure. 13. Ces dames se sont vues, se sont rencontrées et se sont lon­
guement par lé de leurs mar i s pa r t i s pour la gue r re et desquels elles n 'avaient 
encore reçu aucune nouvelle depuis que les quinze mil/e F r ança i s ont été 
fai ts pr isonniers . 14. Avez-vous bien agi quand vous avez fui lorsque votre 
mère fut insul tée? 15. Nos braves soldats se sont ri de l 'ennemi et se sont 
emparés de leurs forteresses réputées imprenables . 16. Quelques hommes 
sont pa r t i s pour la chasse ; ils espèrent t ue r quelques cha ts -huants ou quel­
ques chats sauvages . 17. Monte les réveil le-matin et n'oublie pas d'aller au 
marché m'acheter quelques choux-fleurs et cinq choux-wavets. 18. Quelgwe 
bonnes que soient ces personnes, elles ne peuvent convert i r ces pécheurs en­
durcis qu ' a t t i r e seul le plaisir . 19. Les maî t res qui te par len t et qu'appelle 
cet élève, seront nommés professeurs dans notre collège. 20. Quelques bra­
ves pompiers se sont dist ingués lors du dernier incendie qui a dévasté une 
pa r t i e de la ville. 21 . Quelque bons que te para issent ces hommes, défie-toi 
de leurs f la t ter ies car elles sont t rompeuses . 22. Tous les élèves sont pa r ­
tis en congé. 23. J ' a i vu ce mat in , toutes les le t t res que tu as r eçues ; je dois 
te dire qu'elles sont toutes déchirées. 24. Quel/es que soient la force et l'en­
durance de ces a thlètes , ils ont dû s 'avouer vaincus devant des adversa i res 
beaucoup plus forts qu'eux. 25. Toutes bel/es, tout aimables, toutes jolies, 
tout in téressantes , tout héroïques même soient-elles devant les épreuves dont 
elles sont menacées, ces dames n 'ont j ama i s obtenu l 'affection de leurs con­
citoyennes, ca r ces dernières les ont toujours méprisées. 26. J ' a i vu t a soeur 
tout en l a r m e s ; sa peine fut causée p a r quelques jeunes gens légers qui se 
sont r i d'elle. 

B On connaîtra que vous êtes mes disciples 
si vous vous aimez les uns les autres. 
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Complétez: 1. Mes frères , part i s l'an dernier, ont beaucoup voyagé ; ils 
ont visité plusieurs pays é t r a n g e r s et ne sont revenus que la semaine der­
nière. 2. Les deux soldats blessés à la batail le si vivement disputée, ont 
écrit à leur vieil/e tan te éloignée, laquelle ne les a pas une seule minute ou­
bliés. 3. Les livres oubliés sur une table brisée nous ont été demandés. 4. L a 
plupart des élèves ont joué et ont été récompensés,- mais ceux qui n'ont pas 
joué parce qu'ils étaient t rop fat igués , sont allés se reposer. 5. Les let­
tres écrites à la hâte ne seront pas envoyées, c a r si elles étaient mises à la 
poste et reçues ainsi composées, elles risqueraient d'être à peine lues et bien­
tôt déchirées. 6. Les arbres plantés devant m a propriété ont poussé rapide­
ment. 7. Nous avons tué deux poules et nous les avons mangées dès que la 
visite fut arr ivée . 8. Après l'avoir lue attent ivement , nous avons déduit que 
tu n'avais pas réfléchi avant d'écrire la l e t tre que tu lui as envoyée. 9. J e 
t'ai vue, je t'ai appelée, et tu ne m'as pas même r e g a r d é , disait A n d r é à 
Antoinette. 10. Nous t'avons écrit , nous t'avons téléphoné, nous avons même 
télégraphié et tu ne nous as pas répondu; de sorte que nous avons supposé 
que tu étais part ie pour tes vacances projetées, disaient mes soeurs à ma cou­
sine Jul ie t te . 11 . Les f leurs achetées hier ont été envoyées à t a cousine qui a 
écrit immédiatement au généreux donateur pour l'en remerc ier . 12. Dans 
cette forêt r a r e m e n t explorée, j 'a i souvent rencontré des bêtes sauvages 
blessées; je n'ai pas voulu m'en approcher de peur d'être tué. 13. Ins trui ­
tes p a r le malheur, touchées par les bons conseils reçus , et converties p a r la 
g r â c e divine, ces jeunes filles depuis longtemps éloignées de la voie du salut 
tracée p a r le Seigneur, ont prié et ont persévéré dans leurs bonnes résolu­
tions. 14. Les élèves très réprimandés sont souvent les plus reconnaissants , 
c a r , quand ils ont grandi , ils se souviennent que les punitions reçues comme 
les longues retenues r a r e m e n t bien acceptées, ne leur étaient données que 
pour les c o r r i g e r de leurs vilains défauts qui les auraient fait mépriser et 
les auraient rendus malheureux dans la société qu'ils donnent fréquenter . 15. 
Les malheureux blessés et exténués p a r une longne m a r c h e , m'ont demandé 
l'aumône de quelques morceaux de pain que je leur ai accordés volontiers. 
16. Perdues hier au milieu de la foule, ces deux orphelines que tu viens de 
rencontrer toutes désolées, se sont adressées à deux policiers passant sur 
la rue Saint -Hubert , et leur ont demandé de vouloir bien leur indiquer la 
direction à prendre pour se rendre à Rosemont. 17. J ' a i r e g a r d é dans les 
jardins entourés d'une haute broche barbelée, des enfants blessés que je 
crois abandonnés, c a r ils étaie#tt bien a f f a m é s ; je les ai vus dévorer les pom­
mes fameuses tombées du matin sur la verte pelouse; je les ai longtemps 
examinés; quand ils sont sortis , je leur ai demandé qui leur avai t permis de 
s'introduire dans une propriété é t rangère . 18. Ils m'ont répondu: « Madame, 
nous sommes bien affl igés; depuis deux jours , nous n'avions pas mangé et 
personne n'était venu nous soulager. » 19. Touchée de pitié, j 'a i demandé à 
mon mar i de vouloir bien les protéger ; il m'a assuré que ces enfants seraient 
bientôt adoptés. 

B Voici le tic tac. infernal: toujours! jamais! 
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Complétez: 1. Avez-vous r eg re t t é vos f au te s ; vous êtes-vous repentie 
de les avoir souvent commises et vous êtes-vous excusée auprès de votre 
époux d'avoir manqué à votre serment solennel fai t au pied de l 'autel? 2. La 
nui t grossi t tous les péri ls , augmente les t e r r e u r s et multiplie les f rayeurs . 
3. J e vous rappe l le ra ! toutes les peines que vos pa ren t s ont eues à vous éle­
ver, et je désire que vous me promett iez que vous les assisterez quand ils 
seront devenus vieux ou infirmes. 4. Quelles douleurs, mes enfants , nous 
réserve la vie! Les avez-vous déjà ressenties à votre âge? Priez pour les vain­
cre ou pour vous p r é p a r e r à les accepter. 5. Les hommes que tu as voulu en­
gage r et qui n 'ont pas voulu accepter les conditions avantageuses que tu leur 
as offertes, ont amèrement regre t té de ne pas avoir t ravai l lé , car depuis 
deux jours ils n 'ont pas mangé. 6. A la seule pensée que dès qu'ils auront 
qui t té cette t e r r e de douleurs , il leur sera i t donné une couronne éternelle, 
les m a r t y r s couraient , volaient, pour ainsi dire au* supplices même les plus 
t e r r i f i an t s . 7. Seul devant ses ennemis qui l ' a t taquaient avec furie, que vou-
liez-vous qu'il f î t? 8. Qu'il mourût . 9. Empor tés pa r une a rdeur insensée, des 
jeunes écervelés coururent vers une mort assurée. 10. Les voyageurs que tu 
as vus passer se sont rendus à pied, en quelques jours , aux E t a t s - U n i s ; ils 
ont cependant vivement r eg re t t é de s 'être ainsi expatr iés sans avoir a u p a r a ­
vant consulté des personnes éclairées et expérimentées. 11. La loterie est 
souvent un jeu ru ineux où un g rand nombre perde?it ce qu'ils (avoir) ont ou 
n'obtienne?it pas ce qu'ils s 'étaient promis. 12. De quelque énergie dont sa 
soeur ait su s ' a rmer et (quelque) quelles qu'aient été les précaut ions dont 
elle s'est entourée , elle a eu de la difficulté de ne pas se la isser enivrer 
par l 'appel des plais irs . 13. La nuit , quand le ciel est serein et que le temps 
est calme, les eaux sont unies comme un miroir où viennent se ref léter les 
étoiles, de sorte qu'on croirai t voyager dans les cieux. 14. Est-il besoin.nous 
chrét iens, de sonder les bases inébranlables sur lesquel/es s 'appuie notre 
sainte rel igion? 15. Devons-nous rappe ler tous les bienfaits que cette divine 
religion a gra t i f ié la t e r r e , tous les 'sublimes dévouements qu'elle a t a n t de 
fois inspirés et pa r lesquels elle obtient notre admira t ion? 16. C'est petit à 
petit que se sont insinués au coeur de ces jeunes filles, où ils sont profon­
dément gravés , ce dévouement et cette abnégat ion par lesquels t a n t d 'âmes 
ont été secourues ou sauvées. 17. Les chasseurs qui ont loué notre maison 
de campagne ont été poursuivis la nu i t dernière pa r des gardes-pêche; ils 
nous écr i ront dans quelques jours pour nous raconter comment ils ont pu 
échapper aux hommes de la loi. 18. Les beaux hymnes nat iona»x qu'on a 
joués sur les deux jolies orgues, après le mar iage de cet heureux couple, ont 
été fort applaudis . 19. Les bonnes et pieuses gens qui ont été si éprouvés en 
mil neuf cent vingt-sept , ont perdu deux mille cinq cents p ias t res , ont eu 
des f ra is s 'élevant à quatre-vingt-cinq dol la rs ; ils sont cependant revenus 
à leur maison de campagne aba t tus mais non découragés. 20. Les quelques 
pieux et braves gens que j ' a i rencontrés dans le cours de la vie ont tous 
été est imés. 

B Ne jugez point et vous ne serez point jugés. 
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R E C A P I T U L A T I O N G E N E R A L E 

Complétez: 1 Toute bonne, tout aimable, toute vai l lante et tout habile 
que fut cette dame, elle ne put obtenir l 'objet de sa demande. 2. L'envie, 
comme un chancre, ronge le coeur de bien des hommes. 3. Le moindre choc, 
un souffle me ferai t tombe)-. 4. Que d 'événements se sont succédé et sont 
venus changer les choses ici-bas depuis que la religion est é tabl ie ; quelque 
faibles qu'aient pa ru ses débuts, quel/es qu'aient été les persécutions semées 
sur sa rou te ; Dieu s'est toujours plu à lui fa i re su rmon te r toutes ses diffi­
cultés, quelque grandes qu'elles fussent. 5. Les beautés des choses que nous 
admirons t an t , ne se sont pas faites elles-mêmes et ce ne sont pas les humains 
qui les ont produites. 6. Les piqûres d'abeilles et ceUes des vipères se soi­
gnent avec quelques gouttes d 'ammoniaque appliquée immédiatement sur la 
blessure. 7. Cette pauvre femme, avec deux enfants dans ses b ras , deman­
dait l 'aumône à la foule qui passai t indifférente. 8. C'est moi, e t non lui, 
qui avais fai t cette demande. 9. Ni effort, ni t r ava i l , ni a rgen t ne nous se­
raient nécessaires pour gagner tes cousins à notre cause ; une parole, un 
sourire , un regard suff i rai t . 10. Le courage, l ' intrépidi té des zouaves doit 
ê tre universellement admirée. 11. Quelques br i l lants éloges que cette femme 
ait reçus, elle n'est pas encore sat isfai te . 12. Les bijoux que nous leur en­
verrons seront admirés à cause de leurs formes et de leurs couleurs variées . 
13. Quelque longs que m'aient paru les jours que j ' a i vécu loin de toi, chère 
enfant , j ' en ai offert les douloureux sacrifices afin que tu sois une é tudian­
te modèle et soumise. 14. Les élèves se sont énergiquement disputé les ré ­
compenses qu'on leur a promises au commencement de l 'année. 15. J e vous 
ai prévenue, chère cousine, que vous t rouveriez réunies dans ces examens 
finals toutes les difficultés qu'on vous a si souvent expliquées et sur lesquel­
les on a a t t i r é votre at tent ion. 16. Voyez pa r là, la place que vous occupez 
dans son coeur; la même place vous est gardée dans le mien. Oui, nous vous 
aimons beaucoup de cette sainte amitié voulue du Seigneur, baume précieux 
et r a r e qui adoucit les cruel/es épreuves auxquel/es le pauvre coeur humain 
est si souvent exposé d u r a n t son court pèlerinage ici-bas. 17. Prépare- to i , 
Job, dit le Seigneur ; je t ' in ter roge , réponrfs-m<n. Où la lumière habite-t-elle? 
P a r queUe voie sur la t e r r e se dispersent les vents chauds? Est-ce toi, Job, 
qui, lorsque rugi t la lionne, lui amènes sa nour r i tu re et rassasies ses pet i t s? 
Est-ce toi qui donnes aux oiseaux leur pâ tu re , lorsque leurs pet i ts vont ça et 
là, et crient vers Dieu leurs besoins? 18. Que de jeunes gens se sont repent is 
d'avoir perdu.à des frivolités.des heures précieuses lesquelles bien employées 
aura ien t été pour eux si nécessaires dans la vocation où ils se sont engagés 
19. On a à notre collège des élèves, ou si vous le voulez, des jeunes gens qui 
ont une volonté t rès développée et un idéal t rès élevé: quali tés p a r lesquel-
les ils pourront obtenir des positions rémunéra t r ices et bien recherchées. 20. 
On n'est plus heureux quand on a perdu sa mère. 21. Des ennemis déclarés 
se sont plu, paraî t - i l , à m'envoyer des le t t res remplies d ' in jures ; mais dès 
que je les ai reçues, je les ai déchirées sans même les avoir lues. 

B Demandez conseil aux vieillards. 
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R E C A P I T U L A T I O N G E N E R A L E 

Complétez: 1. La char i té exceptée, toutes les ver tus théologales finis­
sent à la mort . 2. Nue, la vér i té , n 'est pas toujours bien acceptée. 3. Feu ma 
mère me répé ta i t souvent : « Ma fille, sois compat issante , aime les pauvres , 
obéis à tes maî t resses , étudie tes leçons, parcours souvent le chemin de la 
croix, secours les enfan t s abandonnés , hais le mal, fuis les méchants , recours 
à la pr ière , va communier , res te fidèle au Seigneur ; et à l 'heure de la mort , 
tu seras récompensée d'avoir ainsi vécu. » 4. Le ma î t r e qui enseigne à nos 
garçons , es t bon et compat i s san t ; mais les jeunes filles qu 'enseigne la maî­
tresse, sont dissipées et désobéissantes. 5. Les poules blanches que tue mon 
frère ne seront pas vendues. 6. Les enfants qui oublient leurs pa ren t s sont 
des sans-coeur. 7. Les le t t res que compose mon frère , nous seront envoyées 
dès qu'elles seront écrites. 8. Les livres que Léon garde appar t i ennen t au 
professeur qui les lui a prê tés . 9. Les maisons que construi t mon frère , se­
ront assurées avan t qu'elles ne soient terminées. 10. Les élèves que nous 
ins t ruisons ne nous seront pas reconnaissants , car (se ce) ce sont des enfants 
inappliqués et inconstants . 11. Toi qui amoncel/es des t résors pour la t e r re , 
amoncel/es-e?i de plus durables pour le ciel. 12. Jeunes gens qu'appel/e le 
p la is i r ; souvenez-vous que les années passées ne reviennent plus et que seule 
l 'é ternité demeure. 13. Toi qui achètes ce cheval, achète aussi la voi ture. 14. 
J eune homme qu ' a t t i r en t et fascinent les joies d ' ici-bas, rappelle-toi que 
seules les joies éternel/es mér i ten t ton a t tent ion, et que c'est vers elles que 
doivent converger tous tes efforts. 15. Les langues é t r angères qu'étudie ma 
cousine, sont t rès difficiles. 16. Les enfants qui aiment et secourent leurs 
pa r en t s seront bénis et récompensés du Seigneur. 17. Les jeunes filles qui 
f réquentent t rop le monde et qu 'a t t i r e la danse, se p réparen t des jours mal­
heureux. 18. Les élèves paresseux qui gaspil lent les heures consacrées à 
l 'étude, qui f réquentent l'école buissonnière, que décourage la moindre df-
ficulté, auron t la misère comme hôte de leur vieillesse. 19. En mil neuf cent 
t rente-cinq, mon oncle qui vit à dix mil/es de Montréal , me donnera cinq 
mil/e deux cents p i a s t r e s ; e t à ma soeur, deux mil/e cinq cents. 20. Cette 
montagne a plus de deux mil/e pieds de hau teu r . 21. Depuis deux ans , j ' a i 
fa i t hui t mil/e mil/es en automobile. 22. Après ma longne absence de mon 
village nata l . j ' a i revu le même clocher,les mêmes maisons,mais que de f igures 
aimées é ta ient d i spa rues ! 23. Si les sa in ts même t remblent à l 'approche de 
la mor t ; que ferez-vous, pécheurs , lorsque seuls avec vous-mêmes, vous ver­
rez venir votre heure dernière? 24. Les quelques soldats que j ' a i rencontrés , 
q u e l l e habiles t i r eu r s qu'ils aient été, n 'ont pu obtenir le premier pr ix qui 
est allé à mon ami Jul ien. 25. Quelques habiles chasseurs sont allés dans la 
forê t ; êtes-vous sû r s qu'ils en reviendront ce soir chargés de perdr ix? 26. 
J ' a i vu tous tes f r è res ; ils m'ont tous par lé et je c ra ins que tous ne puissent 
venir à la soirée. 27. Toutes bonnes, tout aimables, toutes dévouées que 
soient ces ins t i tu t r ices , elles ne peuvent obtenir l 'estime et l 'obéissance de 
leurs élèves insoumises. 28. Mademoiselle, êtes-vous garde-malade? Oui, je 
(la le) le suis. 29. C'est au pr in temps que les p ra i r i es sont (les, le) le plus 
bel/es. 

B Tu suivras dans ta vieillesse le chemin 
que tu te seras tracé dans ta jeunesse. 
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R E C A P I T U L A T I O N G E N E R A L E 

Complétez: 1. Tu m'as aimé parce que je t 'a i aimée, disait mon oncle à 
sa fille; mais m'aura is - tu aimé a u t a n t si je t ' ava is moins aimée? 2. Il écri­
vit trois le t t res h ier ; j ' a u r a i s aimé qu'il les eût écrites moins vite. 3. Mon 
fils mangea chez un ami ; j ' a u r a i s aimé qu'il eût mangé chez sa t an t e . 4. 
De toutes les maisons que j ' a i achetées, celles que j ' a i (le, les) le plus aimées 
sont celles que ton frère a bâties et qu'il m'a vendues. 5. De toutes les robes 
jue j ' a i achetées, ceUes qui m'ont plu davan tage , sont ceUes qui m'ont é té 
vendues le pr in temps dernier . 6. Les enfants gâ tés que j ' a i rencontrés se 
sont montrés impolis; il f au t qu'ils soient sévèrement punis . 7. J ' a i acheté 
deux passe-par tout , trois essuie-mains, deux porte-cigaret te (s) : le tout me 
sera envoyé dès que j ' en ferai la demande expresse. 8. Avez-vous peur des 
loups-garous? 9. Le courage, la vaillance de nos soldats su rp r i t l 'ennemi. 10. 
Une journée de t rava i l constant , une heure d'étude appliquée, le moindre 
effort fa t igue l'élève paresseux. 11. Mes frères ont beaucoup chassé l 'hiver 
dern ier ; parmi les bêtes qu'ils ont tuées, il y a deux loups et un ours blanc. 
12. J ' a i mis sur la table, un pot d'eau froide et des pa ta t e s bien cuites ou 
plutôt bien fr i tes . 13. On t 'a remis deux cent quat re-v ingts p i a s t r e s ; vu 
ton manque d'application, je me demande si tu les as bien gagnées . 14. Quoi 
qu'il ar r ive , jeunes filles, soyez prêtes à accepter les jus tes demandes que 
vous feront ces petites malades délaissées pa r des pa ren t s déna turés . 15. 
Seules au milieu d'un g rand nombre d 'é t rangers , mes deux soeurs se sont 
beaucoup ennuyées. 16. S'ils nous avaient écrit , nous leur aur ions répondu, 
car leurs let tres toujours bien composées nous font beaucoup plaisir . 17. 
Tu t 'appuies sur ta s an t é ; confie-toi donc plutôt en Dieu; il ne te manquera 
p a s ; car, quoi qu'il a r r ive , sa grâce te suff i ra et tu ne fai l l i ras pas . 18. Tu 
te sanctifies, mon fils, dans la pr ière fe rvente ; sanctifie aussi tes camarades 
pa r ta bomïe conduite; car , bénis soient ceux qui sanct if ient le prochain en 
é t an t pour lui des exemples vivants de char i té et de piété. 19. Ce couple, 
marié de ce mat in , est pa r t i pour un voyage d'une couple de jours passés à 
la campagne. 20. Quelque chose que vous lui ayez souhaitée vous ne l'avez 
pas effrayé. 21. Quelque chose de précieux lui a été envoyé; je ne sais si elle 
l'a déjà reçu. 22. Les aigles romaines se déployaient dans les villes con­
quises, aussi f ièrement que l 'aigle al t ier fend l 'air frais du mat in . 23. Ces 
amours où Dieu n'est pas sont fatales aux âmes qui en sont éprises. 24. J e 
requiers ta présence; il faut aussi que je requière ceUc de ton père, car vos 
deux s igna tures , la mienne ainsi que celle de mon frère sont requises aux 
différents cont ra ts faits en vue des t ransac t ions projetées. 25. Soyez pleins 
de respect pour les (vieil) vieux et honnêtes gens, su r tou t si (ils, elles) 
ils sont dévots. 26. Après la mort de mes grands-pères , mes deux au t r e s 
aïeu/es me racontaient pendant de longues soirées, les g r a n d s fai ts d 'armes 
de nos aïeux venus de F rance . 27. J ' a i visité les deux Amériques et les t rois 
Guyanes ; que de Nérons n'ai-je pas rencont rés ; hélas, je n 'ai presque pas 
vu de Madeleines ou d 'August ins convertis . 28. J eune fille, c ra ins les maxi­
mes du monde; elles ne t 'enseignent que les plais i rs , les folies joies et les 
amusements de toutes sortes. 

B Ne jugez point et vous ne serez point jugés. 
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R E C A P I T U L A T I O N G E N E R A L E 

Complétez: 1. Les verrous sont enlevés, craignez pour vos bijoux 
lesquels ont a t t i r é les r ega rds de plusieurs filous. 2. Ces p o r t a i s e t ces 
v i t r aux sont magnif iques . 3. Ma soeur jumelle et mon frère cadet sont par t i s 
pour la vil le; ils nous téléphoneront dès qu'ils seront a r r ivés . 4. Mesdemoi­
selles, êtes-vous gardes-malades? Oui nous (les, le) le sommes. 5. Madame, 
êtes-vous la malade qui m'a fai t demande» ? Oui, je (la, le) la suis. 6. Ma 
fille, êtes-vous malade? Oui, je (le, la) le suis. 7. C'est le mat in que cette 
f leur est (la, le) le plus jolie, mais celle-là est (le, la) la plus belle de 
toutes celles de mon j a rd in . 8. Les eaux (e, les) (es plus froides sont pres­
que toujours (le, les) les meil leures. 9. C'est le mat in que les élèves de ma 
classe sont (le, les) le mieux disposés. 10. Voici la fin de l 'année a r r i vée ; 
avez-vous repassé toutes les règles sur lesquel/es j ' a i appuyé et dans l 'appli­
cation desquelles vous vous êtes laissé si souvent t romper? 11. Avez-vous 
revu toutes les dictées que je vous ai données pendant l 'année écoulée; dic­
tées dans lesquel/es vous avez fai t toujours les mêmes fautes , quoique je 
vous aie aidés sans cesse à les corr iger? 12. Jeune homme insensé qui cours 
à tes plais i rs , pourquoi ne cours-tu pas dans la voie du sa lu t? car, sache-le, 
Dieu veut que tu fuies le mal, que tu coures dans la pra t ique de la ver tu et 
que tu acquières ainsi les joies éternelles qu'il t 'a méri tées par sa mor t sur 
la croix. 13. J eune fille qui désires le ciel e t ne fais rien pour le méri ter , 
prends pour modèles toutes ces jeunes saintes déjà élevées sur les au te l s ; 
elles t 'enseigne?it toutes que c'est dans les efforts constants e t dans les 
lut tes journa l iè res contre elles-mêmes qu'elles se sont sanctifiées et qu'elles 
ont obtenu le bonheur des élus. 14. Elle reçut plusieurs let t res hier, mais 
ce mat in , elle n 'a reçu aucune invi tat ion, et elle a été t rès déçue. 15. J ' a i 
bien mangé , mais je n 'ai pas mangé les mets que je lui avais demandés. 
16. Nous leur expédierons ces objets dès qu'ils nous les demanderont . 17. 
J ' a i vu tomber la g r ange . 18. Les pianis tes que j ' a i vus jouer , je les ai 
entendu louanger . 19. Les élèves que j ' a i vus courir, je les ai vus t r iom­
pher e t je les ai entendu applaudi r par une foule émerveillée de leur rapi ­
dité. 20. Les par t ies de car tes que j ' a i vu jouer ont été difficilement 
gagnées par mes deux amis. 21. Les soldats que j ' a i vus combattre , je les 
ai vu tue r au moment où ils allaieiit s 'emparer de la forteresse. 22. Les 
hommes que j ' a i vus faucher , les a rbres que j ' a i vu couper et la foudre que 
j ' a i entendue gronder m'ont for t intéressée, disait ma cousine, à son re tour 
de la campagne . 23. Les cloches que nous avons entendues sonner nous ont 
beaucoup impressionnées car elles nous ont rappelé les douces années de 
notre jeunesse, disaient mes deux vieilles t an tes de re tour de leur long séjour 
dans des contrées é t rangères . 24. J e t 'ai vue sour iante , chère cousine, te pro­
menant sur la t e r r a s s e ; pourquoi ne m'as- tu pas regardé quand je t 'ai 
appelée? 25. Regarde ces deux élèves paresseux ; ils se sont souvent dis­
putés et chamaillés pendant l 'année qui vient de s'écouler, mais ils ne se 
sont j ama i s disputé les premières places de la c lasse; les dernières seules 
les ont contentés. 26. Les pluies qu'il est tombé et les chaleurs qu'il a fait 
ont dé t ru i t nos récoltes. 

B La manière de donner vaut parfois mieux que ce qu'on donne. 



Cahier " C " 

pour les élèves 

6ème, 7ème et 8ème 



C H A N G E Z L E N O M B R E C H A N G E Z L E G E N R E 

SI P O S S I B L E SI P O S S I B L E 

1. les bestiaux le bétail inquiet inquiète 

2.1es gouvernails le gouvernail vil vile 

3. les clous le clou oblong oblongue 

4. des journaux un journal poète poétesse 

5.des broussailles des broussailles 1 tiers tierce 

6. des landaus un landau gras grasse 

7. des vivres des vivres coi coite 

8. les fiançailles les fiançailles consolateur consolatrice 

9.des immondices une immondice exprès expresse 

10. un hibou des hiboux écrivain écrivain 

11. des obsèques des obsèques las lasse 

12. les aulx l'ail majeur majeure 

13. les moeurs les moeurs turc turque 

14. le filou les filous ambigu ambiguë 

15. le carnaval les carnavals naïf naïve 

16. le glouglou les glouglous malin maligne 

17. les nez les nez pâlot pâlotte 

18. jovial jovials (aux) jumelle jumeau 

19. natal natals (aux) dissoute dissous 

20. bal bals châtain châtain (e) 

21. un rail des rails germain germaine 

22. un corail des coraux angora angora 

23. naval Ma vois grec grecque 

24. commercial commerciaux favorite favori 

25. gouvernail gouvernails fausse faux 

26. glacial glacials nul nulle 

27. un festival des festivals publique public 

28. fatal fatals fat fat 

29. un sou des sous turque turc 

30. le vitrail les vitraux franque franc 

31. final finals rousse roux 

32. moral moraux active actif 

33. un soupirail des soupiraux tierce tiers 

34. bancal bancals profès professe 

35. matinal matinals (aux) bénin bénigne 

36. amical amicaux czar czarine 

37. médical médicaux avocat avocat (e) 

i En broussaille. 

C Aime Dieu et va ton chemin. 
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Fai re accorder les NOMS, A D J E C T I F S , P R O N O M S , P A R T I C I P E S , etc. 

Complétez: 1. Les exercices g rammat i caux dans lesquels j ' a i t rouvé 
t a n t d 'accords, m'ont beaucoup aidée, disait ma soeur, à apprendre la g ram­
maire pour laquelle j ' a i toujours eu des difficultés. 2. J ' a i rencontré dans la 
salle publi<7»e la personne à laquelle tu m'as présentée hier, mon cher époux. 
3. Quand je me suis aperçue qu 'une tierce personne é ta i t a r r ivée , je n'ai pas 
présenté à ma nièce les jolis cadeaux que je lui avais appo r t é s ; je cra ins 
qu'elle se d ise : « Ma t a n t e m'a oubliée». 4. Quels furen t les juges les plus 
célèbres chez les Ju i f s? Quel/es étaient leurs fonctions chez ce peuple? 5. Les 
personnes auxquelles tu as par lé hier, ont été tuées ce mat in par une femme 
turque et une femme grecque lesquelles ont fui dès que l 'assass inat fut ac­
compli. 6. On m'a louée, mon mar i , parce que j ' a i bien chan té ; mais au ra i t -
on loué mes soeurs si elles avaient chanté les mêmes chansons que j ' a i chan­
tées? 7. J e suis lasse de t ' en tendre toujours me cr i t iquer car je sais que 
j ' a i toujours bien agi , disai t Léa à sa cousine germaine . 8. Mes deux soeurs 
jume//es, vous étes-vous montrées filleu/es reconnaissantes envers nos deux 
vieil/es t an tes qui vous ont si souvent récompensées? 9. On vous a prê té des 
plumes neuves ; les avez-vous apportées ce ma t in? 10. Les canta t r ices que 
tu as engagées ont manqué le ba teau ce mat in et ne seront donc pas pré­
sentes ce soir à la séance qui a été annoncée. 11. Les fautes que vous avez 
commises n£ seront pardonnées que lorsque vous aurez réparé les tor t s que 
vous avez causés aux personnes que vous avez souvent volées par vos nom­
breuses injustices lesquelles vous venez de confesser. 12. J ' a i vendu aux 
dames que tu m'as indiquées, deux paires de souliers lesquels ont été accep­
tés et payés ap rès avoir été bien examinés. 13. Madame, vous avez préféré 
ma cousine; serez-vous mieux servie? 14. Vous les avez a imées ; vous leur 
avez obéi; mais elles vous ont détestés et elles n 'ont pas reconnu en vous 
leurs serv i teurs les plus fidèles. 15. On a rencontré des âmes viles, 
basses et pécheresses ; elles ont refusé les sages conseils qu'on leur a donnés ; 
elles ont fui le droi t sentier de la v e r t u ; elles ont er ré misérablement ; elles 
ont persévéré dans leurs mauvaises habi tudes et sont mortes dans leurs 
péchés, a y a n t toujours rejeté la grâce de la conversion qui leur fut souvent 
présentée. 16. Arr ivés à leur dernière heure , que de gens ont vivement 
regre t té les heures d u r a n t lesquelles ils n 'avaient pas t ravai l lé , les grâces 
auxquel/es ils avaie?it si souvent résisté, les confessions et les communions 
faites sans f e rveu r ; ils ont reconnu, hélas t rop t a rd , qu'ils s 'étaient beau­
coup t rompés . 17. Obtenues sous de fausses représenta t ions , ces permis­
sions seront bientôt révoquées. 18.Ne restez pas coite,mademoiselle,aux ques­
tions qui vous sont si c la i rement posées car vous serez jugée comme pares­
seuse ou un peu niaise. 19. J e t 'a i appelé, mon m a r i ; pourquoi ne m'as-tu 
pas répondu? Tu m'as g randement inquiétée. 20. Regret tés de leurs conci­
toyens, ces deux vieil lards ont eu d ' imposantes funérail les. 21. Au souper, 
ma soeur a bien m a n g é ; mais les pommes qu'elle a mangées n 'é ta ient pas 
assez cuites. 

C L'enfant de Marie ne saurait périr. 
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E X E R C I C E (a) — Met t r e : ( a ) ce, se ; c'est, s 'est; se sont, ce sont ; (b) on 

a, on n 'a , e tc . ; (c) dont, donc; (d) ces, ses ; (e) la, là, l'a. 
1. Si (a) ce mar in (a) se tue ce sera parce qu'il manque de pré­

voyance. 2. ( a ) Ce sont (d) ces élèves qui (a ) se sont blessés hier . 3. Nous 
sommes étonnés que (d) ces élèves (a) se soient ba t tus car (a ) ce ne sont 
pas des bata i l leurs . 4. Vous êtes bien coupables? (c) donc vous méri tez 
d 'être punis . 5. Si (a ) ce j eune homme ( a ) s'est dist ingué (a ) c'est grâce à 
la par fa i te éducation qu'il ( a ) s 'est donnée. 6. Si (d) ces en fan t s ( a ) se 
sont ba t tus et (a) se sont lancé des cailloux, (a) ce sont des i ng ra t s , car 

(a) ce n 'est pas (e) là l 'éducation qu'on leur a donnée. 7. J ' a i t rouvé (d) 
ces cahiers dans (e) la cour, mais (a ) ce n 'es t pas (e) là que (d) ces élèves 
les ont je tés . 8. (b) On a des pa ta t e s , mais (b) on n'a pas de f ru i t s . 9. 
(b) On n'a plus de bonheur quand (b) on n'a plus de pa ren t s . 10. Si (a ) 
ce menuisier (a ) s'est blessé (a) c'est qu'il n 'a pas suivi les conseils que je 
lui avais donnés ; (a ) c'est une regre t table e r r eu r (c) dont il se repent i ra 
longtemps. 11. Si (d) ces cahiers (e) là sont (d) ses cah ie r s ; ceux-ci ne le 
sont pas, car ils m 'appar t i ennent . 12. Si (a) ce sont des ennemis, ils ( a ) se 
sont parlé comme des amis . 13. (a) C'est (e) là, près de (e) la maison, qu'elle 
étai t quand (e) la mor t (e) l'a f rappée. 14. (a ) C'est votre cheval qui (a j 
s'est fai t blesser et (a) c'est le mien qui a été tué . 15. (a) C'est (e) (à 
qu'elle (a) s'est noyée; mais (a ) ce n 'est pas (e) là que son père (e) l'a 
trouvée. 16. Si (a ) c'est (e) là (e) la réponse que tu lui as donnée; il ne 
(e) l'a cer ta inement pas aimée. 17. (a) Ce sont des élèves appliqués (c) 
dont vous serez sat isfai ts . 18. (d) Ces vieil lards sont dans la misère ; (c) 
donc vous devez les secourir. 19. (a) Ce sont tes soeurs qui (à ) se sont fait 
applaudir . 20. (a ) Ce hard i soldat (a) se lança vers l 'ennemi; hélas, il (a) 
s'est fa i t g ravement blesser; cependant si ( a ) c'est ton f rère qui le soigne, 
il surv ivra à (d) ses blessures. 21. Ce concurrent (a ) se d is t inguera danb 
la course. 22. Quand (b) on est dans sa vocation, on vit heu reux ; mais (b> 
on n'est pas sat isfai t quand (b) on n'est pas où Dieu veut que l'on soit. 23. 
Quand (b) on est ver tueux, (b) on est joyeux; mais quand (b) on ne l 'esi 
plus, (b) on est t r is te et malheureux. 

E X E R C I C E (b) : Indiquez les sujets , comp. dir., indir., c i r e , dét., explic. 
1. Les garçons (suj.) e t les filles (suj.) d 'André (c. dét.) mangèrent 

jeudi (c. cir.) dernier , dans la cuisine (c. tir.) avec leurs pet i ts cousins, 
(c. ind.) de belles pommes (c. dir) rouges prises dans notre j a rd in (c. cir.) 
2. Les élèves (suj.) de l'école (c. dét.) Jean-de-Bréboeuf, (c. dét.) qui (suj.) 
se (c. dir.) sont si bien dist ingués l 'an (c. cir.) dernier , se (c. dir.) som 
réjouis avec leurs bienfai teurs (c. ind). 3. Le fils (snj.) de Pau l (c. dét.) 
que (c. dir.) tu (suj.) a s vu la semaine (c. cir.) dernière , s' (c. dir.) est 
coupé au pied (c. cir.) et s' (c. ind.) est brûlé une main (c. dir.). 4. Ces jeu­
nes filles (snj.) de notre couvent (c. det.) se (c. ind.) sont disputé les pre 
miers pr ix (c. dir.) de notre classe (c. dét.). 5. Vous (suj.) m ' (c. ind.) en 
verrez, dès que je (suj.) vous (c. ind.) les (c. dir.) demandera i , les cha 
peaux (c. dir.) de paille (c. dét.) que (c. dir.) vous (svj.) m' (c. ind.) 
avez achetés. 6. J e (suj.) ne lui (c. ind.) p rê te pas ces l ivres, (c. dir.) j t 
(suj.) les (c. dir .) lui (c. ind.) donne. 7. Les maisons (snj.) de bois (c. 
dét.) qu' (c. dir.) a bât ies ton père, (suj.) seront vendues le mois (c. cir.) 
prochain. 

C Celui qui prie se sauve, celui qui ne prie pas se damne. 
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Ind. présent Passé défini Cond. présent Subj. présent 

1. employer j'emploie j'employai j'emploierais q j'emploie 

2. nier tu nies tu nias tu nierais q tu nies 

3. rejeter il rejette il rejeta il rejetterait q il rejette 

4. agréer ils agréent ils agréèrent ils agréeraientq ils agréent 

5. becqueter il becqueté il becqueta il becquèteraitq il becqueté 

6. enjoindre j'enjoins j'enjoignis j'enjoindrais q j'enjoigne 

7. exercer ns exerçons ns exerçâmes ns exercerïoîis q ns exercions 

8. corriger vs corrigez vs corrigeâtes vs corrigeriez q vs corrigiez 

il apparut il apparoûtraîtq il apparaisse 

tu projetas tu projettera isq tu projettes 

je rachète j e rachetai j e rachèterais q je rachète 

il assiège il assiégea il assiégerait q il assiège 

ils essid'ent ils essuj/èw.t ils essuieraient^ ils essïaewt 

ns étudions ns étudiâmes ns étudierions q ns étudiions 

tu regrettes tu regrettas tu regretteraisq tu regrettes 

ns voyageons ns voi/ajreâmesns t>oj/agrencrnsq ns voyagions 

9. apparaître il apparaît 

10. projeter tu projettes 

11. racheter 

12. assiéger 

13. essuyer 

14. étudier 

15. regretter 

16. voyager 

17. commencer ns commençons commençâmescommencerionsq ns commencions 

18. peser 

19. crier 

20. rappeler 

21. obliger 

22. alléger 

23. confier 

24. rudoyer 

25. placer 

26. appeler 

27. négliger 

28. associer 

29. plaindre 

30.espérer 

31. renoncer 

32. fureter 

je pesé 

tu cries 

il rappelle 

ns obligeons 

vs allégez 

vs confiez 

je rudoie 

ns plaçons 

tu appelles 

je pesai je pèserais q j e pesé 

tu crias tu crierais q tu cries 

il rappela il rappellerait q il rappelle 

ns obligeâmes ns obligerions q ns obligions 

vs allégeâtes vs allégeriez q vs allégiez 

vs confieriez q vs confiiez 

je rudoierais q j e rudoie 

ns placerions q ns placions 

tu appellerais q tu appelles 

vs confiâtes 

j e rudoyai 

ns plaçâmes 

tu appelas 

ns négligeons ns négligeâmesns négligeriunsq ns négligions 

vs associez vs associâtes vs associeriez q vs associiez 

tu plains tu plaignis tu plaindrais q tu plaignes 

il espère il espéra il espérerait q il espère 

ns renoJiço?is ns renonçâmesn renoncerionsq ns reretmeioMS 

ils furettent ils furetèrent s furetteraientq ils furettent 

33complaire seil se complaît il se complut se complairait q il se complaise 

34. guetter tu guettes tu guettas tu guetterais q tu guettes 

35. amener j'amène j'amenai j'amènerais q j'amène 

36. dépecer ns dépeçons ns dépeçâmes ns dépècerions q ns dépecions 

37. endetter ils émiettent ils émiettèrents émietteraientq ils émiettent 

On connaît l'homme par son langage. 
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Ind. présent Passé défini Futur simple Subj. présent 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

8. 

9. 

10. 

11. 

12. 

13. 

14. 

15. 

16. 

17. 

18. 

19. 

20. 

21. 

22. 

23. 

24. 

25. 

26. 

27. 

28. 

29. 

30. 

31. 

32. 

33. 

34. 

35. 

36. 

37. 

amener 

balancer 

partager 

révéler 

planchéier 

plier 

appuyer 

enrayer 

récréer 

étiqueter 

épeler 

prêter 

remuer 

compléter 

loger 

atteler 

grasseyer 

asseoir ( o ) 

breveter 

forger 

appeler 

bourreler 

arguer 

déblayer 

relever 

exceller 

incinérer 

joindre 

absoudre 

assiéger 

plaire 

paraître 

exclure 

acquiescer 

surseoir 

cuire 

oindre 

j 'amène j'amenai j amènerai q j amené 

ns balançons tu balanças tu balanceras q ns balancions 

ns partageons il partagea il partagera q ns partagions 

tu révèles ns révélâmes ns révélerons q tu révèles 

v planchéiâtes planchéierez q il planchéie 

ils plièrent ils plieront q vs pliiez 

j'appuyai j'appuierai q ns appuyions 

tu enrayas tu enrayeras q vs enrayiez 

il récréa il récréera q ils récréent 

ns étiquetâmesn étiqueterons q il étiquete 

vs épeZéUes vs épellerez q ils épellent 

ils prêtèrent ils prêteront q ns prêtions 

j e renutai j e remuerai q vs remuiez 

tu complétas tu compléteras q j e complète 

il io^ea il logera q ns logions 

ns attelâmes ns attellerons q tu attelles 

vs grasseyâtesvs grasseyerezq vs grasseyiez 

ils assirent ils assoiront q j'assoie 

je brevetai j e brevèterai qje ôreuèie 

tu forgeas tu forgeras q ns forgions 

il appela il appellera q tu appelles 

n bourrelâmesn bourrèleronsq je bourrelé 

vs arguâtes vs arguërez q il arguë 

ns déblayons ils déôicM/ère-nfils déblayerontq ns déblayions 

je relève j e relevai j e i élèverai q je révèle 

tu excellas tu excelleras q tu excelles 

il nieiîiéra il incinérera q il incinère 

ns joignîmes ns joindrons q ns joignions 

vs absoudrez q vs absolviez 

ils assiégèrent ils assiégeront q ils assiègent 

je pfo<s je plairai q je plaise 

ils paraissent tu parus tu paraîtras q il paraisse 

tu exclus il exclut il exclura q il exclue 

ns acgiuesçonsn acquiesçâmesacquiescerons q ns acquiescions 

je sursois j e sursis j e WfVMtnri q je s«? -soie 

il cuit il cuisit il cuira q il cuise 

ils oignent ils oignirent ils oindront q ils oignent 

il planchéie 

vs ph'ez 

ils appuient 

j'enraye 

tu récrées 

il éttgMète 

ils épellent 

ns prêtons 

vs remuez 

je complète 

ns logeons 

tu attelles 

vs grasseyez 

ns assoyons 

j e 6rei)ète 

ns forgeons 

tu appelles 

je bourrelé 

il arguë 

tu excelles 

il incinère 

ns joignons 

j'absous 

ils assiègent 

il pioît 

Vous voulez être grand au ciel; venez, suivez-moi. 
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T E M P S P R I M I T I F S E T T E M P S D E R I V E S 

Ex . ( a ) : Inf. pré . P a r t , présent P a r t , passé Ind. présent Passé défini 

1. boire 
2. vouloir 
3. voir 
4. savoir 
5. envoyer 
6. conquérir 

buvant 
voulant 
voyant 
sachant 
envoyant 

bu 
voulu 
vu 
su 
envoyé 

vs buvez 
il veut 
il voit 
ns savons 
vs envoyez 

je bus 
tu voulus 
tu vis 
il sut 
ns envoyâmes 

conquérant conquis je conquiers vs conquîtes 

Ex. (b) : F u t . sim. 

1. je boirai 
2. tu voudras 
3. il verra 
4. ns saurons 
5. vs enverrez 
6. ils conquerront 

Ex. (c) : Ind. prés. 

1. ils boivent 
2. voulez 
3. ns voyons 
4. ils savent 
5. ns envoyons 
6. vs conquérez 

E x . ( d ) : P a s . an t . 

1. j ' e u s bu 
2. t u eus voulu 
3. il eut vu 
4. ns eûmes su 
5. vs eûtes envoyé 
S. ils eurent conq. 

Cond. prés . 

je boirais 
tu voudrais 
il verrait 
ns saurions 
vs enverriez 
ils conquerraient 

Ind. impar fa i t 

j e buvais 
ns vou iions 
vs voyiez 
je savais 
ns envoyions 
vs conquériez 

Ind. p.-que-parf. 

j ' a v a i s 6M 
tu avais voulu 
il ava i t vu 
ns avions su 
vs aviez envoyé 
1s avaient conquis 

Ind. présent 

je 6ais 
tu veux 
il voit 
ns savons 
vs envoyez 
ils conquièrent 

Impéra t i f prés. 

l e p . p . buvons 
2e p. p . vouiez 
2e p. s. vois 
l e p . p. sacho7is 
2e p. p . envoyez 
l e p.p. co-uquérons 

Passé 2e forme 

j'en-sse bu 
tu eusses voitlu 
il eût vu 
ns eussions sn 
vs eussiez envoyé 
ls eussent conquis 

Subj . présent 

q je 6oive 
q tu veuilles 
q il voie 
q ns sachions 
q vs envoyiez 
q ils conquièrent 

Subj . présent 

q ils boivent 
q ns voulions 
q vs voyiez 
q ils sachent 
q ns envoyions 
q vs conquériez 

Subj . p.-que-parf. 

p j 'ei isse 6u 
q tu eusses voulu. 
q il eût V Î I 

q ns eussions su 
vs eussiez envoyé 
ls eussent conquis 

E x . ( e ) : Ind. prés . 

1. j e 6ois 
2. ns voulons 
3. vs voyez 
4. j e sais 
5 .ns envoyons 
6. vs conquérez 

Impéra t i f prés . 

2e p. s. bois 
l e p . p. voulons 
2e p. p . voyez 
2e p . s. sache 
l e p. p. envoyons 
2e p. p . conquérez 

Passé défini 

ils burent 
vs voulûtes 
ns vîmes 
je sus 
tu envoyas 
il conquit 

Subj . impar fa i t 

q ils bussent 
q vs voulussiez 
q ns vissions 
q je susse 
q tu envoyasse» 
q il conquit 

C Prenons souvent l'avis des sages vieillards. 
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T E M P S P R I M I T I F S E T T E M P S D E R I V E S 

Ex . ( a ) : Inf. prés Part, présent Part, passé Ind. présent Passé défini 

1. accourir 
2. acquérir 
3. coudre 
4. craindre 
5. venir (être) 
6. dire 

accourant 
acquérant 
cousant 
craignant 
venant 
disant 

accouru, 
acquis 
cousu 
craint 
venu, 
dit 

vs accourez 
il acquiert 
ns cousons 
vs craignez 
je viens 
ns disons 

} accourus 
tu acquis 
il cousit 
ns craignîmes 
vs vîntes 
ils dirent 

Ex. (b ) : Fut. sim. 

1. y accourrai 
2. tu acquerras 
3. il coudra 
4. ns craindrons 
5. vs viendrez 
6. ils diront 

E x . (c) Ind. prés. 

1. ils accourent 
2. vs acquérez 
3. ns cousons 
4. ils craignent 
5. ns venons 
6. vs dites 

Ex . (d) Passé ant. 

1. j ' e»s accouru 
2. tu eus acquis 
3. il rat cowsu 
4. n eûmes craint 
5. v fûtes venus 
6. ils eurent dit 

Cond. présent 

j'accoi<?-?-ais 
tu acquerrais 
il coudrait 
ns craindrions 
vs viendriez 
ils diraient 

Ind. imparfait 

j'acco?<?-aî's 
ns acquérions 
vs cousiez 
je craignais 
ns •yerîicms 
vs disiez 

Ind. p.-que-parf. 

j 'avais acco«?-!( 
tu avais acquis 
il avait cousu 
ns avions craint 
vs étiez venns 
ils avaient dit 

Ind. présent 

j 'accours 
tu acquiers 
il coîid 
ns craignons 
vs venez 
ils disent 

Impératif prés. 

2e p. p. accourez 
2e p. p. acquérez 
2e p. s. couds 
2e p. p. craignez 
2e p. p. venez 
2e p. s. dis 

Passé 2e forme 

j'eusse accouru 
tu eîfsses acquis 
il eût cousu 
ns eîi-ssions craint 
vs fussiez venus 
ils eussent dit 

Subj . présent 

q )'accoure 
q tu acquières 
q il couse 
q ns craignions 
q vs veniez 
q ils disent 

Subj . présent 

q ils accourent 
q ns acquérioyis 
q vs cousiez 
q ils craignent 
a ns venions 
q vs disiez 

Subj . p.-que-parf. 

qj 'eusse accouru 
q tu eusses acquis 
q il eût cousu 
ns eussions craint 
q vs fussiez venus 
q ils eussent dit 

Ex. (e ) Ind. prés. 

1. j'accoM?s 
2. ns acquérons 
3. vs consez 
4. je crains 
5. ns ve?ions 
6. vs dites 

Impératif prés. 

2e p. s. accours 
le p. p. acquérons 
2e p. p. co!(sez 
2e p. s. crains 
l e p. p. ve?ions 
2e p. p. dites 

Passé déf. 

ils accoururent 
vs acquîtes 
ns cousîmes 
je craignis 
tu vins 
il dit 

Subj . imparfait 

q ils accourussent 
q vs acquissiez 
q ns cousissions 
q je craignisse 
q tu vinsses 
q il dit 

C L'arbre tombe du côté où il penche. 
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T E M P S P R I M I T I F S E T T E M P S D E R I V E S 

Ex . ( a ) : Infini t i f P a r t , présent P a r t , passé Ind. présent Passé défini 

1. vivre 
2. vê t i r 
3. t a i r e 
4. vouloir 
5. sour i re 
6. résoudre 

vivant 
vêtant 
taisant 
voulant 
souriant 
résolvant 

vécu 
vêtu 
tu 
voulu 
souri 
résolu 

vs vivez 
il vêt 
ns taisons 
vs voulez 
je souris 

j e vécus 
tu vêtis 
il tut 
ns voulûmes 
vs sourîtes 

ns résolvons ils résolurent 

Ex. (b) : F u t . sim. Cond. présent 

1. j e vivrai 
2. t u vêtiras 
3. il taira 
4. ns voudrons 
5. vs sourirez 

j e vivrais 
tu vêtirais 
il tairait 
ns voudrions 
vs souririez 

Ind. présent 

je vis 
tu vêts 
il ta i t 
ns voulons 
vs souriez 

6. ils résoudront ils résoudraient ils résolvent 

Subj . présent 

q je viue 
q tu vêtes 
q il taise 
q ns voirions 
q vs souriiez 
q ils résolvent 

E x . ( c ) : Ind. prés. Ind. impar fa i t Impéra t i f prés . 

1. ils vivent 
2. vs vêtez 
3. ns taisons 
4. ils veulent 
5. ns sourions 

je vivais 
ns vêttows 
vs taisiez 
je voulais 
ns souriions 

2e p. p . virez 
2e p. p . vêtez 
2e p. p . taisez 
2e p . p . voulez 1 

2e p . p . souriez 

Subj . p résent 

q ils vivent 
q ns vêtions 
q vs taisiez 
q ils veuillent 
q ns souriions 

• ' 1 • """' J 1'• " ' M wv"' 

6. vs résolvez vs résolviez l e p. p . re'soJvo?is q vs résolviez 

E x . ( d ) : Pa s . ind. 

j ' a i vécu 
tu as vêtu 
il a tu 
ns avons uoulu 
vs avez souri 
ils ont résolu 

F u t u r an t . 

j'aurai vécu 
tu a u r a s vêtu 
il aura tu 
ns aurons voulu 
vs aurez souri 
ils auront résolu 

Cond. l e forme 

j'aurais vécu 
tu aurais vêtu 
il aurait tu 
ns aurions voulu 
vs auriez souri 

Subj . passé 

q j ' a i e vécu 
q tu aies vêtu 
q il a i t tu 
q ns ayons voulu 
q vs avez sovri 

ls auraient résolu q ils aient résolu 

Ex. (e) : Ind. prés . Impéra t i f p rés . 

1. j e vis 
2. ns vêtons 
3. vs taisez 
4. je veux 
5. ns sourions 
6 vs résolvez 

2e p. s. vis 
l e p . p . vêtons 
2e p. p. taisez 
2e p. s. veux 
l e p. p. sourions 
2e p. p. résolvez il résolut 

Passé défini 

ils vécurent 
vs vêtites 
ns tûmes 
je voulus 
tu souris 

Subj . impar fa i t 

q ils vécussent 
q vs vêtissiez 
q ns tussioyis 
q je voulusse 
q tu sourisses 
q il résolût 

l Marquant une volonté moins for te : veuille, veuil lons, veuil lez. 

C Considère la récompense et tu ne craindras pas le travail. 
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T E M P S P R I M I T I F S E T T E M P S D E R I V E S 

Ex. ( a ) : Infinit if Part , présent Part , passé Ind. présent Passé défini 

1. décrire 
2. devoir 
3. entrevoir 
4. feindre 
5. moudre 
6. rire 

décrivant 
devant 
entrevoyant 
feignant 
moulant 
riant 

décrit 
dû 
entrevu 
feint 
moulu 
ri 

vs décrivez il décrivit 
il doit j e dus 
ns entrevoyonstu entrevis 
vs feignez 
j e mouds 
ns rions 

vs feignîtes 
ns moulûmes 
ils rirent 

E x . ( b ) : Fut. sim. Cond. présent 

1. j e décrirai 
2. tu devras 
3. il entreverra 
4. ns feindrons 
5. vs moudrez 
G. ils riront 

j e décrirais 
tu devrais 
il entreverrait 
ns feindrions 
vs moudriez 
ils riraient 

Ind. présent 

je décris 
tu dois 
il entrevoit 
ns feignons 
vs moulez 
ils rient 

Subj. présent 

q je décrive 
q tu doives 
q il entrevoie 
q ns feignions 
q vs mouliez 
q ils rient 

E x . ( c ) : Ind. prés. Ind. imparfait Impératif prés. 

1. ils décrivent 
2. vs devez 
3. ns entrevoyons 
4. ils feignent 
5. ns moulons 
6. vs riez 

je décrivais 
ns devions 
vs entrevoyiez 
je feignais 
ns mouiions 
vs riiez 

2e p. p. décrivez 
2e p. p. devez 
2e p. s. eiîtrevois 
l e p. p. feignons 
2e p. s. mouds 
l e p. p. rions 

Subj. présent 

q ils décrivent 
q ns devions 
q vs entrevoyiez 
q ils feignent 
q ns moulions 
q vs riiez 

E x . ( d ) : Pas. ant. Ind. p.-que-parf. Passé 2e forme Subj. p.-que-part 

1. j 'eus décrit 
2. tu eus dit 
3. il eut entrevu 
4. ns eûmes /eint 
5. vs eûtes moulu 
6 ils eurent ri 

j'avais décrit 
tu avais dû 
il avait entrevu 
ns avions feint 
vs aviez moulu 
ils avaient r i 

E x . ( e ) : Ind. prés. Impératif prés. 

1. je décris 
2. ns devons 
3. vs e?itrevoj/ez 
4. je feins 
5. ns moulons 
6. vs riez 

2e p. s. décris 
l e p. p. devons 
2e p.p. entrevoyez 
2e p. s. feins 
l e p. p. moulons 
2e p. p. riez 

j 'eusse décrit 
tu eusses dû 
il eût entrevu 
ns eussions feint 
vs eussiez moulu 
ils eussent r i 

Passé défini 

je décrivis 
tu dus 
il entrevit 
ns feignîmes 
vs moulûtes 
ils rirent 

q j'eusse décrit 
q tu eusses dû 
q il eût entrevu 
qns eussions /eint 
qvs eussiez moulu 
q ils eussent ri 

Subj. imparfait 

q je décrivisse 
q tu dusses 
q il entrevit 
q ns feignissions 
q vs moulussiez 
q ils rissent 

C Bienheureux ceux qui ont faim de la justice, car ils seront rassasiés 
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S U J E T S après bu éloignés. — ( a ) futur simple. 

Complétez: 1. Que te rappellent Nazareth et Jérusalem? 2. Les jeu­
nes filles que regarde ton frère sse* sont coupé une main quand elles sont 
tombées sur des couteaux bien tranchants. 3. Les canons que coule ce fran­
çais ( a ) porteront très loin. 4. La négresse à qui s'adresse?!t vos neveux, 
parle plusieurs langues. 5. Le cheval et la voiture qu'achète ton père, coû­
tent cher; ils seront revendus avec perte. 6. N e les oublie pas dans tes 
prières journalières. 7. Si plus tard Dieu t'appelle à la vie religieuse, suis 
cet appel car le Seigneur t'aura choisi la meilleure part. 8. Sois bien soumise, 
ma chère nièce, à tes parents; aime-les beaucoup; sache que dans la vie, un 
père et une mère ne se remplacent jamais. Ces tendresses, ces délicatesses, 
une fois que les parents sont disparus, on les admire, on les envie presque 
de ceux qui les reçoivent; niais on ne les retrouve plus pour soi. 9. Les 
élèves qui te regardent et que le maître a punis n'accomplissent pas ce qui 
leur a été demandé. 10. Ces maisons que construit mon père sont trop éloi­
gnées de la grand'route; elles ne seront pas louées bien cher. 11. Les cordes 
qui lient ce paquet ne sont pas solides. 12. Les livres que lit ta soeur cadette 
lui ont été donnés par feu sa grand'tante. 13. Les colis que lie cette corde 
se portent facilement; ils te ( a ) parviendront demain matin. 14. Les plats 
que serce notre servante', nous les enverrons à tes grands-parents. 15. Les 
invités que sert ta cousine, sont charmés de la manière dont ils sont servis. 
16. Un bonheur, sans fin, des joies éternelles: voilà ce qu'enseigne la reli­
gion et ce qu'assurent la foi et la justice à ceux qui auront fai t le bien ici-
bas. 17. Soyez prudents comme les serpents : voilà ce que nous dit ce vieil­
lard et ce que nous enseignent la sagesse et l 'expérience; serez-vous assez 
insensée, ma chère amie, pour mépriser des conseils aussi pratiques? 18. Il 
faut que la jeunesse se passe: maxime fausse que te répète le monde et vers 
laquel/e te .poussent ton orgueil insensé et jtes i passions non contrôlées.. 1&. 
N'obéissez pas: voilà ce que nous diront les amis pervers; mais nous leur 
répondrons: « Ce n'est pas cela que nous enseignent nos sages précepteurs. * 
20. Reposez-vous: voilà ce que vous crie chaque jour, jeunes gens, votre 
paresse; préparez votre avenir: voilà ce que vous enseigne?î,t sans cesse ceux 
qui ont déjà vécu et qui souhaitent votre bonheur. 21: L'âme que remplissent 
les maximes du monde,n'offre aucun accès à celZes de Jésus-Christ,lesqueMes 
cependant sont les seules qui doivent être pratiquées. 22. Le pauvre que 
méprise cet orgueilleux, qu'insulte?it ces enfants et que condamnent les per­
sonnes irréfléchies, prie avec ferveur pour ceux qui le persécutent et deman­
de au ciel de leur rendre le bien pour les injustices qu'il a souffertes. 23. 
Tes cousines, je les vois et leur adresse chaque jour la parole, mais elles 
ne me répondent pas. 24. Que d'enfants, à peine nés, se couchent dans le tom­
beau: fidèles images de ces fleurs des champs que voit éclore le matin et 
qui, le soir, se fanent pour toujours. 25. Nos frères, nous les verrons, nous 
les applaudirons dès qu'ils auront chanté les chansons que nous leur deman­
derons. 26. Je vous verrai et vous me direz quand vous m'enverrez la toile 
que je vous ai si souvent demandée. 

C Ceux gui enseignent la justice brilleront comme 
des étoiles durant l'éternité. 



S U J E T S après ou éloignés. — (a ) fu tur simple. 

Complétez: 1. J e cra ins Celui devant qui t remblent le ciel e t les 
enfers . 2. Les questions que pose cet élève, demandent toute mon at tent ion. 
3. Le nègre que rencontre?!^ les voyageurs , effraie beaucoup les en fan t s . 4. 
Les fausses compagnes qui te flatte?; t et que tu recherches, te protègent-
elles quand tu es f rappée pa r l 'épreuve, ma fille? 5. Les orphelines que nous 
secourons nous remercieront cer ta inement et suivront les conseils que nous 
leur aurons donnés. 6. Les clients qu 'a t t i re le faux br i l lant de (s, c) ces dia­
mants . reparte?;t non contents parce qu'ils n'ont pas pour leur a rgen t . 7. 
Les privilèges que demande cet élève regarden t le directeur . 8. Nous sup­
posons qu'ils nous insul te ront ; mais quoi qu'ils disent, nous leur pardonne­
rons. 9. C'est à cette taverne que se gaspille son a rgen t et où s 'engouffrent 
le bonheur et la joie de sa famille. 10. C'est ta mère qui t ' appel le ; va, 
apporte-lui ce qu'elle te demande. 11. Ce sont les élèves qui nous acclame­
ront, mais c'est nous qui les récompenserons. 12. Les joies que nous réserve 
le ciel, a t t i r en t mon at tent ion et me donnent le courage de su rmonte r les 
tenta t ions . 13. La dictée qu'écrit>ent ces candidates porte sur les différentes 
règles difficiles de la syntaxe lesquel/es ont été souvent expliquées. 14. Les 
combats que nous soutiendrons pour Dieu, lorsqu'ils se présenteront , nous 
obtiendront de grandes gloires pour le ciel. 15. J e sais que les let t res qu'écrit 
Lucien.nous seront envoyées. 16.Les forts que construi t cette nation.s 'élèvent 
non loin de la frontière de notre pays. 17. Les yeux sont des miroirs fidèles 
où se reflète?ît tour à tour la joie ou la douleur, le pardon ou la vengeance.18. 
E t r e éternel lement heureux : voilà ce qu'enseigne la religion et ce qu 'as­
surent la bonté et la justice de Dieu à tous ceux qui auron t persévéré j u s ­
qu'à la fin. 19. Vivent ceux qui meurent pour la pa t r i e ; bénis soie?it leurs 
noms pa r les générat ions fu tu res ! 20. Le vieillard que secourent les élèves 
chari tables , prie et demande au Seigneur de récompenser (s , c) ces enfan t s 
de qui il reçoit t a n t de consolations et de si généreuses aumônes. 21. Les 
pommes que mange ta soeur, proviennent des vergers que tu as visités mais 
que tu n 'as pas voulu acheter . 22. La vermine que détruisent les chats , 
vient du hangar . 23. Les enfants paresseux qui mangent sans cesse et que 
fat igue ou abat le moindre t rava i l , croient-ils que l 'humanité doit les nour­
r i r? 24. L 'a rgent que gaspil lent ces jeunes gens, leur serai t t r ès utile aux 
jours du chômage. 25. Comme elles f rot tent , balayent , t ravai l lent les ser­
vantes que vous m'envoyâtes la semaine dern ière ; j ' e spère que cel/es que je 
vous enver ra i demain, vous donneront a u t a n t de satisfaction. 26. Les ours 
sont vai l lants e t sont plutôt indifférents au dange r ; ils ne se dé tournent 
j amais de la route où ils se sont engagés et ne fuient pas devant le chasseur ; 
si celui-ci les blesse et ne les tue pas , ils se lancent avec colère vers lui, l 'em­
brassent avec leurs pa t tes de devant , le t e r rassen t , l 'étouffent et parfois le 
dévorent. 27. Quoiqu'ils ne par lent que de douceur et d 'amabil i té , ton cou­
sin et ta cousine ont été vus se querel lant hier. 28. Ceux qui se fient aux 
hommes prennent pour appuis des roseaux. 29. J e vous (a) appel lera i mes 
amis, disait ce marchand à (s, c) ses fidèles commis. 30. A quoi lui servi­
raient les études qu'elle a faites si elle ne les continuait pas? 

C Veillez et prie/, afin que vous ne tombiez pas dans la tentation. 
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L E V E R B E : Ind. présent; passé défini; impératif; prés, et imp. du subj. 

Complétez: 1. Tu adoucis tes propres douleurs; adoucis aussi celles 
de ta filleuZe, lesquel/es ne seront adoucies que par tes bontés envers elle; 
j 'a imerais aussi que tu adoucisses les peines amères de (s , c ) ces orphelines 
si cruellement éprouvées par la perte de leur mère. 2. I l fuit le mal, me 
dis-tu ; a-t-il fui les élèves vicieux? N e faudrait-il pas aussi qu'il fuît cette 
paresse qui annule (c, s ) ses jours?. 3. I l peint les mêmes paysages que tu 
as peints ce matin et qu'il peignit la semaine dernière; il faudra qu'il en 
peigne d'autres le mois prochain. 4. Tu conclus actuellement un important 
marché; j 'en ai conclu de semblables l'an dernier; j 'aimerais que ma soeur 
en conclût de plus profitables encore. 5. Je m'aperçois que ce jeune homme 
déchoit dans l'estime publique ; j e souhaite qu'il déchoie plus vite encore car 
sa conduite est de plus en plus répréhensible. 6. Tu plains ta soeur main­
tenant qu'elle est morte; pourquoi ne l'as-tu pas plainte quand elle est tombée 
dans le malheur? Il faudra aussi que tu plaignes ta petite cousine car elle est 
bien éprouvée. 7. Tu t'enquiers de tout excepté de ce qu'il faudrait que tu 
t'enquisses. 8. Vous vous enquérez des malheurs des autres; ne serait-il pas 
préférable que vous vous enquiss/ez des dangers dont vous êtes, chers amis, 
bien menacés? 9. Cet homme aima la gloire, connut la prospérité, reçut des 
marques de confiance; mais son frère n'a jamais aimé l'honneur, connu la 
richesse ni reçu l'estime de (s , c ) ses compatriotes. 10. Ce professeur, l'an 
dernier, promut tous ses élèves, et tous ceux qui furent promus, sont diplô­
més cette année. 11. Juliette t'a vue, ma chère cousine; pourquoi ne lui as-
tu pas parlé? 12. Dans mon jeune âge, je crus à la justice ici-bas; mais 
depuis que j ' a i grandi, je n'ai cru et ne crois encore qu'en la justice de Dieu 
qui ne sera pas trop sévère, je l'espère, envers une pauvre orpheline aban­
donnée et éprouvée. 13. Elle recourut à son père hier, elle a recouru à sa 
mère ce matin; mais peine perdue, car tous deux lui ont refusé la permis­
sion demandée. 14. Je recours à ta justice, cher ami; faut-il de plus que je 
recoure à ta pitié? 15. Retourne enfant insubordonnée, à ta mère qui t'ap­
pelle; je sais qu'elle te pardonne et oublie tes nombreux méfaits; oui, va à 
ceUe qui, après Dieu, t'a donné la v i e ; jette-toi à ses pieds, prends ses mains 
entre les tien?*es; promets-lui qu'à l'avenir, tu seras toujours pour elle une 
fille soumise et obéissante. 16. Tu crois en ma bonté, il faut aussi que tu 
croies en ma justice, car moi-même, jeune, je crus en la justice de mon père, 
mais plus âgé, j ' a i cru aussi en sa bonté. 17. Ne fuis pas, bien que tu t'aper­
çoives que ton frère fuie devant l'ennemi; combats avec vaillance; rappelle-
toi tes aïeux et souviens-toi que ce ne sont que les lâches seuls qui fuient 
quand la patrie est en danger. 18. Ta soeur acquit de grandes connais­
sances lors du voyage qu'elle f i t l'an dernier; pourquoi n'as-tu pas acquis 
les mêmes connaissances dans le voyage que tu viens de terminer? 19. En 
étudiant j 'acquiers de l'expérience, mais il faut que j ' en acquière davan­
tage en voyageant. 20. Il meurt dans le Seigneur celui qui pratique la vertu; 
mais je crains qu'il meure dans la disgrâce de Dieu celui qui vit dans le 
péché. 21. Cet arbre crût de deux pieds et demi l'an dernier, mais il a crû 
davantage cette année. 

C Heureux celui qui porte le joug du Seigneur dès sa jeunesse. 
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ACCORD DU V E R B E : ind. p résen t ; subj . p résen t ; Sujets de dif. pe r s . ; 
( a ) F u t u r simple. 

Complétez: 1. Il voit ce que je veux que t a soeur voie. 2. Il est 
nécessaire que tu coures comme je cours si tu veux gagne r un des prix 
offerts pour la course qui sera disputée la semaine prochaine. 3. Il f audra i t 
que tu h<sses comme je lis si tu veux développer tes connaissances que je 
constate assez élémentaires. 4. Il acquiert ce que je souhaite que tu acquières ; 
mais tu conquiers ce que je doute beaucoup qu'il conquière vu qu'il n 'a que 
de faibles ressources. 5. Us peuvent réuss i r s'ils veulent t r ava i l l e r ; mais je 
doute qu'ils le veuillent et alors qu'ils (pouvoir) puissent obtenir les succès 
que nous leur souhaitons. 6. La grâce conservée est le meilleur souhai t que 
(pouvoir) puissent fa i re les mères à leurs enfants . 7. J e meurs pour t 'avoir 
t rop aimée, compagne intéressée qui m'abandonnes au jour de ma dé t resse ; 
ne vaudrai t - i l pas mieux que je mour*<sse aujourd 'hui pour Celui qui est 
mort par amour pour moi? 8. Il me dit qu'il f audra i t qu'il fuit le péché; 
mais il est sans courage et ne fuit même pas les occasions prochaines du 
péché. 9. On exclut ce numéro du p r o g r a m m e ; il sera i t nécessaire qu'on en 
exclût aussi ces deux déclamations qui, à mon avis, ne seront pas appréciées. 
10. Il est nécessaire qu'il prévoie toujours les mêmes dangers qu'il prévoit 
aujourd 'hui . 11. Il f au t que tu relises demain les mêmes l ivres que tu lis 
main tenant . 12. Ta mère pourvoit à tes besoins et t 'accorde ce que tu lui 
demandes ; il f audra qu'à ton tour tu pourvoies à ses besoins et lui donnes ce 
qu'elle te demandera . 13. Tu parcours un chemin douloureux, je te l 'avoue 
et mon admirat ion pour ton courage t 'est acquise, - mais , crois-moi, il sera 
nécessaire, ma fille, plus avancée en âge, que tu parcoures une route plus 
difficile encore; cependant , connaissant ta foi, je suis cer taine que ta mère 
ne te verra j ama i s aba t tue ni découragée. 14. Il accourt à ton appe l ; il fau­
dra aussi que tu accoures au sien lorsque, dans le besoin, il t ' appel lera . 15 
•Te concours dans le g rand m a r a t h o n ; j ' a ime ra i s que tu concour«sses avec 
moi et que nous par tageass ions la récompense quel que soit celui de nous 
deux qui rempor te ra i t le pr ix accordé. 16. Il f audra que tu conclues demain 
le même marché que je conclus actuellement. 17. Ta mère coud ma robe; 
j ' a imerais aussi qu'elle cousit mes bas . 18. Elle c ra in t , me dit-elle, la com­
position de la dictée f rança ise ; il f audra i t qu'elle craijpu't su r tou t celle 
d 'ar i thmét ique à laquelle elle ne s'est guère préparée . 19. Vous dites que 
vous voulez réuss i r vos examens ; j ' a ime ra i s mieux que vous me dissiez que 
vous vous êtes bien préparés à vos compositions f ina/es. 20. Toi qui dors 
jusqu 'à neuf heures, il se ra i t préférable que tu dormisses moins longtemps 
le mat in et que tu te couchasses plus à bonne heure le soir. 21. Comme il 
pleut, je mouds mon g r a i n ; j ' a ime ra i s aussi que tu moulusses le t ien. 22. 
Nous secourons les veuves; ne faut-il pas que nous secourions aussi les 
orphelins. 23. Tu vaincs cet obstacle comme une fille courageuse ; cepen­
dant , prépare-toi , car il f audra que tu en vainq;<es de plus difficiles encore. 
24. Toi qui recours à ta mère dans tes besoins, il f au t aussi que tu recoures 
à la Vierge dans toutes tes épreuves, car (s , c) c'est la consolatrice de toutes 
les âmes repentan tes ou affligées. 25. Ta soeur vif dans des dépenses exa­
gérées ; ne serait-il pas préférable qu'elle vécût plus selon ses moyens? 

C Celui qui rougira de moi, je rougirai de lui. 
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ACCORD DU V E R B E ( su i t e ) . 
Complétez: 1. Il rompt son engagement avan t que je rompe le mien 

Hier, il rompit son contra t , mais je n 'ai pas rompîi le mien ce m a t i n ; cepen 
dan t il se ra i t préférable que je rompisse mes relat ions avec une telle per­
sonne si peu fidèle à ses promesses. 2. Tu sers ma mère à table, il f au t aussi 
que tu serves ma soeur comme je servis ton père hier et que j ' a i servi ton 
cousin ce m a t i n ; il f aud ra i t que tu me servisses de la même manière . 3. Ton 
frère boit beaucoup de v in ; il fau t qu'il en boit>e un peu moins. 4. Il but, 
dit-on, de la boisson forte hier, il en a encore bu au jourd 'hu i ; il faudra i t 
qu'il bût beaucoup moins, sinon il pe rdra sa santé , son honneur et son 
a rgen t . 5. Si je le punis il f audra que je punisse aussi son cousin, comme je 
punis André hier et que j ' a i puni Lucienne avant -midi ; il f audra i t de 
même que le d i rec teur punî t cet insolent élève. 6. Toi qui songes à te venger 
des in jures que tu as reçues; songe donc d'abord à r é p a r e r les injustices 
que tu as commises. 7. Travai l le avec persévérance, toi qui aimes t a n t à 
manger . 8. Toi qui aimes le repos, va à la ruche tous les jours , regarde 
l'abeille, apprends d'elle la loi du t rava i l , puis reviens à ta tâche et accom­
plis-la fidèlement. 9. Toi qui possèdes de si g r ands b iens ; possède-les, mais 
qu'ils ne te possède?it j ama i s . 10. Toi qui pries pour obtenir les richesses 
t e r r e s t r e s ; prie d 'abord et su r tou t pour possède?- cel/es qui ne passeront pas. 
11. J eune étourdi qui gaspilles ton temps, qui méprises les conseils de ton 
père, qui refuses d'obéir aux maî t resses qui te commandent , qui ne veux pas 
reconnaî t re la nécessité de la p r i è re ; rappelle-toi que plusieurs ont vécu 
comme tu vis, ont méprisé les au t re s comme tu les méprises, ont rejeté la 
grâce comme tu la rejet tes lorsqu'elle t 'est o f fer te ; sache cependant qu 'à la 
mort , tous ont t remblé à la pensée du Dieu i r r i té devant lequel ils devaient 
se présenter . 12. J ' app rends , ma fille, que tu écoutes au couvent, que tu es 
appliquée en classe, que tu donnes satisfaction aux religieuses préposées à 
ton éducation, que tu t 'encourages à l 'étude et t 'adonnes à la p r iè re ; con­
t inue ainsi , chère enfant , applique-toi sans cesse, demande des explications 
nombreuses, joue aux récréat ions, obéis exactement , prie beaucoup pour ton 
père et ta mère qui t 'aimejît, qui te chérisse?it, qui espèrent bientôt aller te 
voir, et qui, en a t t endan t , t'envoie?ît ce peti t souvenir. 13. Jeune homme qui 
regardes le monde et que le monde a t t i re , qui cherches ici-bas le bonheur 
et ne le t rouves pas, qui cours après l 'ombre et que la réali té fuit, qui sou­
haites le repos pa r fa i t et qu 'a t tachent les frivolités mondaines ; persuade-toi 
que tu vivras malheureux, que tes amis t 'abandonneroiî t quand tu ne leur 
p résen te ras plus l ' appât de ton a r g e n t ; souviens-toi de la fin de ceux qui 
ont vécu comme tu vis et aie toujours à la mémoire les conseils que te donne 
ton ami le plus sincère. 14. Elève intell igent qui consacres tes heures et em­
ploies tes énergies à accomplir ce que demandent tes ma î t r e s ; toi qui, dès le 
mat in , repasses tes leçons, écris tes devoirs et ne semblés vivre que pour 
tes é tudes ; ne regarde pas l'élève paresseux, n'envie pas la route qu'il (s, c) 
s 'est t racée ni la vie qu'il mène ; r egarde les écoliers appliqués, prends-les 
comme modèles, imite-les, concours avec les mei l leurs ; ainsi tu accompliras 
ce que demandent de toi ton bon sens et ton excellent coeur. 

C Fais donc aujourd'hui ce que tu aimerais avoit fait 
au jour de ton trépas. 



— 15 — 

Ex. ( a ) : Préfixes. 

1.jeter projeter rejeter dé jeter interjeter 

2. venir parvenir intervenir convenir advenir 

3. verser converser transverser renverser reverser 

4. poser proposer reposer interposer composer 

5. porter reporter transporter importer exporter 

6. voir entrevoir concevoir revoir prévoir 

Ex. ( b ) : Suffixes. 

1. cloche 
2. table 
3. vieux 
4.terre 

6. poli 

clochette 
tableau 
vieillard 
terrestre 

politesse 

clocheton 
tablette 
vieillesse 
terrien 

5. personne personnifier personnel 
poliment 

clocher 
tabletterie 
vieillerie 
terrier 
personnage 
policer 

clochemcnt 
tabletier 
vieillarder 
terreux 
personnalité 
police 

Ex. ( c ) : Homonymes. 

1. verre ver vers ( adv . ) vert vers (ass. de m.) 

2. saint sein sain seing ceint 

3. mais mets met mes m'est 

4. eau os haut aulx 0 (h. d'état f r . ) 
5. chair cher chaire Cher (rivière)Cher (départem.) 
6. cène scène saine Seine Senne 
7. Maur mort m-ord mors Maures 
8. Dan dent dans dam d'en 

Ex. ( d ) : Paronymes. 

1. eff i ler 
2. accident 
3. discuter 
4. ammistie 
5. plier 
6. éminent 

affiler 
incident 
disputer 
armistice 
ployer 
imminent 

1. colorer 
2. venimeux 
3. matinal 
4. coasser 
5. éruption 
6. chantre 

colorier 
vénéneux 
matineux 
croasser 
irruption 
chanteur 

Ex. ( e ) : Synonymes. 

1. paresseux 
2. terminer 
3. affront 
4. abaisser 
5. crainte 
6. diligent 

fainéant 
compléter 
insulte 
rabaisser 
peur 
prompt 

négligent 
finir 
outrage 
avilir 
frayeur 
rapide 

indolent 
achever 
injure 
humilier 
effroi 
actif 

nonchalant 
parachever 

offense 
ravaler 
appréhension 
vif 

C Béni soit l'enfant qui honore son père et sa mère 



— 16 — 

C O R R I G E R E T M E T T R E A LA F O R M E P A S S I V E 

Paul tue une poule blanche. Une poule blanche est tuée par Paul. 
Pie r r e t t e envoyai* des le t t res bienDes lettres bien écrites étaient en-

écri tes . voyées par Pierrette. 
L'enfant j e t a des ass ie t tes brisées. Des assiettes brisées furent jetées par 

l'enfant. 
Les élèves ont jeté des ballons. Des ballons ont été jetés par les élèves. 
Ta soeur avai t donné de jolies images. De jolies images avaient été données 

par ta soeur. 
Tes cousins por teront les gan t s Les gants demandés seront portés par 

demandés . tes cousins. 
Votre cousine recevra vos amis . Vos amis seront reçus par votre cou­

sine. 
Les maî t res au ron t vu vos dessins. Vos dessins auront été vus par les 

maîtres. 
L'écolier demandera i t des pr ix . Des prix seraient demandés par 

l'écolier. 
La servante a u r a i t chauffé la four- La fournaise aurait été chauffée par 

naise. la servante. 
Elle eût demandé une permission. Une permission eût été demandée par 

elle. 
Les hommes achètent des oranges . Des oranges sont achetées par les 

hommes. 
Lucien mène les grosses brebis. Les grosses brebis sont menées par 

Lucien. 
Ju les nivellera les t e r r a in s . Les terrains seront nivelés par Jules. 
André r é p a r e r a les voitures brisées. Les voitures brisées seront réparées 

par André. 
Léa chercherai t les plumes perdues. Les plumes perdues seraient cherchées 

par Léa. 
Mes cousines ver ront la représen- La représentation sera vue par mes 

ta t ion. cousines. 

C O R R I G E R E T M E T T R E A LA F O R M E A C T I V E 

Deux oiseaux blancs furent tués pa r Paul tua deux oiseaux blancs. 
Pau l . 

Ces livres furent envoyés pa r ton frère.Ton frère envoya ces livres. 
Des le t t res ont été écrites pa r ma Ma cousine a écrit des lettres. 

cousine. 
Les habi ts sont rapiécés pa r Luce. Luce rapièce les habits. 
Les chambres seront nettoyées par Léa.Le'a nettoiera les chambres. 
Les planchers seraient balayés par Marthe balayerait les planchers. 

Marthe . 
Mes maisons seront peinturées pa r André peinturera mes maisons. 

André . 
Des bandi ts au ra ien t été vus par Paul.Paul aurait vu des bandits. 
Ces d r a p s avaient été achetés p a r ma Ma soeur avait acheté ces draps. 

soeur. 
Mes pommes ont été mangées pa r Lucienne a mangé mes pommes. 

Lucienne. 
Les chevaux sont ramenés pa r Henr i . Henri ramène les chevaux. 
Tes secrets seront révélés par ta soeur.Ta soeur révélera tes secrets. 
Ces t e r r a i n s sera ient nivelés pa r Roger nivellerait ces terrains. 

Roger. 
Nos le t t res seront celées pa r le maî t re .Le maître cèlera nos lettres. 
Les pommes fu ren t mangées pa r Berthe mangea les pommes. 

Berthe. 
Des l ivres étaient achetés p a r un Un élève achetait des livres. 

élève. 
Des pierres fu ren t lancées pa r Pau l . Paul lança des pierres. 

C Seigneur, que voulez-vous que je fasse? 
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Impératif Impératif Imp. 2e p. sing 
2e pers. sing. l e pers. plur. (corriger) 

1. savoir sache sachons 1. vas-y 
2. aller va allons 2. donnes-en 
3. être eois soyons 3. mène-le 
4. mener mène menons 4. cueilles-en 
5. acquérir acquiers acquérons 5. paye-les 
6. parvenir parviens parvenons 6. finis-le 
7. concourir concours concourons 7. reçois-en 
8. craindre crains craignons 8. pardonne-lui 
9. conclure conclus concluons 9. aies-en 

10. rompre romps rompons 10. envoie-les 
11. sourire souris sourions 11. va-t'en 
12. envoyer envoie envoyons 12. repens-toi 
13. lire lis lisons 13. amuse-toi 
14. alléger allège allég»ons 14. convertis-toi 
15. remuer remue remuons 15. lies-en 
16. égrener égrène égrenons 16. prie-le 
17. supplier supplie supplions 17. achètes-en 
18. plaindre plains plaignons 18. plains-les 

Passé défini Indicatif présent Subj. présent Subj. imparfait 

1. il craignit il craint q il craigne q il craignit 
2. j'appris j'apprends q j'apprenne q j'apprisse 
3. tu menas tu mènes q tu mènes q tu -menasses 
4. il régla il règle q il règle q il réglât 
5. ns logeâmes ns logeons q ns logions q ns logeassions 
6. vs lançâtes vs lancez q vs lanciez q vs lançassiez 
7. ns inclûmes ns incluons q ns incluions q ns inclussions 
8. je construisis je construis q je construise q je constmisisse 
9. je servis je sers q je serve q je servisse 

10. il dormit il dort q il dorme q il dormît 
11. tu empesas tu empèses q tu empèses q tu empesasses 
12. ils excellèrent ils excellent q ils excellent q ils excellassent 
13. j'enlevai j'enlève q j'enlève q j'enlevasse 
14. je copiai je copie q je copie q je copiasse 
15. il dora il dore q il dore q il dorât 
16. tu épelas tu épelles q tu épelles q tu épelasses 
17. ils naquirent ils naissent q ils naissent q ils naquissent 
18. ils vinrent ils viennent q ils viennent q ils vinssent 

C Personne n'est assuré de l'heure à venir. 
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S Y N T A X E D U N O M 

Complétez: 1. Cette femme nous aime d'un amour intéressé. 2. Deux 
orgues ont été détruites par le feu. 3. Les apprentis appliqués sont des 
aides recherchés des patrons. 4. Les aigles romaines étaient arborées dans 
presque toutes les contrées connues du temps. 5. Les chauves-souris ne sont 
pas classifiées parmi les oiseaux. 6. L'hymne national sera chanté à l'as­
semblée dès que les élèves seront arrivés. 7. Loués soient les pieuses gens 
désintéressés/ 8. Ecrivez sur les rectos et les versos de votre cahier. 9. Les 
nombreux ex-voto appendus aux murs de cette église nous disent que plu­
sieurs personnes y sont venues et y ont obtenu des faveurs signalées. 10. 
Les soprant ont exécuté de jolis solos (soli), duos et trios. 11. Durant les 
fêtes pascales, on a chanté plusieurs alléluias. 12. Je n'ai jamais oublié de 
dire mes A v e et mes bénédicités. 13. Comme (elles, i ls) elles sont jolies les 
hymnes religieuses composées par le grand saint Thomas! 14. Le coq et la 
poule forment un des principa»x couples de la basse-cour. 15. L'oeuvre de 
Mozart n'est- ( i l , e l le) il pas supérieur à (celle, celui) celui de Rossini? 
16. Si ta soeur a retardé c'est qu'il lui est arrivé quelque chose de fâcheuse, 
car elle est toujours très exacte à son travail. 17. Les fins dernières bien 
méditées ne font-elles pas les vraies délices des âmes pieuses? 18. QueUe 
aide précieuse qu'une couple de fruits quand on est affamé! 19. L'amour 
compatissant de cet enfant pour ses parents mérite d'être récompensé. 20. 
J'ai dans mon l ivre l 'image d'un aigle déployé tenant dans ses serres (la, l e ) 
le foudre lancé. 21. Les amours trop intéressées doivent être méprisées. 
22. Confie-toi en l'aide toute-puissante du Seigneur. 23. Quel/es délices 
n'avons-nous pas éprouvées en entendant l'hymne joyeux du printemps! 24. 
Délaissés, abandonnés et repoussés de ceux même qui devaie?!t les protéger, 
ces bonnes et compatissantes gens ont prié Dieu pour les personnes envieuses 
qui les avaient insultés. 25. Consolés et réjouis, ces gaies et courageuses 
gens se sont rendus à l'église pour remercier Dieu des grandes faveurs dont 
(i ls , elles) ils avaient été gratifiés. 26. Quels bons et charitables gens n'ai-
je pas rencontrés dans cet hospice, refuge des vieillards délaissés! 27. Les 
gens inoccupés se sont ennuyés et ont ennuyé beaucoup d'autres. 28. En­
couragés et consolés par des personnes charitables, ces pauvres et vieiUes gens 
se sont montrés très reconnaissants. 29. L'hymne triomphal console les sol­
dats victorieux. 30. Examinés par plusieurs médecins, ces singulières gens 
ont été jugés comme curieux et même insensés. 31. Comme les Madeleine 
et les Augustin doivent se félicite? - de s'être sincèrement convertis! 32. J'ai 
autre chose d'intéressant à vous dire; mais c'est une tout autre chose que 
(celui, celle) celle que vous pensez. 33. Pâques étant tardi/ cette année, j e 
devrai faire mon voyage avant qu' ( i l , e l le) il soit passé. 34. Comme les 
Stuarts et les Bourbons ont été éprouvés/. 35. J'ai lu l'histoire des Horace 
et des Curiace et la bataille qu'ils ont livrée m'a beaucoup plu, disait Léa. 
36. Dans la dictée qui me fut donnée, il y avait les expressions suivantes: 
des tonneaux de vin, une paire de chaussures, un troupeau de moutons, un 
sirop de groseille, des oeufs de poule. 

C La charité est le fruit d'un coeur pur. 
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S Y N T A X E DU NOM (su i t e ) . 

Complétez: 1. Repassez ces mots et ces expressions pour vos pro­
chains examens : des passe-droits , des réveille-matin, des vol-au-vent, des 
sans-coeur, des tire-bouchons, des casse-tête, des rez-de-chaussée, des chefs 
lieux, des crocs-en-jambe, des coffres-forts, des oeils-de-boeuf, des hôtels-
Dieu, des abat- jour , des appuis-main ( s ) , des avant-scènes, des coq-à-l 'âne, 
des plates-bandes, des chats -huants , des chauves-souris, des pots de lait , des 
corbeilles de frui ts , des choux-fleurs, des coupe-gorge, des oiseaux-mouches, 
des dames-jeannes, des t imbres-poste, des sous-l ieutenants , des rouges-
gorges, des gagne-peti t , des cure-oreilles, des cordes à noeuds, un l ivre de 
prières, des bêtes à laine, un vendeur de d r a p et de chapeaux. 2. Votre 
orgue n'est pas aussi joli que les deux que j ' a i vues à Québec. 3. Une aide 
prompte m'a été accordée quand je fus dans le malheur . 4. Voyez à ce que 
vos paral lèles soient bien t racées sans faire , en t rava i l l an t , des paral lèles 
blessants à l 'égard de votre prochain. 5. Après votre dépar t , il m'a raconté 
une a u t r e chose é tonnante qui m'a beaucoup surpr ise , disai t Ju l ie t te . 6. 
Ces manoeuvres ont été bien payés pour leurs savantes manoeuvres lesquel/es 
ont a t t i r é les applaudissements prolongés des specta teurs émerveillés. 7. 
Quelque chose que j ' a i e appor tée à cette enfant ingra te , je n 'a i pu gagner 
l'affection de cetfe fille dénaturée . 8. Depuis que N. S. a célébré la Pâque 
avec ses Apôtres , que de mauvaises Pâques ont été faites par des chrét iens 
criminels. 9. Nous sommes descendus à la campagne le jour de Pâques 
fleuries et nous y re tournerons à Pâques closes. 10. Il y a quelque chose de 
faux dans le maintien et la conversation de ce couple que vous avez vu pas­
ser. 11. Les hymnes nationaî<x enflamment le pat r io t isme comme les hym­
nes religieuses élèvent l 'âme vers les choses supér ieures et divines. 12. Ces 
foudres d'éloquence fort estimés, que tu as t a n t applaudis , ont fui de l 'estrade 
hier quand (le, la) la foudre est tombée. 13. Les oeuvres de char i té sont 
bien récompensées. 14. Ceux qui ont t ravai l lé à (ce, cette) 1 (ce) (cette) 
grand (e) oeuvre, ont perdu e t leur temps et leur a rgen t . 15. Les vra is hon­
nêtes gens sont bien recherchés et j ama i s t rop récompensés. 16. La gent 
écolière est turbulente e t guère reconnaissante . 17. J ' a i voyagé avec cer­
tains gens de le t t res fort in téressants . 18. Qu'ils soient loués ces coura­
geux gens d'épée qui, exposant leur propre vie, ont sauvé celle de ces orphe­
lines vouées à une mort e f f rayante . 19. Abandonnés et souffrants , ces bon­
nes, pieuses et vieil/es gens se sont réfugiés à l 'hospice e t ont été bien soi­
gnés ; (ils, elles) ils sont morts heureux dans la paix du Seigneur. 20. La 
gloire des Napoléon dépasse-t-elle ceUe des Alexandre? 21. J ' a i visité les 
deux Guinées ainsi que les deux Amériques mais je n 'ai pas parcouru de 
contrées plus aimées que ceUe qui m'a vue na î t re , disait Marie . 22. Si l ' I tal ie 
a vu les Michel-Ange et les Raphaë l ; la F rance a vu les J e a n n e d 'Arc, les 
Bossuct, les Turenne et les Corneille. 23. Pourquoi notre siècle ne pour ra i t -
il pas produire des Thérèses, des August ins , des Bourdaloues et des Napo­
léons? 24. Craignez de faire des fautes aux noms su ivan t s : des visas, des 
déficits, des jockeys. 

1 Oeuvre est du masc. Quand il indinue la recherche de la pierre nhilosoDhale. 

C Dis-moi gai tu fréquentes, je te dirai gui tu es. 
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S Y N T A X E D E L ' A D J E C T I F 

Complétez: 1. Le mouvement , l 'agi tat ion de cette jeune fille me fati­
gue beaucoup. 2. J ' a i vu hier tes cousins nu-tê te e t pieds nus ; je leur ai 
par lé et ils m'ont dit qu'ils venaient de vendre la nue propriété de leurs 
biens. 3. J ' a i t ravai l lé une demi-heure et ma soeur, deux heures et demie. 
4. Les revues nouvellement parues sont bimensuelles. 5. J ' a i commandé 
deux pieds et demi de moulure et mon frère cinq verges et demie. 6. Nue, 
la vér i té a souvent le don de déplaire même aux mieux disposés. 7. Quand 
la demie a sonné, ma cousine me disai t que cinq demis faisaient deux entiers 
et demi. 8. En l 'an mille, dix miUe soldats f i rent plusieurs miUes à pied 
pour (se, ce) se r endre à (se, ce) ce sanc tua i re béni. 9. Vous tous qui êtes 
nés avan t l 'an mil neuf cent vingt-cinq, vivrez-vous en l 'an deux mille v ingt? 

10. Cinq milles ou hui t miUe hui t cents verges font une lieue et deux t iers. 
11. Ecrivez le nombre su ivan t : deux billions, deux cent cinquante-trois mil­
lions, hui t miUe, qua t re-v ingts uni tés . 12. J ' a i fa i t , cette année, plus de cinq 
mil/e milles en automobile. 13. Cette montagne a plus de dix mille huit 
cents pieds de hau teu r . 14. Mes feues g rand 'mères sont mortes avan t feu 
mes grands-pères . 15. Feu ma mère m'a souvent dit que mes feues soeurs, 
lesquel/es sont mortes jeunes , é ta ient for t jolies et bien soumises. 16. Les 
quelques hommes que nous avons rencontrés nous ont tous dit qu 'à l 'assem­
blée, il y avai t quelque quat re-v ingts personnes. 17. Quelgne habiles pro­
fesseurs que soient ces maî t res , ils ne pour ron t j amais ins t ru i re (ces, ses) 
ces élèves indifférents . 18. Quelgne courageux, quelque braves que soient 
nos soldats, ils ne pour ron t résis ter à des ennemis si nombreux. 19. Quel­
que méchants et dégradés que soient cer ta ins hommes, ils (se, ce) se sen­
tent forcés d 'admirer la ver tu qu'ils n 'ont peut-être j ama i s prat iquée. 20. 
Quelques riches marchands sont pa r t i s pour la Floride. 21. QueMes que 
soient les richesses que possède cet avare , il f audra bien qu'il meure un jour. 

22. Quels que soie??t votre science et vos ta len ts , restez toujours modestes. 
23. Quelr/Ke adroi tement que tu t 'es prise, ma soeur, tu n'en seras pas 
moins sévèrement blâmée même de ceux qui t 'ont le plus applaudie au t re ­
fois. 24. Quelque jeunes , quelque r iches, quelque bien por tan t s que vous 
soyez, craignez la mor t car elle vous su rp rendra . 25. QueUes que soient votre 
profession et votre intelligence, penchez-vous vers les plus déshéri tés même. 
26. Toutes les femmes, tous les enfants sor t i ren t de la salle dès que l 'assem­
blée fut t e rminée ; seuls tous les hommes res tè ren t e t d iscutèrent longtemps 
sur la possibilité de quelqne g rande gue r re dont le monde sera i t menacé. 27. 
Toutes bonnes, tout aimables, toutes puissantes , tout honnêtes, tout héroïques 
que vous soyez, préparez-vous, mes chères amies, à rencont re r souvent dans 
la vie, des coeurs ing ra t s . 28. E n t r a î n é s pa r vos passions mauvaises non 
combat tues , ne vivez-vous pas bien des fois tout au t r emen t de vos croyances, 
et ne suivez-vous pas bien souvent les maximes du monde lesquelles sont 
tout opposées, toutes cont ra i res à celles prêchées pa r N. S.? 29. Vous ne vous 
êtes pas t rès appliquée, ma chère enfant , car les mêmes fautes se répètent 
dans votre dictée. 

C Ne remets pas à demain ce que tu peux faire aujourd'hui. 
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S Y N T A X E DE L ' A D J E C T I F . 

Complétez: 1. Ces hommes jus tes ne chante?ît pas jus te . 2. Ces habi t s 
coûtera t r è s cher cette année ; l 'an dern ier ils coûtaient moins cher. 3. Ces 
jeunes filles chante?!? hau t e t for t mais ne prononce»!* pas net. 4. Ma soeur 
resta court dans son discours. 5. Ma robe est t rop courte et pas assez net te . 
6. Ces garçons sont t rès forts mais ne chantent pas fort . 7. J ' a i connu vos 
feues g rand 'mères , mais vos feus grands-pères étaierit déjà mor ts quand 
je suis revenue du couvent. 8. J ' a i acheté une voi ture e t un cheval t rès 
rapide. 9. Envoyez-moi un homme ou une femme âgés 1 10. Newton est mort 
à quatre-vingt-cinq ans . 11. A cinq mil/es d'ici, j ' a i une maison qui m'a 
coûté t rop cher car je l'ai payée cinq mille t rois cents dollars. 12. A la page 
deux cent de ce l ivre, vous lirez que les F r a n ç a i s , à la batai l le qu'i ls ont 
livrée, ont tué trois mille ennemis et ont fa i t cinq mille qua t re cent qua t re -
vingts pr isonniers . 13. J ' a i reçu les v ingt g r a m m a i r e s expédiées, mais je 
n 'ai pas encore eu les qua t re-v ingts histoires commandées. 14. Cet aéro­
plane s'est élevé à vingt-cinq mille pieds dans les a i r s . 15. J ' a i fa i t qua t re -
vingts milles hier en automobile. 16. Les élèves de la grand 'c lasse sont par ­
tis pour la g rand 'messe ; ils passent pa r la g r and ' rue . 17. Ma feue mère me 
disait souvent que feu mes deux g rand ' t an t e s sont mor tes l 'une à qua t re -
vingt-cinq ans , l ' au t re à quat re-v ingts . 18. A la demie, je p a r t i r a i pour 
visiter la nue propriété qui m'a été donnée. 19. Soyez toujours jus tes pour 
votre prochain e t marchez droit dans le sentier de la ver tu . 20. Vos crayons 
sont t rop chers, ils ne se vende?!? pas si cher à Québec. 21. Soyez fermes 
dans vos revendications et marchez ferme dans le chemin du devoir. 22. 
Fa i tes dans votre dictée le moins de fautes possible. 23. Ce sont des choses 
possibles auxquelles cependant je ne crois guère . 24. Ces toiles me pa ra i s ­
se?!? t rop claires, sont-elles ga ran t i e s? 25. Ces jeunes filles chante-)!? clair 
et fort mais leur chant n 'est pas jus te . 26. J ' a ime les cheveux châ ta ins ou 
noirs mais non les cheveux rouge foncé. 27. J ' a i commandé des rubans 
orange, cramoisis, aurore , écar la tes , mar ron , ver t s , rouges, bleu clair et 
j aune pail le; parmi toutes ces couleurs, lesquelles préférez-vous? 28. Voyez-
vous clair dans cette affa i re si peu claire? 29. Une volonté toute-puissante 
chez les gens haut-placés peut fa i re beaucoup de bien et aussi bien du mal. 
30. Les deux nouveau-nés sont des enfan t s bien-aimés. 31 . J ' a i cueilli des 
fleurs fraîches écloses que j ' a i présentées à deux nouvelles converties les­
quelles sont sourdes-muettes. 32. E n été, on voit bien des personnes léger-
vêtues se p romenant sur la rue . 33. Les quelques chasseurs que j ' a i ren­
contrés m'ont dit qu'ils avaie?it tué quelque deux cents canards . 34. J ' a i 
commandé quelques cents de crayons qui me seront envoyés pa r le prochain 
bateau. 35. Vous ne devez vous moquée de personne quelles que soie?it vos 
richesses, quelles que soie?it même votre naissance et vot re puissance. 36. 
Quelque durement éprouvées que soient ces dames, quelque nombreux que 
soie?it leurs ennemis, elles demeurent soumises à la divine Providence qui 
ne leur fai t j amais défaut. 37. Quelques grandes épreuves que vous ayez, 
sachez que les m a r t y r s ont souffert encore plus que vous. 

1 ou âgée . 

C Si vous m'aimez, gardez mes commandements. 
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S Y N T A X E DE L'ADJECTIF. — (a) ses, ces, sait, s'est, c'est; (b) ce, se; 
(c) ce sont, se sont. 

Complétez: 1. (a) Ces deux frères jumeaux ont été acclamés par 
leur père et par leur mère parce qu'ils sont arrivés les premiers de leur 
classe; mais les autres élèves de la même classe n'ont pas été applaudis par 
leurs parents. 2. Les cultivateurs de cette paroisse reviennent dans leurs 
voitures de la grand'messe qui a été chantée à dix heures et demie laquel/e 
a duré un peu plus d'une demi-heure. 3. Ils échangèrent leurs avis 
et (b) se séparèrent contents de leurs conseils. 4. Les oiseaux bâtissent 
souvent leurs nids dans les arbres. 5. Ce père (a) sait que (c) ce sont (a) 
ses enfants ingrats qui l'ont méprisé, mais ceux-ci seront-ils récompensés 
de Celui qui (a) s'est fait le vengeur des parents? 6. (a) C'est en (b) se 
baignant que (a) ces enfants (c) se sont noyés; leurs parents consternés 
furent témoins de leur mort si tragique. 7. (c) Ce sont nos braves soldats 
qui ont tenu ferme devant l'ennemi et qui (c) se sont même emparés de 
nombreuses tranchées. 8. (a) C'est en s'appliquant continuellement à l'étude 
que (a) ces élèves intelligents préparent leur brillant avenir. 9. (c) Ce 
sont les paresseux des collèges qui trouvent toujours à redire de leurs pro­
fesseurs. 10. (a) Sait-il que (a) ces élèves sont des enfants appliqués les­
quels (c) se sont attiré de nombreux applaudissements par les succès qu'ils 
ont obtenus dans leurs brillantes études? 11. (a) C'est en (b) se perfection­
nant dans son métier que (b) ce menuisier (a) s'est attiré une grande 
clientèle. 12. (c) Ce sont les élèves les plus studieux qui ont obtenu les pre­
mières places de leurs classes dans notre collège. 13. Une mère aime (a) ses 
enfants mais elle n'aime pas leurs défauts. 14. J'ai visité les habitants de 
(a) ces pays, j'ai étudié leur langue, leurs coutumes, et, leurs moeurs ne 
m'ont pas plu, disait ma cousine. 15. S i (a)c 'est de cette manière qu'il(a)s'est 
enrichi, (a) ses richesses ne lui profiteront pas. 16. (a) C'est en (b) se 
faisant violence que les saints (c) se sont sanctifiés et (c) se sont sauvés 
tout en sauvant une multitude d'autres. 17. Si (b) ce drap (b) se déteint, 
(a) c'est que ta soeur, (a) s'est trompée quand elle me l'a vendu. 18. Si (a) 
ces lettres sont mal écrites (a) c'est que vos frères ne (c) se sont pas bien 
appliqués. 19. Certains rois font la guerre à leurs voisins pour étendre de 
tous côtés leurs imposants empires. 20. Regardez (a) ces oiseaux, leurs 
ailes sont long*<es et leur bec est recourbé; je leur donne souvent leur nour­
riture. 21. (b)Ce paysan, accompagné de (a) ses enfants , (b)se rendit dans 
(a) ses champs et (b) se mit à cultiver. 22. Remarquez bien (a) ces enfants; 
leurs yeux sont bleus, leurs oreilles sont petites, mais leur bouche un peu 
grande; leur intelligence est vire et leurs succès brillants. 23. Voyez passer 
(a) ces soldats; ne trouvez-vous pas que (c) ce sont des soldats intéres­
sants? Ne portent-ils pas écrites sur leur front les marques de leur grande 
vaillance, marques ineffaçables reçues au milieu de leurs nombreux com­
bats? 24. A la mort, le voleur, en regardant (a) ses richesses, s'écrira: 
« (a) ces biens ne sont pas mes biens.» 

C Pardonnons aux autres comme nous voulons que Dieu nous pardonne. 
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S Y N T A X E DE L ' A D J E C T I F . — ( a ) ses, ces, sait, s'est, c'est; ( b ) se, ce; 

( c ) se sont, ce sont. 

Complétez: 1. Feu ma grand'mère est morte subitement à l'église 
à l 'âge de quatre-vingt-cinq ans, ayant dans ( a ) ses mains son l ivre de 
prières ouvert à la page quatre-vingt. 2. ( a ) C'est dans quelques jours que 
( a ) ces quelques prix seront distribués à ceux qui auront gagné aux courses 
d'une lieue et demie et d'une demi-lieue. 3. Si ( c ) ce sont là vos demandes, 
( a ) ces demandes sont injustifiées. 4. Tout braves, tout courageux, tout 
vaillants que fussent nos soldats, ils ne purent déloger les ennemis de leurs 
retranchements. 5. Quels que soient l'application que tu as montrée et les 
succès que tu as obtenus, le premier prix ne t'a pas été décerné parce que tu 
t'es parfois montrée impolie, ma chère cousine. 6. Tout appliquées, toutes 
fidèles.tout honnêtes que fussent leurs deux servantes,celles-ci n'en perdirent 
pas moins la position qu'elles avaient tant méritée. 7. Feu ma cousine céda 
la nue propriété de ( a ) ses biens à sa grand'tante. 8. ( c ) Ce sont des aveu­
gles-nés qui ( c ) se sont fait tuer ( b ) ce matin en ( b ) se promenant sur la 
grand'route. 9. Quelques biens que vous possédiez, ma chère cousine, ne 
cherchez pas à paraître plus riche que vous ne l'êtes; restez plutôt modeste 
et vous serez plus estimée. 10. Mon frère a étudié les langues anglaise, 
espagnole et italienne; il les a bien apprises. 11. Plusieurs des poètes des 
seizième et dix-septième siècles ont obtenu une réputation universelle. 12. 
Votre bonté, votre douceur est for t appréciée. 13. J'ai acheté du chocolat et 
une pomme bien mûre. 14. A ta mort, on ne te fera aucunes funérailles. 
15. Regardez bien l'accord des adjectifs suivants: des boutons de métal 
ronds, des bas de laine noire déchirés, des peaux de renards noirs tannées, 
des chaussures de veau cirées; j ' a i trouvé une partie de mon gâteau man­
gée, des plats de terre cuite brisés, un paquet d'aiguilles pointues, des chan­
dails de laine tricotés. 16. Cette jeune fille a l 'air bon et elle n'a jamais l'air 
embarrassée. 17. Ces rôtis ont l 'air d'être bien cuits. 18. Ta cousine m'a l'air 
orgueilleux; ne serait-elle pas un peu hautaine? 19. J'ai écrit sans faute 
les expressions suivantes : j ' a i fai t grand'chair parce que j ' ava is 
grand'faim; mes feus grands-pères; elle a eu grand'peur; ils ont grand'hâte 
de voir les vacances arrivées quoiqu'ils n'aie?*t pas appris grand'chose durant 
l'année. 20. La feue reine ne gouvernait pas son peuple par des demi-
mesures. 21. En apprenant cette terrible nouvelle, ces dames demeurèrent 
demi-mortes de douleur. 22. A la mi-août, je vous enverrai une copie de 
mon travail. 23. Dans la revue semi-mensueUe, nous y voyons, très bien 
reproduites, deux fleurs semi-doubles. 24. Nus et dépouillés de la grâce 
divine, nos premiers parents entendirent l'appel de Dieu. 25. Ma cousine a 
l'air dégoûtée du monde; je crois que, quel/es que soie?it sa fortune et ses 
dignités, elle se retirera dans la solitude pour y trouver la paix qu'elle a si 
longtemps cherchée. 26. Ci-joint la copie du testament de feu votre mère. 
27. Vous trouverez ci-inclus copie fidèle du règlement qui s'est passé à la 
dernière assemblée. 28. Après avoir cueilli des fleurs fraîches écloses, je 
me suis reposé et j ' a i mangé des oranges aigres-douces, disait mon grand-
oncle. 

C Que sert à l'homme de gagner l'univers s'il vient à perdre son âme. 
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R E C A P I T U L A T I O N : Syn taxe de l 'adjectif et du verbe : ( a ) f u t u r ; (b) 
passé défini. 

Complétez: 1. Ces l ivres coûte?;* cher mais nous les payions encore 
plus cher l 'an de rn i e r ; je ne les crois pas t rop chers car ils sont t rès utiles. 
2. J ' a ime mieux les c rava tes bleu clair que ceMes qui sont brunes ou brun 
foncé. 3. Vous t rouverez dans cette boîte toutes sortes de robes : des robes 
j aunes , rouge clair , noires, ve r t pâle, cerise, roses, écar la tes , orange e t même 
cramoisies. 4. Un g r a n d nombre de personnes t ravai l lent pour les au t re s 
dans le monde. 5. Est-ce votre soeur ou vous qui (a ) écrirez l 'adresse qui 
sera présentée à la mairesse? 6. Le peu de soldats que compte notre armée 
(a ) causera notre défaite. 7. Un g rand nombre de jeunes gens (ê t re) se 
sont perdus pour avoir lu de mauvais l ivres. 8. La mul t i tude des criminels 
(a ) r e g r e t t e r a é ternel lement d'avoir gaspillé les années précieuses de leur 
existence, lesquel/es ne leur avaient été données que pour leur sanctification. 
9. L ' infini té des perfections du Seigneur étonne notre intelligence créée et 
t rès bornée. 10. La p l u p a r t des enfants paresseux mangent beaucoup et t r a ­
vail lent peu. 11. A l'été, une foule de ci tadins pa r t en t pour la campagne. 
12. Un t rop g r a n d nombre de t rava i l l eurs nu i ra i t dans cette usine. 13. La 
mul t i tude des impies voudrai t voir la religion chrétiemie anéant ie . 14. Ni 
Lucienne, ni Bernade t t e ne t rava i l len t assez en classe; ni l 'une ni l ' au t re 
n 'obtiendra la première place. 15. C'est moi, e t non lui, qui (a ) f in i ra i ce 
t ravai l . 16. Le mai re , accompagné des échevins, distr ibue des jouets aux 
enfan t s . 17. L'envie, comme un chancre , dévore le coeur e t l 'âme de ceux 
qui en sont a t t e in t s . 18. Mon cousin ou ma cousine (a ) v iendra ce soir; 
cependant ni ma soeur ni moi ne désirons cette visite. 19. La gloire ni la 
richesse n'égale?it la ver tu . 20. Une conversation, un mot même peut désu­
ni r des amis . 21. La faiblesse ni l ' en t ra înement n 'excusent le pécheur ; 
seule l ' ignorance t rouvera grâce devant Dieu. 22. L'hôpital ou la prison sera 
avan t ta mort , ton dernier refuge, j eune homme, si tu f lat tes sans cesse tes 
passions indomptées. 24. P i e r r e ou toi serez choisis pour accompagner M. le 
c u r é ; mais ni l 'un ni l ' au t re ne sera nommé margui l l ie r cette année, dans 
notre paroisse. 25. Puisse ton f rère ou t a soeur accepter la position qui 
leur est offerte. 26. Encouragements , conseils, bontés, récompenses, rien 
n 'enthousiasme l'élève vicieux; tout le laisse indifférent ; seules les joies 
fol/es du monde l ' a t t i ren t . 27. La raison, comme la foi, nous prouve l'exis­
tence d 'une a u t r e vie ; la mul t i tude des athées seule semble l ' ignorer. 28. La 
faim ou la vengeance décident l 'ours blanc à a t t aque r l 'homme. 29. Le bon 
élève, comme les premiers chrét iens , porte (ses, leurs) ses compagnons à la 
pra t ique de la ver tu . 30. Beaucoup de personnes perdent à se mont re r telles 
qu'elles sont ; bien peu gagnen t à se fa i re connaî t re . 31 . Ce n 'est pas moi 
qui ( t u e r ) (b) tua cet enfant , mais c'est moi qui r e t i r a i cette jeune fille de 
l 'é tang où elle é ta i t tombée. 32. Un g r a n d nombre d'oiseaux, à l 'approche de 
l 'hiver, émigren t vers le sud ; presque tous reviennent aux beaux jours du 
p r in temps . 33. La total i té des humains c ra in t la mort , mais bien peu s'y 
p répa ren t . 34. Une forte secousse, un choc, un léger vent ébranle ces a rbres 
à peine enrac inés . 35. Une foule de chasseurs parcourent ces bois, mais peu 
en revienne?!* avec du gibier. 

C Parlez peu, écoutez beaucoup. 
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S Y N T A X E : l 'art icle, le pronom. 

M E T T R E : (a) de, du, de la, des ; (b) le, la, l es ; (c) d'où, dont. 

Complétez: 1. J ' a i encore ( a ) de bonnes pommes, mais je n 'ai plus 
(a ) de jolie toile. 2. Envoyez-moi (a) de beaux gan t s , ( a ) des f ru i t s et ( a ) 
de magnifiques images. 3. J ' a i vu des grands-pères et ( a ) des g rand ' -
mères n ' ayan t aucun recours à (a ) des faux- fuyants pour expliquer 
leur conduite. 4. J e t 'a i envoyé (a) des oranges , ( a ) des f ra ises , ( a ) des 
poires; les as-tu reçues? 5. ( a ) De bonnes personnes i ront solliciter (a ) de 
grandes aumônes à la grand 'messe de votre paroisse. 6. L 'enfan t que gou­
vernent (a) de bons sent iments et qui prend (a ) de généreuses résolutions, 
marche d'un pas agile et sûr dans la vie. 7. Un peti t nombre (a ) de con­
cur ren ts obtiendront (a ) des pr ix à la course qui sera disputée quand la 
demie sonnera. 8. ( a ) De g r a n d s apôt res nous r épè t en t : « I l n 'est pas 
nécessaire d 'être (a ) de g rands fortunés pour aller au pa rad i s , il suffit 
d 'être (a ) des hommes de devoir. » 9. La p lupa r t (a) des gens se t rom­
pent dans l 'appréciation (a) des choses (a ) de la vie. 10. Beaucoup ( a ) 
d 'âmes se sont égarées dans (a ) de subtiles e r r eu r s dans lesquelles les ont 
fait tomber (a) des apôt res du mal. 11. C'est au pr in temps que ces champs 
sont (b) le plus beaux, mais c'est à l 'automne que ces feuilles sont (b) le 
plus jolies. 12. C'est à la fin de l 'année que les élèves sont (b) le plus con­
tents , mais ceux qui ont réussi leurs examens sont (b) les plus sa t i s fa i t s . 
13. Toute vérité n 'est pas bonne à dire. 14. Ces deux jeunes filles sont (b) 
les plus obéissantes de la classe, mais ces deux là sont (b) les plus pares ­
seuses. 15. Mes deux cousines sont (b) les plus jolies de la paroisse. 16. 
Les chansons canadiennes sont celles qui m' in téressent (b) le plus. 17. C'est 
le mat in que ces enfants chantent (b) le mieux. 18. Nos oeuvres de char i té 
seront celles qui nous plairont (b) le plus à la mort . 19. Votre composition 
est (b) la meilleure de toutes ceUes qui m'ont été présentées . 20. Les 
enfants (b) les plus ver tueux sont (b) les plus heureux, mais (b) les moins 
pieux sont (b) les moins contents . 21. C'est quand nous pra t iquons la ver tu 
que nous nous sentons (b) le plus sa t is fa i ts . 22. C'est en hiver que la 
na tu re est (b) le plus t r i s te . 23. La rose est (b) la plus belle des f leurs . 24. 
On vous commande, vous désobéissez, et on ne vous puni t p a s ! 25. Ma 
chère enfant , vous serez récompensée si vous êtes appliquée, mais vous serez 
cer ta inement punie si vous êtes désobéissante. 26. Ils ont écrit au gouverne­
ment mais on n 'a pas répondu à leurs demandes just if iées. 27. On s'est 
t rompé quand on a apprécié les t r a v a u x qui nous ont été envoyés. 28. Mes­
dames, êtes-vous les malades qui me demandent? Oui, nous (b) les som­
mes. 29. Messieurs, êtes-vous les gard iens de cette pr ison? Oui, nous (b) 
les sommes. 30. Ma fille, êtes-vous malade? Oui, je (b) le suis. 31. Mesde­
moiselles, êtes-vous gardes-malades? Oui, nous le sommes. 32. Messieurs, 
êtes-vous ceux mêmes qui nous ont fai t demander? Oui, nous (b) les som­
mes. 33. Mes amis, êtes-vous g radués? Oui, nous (b) le sommes. 34. Les 
bons et les méchants seront réunis au dernier jugement mais quels sorts 
différents leur sont réservés! Pendan t que ceux-là monteront au ciel, ceux-
ci seront condamnés aux souffrances éterneUes. 

C N'oublions pas nos morts. 
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C H A N G E Z le rapport: du sujet, faites-en un complément; du complément, 
faites-en le sujet. (Sous forme de commandement). 

C O R R E S P O N D A N C E D E S T E M P S . — Mettez les verbes: ( a ) voir, ( b ) 
croire, ( c ) acquérir. 

Complétez: Je doute qu'il ne ( a ) voie tout ce qu'il veut. 2. Je désire 
que tu ( a ) voies demain la représentation que j ' a i vue hier. 3. I l serait 
nécesaire que Paul ( a ) vît son père avant de partir. 4. Je crains que ton 
frère n' ( a ) ait pas ira hier ce qu'il souhaitait. 5. Nul ne croyait qu'il ( a ) 
vit si tôt le bonheur. 6. J'aurais voulu que ton frère ( a ) eût vu l'auto­
mobile que ton cousin s'est a che t é ( e ) . 7.J'ai toujours douté que ton frère ( a ) 
ait vu le meurtre de l'orpheline. 8. Je souhaite que tu ( b ) croies ce que je 
( b ) crois. 9. I l aurait aimé que tes soeurs ( b ) eussent cru plus tôt à ses 
paroles sincères. 10. Il fallut que tes cousines ( b ) crussent tout ce que tu 
leur racontas hier. 11. Il aurait été utile que nous ( b ) eussions cru à leurs 
promesses réitérées. 12. I l a fallu qu'elle ( b ) ait cru afin qu'elle fût sauvée. 
14. I l fallait que tu ( a ) visses afin que tu ( b ) crusses, mais n'aurait-il pas 
été préférable que tu ( b ) eusses cru sans que tu ( a ) eusses vut 15. Je sou­
haite que tu ( c ) acquières ce que ton frère ( c ) acquiert présentement. 16. 
Il faudra, pendant qu'il est jeune, qu'il ( c ) acquière les connaissances utiles 
dans la vie. 17. I l a fallu qu'ils ( c ) aient acquis une grande maîtrise sur 
eux-mêmes pour supporter une teUe impertinence. 18. Je crains qu'il ( c ) 
n'acquière demain ce qu'il refuse aujourd'hui. 19. Il faudrait que nous ( c ) 
acquissions les belles terres qui nous sont offertes. 20. Je ne croyais pas 
qu'il <c) acquît ces maisons à si bas prix. 

C Rappelez-vous les bienfaits, oubliez les injures. 

1. Je vous le donne. 
2. Je le lui confie. 
3. Nous les leur donnons. 
4. Ils vous le change. 
5. Vous lui en donnez 
6. I l t'en donne. 
7. Ils t'en remettent. 
8. Je vous le remets. 
9. I l vous écrit. 

10. Ils vous les envoient. 
11. Je vous les ai empaquetés. 
12. Nous vous les empaquetons 
13. Nous le leur remettons. 
14. Vous lui en donnez. 
15. Nous leur en envoyons. 
16. Vous les lui empaquetez. 

Donnez-le-m oi. 
Qu'il me le confie. 
Qu'ils nous les donnent. 
Changez-le-leur. 
Qu'il vous en donne. 
Donne-lui-en. 
Remets-leur-en. 
Remettez-le-moi. 
Ecrivez-lui. 
Envoyez-les-leur. 

Empaquetez-les-moi. 
Empaquetez-nous-les. 
Qu'ils nous le remettent. 
Qu'il vous en donne. 
Qu'ils nous en envoient. 
Qu'il vous les empaquette. 
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S Y N T A X E DU V E R B E : (a ) fu tur . 

Complétez: 1. Le courage, la bravoure de ces athlètes étonne l'ima­
gination. 2. L'activité, l 'application, le t rava i l de cet élève lui obt iendra de 
g rands succès dans ses études. 3. La souffrance, la douleur qu 'enduren t 
ces malades, les sanctifie. 4. La modestie, l 'humilité qui carac tér i se les 
saints (ê t re) est une ver tu bien peu prat iquée. 5. La générosi té , la char i té 
de ce riche pour les pauvres lui gagne leur affection. 6. Une famille, une 
province, un pays se glorifie de posséder un saint . 7. Léa, cette en fan t de 
dix ans , chante déjà plusieurs de nos chansons populaires . 8. Les as t res , la 
te r re , un brin d'herbe même proclame la puissance du Créa teur . 9. Un 
château, une maison, une fleur captive l ' imagination de l 'enfant. 10. L'or­
gueil ou les foUes joies du monde égaren t bien des espr i ts et perdent bien des 
âmes. 11. La prière , l 'aumône et la pénitence sanctif ient l 'âme chrét ienne. 
12. Le tonnerre , les ombres même effraye?it la conscience coupable. 13. Les 
hommes, les femmes, les enfants , personne dans ce village pr ie le Seigneur. 
14. Les conseils, les récompenses, rien n'excite l 'ambition des élèves pares­
seux. 15. Ton avenir , ton honneur, la religion te demande de combat t re tes 
passions mauvaises . 16. L 'amour du devoir ou l 'amour du gain déterminent 
les hommes à t ravai l ler . 17. P ie r re ou Pau l (a ) cons t ru i ra ma maison mais 
ni l'un ni l ' au t re (a) n 'obtiendront le con t ra t de notre église. 18. La faim 
ou la soif détermine?ît les enfants à pleurer . 19. Ni la faim, ni la soif, ni la 
t rahison n 'affaibl i rent le courage de Dollard e t des siens. 20. Une médaille 
ou un pr ix a u r a i t été ta récompense; mais à cause de ta paresse , ni l'un 
ni l ' au t re ne te seront décernés. 21. P ie r re ou Lucien pa r t i r a pour Québec 
demain, mais ni l'un ni l ' au t re ne por teront la parole à l 'assemblée. 22. 
P ier re ou toi obtiendrez le premier pr ix de votre classe, mais ni lui ni 
toi ne recevrez les louanges que vous auriez méri tées si vous aviez 
mieux t ravai l lé . 23. André ou P i e r r e (a ) sera proclamé mai re de notre vil­
lage, mais ni Roger ni moi ne voterons pour eux. 24. Maladies, persécutions 
même, rien n ' aba t le courage des âmes que soutient le Seigneur . 25. Ni 
Pier re ni André ne sera nommé directeur dans notre collège; l 'un ou l ' au t re 
sera peut-être nommé professeur. 26. La boisson ou la jalousie causent bien 
des cr imes; ni l 'un ni l ' au t re de ces vices (ê t re) ne sont efficacement com­
bat tus . 27. C'est la paresse ou la fat igue qui détermine cette j eune fille à 
dormir quand il faut t ravai l ler . 28. Ton frère ou Pau l sera choisi comme 
commandant en chef de notre armée. 29. P ie r re ou moi (a ) chanterons 
l 'hymne nat ional , mais ni Lucienne ni Jul ie t te ne nous (a ) accompagneront . 
30. La pr ière ou l'espoir de la récompense ran iment les chrét iens aux jours 
de défaillances. 31. Votre honneur , votre gloire, Dieu vous ordonne de 
fuir ces compagnons maudi ts qui n 'ont que le blasphème sur les lèvres. 32. 
Lucien ou moi (a) achèterons des prix, mais ni André ni toi ne serez récom­
pensés. 33. Ni le temps ni les distances ne doivent fa i re oublier les bien­
faits. 34. Ni Roger ni Roland ne sera nommé capi ta ine de cette équipe. 35. 
L'automobile ou la boisson causent bien des accidents. 36. C'est la boisson 
ou la négligence qui (causer, pas . ind.) a cause' cet accident. 37. Ni voua 
ni moi ne connaissons l 'heure de notre mort . 

C Les joies de la terre sont viles quand on considère les éternelles. 
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R E C A P I T U L A T I O N . — Syntaxe de l 'adjectif et du verbe. 

Complétez: 1. Feu ma cousine me répé ta i t souvent que nos t roupes 
ava ien t tenu ferme à la batai l le de Châ teauguay . 2. Nus de la gloire des 
élus, les méchants seront condamnés. 3. P a s de demi-remèdes pour les g ran­
des maladies , disaient mes g rand 'mères à mes grands-pères . 4. Ces hommes 
qui marchent tête nue et nu- jambes, f rappent fort mais ne sont pas forts . 
5. Ces viandes sente?ît bon mais ne sont pas bonnes. 6. Ces maisons, je 
l 'admets, je les ai vendues bien cher ; mais étaient-elles t rop chères? 7. 
Allez et achetez-moi deux horloges qui sonnent les demies, mais ne les payez 
pas t rop cher car elles ne sont pas chères cette année. 8. L'hospice des 
Quinze vingts fut fondé pa r sa int Louis. 9. Ma soeur est née en mil neuf 
cent vingt . Elle es t t rès malade. Elle fa i t chaque jour quatre-vingts miUes 
dans un automobile qu'elle s'est acheté au pr ix de deux milte deux cents 
dollars. Vu sa faible santé , je c ra ins qu'elle ne vive plus en l 'an deux miUe. 
10. Ces deux cents personnes ont acheté quelque quatre-vingts pains , mais 
les soldats en ont acheté deux cents. 11. Toute ver tu n 'est qu'orgueil si elle 
n 'est pas rappor tée tout ent ière à Dieu. 12. Tout humiliées, toutes honteuses 
toutes repen tan tes que fussent tes soeurs, elles n 'ont pas échappé à une 
sévère répr imande . 13. Tes soeurs sont toutes promues dans des classes supé­
r i eu res ; je les ai vues toutes joyeuses, tout enjouées ; je crois qu'elles se 
félicitent d 'avoir t rava i l le r toute l 'année. 14. Ici-bas, tous cherche?it le bon­
heur ; combien peu le t rouvent . 15. Toute âme pure admire ceux qui se dé­
vouent pour les pauvres . 16. Ces robes, toutes tachées, tout usées qu'elles 
sont, doivent encore ê t re portées. 17. Tes cousines étaient tout yeux, tout 
oreilles à la séance que nous avons eue il y a une demi-heure. 18. Soyez, 
mes soeurs, tout zèle, tout a rdeur dans votre t rava i l et tout obéissance 
envers vos ins t i tu t r ices . 19. Toute l ' a rdeur et toute l 'application que cet 
élève a mises à ses études ont été bien récompensées. 20. Tout engourdies, 
tout inertes , toutes mortes que para issa ien t ces personnes, elles se relevèrent 
plus fermes que j a m a i s ; e t m a r c h a n t droi t vers l 'ennemi, elles rempor­
tè ren t sur lui une victoire jus t ement méri tée. 21. Cette maison leur plaît , 
toute a u t r e n 'eût pas été acceptée pa r eux. 22. Je veux une tout au t r e place 
que ceUe-ci. 23. Toute a u t r e nouvelle m ' a u r a i t moins peinée, disait Jul ienne. 
24. Votre adresse , votre habileté mér i te d 'ê t re récompensée. 25. Quels 
qu 'a ient été sa bonté et son dévouement, elle ne fut j ama i s aimée pa r ses 
élèves ingra tes , lesquelles qu i t t è ren t le couvent sans même la remercier . 26. 
Toute Rome est couverte de monuments historiques, disait ce voyageur ; mais 
qu'il est regre t tab le de constater que tout Rome n'obéit pas au souverain 
Pontife quand il commande. 27. Toutes les filles t r ava i l l an tes au ron t congé 
cette après -mid i ; toutes les au t re s res teront la mi-journée en classe. 28. Quel­
ques pauvres se sont blessés ce mat in ; je crois qu'ils seront t r anspor tés à 
l 'hôpital . 29. Quelq«e pauvres que soie?it ces dames, elles ne por tent pas 
moins de magnif iques toilettes. 30. Quelques riches marchands ont été bles­
sés hier au soir. 31 . Q u e l l e s biens que vous possédiez, vous pouvez les per­
dre en un ins tan t . 32. Nous-même, disai t le mai re , nous prendrons p a r t à 
la fête. 

C Rien ne sert de courir, il faut partir à point. 
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Ex. ( a ) : Mettre les verbes à: Ind. prés. Passé déf. Fut. sim 

C (es t ) moi qui ( avo i r ) — ai ; ce fut eus; ce sera aurai 
C (es t ) toi qui (savoi r ) — sais; ce fut sus; ce sera sauras 
C (es t ) nous qui (cour i r ) — courons; ce f ut....courûmes ; ce sera....courrons 
C (es t ) vous qui (mouri r ) — mourez; cef ut....mourûtes ; ce sera....mourrez 
C (es t ) toi qui ( ê t r e ) — es; ce fut fus; ce sera seras 
Ce(sont)eux qui (cueil l ir) ..illent; ce furent..cueillirent; ce seront cueilleront 
C (es t ) lui qui (para î t re) — paraît; ce fut parut; ce sera paraîtra 
C (es t ) vous qui (va lo i r ) — valez; ce fut valûtes; ce sera vaudrez 
C (es t ) nous qui ( f a i r e ) — faisons; ce fut fîmes; ce sera ferons 
Ce (sont) tes soeurs qui ( a l l e r )—vont ; ce furent....allèrent; ce seront....iront 
C (es t ) lui qui (p l i e r ) — plie; ce fut plia; ce sera pliera 
C (es t ) toi qui (nuire) — nuis; ce fut nuisis; ce sera nuiras 

Ex. ( b ) : Complétez: Mettre à la forme passive. 

Les enfants tuent des canards. Des canards sont tués par les enfants. 
Les filles chantèrent trois chansons. Trois chansons furent chantées par 

les filles. 
Les élèves nous porteront les prix. Les prix nous seront portés par les 

élèves. 
Nous leur écriions des lettres. Des lettres leur seront écrites par 

nous. 
Léon a mangé des oranges. Des oranges ont été mangées par 

Léon. 
Tes cousins ont construit une maison. Une maison a été construite par tes 

cousins. 
Pierre aurait reçu tes amis. Tes amis auraient été reçus par 

Pierre. 
Paul leur donnait du pain. Du pain leur était donné par Paul. 
Je leur ai donné leurs crayons. Leurs crayons leur ont été donnés par 

moi. 
Nous leur enverrons leurs cahiers. Leurs cahiers leur seront envoyés par 

nous. 

Ex. ( c ) : Complétez. 

1. Je vois encore de loin le danger, mais mon maître veut que j e le 
voie de plus près et que je ne fuie pas, car la patrie est menacée et elle doit 
être défendue, dit-il, par la vaillance de ses enfants dévoués. 2. Tu cours 
dans l'arène, dis-tu; je souhaite que tu coures très vite car tu as comme 
adversaires, des athlètes bien entraînés et je crains que tu ne (pouvoir ) 
puisses obtenir le premier prix. 3. Tu revois ton programme avant ton exa­
men; je désire que tu le revoies avec grande attention afin que des succès 
brillants couronnent tes efforts constants. 4. Dieu veut que tous les hommes 
soient sauvés mais il est nécessaire qu'ils le veuillent aussi; donc il faut que 
tu le veuilles toi-même, sinon la vie éterneUe promise à tous ceux qui 
auront observé les commandements inscrits dans la loi, te sera refusée et tu 
te verras chassé du séjour des bienheureux. 5. Vous savez beaucoup de choses, 
car vous avez fait de brillantes études; je demande cependant que vous en 
(savoi r ) sachiez davantage, vous qui avez choisi la beUe vocation de sauve? 
les âmes rachetées du sang de Jésus-Christ. 

C Qui donne aux pauvres prête à Dieu. 
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Ex. ( a ) : M E T T R E : (c'est, ce sont, ce sera, etc.) , et complétez le verbe: 
(a) présent; (b) futur. 

1. (a) C'est nous qui parlons et ce sowt eux qui étudient. 
2. (a ) C'est vous qui parlez et ce sont vos soeurs qui chante?it. 
3. (b) Ce seront tes frères qui écriront et ce sera toi qui travailleras. 
4. (b) Ce seront tes cousines qui payeront et ce sera ton frère qui gaspillera. 
5. (a) C'est moi qui chante et c'est toi qui joues. 
6. (a) Ce sont mes parents qui peinent et c'est moi qui dépense. 
7. (b) Ce seront eux qui prieront et ce sera ton frère qui prêchera. 
8. (a) C'est vous qui écrivez et c'est nous qui répondons. 
9. (a) C'est moi qui achète ce qu'envoie ton frère. 

10. (a) Ce sont mes soeurs qui envoient ce qu'achète mon oncle. 
11. (a) C'est nous qui envoyons ce qu'achètent nos cousins. 
12. (a) C'est vous qui m'envoyez ce que je vous demande. 
13. (a) C'est lui qui leur envoie ce qu'ils lui demandent. 
14. (a) Ce sont eux qui lui envoient ce qu'il leur demande. 
15. (b) Ce sera moi qui vous verrat et ce sera vous qui me parlerez. 
16. (b) Ce seront eux qui nous verront et ce sera nous qui leur parlerons. 
17. (b) Ce sera toi qui lui expédieras les paquets et ce sera lui qui te 

remerciera. 
18. (b) Ce sera vous qui m'écrirez et ce sera moi qui vous répondrai. 

Ex. (b) : M E T T R E : (a) passé défini; (b) conditionnel présent. 

1. (a ) Ce fut nous qui parlâmes et ce furent eux qui étudièrent. 
2. (a) Ce fut vous qui parlâtes et ce furent vos soeurs qui chantèrent. 
3. (b) Ce seraient tes frères qui écriraient et ce serait toi qui travaillerais. 
4. (b) Ce seraient tes cousins qui payeraient, et ce serait ton frère qui 

gaspillerait. 
5. (a) Ce fut moi qui chantai et ce fut toi qui jouas. 
6. (a) Ce furent mes parents qui peinèrent et ce fut moi qui dépensai. 
7. (b) Ce seraient eux qui prieraient et ce serait ton frère qui prêcherait. 
8. (a) Ce fut vous qui écrivîtes et ce fut nous qui répondimes. 
9. (a) Ce fut moi qui achetai ce qu'envoyèrent mes frères. 

10. (a) Ce furent mes soeurs qui envoyèrent ce qu'acheta mon oncle. 
11. (a) Ce fut nous qui envoyâmes ce qu'achetère?it vos cousins. 
12. (a) Ce fut vous qui m'envoyâtes ce que je vous demandai. 
13. (a) Ce fut lui qui leur envoi/a ce qu'ils lui demandèrent. 
14. (a) Ce furent eux qui lui envoyèrent ce qu'il leur demanda. 
15. (b) Ce serait moi qui vous verrais et ce serait vous qui leur parleriez. 
16. (b) Ce seraient eux qui nous verraient et ce serait vous qui me parleriez. 
17. (b) Ce serait toi qui lui expédierais les paquets et ce serait lui qui te 

remercierait. 
18. (a ) Ce fut vous qui m'engageâtes et ce fut moi qui vous récompensai. 

C Une parole échappée ne revient pas. 
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A D J E C T I F V E R B A L : vient d'un verbe et indique une qual i té ; variable. 

P A R T I C I P E P R E S E N T : indique une action et reste invar iable . 

Complétez: 1. Les élèves désobéissants que vous avez vus courant , 
s au t an t et cr iant , seront sévèrement punis en e n t r a n t au collège. 2. C'est en 
é tud ian t beaucoup que ces élèves ont acquis une science é tonnante , é tonnant 
même ceux qui les avaient ins t ru i t s . 3. En l isant de tel/es revues, ma soeur, 
vous ne passerez pas comme t rès intell igente. 4. Regardez ces mouran t s 
pâl issant à chaque ins tant . 5. Ces personnes infidèles et menaçantes , t r a ­
hissant les serments les plus solennels prononcés au pied des aute ls , t r a î -
nent main tenan t une vie misérable et bien ex t r avagan te . 6. Cette en t repr i se 
n 'est guère payante , je crois, car je te vois, ma cousine, payan t sans cesse 
et ne recevant j amais rien des longues heures consacrées à des t r avaux 
a rdus et accablants . 7. Voici deux jeunes filles r e g a r d a n t les nouveHes 
modes et se disant que les couleurs t rop voyantes ne sont pas aimées. 8. En 
en tendan t des coups re tent i ssants , ces dames ont eu g rand 'peu r et ont aban­
donné leurs demeures en c r i an t et en sanglotant . 9. Les personnes aux pen­
sées nobles e t élevées ne sont j amais r ampan te s . 10. C'est en i n t r i guan t et 
en r a m p a n t que ces jeunes filles, possédant des ta lents guère br i l lan ts , ont 
obtenu des positions excellentes. 11. Les récoltes seront abondan tes ; du 
moins les perspectives sont encourageantes . 12. Voyez comme ces feuilles 
sont dégout tantes de rosée. 13. J e crois que les rayons du soleil seront bientôt 
réchauffants et peut-être suffocants. 14. Ce sont des d iamants br i l lants 
mais br i l lant d'un faux éclat. 15. Des orphelines bienveillantes sont venues 
et m'ont vendu des pommes j aun i s san te s ; elles sont repar t ies en courant , 
tout heureuses d'avoir entendu, en recevant leur a rgent , des paroles douces 
et compatissantes . 16. Ces t r ibus nomades ou e r ran tes ne sont j a m a i s vues 
e r r a n t la nui t sur les chemins passan ts . Ces é tudiants sont des en fan t s t rès 
intelligents et bien obéissants ; ils ne sont j ama i s vus pe rdan t les heures 
précieuses de la classe. 17. Les mendiants souffrants et g re lo t tan ts sont 
doublement malheureux. 18. En t ' appl iquant , ma soeur, à tes études, tu ne 
passeras pas pour une inconstante. 19. J ' a i vu les écoliers désobéissants 
s'en al lant , courant , s au tan t , s iff lant et r i a n t ; ces é tudiants insoumis et 
inconstants se prépare?it des jours e f f rayants . 20. Regarde ces passan ts 
sur le pont ; ne les trouves-tu pas cha rman t s? 21. J ' a i vu tes f rères comp­
tan t leur a r g e n t ; ils sont bien confiants de réal iser un g rand bénéfice de 
leurs t ransact ions . 22. Tes cousins n 'obéissant qu 'aux ordres qui leur plai-
sewf, ne doivent pas être considérés comme des écoliers obéissants. 23. En 
t rava i l lan t t rop t a rd le soir, ces ouvriers t rava i l l an t s ru inen t leur santé déjà 
défaillante. 24. Mes soeurs, en voyant toutes ces couleurs voyantes, n 'ont pas 
été sat isfai tes et ont résolu de ne pas s 'acheter de nouvel/es robes. 25. Sous 
les reflets de ce beau soleil couchant, ces maisons ne paraissent-el les pas 
f lamboyantes? 26. Ecoutez ces cris pe rçan t s ; ce sont deux mères p leuran t 
leurs enfants e t refusant d 'être consolées parce que ceux qu'elles ont t an t 
aimés se sont fai t tuer . 27. Les espr i ts péné t ran t s n 'ont pas compris, comme 
les âmes pures , les g r andeu r s é tonnantes du Seigneur. 

C Craignez celui qui ne craint point Dieu. 
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Ex. ( a ) . P a r t , présent Adjectif verbal Nom, si possible 
fém. sing. 

1. aff luer 
2. coincider 
3. différer 
4. négliger 
5. expédier 
6. adhé re r 
7. résider 
8. converger 
9. équivaloir 

10. suffoquer 
11. fabr iquer 
12. vaquer 
13. convaincre 
14. ex t r avague r 
15. fa t iguer 
16. in t r iguer 

affluant 
coïncidant 
différant 
négligeant 
expédiant 
adhérant 
résidant 
convergeant 
équivalant 
suffoquant 
fabriquant 
vaquant 
convainquant 
extravaguant 
fatiguant 
intriguant 

fatigante fatigant 
intrigante intrigant 

équivalente équivalent 
suffocante suffocant 
fabricante fabricant 

différente différend 
négligente négligent 
expédients expédient 
adhérente adhérent 
résidente résident résidence 
convergente (convergence) 

coïncidente (coïncidence) 

vacante (vacances) 
convaincante extravagance 
extravagante extravagance 

affluente affluent 

Ex. (b) : Complétez avec les mots de l'exercice ( a ) . 

1. Ces écoliers (12) vaquant à des t r a v a u x for t (15) fatigants iront 
à ma (7) résidence de campagne pour passer leurs deux mois de (12) va­
cances. 2. Les (11) fabricants que tu as rencontrés , sont (4) négligents et 
parfois (14) extravagants. 3. Vous voyant (16) intriguant et (14) extra­
vaguant sans cesse, ne nous comptez pas au nombre de vos (6) adhérents, 
car nos vues sont toutes (3) différentes des vôtres lesquel/es sont t rop (8) 
convergentes vers le communisme. 4. Le Sa in t -Lauren t a six pr inc ipaux 
(1) affluents. 5. Vos (5) expédients ne sont guère (13) cmrvaincants et 
vous passerez bientôt, ma chère cousine, pour une (16) intrigante ou une 
(14) extravagante. 6. En (11) fabriquant ces d raps , vous vous êtes mon­
t rés t rop (4) négligents. 7. Le sang (1) affluant t rop au cerveau peut cau­
ser plusieurs accidents. 8. Les eaux des (1) affluents, (1) affluant vers la 
côte, ont causé de g randes per tes . 9. En te voyant , ma soeur, (8) conver­
geant t rop vers la gauche et côtoyant ainsi un précipice profond, je me suis 
écr ié : " C o m m e elle est (4) négligente et (14) extravagante" ! 10. Même 
les (7) râs:dents de la campagne ont t rouvé (10) suffocantes, les chaleurs 
de la semaine dernière . 11. Les deux pompiers que tu as vus (10) suffo-
<lit(int dans l 'épaisse fumée, sont encore évanouis. 12. Ces écoliers (5) expé-
d'ant t rop vite leurs devoirs, passeront pour des (4) négligents. 13. Que 
de (3) différends en t re pa t rons et employés seraient évités si la religion 
chrét ienoe étai t mieux pra t iquée! 14. P a r vos (14) extravagances, mesde­
moiselles, vous devenez (15) fatigantes et vous êtes considérées comme des 
(16) intrigantes. 15. Ces enfants (4) négligents sont souvent remarqués 
(14) extravaguant su r plusieurs sujets. 16. Ce sont des valeurs (9) équi 
latentes. 

C Dans la paix d'une bonne conscience se trouve la vraie joie 
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R E G L E S : Le par t ic ipe passé des verbes acc. réfléchis s 'accorde avac le 
complément direct si ce complément le précède. 
1 Le par t , passé des verbes ess. réfléchis s'acc. avec le sujet du verbe. 
Complétez: 1. Mes cousines se sont rencontrées , se sont saluées, se 

sont par lé de leurs mar i s morts à la g rande guer re . 2. Après s 'être exami­
nées et s 'être reconnues pécheresses, ces jeunes filles se sont repent ies et se 
sont s incèrement converties. 3. De tous ceux qui se sont dirigés vers le nord 
et se sont aventurés dans les glaces polaires, combien peu en sont revenus. 
4. Les Anglais après s 'être emparés du Canada en 1760, n 'en fu ren t plus 
délogés. 5. Que de jeunes filles se sont ri et se sont moquées des conseils de 
leurs pa ren t s , se sont pervert ies, ne se sont j ama i s converties et n 'ont même 
pas regre t té d'avoir si mal agi . 6. Quand nous nous sommes vus poursuivis , 
nous nous sommes dépêchés, nous avons même couru; a r r ivés à la maison, 
nous nous sommes écr iés : « N o u s sommes ha r ra s sés niais nous bénissons 
Dieu d'avoir échappé des mains des bandi ts . » 7. Mes soeurs se voyant bles­
sées, se sont empressées de demander ass is tance; elles ont été vite secourues 
et t ranspor tées à un hôpital voisin où elles sont bien soignées. 8. Mesde­
moiselles, vous me semblez fort peinées; que vous est-il donc a r r ivé? Vous 
avez été injuriées et même bat tues , me di tes-vous; mais vous êtes-vous tou­
jours efforcées de plaire à ceux qui vous ont engagées? 9. Que d 'âmes 
pécheresses, touchées pa r la grâce divine, dégoûtées des fol/es joies du 
monde, poursuivies pa r les remords cuisants , ont réfléchi, ont beaucoup prié, 
se sont enfin converties et se sont réfugiées sous le man teau protec teur de 
Marie. 10. Vous tous qui avez couru après le crime, qui avez écouté les 
maximes du monde; que penserez-vous, a r r ivés à la mor t , lorsque votre 
conscience vous d i r a : « Vous êtes-vous souvenus des conseils que vous avez 
reçus, qu'avez-vous fai t des exemples qui vous ont été donnés, vous êtes-
vous empressés de secourir vos semblables, vous êtes-vous f ranchement con­
fessés et sincèrement repent is , vous êtes-vous enfuis de ceux qui vous ont si 
souvent ent ra înés dans le péché; ne vous êtes-vous pas plutôt ingéniés à 
enfreindre les commandements de Dieu qui vous avaie?i( été si bien expliqués, 
n'avez-vous pas méprisé les sages conseils qui vous ont été donnés, ne vous 
êtes-vous pas souvent ri et moqués de la loi du Seigneur , ne vous êtes-vous 
pas grossièrement amusés?» « Maintenant , a joutera le Seigneur , vous serez 
jugés selon que vous avez vécu ». 11. Vous êtes-vous souvenues, mes amies, 
de tous les bienfaits que vous avez reçus, des personnes qui vous ont secou­
rues et des prê t res qui vous ont visitées et longuement par lé afin de vous 
consoler? 12. Ces enfants désolés, ne voulant pas manger , se sont affaiblis , 
se sont fat igués et enfin se sont évanouis sous le coup de la douleur res­
sentie à la mor t de leur mère. 13. Les sa ints , à la mort , se sont réjouis 
d'avoir quit té toufes ces joies auxquelles les méchants se sont a t t a c h é s ; ils 
se sont félicités d'avoir pra t iqué ces ver tus si détestées pa r ceux qu'illusiomîe 
l ' a t t ra i t du monde; ils se sont adressés avec confiance à ce Dieu qu'ils ont 
si bien servi, à cette Vierge qu'ils ont si t endrement aimée, aux élus qu'ils 
ont si bien imités. 14. Les âmes pieuses se sont affermies dans la pra t ique 
des ver tus même les plus aus t è re s ; elles ne se sont j ama i s démenties dans 
les oeuvres de char i té qu'elles ont prat iquées . 

: Exceot ion Dour le verbe s'arroecr. — Faire faire les chanEements nécessaires dans 
le cahier de l'élève. 

C Jeune homme, que ferais-tu si tu n'avais plus qu'une heure à vivre? 
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R E G L E S : Les par t ic iples passés des verbes C O U T E R , VALOIR et P E S E R , 
varient dans le sens f iguré ; P E S E R varie aussi dans le sens de cons­
tater le poids. 
Le par t ic ipe passé suivi d'un infinitif s'accorde avec le comp. dir. 
si celui-ci le précède; ce comp. dir. fa i t l 'action exprimée par l'infinitif. 

Complétez: 1. Les deux cents p ias t res que ce cheval a coûté , il ne 
les a j a m a i s valu. 2. Les louanges que ce t rava i l m'a values, disait Lucienne, 
ne m'ont pas récompensée des fa t igues qu'il m'a coûtées. 3. Les sommes 
énoimes que ces ponts ont coûté ont été dépensées inuti lement. 4. Les deux 
cents p ias t res que cette démarche nous a valu ne nous ont pas payés des cha­
gr ins qu'elle nous a coûtés. 5. Les deux cents livres que cette caisse a pesé 
n'ont j ama i s été vérifiées. 6. Les ra isons que notre fille m'a données, je les 
ai pesées; je reste convaincue, mon mar i , que la permission demandée doit 
lui ê tre refusée. 7. Les sacs qu'on a pesés, dit-on, à Montréal , n 'ont pas 
pesé le poids indiqué; c'est pourquoi je les ai re tournés . 8. Les boîtes que 
j ' a i pesées; les aviez-vous pesées?-9. Après avoir bien pesé les raisons que 
vous m'avez données, j ' a i décidé de res ter chez moi. 10. Ces découvertes 
ont-elles valu les vies qu'elles ont coûtées? 11. Jeunes gens, les joies que 
votre vie crimineHe vous a u r a values compenseront-elles pour les tourments 
éternels que vos péchés vous au ron t méri tés? 12. Cette position a coûté bien 
des inquié tudes ; elle ne les a j ama i s values. 13. Ces caisses, je les ai pesées 
et les qua t re-v ingts l ivres qu'elles ont pesé n 'ont pas été exagérées. 14. J ' a i 
pesé ces en fan t s , e t les quatre-vingt-dix livres qu'ils ont pesé m'ont fort 
étonnée, disai t ma tan te . 15. Les dix francs que mon dict ionnaire m'a coûté, 
lesquels j ' a v a i s reçus de ma tan te , m'ont valu bien des reproches de mes 
paren t s . 16. Les paquets que votre commis a pesés, en avez-vous vérifié la 
pesan teur? 17. Vos douleurs e t vos épreuves seront pesées au jugement , e t la 
gloire qu'elles vous au ron t value sera é ternel le ; y avez-vous bien pensé? 18. 
Les joies que m'a values ce voyage m'ont bien récompensé des quatre-vingts 
piastres que j ' a i déboursées; du moins, je ne les ai j ama i s regret tées . 19. 
Les pommes que nous avons vu manger ont été achetées ce mat in . 20. Les 
paysages que j ' a i vu peindre sont magnif iques. 21. Les a rbres que tu as 
vu couper, je les a i vu je te r à l 'eau et empor ter par le courant . 22. Les 
enfants que j ' a i vus courir , je les ai entendu acclamer et je les ai vu récom­
pensée. 23. Les pièces que j ' a i vu représen te r é taient belles, mais les acteurs 
que j ' a i vus jouer n 'ont pas bien rendu leurs rôles. 24. La jeune fille que 
j ' a i vu peindre n 'a pas voulu accepter les por t r a i t s qu'on lui a envoyés. 25. 
J ' a i vu couper les mauvaises herbes, mais les hommes qui les ont coupées 
n'ont pas encore été payés. 26. Les musiciens que j ' a i entendus jouer , je les 
ai entendu louer pa r la foule émerveillée de l 'habileté qu'ils avaient mon­
trée. 27. Cet a r t i s t e , je l 'ai vu peindre, e t ses peintures sont for t recherchées. 
28. Les objets que j ' a i pré tendu être dus à tes frères , é ta ient réellement dus 
i tes soeurs. 29. Les mauvaises doctrines que nous avons eu (es) à com­
bat t re à l ' é t ranger sont m a i n t e n a n t bien répandues dans notre contrée. 
30. Les paquets que j ' a i différé de t 'envoyer, te seront expédiés dès que tu 
seras a r r ivée à la campagne, ma chère cousine. 31 . Les livres que je t 'ai 
vue lire, v iennent de m'ê t re remis, ma chère Léa. 

C Suis tes passions mauvaises et tu mourras en réprouvé. 
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Le part icipe précédé d'un adverbe de quant i té s'accorde avec le complément 
de cet adverbe. 

Le part icipe passé précédé de « le peu » est invar iable si « le peu » indique 
un m a n q u e . 1 

Complétez: 1. Combien de pommes n'ai-je pas mangées et que d'eau 
n'ai-je pas bue! 2. Combien de contrées ils ont visitées, que de langues 
ils ont entendu par ler , que d'obstacles ils ont surmontés et que d'accidents 
ils ont évi tés! 3. Combien de le t t res ils ont reçues et à combien peu ils ont 
répondu! 4. A la mort , les âmes saintes pour ron t se d i r e : que de maux 
n'avons-nous pas soufferts , que de deuils n 'avons-nous pas pleures, que d'in­
just ices n'avons-nous pas subies, que d ' ingra t i tudes n 'avons-nous pas cons­
tatées, que de persécutions n 'avons-nous pas subies; et de plus, que de haines 
nous avons apaisées, que d'âmes éprouvées nous avons consolées, que d'êtres 
séparés nous avons réun i s ! 5. Le peu de f rui ts que ma soeur a mangés l'ont 
rassas iée ; et le peu d'eau que mes cousines ont bue les (avoi r ) a 
désaltérées. 6. Le peu de fautes que Ju l ie t te a f a i t dans sa dictée a grande­
ment réjoui sa maî t resse et lui a obtenu une belle récompense bien méri tée. 
7. Le peu de force qu'a montré cet a thlè te a surpr i s tous ceux qui é taient 
venus pour l 'admirer . 8. Le peu d'application que vous appor tée à vos étu­
des vous a donné la première place. 9. Le peu d'affection que cet enfan t 
a montré à ses pa ren t s nous a beaucoup étonnés. 10. Le peu de précaut ions 
qu'a pr is ce nav iga teur nous montre qu'il es t t rès imprudent . 11. Le peu de 
soldats qu'on a envoyés au front ont suffi pour r empor te r à la pa t r ie une 
bril lante victoire. 12. Le peu de constance que vous avez appor té à vos études 
a été cause que vous avez échoué à vos compositions finales. 13. Le peu de 
bonté que vous avez montré ne vous a pas fai t a imer de ceux qui vous onf 
fréquentée, mademoiselle. 14. Le peu de clar té que vous avez mise dans vos 
réponses vous a donné une note suffisante. 15. Le peu de personnes qui est 
venu à la représenta t ion est la cause du déficit que nous avons constaté 
dans nos finances. 16. Le peu de progrès qu'il a fa i ts lui ont permis de se 
placer avantageusement . 17. Le peu de piété qu'a montré cette jeune fille 
d u r a n t l 'année dernière, es t fort regre t table . 18. Avez-vous mangé le peu 
de pommes qu'il vous res ta i t? 19. Ces jeunes filles se sont appelées, se sont 
vues, se sont longuement par lé , se sont donné d'utiles conseils, puis se sont 
disputées, se sont ri de leurs toilettes et se sont même moquées des amis dont 
elles étaient si fières quelques jours a u p a r a v a n t . 20. Mes cousines se sont 
téléphoné, se sont écrit , se sont envoyé des présents , se sont félicitées et se 
sont donné des nouvelles; mais dès qu'elles se sont rencontrées, pour de 
futiles raisons, elles se sont injuriées et se sont même abaissées jusqu ' à 
insul ter leurs paren t s . 21. Le peu de chansons qu'elle a chantées ont toutes 
été applaudies. 22. Tes soeurs ont mangé , mais elles n 'ont pas mangé les 
frui ts qui leur ont été présentés . 23. Ces élèves se sont vivement disputé les 
premiers prix de la classe, mais ne se sont j a m a i s disputés en t re eux. 24. 
Ces dames, dès qu'elles se sont vues, se sont expliquées; mais elles ne se 
sont pas expliqué les problèmes qu'elles s 'étaient demandés. 25. Mes cou­
sins se sont salués mais n 'ont pas salué celui qui les ava i t insultés . 26. Ces 
deux élèves se sont ba t tus , se sont jeté des pierres et se sont je tés pa r t e r re . 

l Dans ce cas, on ne Deut pas retrancher " le peu " sans nuire au sens de la phrase. 

C Soyez prêts car je viendrai à vous comme un voleur. 
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Les par t . pas . des verbes V I V R E . DORMIR, R E G N E R , etc., sont invariables. 
Le pa r t . pas . a y a n t comme comp. dir. « le » s ignif iant « cela >', est invariable. 

Complétez: 1. Les trois heures que j ' a i dormi ne m'ont pas reposée, 
disai t Léa. 2. L 'année que nous avons vécu en F rance et les deux mois que 
nous avons passés en I ta l ie , nous ont reposées, me disaient mes g rand ' t an te s . 
3. Les années que cet te reine a vécu et su r tou t toutes celles qu'elle a régné, 
ont été témoins de lut tes f ra t r ic ides . 4. Les années de ma jeunesse, disait 
André , doivent être re t ranchées de mon existence car , pa r ma paresse, je ne 
les ai pas vécu. 5. Les années que saint Louis a régné ont été remplies 
d 'actes de bonté et de just ice. 6. J ' a i bien souffert quand j ' a i régné sur ce 
peuple ; c'est pourquoi je me suis ret i rée chez les Carméli tes où j ' a i beau­
coup pr ié pour tous ceux qui m'avaient persécutée. 7. La ver tu donne plus 
de joies que je ne l 'avais cru. 8. La maladie de ma mère a été plus sérieuse 
que je ne me l 'étais f iguré et qu'on ne me l 'avai t annoncé. 9. La g rande 
gue r re a duré plus d 'années que je ne me l 'étais f iguré e t que les soldats 
même ne l 'avaient supposé. 10. Les compositions ont été plus difficiles qu'on 
ne me l 'avai t d i t ; cependant , je les ai bien réussies parce que j ' a i beaucoup 
t ravai l lé , disai t ma soeur. 11. Les dépenses ont été plus élevées que je ne 
l 'avais p révu ; cependant , il me faudra les renouveler. 12. Ma cousine est 
a r r ivée plus tôt qu'elle ne me l 'avai t annoncé; c'est pourquoi personne n 'est 
allé la rencont rer . 13. Ces automobiles vont plus vite que je ne l 'avais sup­
posé. 14. Ces objets ne sont pas tels qu'on me les a décri ts . 15. Cette 
enfan t est telle que je l 'ai vue l 'an dernier . 16. Ta soeur, je l'ai vue, mais 
elle n 'es t pas aussi blessée qu'on nous l 'avai t annoncé. 17. Les marchandises , 
je l 'avais souhaité, ont été re tournées . 18. Cette contrée, je l'ai visi tée; elle 
n 'est pas telle que tu me l 'as décrite et que je l 'avais souhaité. 19. Les deux 
mois que j ' a i vécu chez mon frère e t les t rois jours que j ' a i passés chez ma 
soeur ont été bien employés; je me suis beaucoup amusée, m'écrivai t Lu­
cienne. 20. Les années passées dans le crime, les avez-vous heureusement 
vécu? 21 . Cette reine n 'a pas régné sur le coeur de ses sujets . 22. La voi­
tu re , je l'ai achetée, mais elle n 'est pas aussi belle que ma soeur l ' aura i t 
voulu. 23. Ta le t t re , ma fille, je l'ai reçue mais elle n 'est pas composée 
comme j e te l 'avais demandé. 24. Ma mère, je l'ai toujours a imée; hélas, la 
mort est venue me l 'enlever plus tôt que je ne l 'avais prévu. 25. Cette mort 
es t a r r ivée comme je l 'avais souhai té ; car Luce est morte après s 'être con­
fessée et s 'être s incèrement convertie. 26. Les pilules que j ' a i prises et les 
quelques heures que j ' a i dormi m'ont guérie, disai t Léa, du terr ible mal de 
tête dont j ' a i souffert depuis t rois jours . 

R E C A P I T U L A T I O N . — 1. Les champs que nous avons donné (s) à 
cult iver ne l 'ont pas été comme nous l 'avions souhaité et espéré. 2. Les 
a rb res que nous avons vu p lanter , ont grossi r ap idement ; ils seront bientôt 
coupés. 3. Nous nous sommes appliqué les remarques que vous leur avez 
adressées ; elles nous ont été t rès utiles. 4. Ces jeunes gens se sont souvent 
écrit , mais ne se sont j a m a i s réel lement aimés. 5. Pourquoi t a n t de jeunes 
gens se sont-ils perdus? Pourquoi se sont-ils donné la mor t par leur con­
duite déréglée? 6. Ces jeunes filles se sont plu dès qu'elles se sont 
rencontrées . 

C Si vous ne faites pas pénitence vous périrez tous. 
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Les part icipes pass. dû, cru, pu, su, voulu, ont souvent un comp. dir. sous-
entendu après eux. Les pa r t . pass . des verbes unipers . et fait suivi 
d'un infinitif sont invariables . 

Complétez: 1. J e lui ai rendu tous les services qu'elle a voulu et 
pour tant elle ne s'est j ama i s montrée reconnaissante . 2. Nos soldats ont 
combattu aussi longtemps qu'ils ont pu, mais après une lut te acharnée , ils 
se sont enfuis devant des ennemis bien supér ieurs en nombre. 3. Mes leçons, 
je les ai sues ; mais comme j ' a i dû les é tud ie r ! 4. Ne soyez pas inquiète, ma 
mère, j ' a i payé les sommes dues. 5. J ' a i fai t , pour placer t a soeur, toutes 
les démarches que j ' a i pu, mais j e n 'ai pas r éuss i ; s'est-elle cependant mon­
trée assez reconnaissante envers moi? disai t ma tan te . 6. Nous avons servi 
les convives dans l 'ordre e t au temps que nous avions résolu; nous cra ignons 
de n 'avoir pu les contente?- tous. 7. Les le t t res que vous avez voulu, je 
vous les ai écrites. 8. J ' a i conservé pour mes ennemis toute la tendresse 
que j ' a i pu, mais une si g rande affection ne leur est pas due. 9. Les paquets 
que vous voulez que je lui envoie lui seront expédiés. 10. Les pluies 
qu'il est tombé et les chaleurs qu'il a fai t ont dé t ru i t les récoltes sur les­
quelles nous avions t a n t compté. 11. La patience qu'il a fallu aux sa in ts 
pour suppor te r leurs persécuteurs est ju s t ement louée p a r l 'Eglise qui les 
a glorifiés en les me t t an t sur les aute ls . 12. Les maisons qu'elle s'est fa i t 
bât i r ont toutes été vendues avec profi ts . 13. Les malheurs qu'il es t résul té 
de la mort de cet homme n 'é ta ient pas prévus. 14. Les g randes inondations 
qu'il y a eu dans cette contrée ont occasionné des per tes vivement ressent ies 
par la classe agricole. 15. La grêle qu'il es t tombé sur la ville a brisé plu­
sieurs vi t res . 16. Chaque dimanche, je ne suis pas allée à la campagne , 
mais je suis demeurée à la ville, disait Antoinet te . 17. Les f léaux qu'il est 
a r r ivé à la nation juive n'ont-ils pas été appelés pa r ceux qui ont demandé 
la mort de Jésus-Chr is t? 18. Heureux ceux qui, à la mort , peuvent se d i r e : 
« Nous avons donné à nos pa ren t s tout le respect et l 'obéissance qui leur 
étaient dus ». 19. Les per tes que ces ent repr ises ont fa i t subir , ont été la 
cause que plusieurs se sont découragés et se sont re t i rés de ces pays jad is 
si prospères . 20. P a r leur application constante , ces élèves ont obtenu dans 
leurs études plus de succès qu'ils avaient cru et même espéré. 21. J e lui ai 
montré tous les livres qu'il a voulu e t que j ' a i cru lui ê t re utiles. 22. Les 
malheurs qu'il es t survenu à notre famille nous ont bien éprouvés, disaient 
Roméo et Ju l ie t te . 23. Les pluies qui sont tombées ont ru iné nos récoltes. 
24. Les médecins demandés ont donné à ces malades tous les soins qu'ils 
ont pu. 

R E C A P I T U L A T I O N . — 1. Le peu de ponctuali té que vous avez mon­
t r é à votre t ravai l a été cause de votre renvoi ; y avez-vous bien pensé? Mes 
cousines se sont disputées, se sont nui, ont perdu leurs places et se sont 
beaucoup ennuyées ; depuis qu'elles ont été réengagées, elles ne se sont plus 
entre-nuies, mais elles se sont plutôt entr 'a idées 3. J e ne vous avais j ama i s 
crues, mes cousines, capables de rancune . 4. Pourquoi m'avez-vous détestée, 
moi qui vous ai t a n t aimés ( e s ) , disai t une maî t resse à ses élèves. 5. Les 
personnes que nous avons vues céder à leurs passions ou qui se sont laissées 
tomber dans le vice, ont perdu la confiance que nous avions placée en elles. 

C Tu mangeras ton pain à la sueur de ton front. 
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Le part. pas. précédé du pron. « e n » var ie : l o quand il y a un autre pron. 
que « e n » comme comp. dir.; 2o quand il y a un adv. de quantité 
devant « en » ; 3o quand il y a l 'auxiliaire être (non mis pour a v o i r ) . 

Complétez: 1. Nous nous sommes appliqué les proverbes que vous 
nous avez expliqués, disaient à leur maîtresse, les élèves de la grand'classe, 
et nous nous en sommes bien trouvées 2. Nous avons eu durant notre voyage, 
plus de joies que nous n'en avions espéré. 3. Avez-vous trouvé cette maison 
plus jolie que la description qu'on vous en avait donnée. 3. J'ai vu dans ce 
pays, des géants comme je n'en ai pas vu ailleurs. 4. Nous avons vu plu­
sieurs canards, mais nous n'en avons pas tué. 5. On nous a envoyé de très 
belles pommes, nous en avons mangé et nous en avons donné, mais nous n'en 
avons pas gaspillé. 6. Des conseils, plus ils en ont eus, moins ils en ont pro­
fité. 7. Jeune fille, vous méritez d'autant moins mon affection que vous en 
avez abusé plusieurs fois et que vous m'avez même souvent trompé. 8. 
Appliqués à leurs études depuis le commencement de l'année, ces élèves se 
sont toujours encouragés et ont encouragé plusieurs autres. 9. On vous a 
donné des grains; en avez-vous semé? 10. Des pommiers que nous vous 
avons envoyés, combien en avez-vous plantés? 11. Si le manque de mémoire 
a rejeté plusieurs candidats des examens, la paresse en a éloigné bien davan­
tage. 12. De tous les chapeaux que vous avez admirés, combien en avez-vous 
achetés? Je n'en ai acheté aucun. 13. I l a tué plus de canards qu'il en a 
manqué. 14. J'ai vendu mon cheval et j ' a i dépensé les deux cents piastres 
que j 'en avais reçues. 15. Dans mes compositions, j ' a i rencontré plus de 
difficultés que je n'en avais prévu ; mais je ne me suis pas découragée, 
disait Lucienne. 16. Je suis de retour d'Italie, vous verrez bientôt les beaux 
souvenirs que j 'en ai remportés et vous constaterez que vous n'avez pas été 
oubliées, mes chères filleules. 17. Des congés, plus ils en ont eus, plus ils 
se sont montrés reconnaissants. 18. Cette jeune fille disait: « Plus j ' a i vu 
les folles joies du monde, plus je m'en suis dégoûtée; c'est pourquoi je me 
suis retirée dans un couvent où j ' a i déjà vécu des jours heureux». 19. 
Constatant que les pommes étaie?it déjà mûres, nous en avons cueilli un 
plein panier que nous leur avons envoyé. 20. De tous ceux que vous avez 
laissés sans surveillance, combien en avez-vous trouvés qui ne se soient pas 
laissé entraîner par les mauvais compagnons et qui aient toujours obéi aux 
commandements? 21. Les vices auxquels ils se sont livrés ont ruiné chez 
ces jeunes gens, toutes les espérances que nous en avions conçues. 22. De 
toutes les histoires que vous avez lues, combien en avez-vous retenues? 23. 
Quand on a présenté des oranges à ma fille, elle n'en a pas mangé. 24. Ces 
élèves ont gaspillé des heures précieuses, ils s'en sont ri longtemps, mais, 
à la fin, ils s'en sont vivement repentis. 25. Des cailloux, ils s'en sont beau­
coup jeté, mais ils ne se sont pas blessés. 

R E C A P I T U L A T I O N . — 1. Autant de batailles ces troupiers ont 
livrées à l'ennemi, autant de victoires signalées ils ont remportées. 2. Je 
savais que ma tante aimait les pommes, c'est pourquoi je lui en ai envoyé; 
elle m'en a beaucoup remercié. 3. Vos lettres, elles les ont lues; mais des 
conseils que vous leur avez donnés, elles s'en sont ri et même moquées. 

C L'ennui est entré dans le monde par la paresse. ( L a Bruyè re ) . 
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Attendu, compris, supposé, ouï, vu, excepté, etc., placés, non pa r inversion, 
devant le nom auquel ils se rappor ten t , sont invar iables . 

Le par t , passé suivi d'un au t re par t , passé : le 1er sui t les règles généra les ; 
le 2e, comme avec l 'auxil iaire ê t re . 

Complétez: 1. Vu votre jeunesse, je vous pardonne votre é tourder ie ; 
mais une a u t r e fois, ma fille, vous serez sévèrement punie. 2. At tendues 
depuis qua t re heures , mes soeurs ne sont pas encore ar r ivées . 3. Passé 
neuf heures, mesdames, vous ne serez plus admises à l 'assemblée. 4. Vues 
du ciel, que para issent les joies éphémères de la t e r re? 5. Supposées dix 
fois plus jolies, ces revues n ' au ra i en t pas dû ê t re achetées pa r vous, ca r elles 
vous sont inutiles. 6. Non comprise dans la vente, cette voiture lui est res­
tée. 7. Les témoins ouïs, elle a été aussi tôt condamnée. 8. Excepté les élèves 
appliqués, les au t re s ne seront pas promus dans une classe supér ieure . 9. 
At tendu vos jus tes raisons, cette permission vous est accordée. 10. Vus de 
loin, je n 'ai pas reconnu mes cousins. 11. Tes explications ouïes, je suis con­
vaincue, ma fille, que tu ne seras pas punie par ton père. 12. Votre compo­
sition française, vue e t revue par moi, a été reconnue la meilleure. 13. Tout 
a été vendu, les chaises exceptées. 14. Ces fai ts supposés ont été racontés 
comme véridiques; que de personnes se sont laissé t romper . 15. Les monu­
ments que j ' a i vu sculpter, je les ai vu admirer . 16. Les dames que j ' a i 
crues arr ivées , ne sont pas encore aperçues. 17. Les bandi ts que j ' a i supposés 
emprisonnés, sont encore en liberté. 18. Mes cousins que j ' a v a i s crus tués 
au dernier combat, n 'ont pas même été blessés. 19. Les devoirs que j ' a v a i s 
supposés terminés, n 'ont pas encore été commencés. 20. La commande que 
j ' a u r a i s voulue expédiée, ne sera envoyée que demain. 21. Les jeunes filles 
que j ' ava i s crues récompensées ont été tout au cont ra i re sévèrement punies. 

22. Ces personnes que j ' ava i s crues assurées ne l 'ont j ama i s été. 
23. Tes soeurs que j ' a u r a i s voulues arr ivées à la campagne ne pa r t i ron t 
que ce soir de la ville. 24. Les maisons qu'on m'ava i t dites briquetées, n 'ont 
que les fondations de terminées. 25. Mes chemises qu'on m'ava i t assurées 
repassées n 'ont pas même été lavées. 26. Ces cahiers que j ' a v a i s crus égarés, 
n 'ont j amais été perdus. 27.Ces clochers que j ' a u r a i s voulus élevés n 'ont que 
quatre-vingts pieds de hau teur . 28. Tes frères , je les ai vus manger . 29. 
Tes soeurs, je les ai entendu applaudi r après qu'elles eu ren t t r è s bien 
chanté . 30. Vu votre paresse, ma fille, vous ne serez plus récompensée. 31. 
Tes soeurs depuis longtemps at tendues , ne sont pas encore arr ivées . 

R E C A P I T U L A T I O N . — 1. Les histoires que vous avez entendu 
raconter vous ont sans doute in t é res sé (e ) s , demandai t une maî t resse à ses 
élèves appliqué (e) s. 2. Vous êtes-vous efforcés d 'acquérir les connais­
sances voulues; ne vous êtes-vous pas plutôt ri et même moqués des conseils 
qu'on vous a donnés? 3. Les méchants se sont plu à persécuter les chré t iens ; 
ils se sont complus dans des vices honteux, mais ils ne se sont pas aperçus 
qu'ils marcha ien t vers la mort et qu'ils sera ient sévèrement jugés . 4. Les 
classes que vous avez crues commencées ne seront ouvertes que dans hui t 
jours . 5. Tes cousines, je les ai vues expirer . 9. Les chaleurs qui ont éprou­
vé les ci tadins ont été terr ibles . 

C La prière est à l'âme ce que sont les ailes à l'oiseau. 



— 40 — 

M E T T E Z : (a ) à la, e n ; (b) près ( d e ) , p rê t ( à ) ; (c) quand, quan t à ; 
(d) à t r ave r s , au t r a v e r s ; (e) voici, voi là; (f) parce que, pa r ce que ; 
(g ) quoique, quoi que ; (h) tout à coup, tout d'un coup; (i) de suite, 
tou t de su i t e ; ( j) plutôt , plus tô t ; (k) dedans, dehors, dans , h o r s ; 
(1) pendant , d u r a n t ; (m) pas , plus. 

Complétez: 1. Lorsque nos t roupes pa r t i r en t (a ) en campagne, nous 
sommes allés nous reposer (a ) à la campagne . 2. J e suis gaie, disai t ma 
nièce, c'est (f) parce que, é t an t en grâce avec Dieu, j e suis (b) prête à 
mourir . 3. Ma soeur est déjà (b) prête à p a r t i r et pou r t an t le bateau ne 
laissera le por t que la semaine prochaine. 4. J e suis (b) près de vous et 
vous ne me voyez pas? 5. (c) Quant à moi, je comprends que c'est (c) 
quand on est jeune que l 'avenir se p répa re . 6. (e) Voici des problèmes (j) 
plutôt embaras san t s ; en (e) voici d 'au t res encore plus difficiles. 7. Ma soeur 
venai t de manger dix pommes (i) de suite, (c) quand, (h) tout à coup, elle 
s 'affaissa en s 'écr iant : " J e suis m o r t e » . 8. C'est (k) dans la pra t ique de la 
ver tu que se t rouvent les vraies jo ies ; (k) hors du sentier du bien, il n 'y a 
que chagr ins et remords . 9. Restez (k) dehors ou entrez, mais laissez-nous 
nous reposer. 10. Après avoir passé (d) au travers d 'ennemis cruels, mes 
frères s 'enfuirent (d) à travers champs. 11. C'est (f) parce que les hommes 
sont méchants que Dieu semble vouloir f rapper le monde de sa vengeance; 
(e) voilà une pensée, laqueUe bien méditée, devrai t convert ir ( i) tout de 
suite, toutes ces âmes pécheresses. 12. (f) Par ce que vous dites, je conclus 
que vous avez eu g rand tor t d 'abandonner votre soeur (c) quand elle fut 
f rappée pa r de si crueUes épreuves. 13. (g) Quoi que vous disiez à qui vous 
hait , il refusera toujours d'écouter vos raisons quelque excellentes qu'elles 
puissent ê t re . 14. (g) Quoique vous soyez jeune, vous êtes reconnue cou­
pable, ma fille, d 'avoir ainsi gaspillé des livres si précieux. 15. Les soldats 
(a ) en campagne n 'éprouvent pas les douceurs des personnes qui vivent (a ) 
à la campagne . 16. Ce héros se f raya un chemin (d) au travers des vagues 
écumantes et revint au r ivage por tan t dans ses b ras sa fille évanouie. 17. 
En été, le soleil se lève (j) plus tôt qu'en hiver. 18. Pa r tez (i) tout de suite 
ca r votre mère fut blessée (c) quand la foudre est tombée. 19. (g) Quoi­
que ta soeur fût aver t ie de la difficulté de l 'examen, elle s'est t rop fiée à sa 
mémoire e t elle a failli à sa composition f ina le ; elle ne sera pas promue 
dans la grand 'c lasse O H elle a u r a i t aimé être placée. 20. Professeurs , vous 
avez aimé vos élèves si vous les avez habi tués à obéir (i) tout de suite aux 
commandements que vous leur avez donnés. 21 . Ces écolières, ( j ) plutôt 
désobéissantes, ne seront pas envoyées (i) tout de suite ( a ) à la c ampagne ; 
nous a t t endrons qu'elles aient réfléchi, qu'elles se soie?ît repenties et qu'elles 
aient montré de meilleures dispositions sur lesquelles nous pourrons mieux 
compter . 22. On a jugé des hommes (f) par ce qu'ils ont fa i t comme on a 
jugé des a rb res (f ) par ce qu'i ls ont produit . 23. (g) Quoi qu'il t ' a r r ive (1) 
pendant la vie, ma fille, il ne f audra j ama i s que tu regre t tes les promesses 
solennel/es fai tes au pied des aute ls . 24. (g) Quoi qu'on suppose, (g) quoi 
qu'on dise, (g) quoi qu'on répande contre vous, demeurez toujours des en­
fants appliqués, a iman t s et j a m a i s désobéissants. 

C Pratique la vertu et tu mourras en prédestiné. 
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MOTS I N V A R I A B L E S ( su i t e ) . (Voir renvois à la page 40) . 

Complétez: 1. (g) Quoique ces élèves actuellement si souffrantes se 
soient cruellement blessées en tombant du troisième étage de la salle pu­
blique, j e crois qu'elles seront bientôt guéries par les soins qui leur seront 
prodigués. 2. (c) Quand les enfants sont appliqués, ils sont récompensés; 
(c) quant aux élèves désobéissants, ils reçoivent de nombreux pensums fort 
mérités. 3. (f ) Parce qu'elles sont plus expérimentées , les personnes devenues 
plus âgées sont plus sages ; (c) quant aux jeunes gens t rop confiants en 
eux-mêmes et n ' ayan t pas encore assez vécu, ils sont ( j ) plutôt é tourdis ou 
guère appliqués. 4. C'est (k) dans la solitude et non (k) dans les fol/es 
joies du monde que vous t rouverez la paix t a n t désirée. 5. (f) Par ce que 
vous me dites, jeunes filles, je constate que vous vous êtes beaucoup t rom­
pées en confiant vos bijoux à de tels f i lous; heureuses êtes-vous cependant , 
de ne leur avoir pas laissé le mon tan t d ' a rgen t dont vous avez hér i té de vos 
g rands-paren t s . 6. ( j) Plutôt l'oubli que la haine, ( j ) plutôt le pardon que 
la vengeance; (e) voilà les enseignements donnés pa r J é s u s ; les avez-vous 
toujours pra t iqués? 7. Mon cousin pr i t dix verres d'eau (i) de suite et (h ) 
tout à coup il s 'affaissa; (c) quand le médecin a r r iva , celui-ci consta ta qu'il 
é ta i t mort. 8. Les élèves appliquées des grand 'c lasses du couvent a r r iven t 
( j ) p ' u s tôt à l 'étude que (ceux, celles) celles des classes infér ieures . 9. (c) 
Quand a r r ive le vingt ju in , tous les élèves sont (b) près d ' en t rer en vacan­
ces; mais ceux qui ont échoué dans leurs examens ne sont pas (b) prêts à 
monter dans une classe supér ieure . 10. Sont-ils (b) prêts à subir leurs exa­
mens ceux qui n 'ont pas étudié? 11. (g) Quoiqu'ils soient (b) prêts, ils ne 
sont pas (b) près de p a r t i r puisque le bateau ne laissera le port que dans 
deux jours . 12. (c) Quand on es t (b) prêt, on a pas peur de mour i r . 13. 
Vous vous êtes réjouie, vous vous êtes même enorgueil/ie (f) parce qu'on 
vous a louangée, chère filleu/e; à l 'avenir, soyez plus modeste (f) parce que 
le monde déteste ceux qui manquent d 'humili té. 14. Les lu t t eu r s que vous 
avez acclamés sont ( j) plutôt faibles (g) quoiqu'ils vous aient pa ru d 'une 
force ex t raord ina i re . 15. Vous me réveillerez à qua t re heures et demie et 
même (j) plus tôt car je dois al ler rencont rer mon mar i à la ga re . 16. (e) 
Voici ce qu'il fau t fa i re pour être heu reux : être ver tueux. 17. Mes cousines 
se sont blessées (b) près de la voiture, quand elles fu ren t (b) prê tes à par ­
tir. 18. Par tez (i) tout de suite et fai tes (i) de suite dix miltes à pied; je 
veux que vous soyez (b) prêts pour la course qui a u r a lieu demain. 19. (e) 
Voici les pires ennemis de l 'homme: le démon, le monde et ses passions 
mêmes. 20.- (g) Quoi que vous fassiez, ma bonne nièce, vous serez louan­
gée par les uns et méprisée par les au t r e s . 21. Sur t e r r e , l 'amitié de Jésus 
allai t ( j) plutôt aux enfants qu 'aux personnes âgées. 22. (j ) Plutôt que 
de perdre cette place si rémunéra t r ice et t a n t recherchée, vous feriez mieux 
d 'a r r iver ( j ) plus tôt à votre t ravai l . 23. ( j) Plus tôt vous serez diplômée, 
ma fille, ( j) plus tôt vous recevrez la récompense promise et aurez la place 
que je vous ai choisie. 

C Pensons souvent à nos fins dernières et nous ne pécherons jamais. 



Ex. ( a ) : V E R B E S D E F E C T I F S . — (a ) Ind. prés . ; (b) I m p a r f a i t ; (c) 
Passé déf.; (d) F u t u r s imple; (e) Subj . p résen t ; (f) Cond. présent. 

1. B ra i r e (a ) ils braient (d) ils brairont (f) il brairait 
2. b ru i re (a ) il bruit (b) ils bruyaient (f) (manque) 
3. clore (a ) je clos (d) il clora (e) q je cZose 
4. déchoir (a) je déchois (d) je décherrai (e) q je déchoie 
5. défail l ir ( a ) vs défaillez (c) ns défaillîmes (d) elle dé faudra 
6. échoir (a ) il échoit (c) il échut (e) q il échoie 
7. éclore ( a ) il éclat (d) il éclora (e) q ils éclosent 
8. fail l ir (c) je faillis (d) il faudra (f ) je faudrais 
9. f r i re (a ) il frit (d) tu friras (f) ns fririons 

10. pa î t re (a ) il paît (d) il paîtra (e) q il paisse 
11. t r a i r e ( a ) il trait (b) ns trayions (e )q il t ra ie 
12. falloir ( a ) il faut (c) il fallut (e) q il /aiHe 
13. seoir (a ) ils siéent (b) il seyait (d) il s iéra 
14. lu i re (a) je luis (d) ns luirons (e) q je luise 
15. sourdre (a ) il sourd ( a ) ils sourdent (a) (manque) 

Ex . ( b ) : R E C A P I T U L A T I O N G E N E R A L E . 

Complétez: 1. Voici la fin de l 'année a r r i v é e ; vous vous êtes bien 
appliquées, mesdemoiselles; vous avez repassé les explications que je vous 
ai données ; vous n'avez pas t rop présumé de votre mémoire ; vous avez prié 
e t vous vous êtes amicalement disputé, chaque jour , les premières places ; 
vous serez bientôt récompensées et applaudies . 2. Tu assois ta soeur, il faut 
aussi que tu assoies ton f rère comme ma mère assi t Lucien hier et qu'elle a 
assis Léon ce mat in . 3. Il f audra i t que cet enfant s'assît avan t de manger . 
4. J eune fille, toi qui veux réuss i r et qui souhaites une belle position, voici ce 
que je te conseille : t ravai l le avec a rdeur , fuis la paresse, va souvent à la 
messe, mets Dieu dans ta vie, obéis à ceux qui te commandent , marche sans 
cesse dans le sent ier de la v e r t u ; ainsi Dieu te bénira , tous seront contents 
de toi, tu seras recherchée e t seras bien placée. 5. Mil de pitié, cet homme 
riche secourut hier les pauvres du vi l lage; j ' a ime ra i s qu'il secourût aussi les 
orphelines de notre paroisse. 6. Ces enfan t s obéissants se sont ins t ru i t s en 
t rava i l l an t . 7. Ce ne sont pas des filles obligeantes car nous les voyons 
n 'obligeant que ceux par qui elles sont récompensées. 8. Ces élèves char­
mants , c h a r m a n t tout le monde pa r leurs chansons intéressantes , sont t rès 
applaudis . 9. Une de mes amies que j ' a i visitée hier m'a bien r eçu (e ) ; mais 
une de celles que j ' a i soignées le mois dernier , ne m'a pas même remercié ( e ) . 
10. Supposé cette nouvelle vraie, que feriez-vous? 11. Les hommes que j ' a i 
vus blessés avaient été t r anspor tés à l 'hôpital. 12. J e lui ai envoyé tous les 
livres qu'il a voulu. 13. Ma maladie fut plus sérieuse que je ne l 'avais cru. 
14. De vos f ru i t s , j ' e n ai beaucoup mangé, mais je n 'en ai pas donné. 15. 
Quel/e que soit votre ver tu , soyez prudents . 

C Si vous voulez la vie éternelle, gardez mes commandements. 
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R E C A P I T U L A T I O N G E N E R A L E . — (a ) F u t u r simple. 

Complétez: 1. Les landaus sont peinturés en bleu. 2. Les ciels de lit 
sont r a res à Montréal , dans nos foyers. 3. Bénis du ciel soie?!* ceux qui 
honorent et respectent leurs grands-pères et leurs g rand 'mères e t qui pr ient 
pour feu leurs aïeua; lesquels ont t a n t i l lustré la t e r re canadienne. 4. Louées 
soient mes deux soeurs jumeUes e t ma soeur cadet te qui ont si bien su leurs 
histoires grecque, turque et lat ine. 5. J 'a i considéré les élèves appliqués et 
les paresseux; ceux-7à t ravai l la ient avec a rdeu r tandis que ceux-ci dormaient 
sur leurs livres en t r 'ouver ts ; mais à la fin de l 'année, ceux-ià seront promus 
dans la grand 'c lasse pendant que ceux-ci res teront dans la même classe. 6. 
C'est moi qui (a) t ' enseignerai et c'est toi qui gaspi l leras ton t e m p s ; mais 
crois-moi, tu en seras punie, disai t Ju l ie t te à sa peti te cousine ger­
maine assez (malin) maligne, paresseuse et t rès frivole. 7. Toi qui prends 
tan t de soin de la santé de ton corps e t qui oublies si souvent ceUe de ton 
â m e ; va donc dans les monastères , r egarde ces re l igieux; pr ie comme ils 
prient, médite comme ils médi ten t ; prends conseil, convertis-toi et tu t ' aper ­
cevras bientôt que les joies temporel/es sont mensongères, éphémères même 
et que seules les joies célestes doivent ê t re l'objet de toutes tes ambit ions. 8. 
Tu crois, dis-tu, à l 'infinie miséricorde du Se igneur ; il f au t que tu croies 
aussi à son éterneUe et immuable just ice. 9. Tu exclus les bons de t a com­
pagnie ; il f au t plutôt que tu exclues les méchants qui ne te f réquentent que 
pour te perdre . 10. J e reçus plusieurs le t t res hier, mais je n 'ai pas reçu ce 
mat in , les paquets qui m'étaient annoncés. 11. Tu acquiers des richesses 
périssables, tu y a t taches ton coeur; ne faut-il pas plutôt que tu acquières 
celles que ni le temps ni la rouille ne (a) pourront dé t ru i re? 12. Ton f rère 
croit parce qu'il voit; à l 'avenir, il f audra qu'il croie sans qu'il voie. 13. Ils 
nous écriront demain, ils nous demanderont ce qu'ils auron t besoin; nous 
leur répondrons e t nous leur dirons que nous leur enverrons les ar t icles 
qu'ils nous auront demandés. 14. Ton père te ver ra , tu lui pa r l e ra s et s'il 
te fai t des reproches que tu as bien méri tés , tu lui d i ras qu'à l 'avenir tu lui 
écr i ras chaque semaine; je suis sûre qu'il oubliera le passé et te félicitera 
de la promesse que tu lui au r a s fa i te ; veuille croire que moi-même je serai 
fière de mon enfant . 15. Les personnes que nous avons rencontrées nous 
ont toutes aff irmé que personne n 'é ta i t passé pa r le sentier après sept heures 
et demie. 16. Si ton amour est intéressé, tes délices seront passagères , ma 
chère filleule; crois en l 'expérience de ta g rand 'mère qui n 'a été heureuse 
avec ton grand-père que parce que son amour a toujours été vra i et sincère. 

17. L'oeuvre de la Sain te-Enfance est mervei l leuse; elle doit ê tre beaucoup 
encouragée par tous les élèves, même et sur tou t pa r ceux des grand 'c lasses . 
18. L'oeuvre de Mozart est t rès estimé. 19. Il a une au t r e chose in té ressante 
à vous raconter . 20. Quelque chose que vous ayez dite contre moi, vous êtes 
déjà pardonnée, ma nièce, si vous êtes s incèrement repen tan te . 21. Après les 
hymnes religieuses, notre hymne national ne doit- (il, elle) il pas ê t re 
(le, la) le plus cher au coeur du Canadien? 22. Certa ins gens d'épée ou gens 
de let tres sont t r i s tes . 

C Comment accomplirais-je cette action si elle était 
la dernière de ma vie? 
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R E C A P I T U L A T I O N G E N E R A L E 

Complétez: 1. Récitez-vous toujours vos Ave et vos bénédicités? 2. 
Que de des idera ta dans votre condui te! 3. Les nombreux ex-voto suspendus 
aux m u r s de cette église indique?;* la puissance de la Madone qu'on y honore. 
4. Vous fai tes t rop souvent usage de post-scriptum dans vos let t res jour­
nal ières . 5. Que de fois les car , les si, les dîners , les donc, les r i res , sont 
répétés dans votre composition finale. 6. J ' a i acheté deux passe-par tout qui 
ouvrent plusieurs coffres-forts. 7. J e n 'a ime pas à voir les cha ts -huants ni 
les porcs-épics; je c ra ins de rencont re r les orangs-outangs ou les loups-
cerv iers ; mais je n 'ai pas peur des feux-follets ni des loups-garous. 8. J ' a i 
acheté un t ire-l igne, un essuie-main ( s ) , deux cerfs-volants e t une boîte de 
cure-dents . 9. J ' a i admiré deux arcs-en-ciel h ier ; les avez-vous vus? 10. Les 
fréquents tê te-à- tête sont toujours imprudents pour les jeunes gens. 11. 
Vous m'enverrez un sac de pa ta tes et deux sacs de blé. 12. Mettez sur la 
table la corbeille de pain et le pla teau de frui ts . 13. N'achetez-vous pas cette 
bouteille d'eau de rose? 14. J ' a ime à manger de bons f rui ts . 15. La sagesse, 
la prudence de ce professeur aide beaucoup ses élèves. 16. Une le t t re , un 
mot, un r ega rd peut nous faire des ennemis. 17. Les sépara t ions , les injures , 
les souffrances, les c ruau tés même, r ien n ' a r rê te l ' a rdeur des apôtres du 
Chr is t . 18. La boisson ou la passion du jeu produisent bien des pertes d'ar­
gent et causent bien des souffrances dans beaucoup de foyers souvent sans 
feu ni pain. 19. Mes feus grands-pères ass is ta ient chaque jour à deux 
grand 'messes . 20. J ' a i acheté deux verges et demie de d rap et deux pieds et 
demi de ruban . 21. Toi qui crois tout connaî t re , qui te supposes si puis­
s a n t ; que sais-tu de l 'univers? Dis-moi le nombre des étoiles, compte-les si 
tu le peux; nomme-moi tous les an imaux de la t e r re , apprentis-moi leur ins­
t inc t ; raconte-moi les merveilles des océans; commande à la mer, reculera-
t-elle à ta voix? Vas- tu aussi vite que l 'éclair qui sillonne les nues? Sois 
donc plus modeste et reconnais enfin ta petitesse et sache que Dieu seul est 
g rand . 22. Ton frère pr i t dix heures pour se rendre à Québec et moi, je 
n 'ai pr is que six heures e t demie. 23. Ta cousine p a r u t peinée hier des 
paroles que tu lui as adressées ; mais ce mat in , elle n 'a pas pa ru effrayée 
des menaces que tu as proférées contre elle. 24. Toi qui supposes que la 
vie t 'es t donnée pour jou i r ; sache qu'elle ne t 'est prêtée que pour t 'éprouver. 
25. Il ne nous les prête pas, il nous les donne. 26. Us les lui envoient afin 
qu'il les mange. 27. Il t 'écri t et tu ne lui réponds pas , c'est pourquoi j e ne 
t 'ai j ama i s écrit de c ra in te que mes le t t res a ient eu le même sort. 28. Les 
habi ts qu'envoie ce marchand ne seront reçus que la semaine prochaine. 29. 
Les élèves qui r ega rden t le ma î t r e sont t rès obéissants. 30. Les gâ teaux 
qu 'appor te la servante sont appét i ssants . 31. Des dames se sont vues, se 
sont longtemps par lé , se sont ri un peu des modes de l 'année, se sont moquées 
même des personnes affublées de cer taines robes ; puis se sont séparées 
après quelques formules de politesse. 32. Les dix milie cinq cents pias t res 
que cette maison a coûté, elle ne les a j ama i s valu. 33. Ta mère que j ' a i vue 
hier, est plus malade que j e ne l 'avais cru. 

C Ceux gui se fient aux hommes, prennent pour appuis des roseaux. 
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R E C A P I T U L A T I O N G E N E R A L E 

Complétez: 1. Vos deux cousines se sont blessées; l 'une s 'est coupée 
au pied et l ' au t re s'est coupé la main . 2. Les écoliers qui ont mangé chez 
toi et que tu as récompensés; une fois dans la rue, se sont injur iés , se sont 
lancé des pierres et se sont jetés pa r t e r r e ; je crois qu'ils seront sévèrement 
punis dès qu'ils a r r ive ron t au collège. 3. Elle s'est ri et s'est moquée de to i ; 
dis- tu; mais en quoi s'est-elle t rouvée supér ieure à toi? 4. Ces fabr icants , 
vaquant à des t r a v a u x fort f a t igan t s , seront bientôt ha r r a s sés e t exténués. 
5. Ces gouvernants , gouvernan t avec sagesse, ont des sujets t rès obéissants. 
6. Supposé ces histoires vraies, elles n'en demeurent pas moins invra isem­
blables. 7. Pa rcourue par des bandi ts , cette g rande route es t t rès dangereuse 
sur tout pour les (vieux) vieux et faibles gens voyageant seuls sans ê t re 
armés . 8. Ma cousine, après s 'être fai t couper les cheveux, s'est fai te reli­
gieuse. 9. Les positions que j ' a i vu solliciter n 'ont pas été accordées. 10. Les 
deux monuments que tu as vus élevés sur la colline, da ten t du quinzième 
siècle. 11. Les personnes placées à l 'entrée nous ont dit que personne ne 
sera admis à la représenta t ion avan t une demi-heure. 12. J e veux une tout 
au t r e composition, car celle-ci a été écrite pa r une élève mal appliquée, me 
disait la supér ieure de notre couvent. 13. Votre m a r i a quelque chose de 
sérieux à vous d i re ; ne vous montrez pas t rop peinée, car il es t déjà assez 
éprouvé des nombreuses pertes qu'il a subies. 14. J e ne me suis pas a r rogé 
des droits de ma t a n t e ; mais j ' a i acquis légalement la nue propr ié té des 
biens légués par feu ma g rand 'mère . 15. Les miNe deux cent qua t re-v ingts 
pias t res que cet automobile a coûté; elle ne les a j ama i s valu. 16. Ci-inclus 
la le t t re demandée que vous me re tournerez dès que vous l 'aurez lue. 17. 
Votre peu d'application sera cer ta inement blâmé. 18. P a r m i toutes les f leurs 
que j ' a i cueillies, je n'en ai pas t rouvé de plus beltes que ceHes que ma cou­
sine germaine m'a envoyées. 19. Quant à moi, je ne lui écrirai que quand 
j ' a u r a i une position assurée . 20. P lu tô t que de perdre votre temps, a r r ivez 
donc plus tôt à votre t ravai l . 21. Ma soeur s'est plu à gaspi l ler l ' a rgen t si 
péniblement gagné pa r feu nos g rands -pa ren t s . 22. Dans notre vie, que 
d'événements se sont succédé et sont venus changer nos sent iments . 23. Quoi­
que vous trouviez ces chapeaux chers, je vous aff i rme que je ne les vends 
pas t rop cher. 24. Il fal lut qu'il mangeâ t beaucoup pour avoir une tel Je 
indigestion! 25. J ' a imera i s qu'elle courût plus vite afin qu'elle fût assurée 
d'obtenir le premier prix. 26. Vous êtes un de ceux qui t rava i l len t le mieux 
et sur lequel je compte le plus. 27. P lus d'un o ra teu r po r t e ra la parole à 
l 'assemblée de ce soir. 28. Ces élèves ont la voix claire et net te mais ne 
chantent pas assez fort . 29. Beaucoup de personnes écoutent les paroles de 
Notre-Seigneur , mais combien peu suivent ses exemples. 30. Ni P i e r r e ni 
Paul ne pa r t agen t ton opinion. 31 . André ou moi pa r t i rons demain pour 
Québec. 32. La boisson ou la débauche causent bien des mor ts subites. 33. 
C'est la boisson ou la négligence qui causera ta per te . 34. Tout in téres­
santes, tout instruct ives, tout bien reliées que soient ces revues, elles ne sont 
pas lues. 35. Le jeune homme, comme l 'enfant, (avoir) a besoin de conseils. 

C Veillez et priez afin de ne pas succomber à la tentation. 
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R E C A P I T U L A T I O N G E N E R A L E : (a ) F u t u r s imple; (b) passé défini 

Complétez: 1. Regardez cette enfan t de sept ans et demi; elle est 
dans une agi ta t ion, un mouvement cont inuel : jouant , s au t an t et chan t an t ; 
nous devons dire cependant qu'elle est t rès obéissante. 2. Les chiens que 
nous avons t rouvés tués, nous les avons vu j e t e r dans la r ivière et emporter 
par le courant . 3. De tels hommes fa t igan t s , e x t r a v a g u a n t sur tous les 
sujets , ne sont pas fai ts pour vivre en société. 4. Quel/es qu 'a ient été les 
calomnies et les injustices dont j ' a i souffert , quelques ardentes crit iques 
qu'on a i t fai tes contre moi, j ' a i conservé l 'estime de mes concitoyens. 5 
Elles se sont plu à m' insul ter mais elles n 'ont rien gagné, ou plutôt elles se 
sont fa i t mépr iser de toutes celles qui les ont écoutées. 6. Ce père demanda 
que son fils reçût uns éducation plus soignée et qu'il s 'appliquât davan tage à 
l 'étude. 7. Quand vous vous êtes laissé emporter , jeunes gens, pa r vos pas­
sions déréglées, avez-vous goûté le bonheur? Ne vous êtes-vous pas plutôt 
dégoûtés de ce qui ava i t a t t i r é votre coeur, et n'avez-vous pas bientôt repous­
sé tout ce qui ne fut j amais digne d'une âme chrét ienne? 8. Les jeunes fille? 
que nous avons vues solliciter de meilleures positions, sont celles qui s'en 
sont montrées les plus aptes . 9. Les bombes que lance ce bandi t n ' (a) écla­
teront pas . 10. Les jeunes gens qui je t ten t des cailloux sont de vra is 
voyous. 11. Les élèves que corr ige le professeur semblent ne pas compren­
dre que c'est pour leur bien s'ils sont châtiés. 12. Elles se sont convaincues 
que vos f rères a r r ive ra ien t plus tôt que vous le leur aviez annoncé. 13. Ils 
se sont laissé éblouir pa r l ' appâ t des r ichesses; ils ont beaucoup voyagé; et 
après quelques années vécues dans ces régions glacées, ils en sont revenus 
presque déguenillés, souff rants et m a n q u a n t de tout. 14. Avez-vous recom­
mencé les devoirs que je vous avais dit? 15. J ' a i récompensé, dans ce cou-
vent. toutes les élèves qui ont obtenu la première place de leurs classes ;toutes 
sont venues me visi ter et m'ont beaucoup remercié des pr ix que j e leur avais 
accordés, disait M. l ' Inspecteur . 16. J ' a i repassé la p lupa r t des difficultés 
qu'offre la syn taxe ; je crois les avoir bien appr ises . 17. J ' a u r a i s mieux 
réussi dans toute a u t r e dictée que celle qui m'a été donnée; les résu l ta t s e r 
ma faveur au ra ien t été plus concluants et j ' a u r a i s été plus contente, disait une 
é tudiante de votre couvent. 18. Les sommes énormes qu'a coûté la g rande 
gue r re ont ru iné bien des pays naguère prospères . 19. Jeune fille, quels que 
soient tes ta lents et tes dispositions naturel /es , tu ne recueil leras que peu 
de frui t ou d 'avantages de tes études, si tu ne sais profi ter des choses que 
tu a u r a s lues ou entendu expliquer par des maî t res habiles et expérimentés 
20. La p lupa r t des élèves emploient des heures entières à écrire plutôt 
qu 'une demi-heure à réfléchir. 21. Quoi que vous lisiez, quoi que vous étu­
diiez, quoique vous soyez intell igents, vous n 'apprendrez guère à moins que 
vous soyez t rès a t ten t i f s . 22. Nul n 'a mieux jugé des choses de la t e r r e 
que celui qui les a pesées avec le poids de Y éternelle just ice. 23. Que de 
beaux ta len ts n'a-t-on pas laissés s 'éteindre p a r manque d 'é tude! 24. Que de 
personnes on a vues mour i r sans qu'elles aient voulu se conver t i r ! 25. Comme 
les re la t ions sociales seraient changées s'il y avai t , ici-bas, plus de Vincents 
de Paul ! 

C Que sert à l'homme de gagner l'univers, s'il perd son ârn» 
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RECAPITULATION G E N E R A L E 

Complétez: 1. Mes cousines sont arrivées plus tôt qu'elles nous 
['avaient annoncé; c'est pourquoi personne n'est allé les rencontrer. 2. Tu 
as salué ceux qui t'ont saluée, ma fille; il aurait aussi fallu saluer ceux qui 
t'ont injuriée et même persécutée. 3. Nous trouvons aisées les choses que 
les autres ont entreprises mais que nous ne ferons pas. 4. Que de talents 
nous avons vus jouir d'une grande renommée et que nous avons bientôt vus 
abandonnés de ceux même qui les avaient le plus loués. 5. Que de rois se 
sont succédé sur le trône de ce pays; combien peu ont été admirés et accla­
més! 6. Ces écoliers se sont nui, mais ils ne se sont jamais disputé la pre­
mière place de notre classe. 7. Après s'être entre-nuies, ces demoiselles ont 
reconnu leur erreur, se sont excusées et se sont enfin entr'aidées. 8. Parmi 
les jeunes gens que vous avez vus laissés sans éducation; en avez-vous bien 
vu qui ne se soient laissé entraîner par leurs mauvaises passions? 9. Les 
passions sont dans toutes les âmes; le saint les gouverne, le pécheur les 
affectionne. 10. Les élèves qui se sont distingués l'an dernier, se sont réjouis 
et se sont proposé de mieux faire encore cette année. 11. Les élèves du cou­
vent qui ont été applaudies par leurs parents, se sont réjouies, avec raison 
des beaux prix qui leur ont été donnés. 12. Le maître, disaient les élèves, 
nous donne des conseils afin que nous soyons heureux dans la vie. 13. Vos 
tantes qui sont parties l'an dernier pour la France, qui ont si souvent écrit 
et pour lesquelles, chaque jour, vous priez, nous annoncent qu'elles nous 
reviendront le mois prochain et qu'elles nous apporteront tout ce que nous 
leur avons demandé. 14.11 voit son père; il faut aussi qu'il voie sa soeur, com­
me il vit sa mère hier; il faudrait aussi qu'il vît sa tante. 15.11 inclut un chant 
dans le programme de ce soir ; il faut aussi qu'il y inclue un morceau de violon. 

16. Ton frère inclut de la gymnastique dans son programme hier, mais il 
n'a pas inclus de chant; il faudrait qu'il inclût à l'avenir plus de musique. 
17. Sa douceur, sa bonté lui gagne l'amitié et la confiance des élèves. 18. 
L'espoir d'un gain terrestre ou celui d'un bonheur éternel relèvent bien des 
courages abattus. 19. La Terre-Sainte qu'on avait cru que la France aban­
donnerait a été défendue par ses armées souvent victorieuses. 20. Pierre 
ou Paul sera nommé directeur de notre collège; mais ni l'un ni l'autre ne 
seront assez heureux d'obtenir l'obéissance de ces deux élèves qu'il faudra 
bientôt renvoyer. 21. Les tempêtes, le vent, un rien épouvante l'âme cou­
pable. 22. Le peu d'élèves qui eurent les notes exigées, partent actuelle­
ment pour un pique-nique. 23. Feu ma grand'mère me répétait souvent que 
mes feus grands-oncles assistaient chaque matin à deux grand'messes. 24. 
Quelque chose que vous ayez dite à ces ivrognes, ils ne se sont pas corrigés 
parce que leur volonté était affaiblie. 25. Les quelques jours que j'ai vécu 
à la campagne m'ont laissé des souvenirs intéressants auxquels cependant se 
mêlent quelques-uns de choquants pour mon amour-propre froissé. 26. Tou­
tes bon?îes, tout intéressantes que sont tes cousines, elles n'ont pas été 
admirées à la dernière soirée. 27. J'ai vu des chats tout noirs et d'autres 
tout blancs. 28. Une tout autre décision sera rendue car une tout autre 
chose est arrivée. 

0 Chaque jour nous approche de notre éternité. 
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R E C A P I T U L A T I O N G E N E R A L E 

Complétez: 1. Ci-joint la copie demandée que vous me renverrez 
aussi tôt que je vous la demandera] ' . 2. Un aide de camp lui a été envoyé. 
3. Si elle est tombée dans le malheur , une aide prompte lui est assurée . 4. 
Un aigle pu issan t a été vu p l anan t sur notre maison. 5. Bossuet fu t un 
aigle d'éloquence. 6. Les aigles romaines furent déployées sur le monde 
connu de cette époque. 7. QueUes fatales amours que (ceux, celles) celles 
qui conduise?]* au péché! 8. L 'heureux couple qui s'est mar ié ce mat in , est 
pa r t i pour un voyage d'une couple de jours . 9. QueUes belles orgues vous 
venez d 'acheter ! mais (celle, celui) cetiu-ci est un des plus jolis que j ' a i e 
encore vus. 10. Les peti tes élèves du couvent sont des enfants t rès intel­
l igentes ; mais les g randes le sont davan tage . 11. J ' a i rencontré cer tains 
gens d 'affa i res peu honnêtes lesquels sont peu estimés et aimés. 12. Ins­
t ru i t s p a r les années qu' (ils, elles) ils ont vécu, les bonnes vieiUes gens sont 
c ra in t i / s , soupçonneux et avisés. 13. Avan t de chan te r l 'hymne nat ional , 
nous avons chanté de jolies hymnes religieuses. 14. Les oeuvres merveil­
leuses qu'ont accomplies les sa in ts , sont immortel/es. 15. Que d'hommes ont 
t ravai l lé à 1 (ce, cet te) ce (cette) g r and (e) oeuvre et se sont appauvr i s . 
16. Ma soeur a accompli une oeuvre de char i té jus tement louée. 17. Les inté­
rê ts deviendront dus à Pâques procha in ; j ' e spè re que mes Pâques seront 
fai tes . 18. La Pâque fut célébrée pa r N.-S. la veille de sa mort . 19. Les 
personnes auxquelles j e me suis adressé m'ont toutes dit que personne ne 
sera admis au procès qui commencera demain. 20. Vous m'êtes toutes 
témoins, mes cousines, puisque vous m'avez toutes vue, que je n 'ai f rappé 
personne, disai t Ju l ie t te . 21. Les Bossuet, les Bourdaloue, les Condé, les 
Turenne , ont tous i l lustré le siècle de Louis XIV. 22. Les Corneille ont été 
deux g r a n d s écrivains. 23. Deux Athal ie , t rois Télémaque et t rois Larousse 
m'ont été envoyés; je les ai placés dans ma bibliothèque. 24. Les Gérards , 
les S tanis las , les Antoines, les Jeannes d'Arc sont r a r e s dans notre siècle 
de foUes joies. 25. Les Bourbons comme les S t u a r t s ont été malheureux. 26. 
Après avoir visité les Amériques, je me suis rendu aux Antilles. 27. Tâchez 
d 'écrire sans faute les mots su ivan t s : les albums, les bravos, les Ave, les allé­
luias, les Pa te r , les rectos, les visas, les opéras , les pensums, les ecce-homo, 
les biftecks, les ex-voto, les par ias , les in-folio, les bravos , les spécimens, 
les post-scr iptum, les car , les oui, les re ines-marguer i tes , les r i res , les com­
ment , les coffres-forts, les essuie-mains. 28. Ma cousine, quoiqu'elle ait 
beaucoup étudié, a fa i t des fautes aux mots su ivan t s : des blancs-seings, 
des cha t s -huan ts , des arcs-en-ciel, des serre-freins, des garde-manger , des 
garde-fous, des garde (s)-côte ( s ) , un cure-dent , un gobe-mouches, un va-
nu-pieds, des cop-à-l 'âne, des sans-coeur, des casse-tête, des réveille-matin, 
des gagne-pet i t , un porte-clefs. 29. Fa i t e s a t tent ion en écr ivant les expres­
sions suivantes : des a rmes à feu, des sacs de fleur, des bar i ls de pommes, 
des f ru i t s à noyau et à pépins, des gigots de mouton, des t roupeaux de mou­
tons, un amas de briques, une bouteille d'eau de rose près d'une corbeille de 
f leurs , ne fai tes ni dépense ni démarche. 

l Oeuvre sera masc. s'il dés igne la recherche de la pierre nhilosoDhale. 

C La paresse et la misère voyagent de société. 
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R E C A P I T U L A T I O N G E N E R A L E 

Complétez: 1. L ' a i g l e f e n d l ' a i r a v e c u n e v i t e s s e , u n e r a p i d i t é é t o n ­

n a n t e . 2. J ' a i g r a n d ' h â t e d e m a n g e r c a r j ' a i g r a n d ' f a i m . 3 . F e u m e s g r a n d s -

p è r e s s o n t m o r t s a v a n t m e s f e u e s g r a n d ' m è r e s . 4 . U n s a c d e p a t a t e s e t u n 

d ' a v o i n e o n t é t é l a i s s é s à m i - c ô t e . 5 . Ce s o n t d e s r e v u e s s e m i - m e n s u e U e s q u i 

o n t é t é p u b l i é e s . 6. V o u s t r o u v e r e z c i - i n c l u s c o p i e d u t e s t a m e n t . 7 . E n v o y e z 

t o u j o u r s vos l e t t r e s f r a n c / i e s d e p o r t ; e l l e s s e r o n t r e ç u e s a v e c p l u s d e c o n ­

tentement. 8. C i n q f a u t e s s o n t p o s s i b l e s d a n s c e t t e d i c t é e , m a i s t â c h e z d ' e n 

f a i r e le m o i n s p o s s i b l e . 9. C e s h o m m e s s o n t j u s t e s m a i s l e s e x p l i c a t i o n s q u ' i l s 

o n t d o n n é e s n e s o n t n i c l a i r e s n i p r é c i s e s . 10 . L e s é l è v e s c h a n t è r e n t f o r t e t 

j u s t e , m a i s l e u r voia: n ' é t a i t p a s t r è s c l a i r e . 1 1 . L e s m a î t r e s f e r m e s t i e n ­

n e n t f e r m e d e v a n t l e s r e v e n d i c a t i o n s i n j u s t e s d e s é l è v e s . 12 . C e s é t o f f e s 

b r u n e s é p a i s s e s n e se v e n d e n t p a s c h e r c e t t e a n n é e ; e l l e s é t a i e n t p l u s c h è r e s 

l ' a n d e r n i e r . 1 3 . J ' a i d e s c r a v a t e s b l e u e s , d ' a u t r e s r o u g e c l a i r e t q u e l q u e s -

u n e s é c a r l a t e s e t o r a n g e . 14. L e s n o u v e a u x v e n u s n e s o n t p a s t o u s , e n g é n é ­

r a l , b i e n a i m é s . 15 . L e s d e u x n o u v e a u x c o n v e r t i s s o n t d e u x a v e u g l e s - n é s ; 

i l s r e ç u r e n t c h a c u n u n b o u q u e t d e r o s e s f ra icfces é c l o s e s . 16 . L e s v e n d e u r s 

de v i n se s o n t e n r i c h i s c e t t e a n n é e . 17 . A p r è s a v o i r r e g a r d é l e s v i l l a g e o i s 

e n t r e r d a n s l e u r s m a i s o n s , c e t h e u r e u x c o u p l e m o n t a d a n s u n a u t o m o b i l e 

e t p a r t i t p o u r Q u é b e c . 18 . A l ' a s s e m b l é e d ' h i e r , n o u s é t i o n s q u e l q u e s o i x a n t e 

h o m m e s e t à ce l te d e ce m a t i n , c e n t e t q u e l q u e s . 19 . Q u e l q u e s b r i l l a n t s e t 

h a b i l e s a v o c a t s q u e n o u s a y o n s p r i s , n o u s n ' e n p e r d î m e s p a s m o i n s n o t r e 

p r o c è s . 20 . Q u e l / e s q u e s o i e n t l a b o n t é q u e v o u s a y e z m o n t r é e e t l ' h a b i l e t é 

a v e c l a q u e U e v o u s a v e z a g i , v o u s n ' a v e z p u , m a d e m o i s e l l e , g a g n e r son a f f e c ­

t i o n . 2 1 . I l c r o i t p a r c e q u ' i l v o i t ; il f a u t m a i n t e n a n t q u ' i l c r o i e s a n s q u ' i l 

vo ie , c o m m e j e c r u s e n l u i h i e r s a n s l ' a v o i r v u ; p o u r q u o i , m a f i l l e , n e l ' a s -

t u p a s c r u ? 22 . I l f a u d r a i t q u ' i l m e c r û t c o m m e j e l ' a i c r u . 2 3 . V o s l e t t r e s , 

j e les l u i e n v o i e m a i s il m e d i t q u ' i l n e l e s r e ç o i t j a m a i s . 24 . L e s e n f a n t s 

f u r e n t t o u t y e u x en c o n s i d é r a n t ces m e r v e i l l e s . 2 5 . E n e n n u y a n t t o u t l e 

m o n d e p a r vos h i s t o i r e s e n n u y a n t e s , v o u s p a s s e r e z , m e s f i l l e s , p o u r d e s 

e n n u y a n t e s . 26 . T o u t h u m i l i é e s , t o u t e s s t u p é f a i t e s , t o u t e s h o n t e u s e s e t t o u ­

t e s r e p e n t a n t e s , ces f i l l e s se s o n t c o n f e s s é e s e t s e s o n t s i n c è r e m e n t con­

v e r t i e s . 27 . T o u t e v é r i t é n ' e s t p a s b o n n e à d i r e . 2 8 . C e s a n g u i l l e s s o n t 

t o u t e s e n v ie , m a i s ces c a r p e s s o n t t o u t e s m o r t e s . 29 . T o u t a i m a b l e s , t o u t 

i n t é r e s s a n t s q u e s o i e n t t e s f r è r e s , i l s n ' o n t p a s é t é a c c l a m é s à l ' a s s e m b l é e . 

30 . T o u t e a u t r e p o s i t i o n eût é t é s u p é r i e u r e à s e s c a p a c i t é s . 3 1 . C ' é t a i t v o u s 

q u i c h a n t i e z e t c ' é ta ie? i t e u x q u i j o u a i e n t d u v io lon . 3 2 . C e s e r a n o u s q u i 

c h a n t e r o n s e t ce s e r o n t e u x q u i n o u s a c c o m p a g n e r o ? i t . 3 3 . D 'OÎ* v e n e z - v o u s 

e t où a l l e z - v o u s ? 34 . P a r m i t o u s ces é l è v e s , j e n ' e n a i a u c u n d ' a p p l i q u é . 3 5 . 

U n e l o u a n g e , u n e r é c o m p e n s e , le m o n d e e n t i e r m ê m e n e d e v r a i t p a s v o u s 

f a i r e m a n q u e r a u d e v o i r . 36 . P i e r r e ou P a u l p a r t i r a p o u r O t t a w a ; l ' u n ou 

l ' a u t r e s e r a r e ç u p a r le p r e m i e r m i n i s t r e ; m a i s n i l ' u n n i l ' a u t r e n e r e p r é ­

s e n t e r o n t l a v i l le d e M o n t r é a l . 37 . L a f a t i g u e ou la p a r e s s e d é t e r m i n e ce t 

é co l i e r à a b a n d o n n e r s e s é t u d e s . 3 8 . L ' i n s o l e n c e ou l ' i n d i f f é r e n c e c a u s e n t 

b i en d e s c h a g r i n s c h e z les j e u n e s g e n s . 39 . V o u s ê t e s u n d e c e u x q u i t r a v a i l ­

l e n t le m i e u x . 

C Ne remets jamais à demain ce que tu peux faire aujourd'hui. 
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R E C A P I T U L A T I O N G E N E R A L E 

Complétez: 1. Toi qui cours après les honneurs t e r res t r e s , il faut 
aussi que tu coures après les richesses étemeWes. 2. Il courue hier à Sorel ; 
il a u r a i t fallu qu'il eût couru plus vite pour obtenir le premier p r i x ; quant 
à moi, je n 'ai pas couru. 3. Lui qui meur t de chagr in à cause de ses riches­
ses pe rdues ; il f audra i t plutôt qu'il mourû t à ses passions indomptées. 4. Il 
vainquit ses ennemis ; il f aud ra i t aussi qu'il vainquî t ses mauvaises ten­
dances. 5. Mon enfant , va à tes maî t res qui t'appelle?it ; va vite et dis-leur 
que nous leur gardons une éterneïïe reconnaissance. 6. P a r s , mon fils, va ow 
le Seigneur t 'envoie; offre-lui un coeur va i l lan t ; demande-lui force et cou­
r a g e ; appuie-toi sur sa grâce, elle ne te manquera j amais . 7. C'est pa r l 'étu­
de que s 'acquièrent les connaissances qui sont si utiles dans la vie. 8. Lève-
toi, mon fils, cours à la t ranchée , maint iens bien hau t no t re d rapeau et 
garde-le ainsi jusqu 'à ce que l 'ennemi fuie; et meurs s'il le fau t comme un 
vrai pa t r io te . 9. Trois poissons furent pr is et f r i t s ; je les ai tous mangés . 
10. Cet homme ne finit-il pas sa maison présentement et ne confie-t-il pas ses 
oiens à son fils? 11. QueUes que soient la for tune dont tu es si orgueilleuse et 
la mémoire dont tu es si f iè re ; quelques t i t res que tu croies avoir aux 
louanges de tes compagnes ; quelqne vai l lants qu 'aient été tes a ï eux ; tu n'es 
pas estimée parce que tu manques de modestie. 12. E n t r e deux rangées de 
gens s 'avance à pas lents e t péniblement, une femme habillée de noir qui 
semble tout émue en présence de toutes ces personnes a t tendr ies lesquelles 
sympath isen t à sa douleur profonde. 13. Pourquoi vous êtes-vous obstinés 
dans la révolte? 14. Pourquoi n 'as- tu pas voulu écouter la voix de t a maî­
t r e s se ; pourquoi t 'es-tu ri de ses conseils; pourquoi t 'es-tu aveuglée jusqu 'à 
te moquer de ses bontés même? 15. Les Antoine de Padoue, les Vincent de 
Paul ont été aimés e t estimés de leurs contempora ins ; mais combien peu de 
gens, depuis ce temps, les ont imités! 16. On a je té plus de pommes qu'on 
en a mangé . 17. De ces corbeilles de f leurs, j ' en ai beaucoup demandé, 
mais je n 'en ai pas beaucoup reçu ; me les avez-vous toutes envoyées ce 
ma t in? 18. Que de fois cette jeunesse s'est éloignée du droi t sentier, s'est 
salie, défigurée même! 19. Beaucoup t rouvent des défauts chez les a u t r e s ; 
bien peu en voient chez eux-mêmes. 20. Un g rand nombre de sauterel les 
nu i ra i t à la récolte. 21. Il suffit que l'on parcoure les campagnes pour 
cons ta te r que par tout règne?;t la misère la plus g rande e t la désolation la 
plus décourageante . 22. En changeant continuellement d'opinion, vous pas­
serez, j eunes gens,pour des inconstants . 23.QueUes qu 'a ient été les injures et 
les calomnies de ceux qui le détestaient .quelque violentes qu'aient été les a t t a ­
ques de ceux qui se sont plu à noircir sa réputa t ion ; les ci tadins, en général , 
pa r leurs acclamations répétées, ont dédommagé ce t r ibun des insultes que 
lui avaient values ses paroles sat i r iques contre les ennemis de sa pa t r i e . 
24. Quelque exagérées que vous pa ra i s sen t les louanges que cette femme a 
reçues, convenez qu'elle s'est toujours servie de son influence pour secourir 
les pauvres qu 'un g rand nombre de riches avaient abandonnés. 25. Ta cou­
sine eût été applaudie e t se fût a t t i r é bien des louanges hier si elle ne se fût 
pas , ap rès tous ses succès, laissé en t r a îne r à la colère. 

C Jeune homme, rappelle-toi les enseignements du Sauveur. 



S O U V E N I R D ' U N E B O N N E A C T I O N 
(par Juliette) 

Chère amie. 
Vendredi dernier , comme la t empéra tu re é ta i t belle, tr .>s de mes amie* 

et moi-même décidâmes de faire une promenade. 
Nous nous délassions depuis quelques minutes lorsque, passan t non loin 

de l'église Sainte-Brigide, nous vîmes un vieillard aveugle et boiteux, les 
vêtements en lambeaux. Il t ena i t de la main droite un peti t gobelet; et de 
l 'autre , se soutenai t péniblement à l 'aide d 'une vieille canne. 

Nous le considérions depuis quelques ins tan ts quand soudain, contour­
nan t les rues Maisonneuve et Sainte-Rose, une peti te fille de six ans à peine, 
modestement vêtue, accompagnée de sa mère, aperçu t le mendiant . " Maman, 
dit-elle, donne-moi cinq sous, car , r egarde il es t si pauvre et il me fait 
t an t pi t ié! " La mère remet une pièce de monnaie à son enfan t et celle-ci 
court , joyeuse, déposer son obole. 

J a m a i s je ne pourra i décrire le rayonnement de bonheur qui se refléta 
sur la f igure angélique de cette jouvencelle! 

Spectatr ices touchées d'une si belle action, nous sentîmes na î t r e en nous 
le désir d ' imiter un si magnifique exemple. D'un commun accord, à notre 
tour, ouvrant la rgement notre bourse, nous donnâmes généreusement à celui 
que Dieu veut que nous aidions. Tu ne sau ra i s comprendre toute la satis­
faction et le bonheur ressentis pa r le vieillard et pa r nous! 

Cette peti te fille, sans le savoir, en écoutant l 'élan de son excellent 
coeur, avai t été pour le pauvre , une bonne S a m a r i t a i n e ; et pour nous, un 
phare lumineux nous indiquant c la irement notre devoir. 

E P I S O D E D ' A P R E S G U E R R E 

Us viennent de bien loin le père Jean et la pet i te J eanne t t e . Leur 
chaumière est là-bas près de la lisière de la forêt. 

I ls ont voyagé d u r a n t un long jour et a r r iven t le soir à la ville, 
exténués, succombant presque à la fa t igue. Leur f igure est bien pâle et 
leurs t r a i t s amaigr i s . Ils gre lot tent de froid sous la bise glaciale. I ls n 'ont , 
dans une besace, qu 'un gros morceau de pain sec; c'est la misère noire qui 
vient f rapper à la porte d'une demeure princière. Un homme gros e t repu 
ouvre et se trouve en face du mendiant , aux yeux voilés, et de la pet i te fille 
navrée de douleur; ils sont là tous deux, devant lui, f a i san t appel à sa 
chari té . 

La voix de l 'enfant se fai t douce, suppl iante e t persuas ive : " Donnez, 
donnez à qui vous demandent du pa in ; ayez pitié de nous, nous mourons 
de faim " ; mais l 'homme reste insensible devant t a n t de dénûment . 

" E t bien! puisqu'il le faut , reprend la fillette, tenez, voici des l ivres, 
les seuls qu'il me reste de tous ceux qui jadis é ta ient dans ma chambre t t e ; 
je les aime beaucoup, car ils sont pour moi les derniers témoins de mon t ra ­
vail comme le gage de mes constants efforts e t de mes nombreux succès. " 

Soudain un homme sort de l 'ombre; il a entendu la conversa t ion; son 
âme est tout émue; des pleurs per lent à ses paupières . 

" P rends ceci jeune fille; tu le méri tes bien ". De nombreuses pièces d'or 
brillent aux yeux de l 'enfant étonnée. " Tout est à toi. Reste bonne, aime 
toujours ton vieux père et Dieu.comme aujourd 'hui . te pro tégera sans cesse ". 

E t Jeanne t t e , p leuran t de joie, remercia son bienfai teur , béni t le Sei­
gneur et r epr i t avec son père, le chemin de leur maisonnet te . 



S O U V E N I R D ' U N E B O N N E A C T I O N 1 

L'inquiétude la plus grande se lit sur toutes les figures car, malgré le 
dévouement de Dollard et des siens,l'Iroquois rôde encore près de Vil le-Marie . 

Parmi cette bande de Peaux-Rouges, un jeune homme, à l'oeil v i f et 
intelligent, au front large, à la f igure imposante qu'encadre une abondante 
chevelure, est caché, immobile, derrière un buisson près du for t ; comme un 
tigre altéré de sang, il guette sa proie. 

Pourquoi est-il là ce jeune sauvage? C'est que, là-bas, il a juré à sa 
fiancée de lui apporter, comme gage de bonheur, un très précieux cadeau: 
la chevelure d'un Visage-Pâle. Cette pensée le hante; il veut tenir parole, il 
veut combler de joie celle qu'il aime tant! N'est-il pas glorieux, en effet, 
pour lui, le scalpe sanglant d'un français! 

Soudain, dans le sentier qu'ombragent les grands arbres de la forêt 
vierge, passe une joyeuse jeune fi l le dont le visage d'une rare beauté, 
reflète une parfaite innocence : c'est la vie dans tout son épanouissement. 
Cet ange terrestre respire à pleins poumons la fraîcheur du matin, écoute 
l'oiseau qui chante sur la branche, hume l'odeur enivrante des multiples 
fleurs qui émaillent la plaine et que caresse le doux zéphir du printemps. 
Comme elle est heureuse de vivre celle que la mort pourtant accompagne! 

Elle s'avance toujours jetant dans les airs un flot d'harmonie que son 
âme enchantée ne sait plus retenir: Oh! qu'elles sont belles les douces chan­
sons de France! 

Bientôt elle atteint la lisière du bois. L'Iroquois la regarde . . . la con­
temple . . . ; cette mâle beauté le subjugue un instant. Tout à coup, mû 
par un effet magique, il s'élance, saisit d'une main, par la taille, ce météore 
humain ; de l'autre, brandit un coutelas, coupe, de cette noble tête, une 
mèche de cheveux puis, aussi vite que l'éclair, il disparaît dans la forêt. 

Quelle surprise! Un mois s'est à peine écoulé que le même Iroquois 
revient à Vil le-Marie . Il demande un missionnaire et se fait instruire de 
notre sainte religion. Six mois plus tard, sur son front, coule l'eau régénéra­
trice qui fait de lui un adepte du Christ. 

0 merveilleux effets de la grâce qu'accompagne la vision de l'inno­
cence reflétée sur la pure figure d'une fille dans ses dix-huit printemps! 

R E M E R C I E M E N T S P O U R U N E L E T T R E D E 
R E C O M M A N D A T I O N R E Ç U E 

Cher monsieur, 
Je ne me fais pas d'illusion; j e sais qu'en écrivant en ma faveur cette 

magnifique lettre de recommandation, vous avez bien moins consulté mon 
faible mérite que votre bon coeur qui aime tant à provoquer le sourire et à 
jeter le bonheur autour de lui. 

Soyez assuré, Monsieur, que jamais les vilaines plantes de l'ingratitude 
ou de l'oubli ne croîtront dans mon âme reconnaissante. 

Toujours votre protégé se souviendra de ce que vous avez fait pour lui; 
sans cesse il s'efforcera de se rendre digne de la confiance et de l'estime 
dont vous aviez daigné l'honorer. 

Recevez, cher Monsieur, mes sincères remerciements. 

1 U n volume contenant de nombreux récits semblables, des lettres, des adresses, ainsi 

que plusieurs dictées, est maintenant sous presse. 
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